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INTRODUCTION INTRODUCTION 

The year 1984 has been designated the "Vear L'année 
of Tourism" in Canada. Numerous anniversa- au Cana 
ries are being celebrated throughout the lébrés 
couhtry, the oldest being the 450th anniver- le 450e 
sary of the arrivai of Jacques Cartier in Cartier 
Canada and the most récent, the 25th anniver- niversa 
sary of the opening of the St. Lawrence Sea- du Sain 
way - two events separated by time but united l'écart 
by intent, i.e. trade and tourism. intenti 

risme. 

1984 a été désignée "année du tourisme" 
da. De nombreux anniversaires sont cé-
dans tout le pays, le plus ancien étant 
anniversaire de l'arrivée de Jacques 
au Canada et le plus récent, le 25e an-
ire de l'ouverture de la voie maritime 
t-Laurent - deux événements qui, malgré 
dans le temps, participent à une même 

on. c'est-à-dire le commerce et le tou-

Thls is the eighth édition of Tourism and 
Récréation - A Statistical Digest. The ob
jective of "The Digest" remains, as in its 
first édition in 1972, to incorporate under 
one cover a comprehensive summary of data on 
travel, tourism and outdoor récréation of 
Canadian résidents and of visitors to 
Canada. This édition features data for the 
years 1982 and 1983 but the year 1984 is used 
in the title to reflect that it includes the 
latest data available at the publication 
cut-off date of April 1, 1984. It looks back 
at the late seventies (a period of limited 
growth and early eighties (a period of reces
sion and the first stages of recovery). 

Touri sm impli 
ed with thé t 
group of acti 
eating and dr 
ings, convent 
and amusement 
forms of amus 
supply si de, 
mand, is the 
si de includes 
passenger tra 
natural resou 
suited to rec 
or other area 
eral, provinc 

es people travelling. Associat-
ravelling of thèse people is a 
vit les which includes sleeping, 
inking, attending business meet-
ions, places of entertainment 
, and participation in various 
ement and récréation. On the 
acting in response to this de-
tourist industry(l). The supply 
accommodation, restaurants, 
nsport enterprises as well as 
rces of land and water areas 
reation, many of which are parks 
s formaily administered by fed-
ial or municipal authorities. 

Récréation in this publi 
participating in sports 
cise. The activities ar 
always conducted outdoor 
dertaken at or close to 
ling. This overlap betw 
récréation oannot be rea 
ever, results from the 1 
Survey indicate the exte 
travel1ers participate i 
ties while travelling mo 
home. 

cation implies people 
or physical exer-
e frequently but not 
s. They may be un-
home or when travel-
een tourism and 
dily isolated; how-
982 Canadian Travel 
ht to which Canadian 
n récréation activi-
re than 80 km from 

Voici le huitième numéro de Tourisme et 
loisirs - Résumé statistique. Le résumé a 
toujours le même objectif que le premier 
numéro, en date de 1972, soit de réunir dans un 
même ouvrage un résumé complet des données sur 
les voyages, le tourisme et les loisirs de 
plein air des résidents canadiens et des 
visiteurs. Le présent numéro porte sur les • 
données des années 1982 et 1983, mais l'année 
1984 est mentionnée dans le titre pour bien 
indiquer qu'il s'agit des données les plus 
récentes disponibles à l'échéance, soit le 1er 
avril 1984. L'ouvrage comprend une 
rétrospective de la fin des années 70 (période 
de croissance restreinte) et du début des 
années 80 (période marquée par la récession et 
les premières étapes de la relance). 

Le tourisme, ce sont des gens qui voyagent, et 
qui se livrent donc à certaines activités, no
tamment dormir, manger et boire, assister à 
des réunions d'affaires, à des congrès, à 
des spectacles et à des amusements et 
participer à diverses formes de loisirs. 
C'est là l'aspect demande du tourisme et des 
loisirs. Du côté de l'offre, pour répondre à 
cette demande, se situe l'Industrie du 
tourisme(l). Le côté de l'offre comprend 
l'hébergement, les restaurants, les entreprises 
de transport des voyageurs de même que les 
ressources naturelles que sont les zones 
terrestres et aquatiques adaptées aux loisirs, 
souvent des parcs ou d'autres zones 
administrées officiellement par les autorités 
fédérales, provinciales ou municipales. 

Les loisirs, au sens où nous 
ce sont des gens qui partiel 
ou à des exercices physiques 
ont souvent lieu en plein ai 
jours. On peut s'y livrer c 
chez soi ou en voyage. Il n 
démêler le chevauchement ent 
les loisirs; cependant, les 
quête de 1982 sur les voyage 
montrent dans quelle mesure 
diens se livrent à des activ 
lorsqu'ils se rendent à plus 

• soi . 

1'entendons ici, 
pent à des sports 

Ces activités 
r, mais pas tou-
hez soi, près de 
'est pas facile de 
re le tourisme et 
résultats de 1'en-
s des Canadiens 
les voyageurs cana-
ités de loisirs 
de 80 km de chez 

(1) See "Définitions" section. (1) Voir la section des "Définitions". 



The édition includes for the first time in
formation on levels of consumer confidence, 
building permits, franchising in restaurants 
and hôtels and activity partication rates for 
travel1ers. It features an introductory 
chapter on Canadian tourism which, in summary 
form, intégrâtes data derived from surveys of 
both domestic and international travel, for 
which findings are examined in more détail in 
the two following chapters. The main sources 
for the first three chapters are data pro-
duced in Statistics Canada from the Canadian 
Travel Survey supplément to the Labour Force 
Survey and from the various surveys of the 
International Travel Section. 

Two complementary chapters are presented on 
automobile travel and air travel, the two 
leading modes of transportât ion in Canada. 
Airline passenger statistics are derived from 
the Aviation Statistics Centre of Statistics 
Canada, whereas the automobile chapter draws 
most of its material from several Statistics 
Canada sources. 

Other chapters contain material on accommoda
tion and food service facilities and partici
pation in outdoor and physical récréation, 
and tourism activity in Canada's national and 
provincial parks. The final two chapters 
deal with some of the leading démographie and 
économie influences upon tourism and récré
ation and a number of ways in which tourism 
and récréation hâve an impact upon the eco-
nomy in terms of employment, the balance of 
payments, construction activity, government 
expenditures and personal expenditures. 

Ce numéro comprend pour la première fois des 
renseignements sur les niveaux de confiance des 
consommateurs, les permis de construction, les 
franchises de restaurants et d'hôtels et les 
taux de participation aux activités des voya
geurs. La publication comprend une 
introduction sur le tourisme canadien qui, en 
résumé, intégre les données provenant des 
enquêtes sur les voyages intérieurs et sur les 
voyages internationaux, dont les résultats sont 
examinés plus en détail dans les deux chapitres 
suivants. Les principales sources des trois 
premiers chapitres sont les données produites 
à Statistique Canada à partir de l'enquête 
sur les voyages des Canadiens, supplément de 
l'enquête sur la population active, et des 
diverses enquêtes de la section des voyages 
internationaux. 

Deux chapitres complémentaires portent sur les 
déplacements en automobile et en avion, qui 
sont les deux principaux modes de transport au 
Canada. Les statistiques sur les utilisateurs 
de l'avion proviennent du Centre des statisti
ques de l'aviation de Statistique Canada, tan
dis que les données portant sur les voyages ef
fectués en automobile proviennent en général de 
plusieurs sources de Statistique Canada. j 

D'autres chapitres contiennent des données sur 
les établissements d'hébergement et de restau
ration, sur la participation aux loisirs de 
plein air et sur l'activité touristique dans 
les parcs provinciaux et nationaux du Canada. 
Les deux derniers chapitres font état de 
quelques-uns des principaux facteurs économi
ques et démographiques qui influent sur le tou
risme et les loisirs et des différents effets 
qu'exercent ceux-ci sur l'économie, notamment 
sur l'emploi, la balance des paiements, l'in
dustrie de la construction, les dépenses gou
vernementales et les dépenses personnelles. 

At the end of the publication there is a sec
tion on définitions, an index and a summary 
list of the main publications available at 
Statistics Canada on travel, tourism and re
créât ion. 

Users of this publication include research-
ers, managers and planners in fédéral and 
provincial agencies, in industry, in univer-
sities, and in tourism and récréation orient-
ed associations. This publication is also 
used as a resouree by teachers and students 
spécializing in tourism and récréation re
lated subjects at the postsecondary level . 

On trouvera à la fin de l'ouvrage une section 
de définitions, un index et une liste sommaire 
des principales publications de Statistique Ca
nada sur les voyages, le tourisme et les loi
sirs. 

La presen 
très, aux 
teurs d'o 
secteur i 
des assoc 
et aux Io 
référence 
du niveau 
dans des 
si rs. 

te publication 
chercheurs, d 
rganismes fédé 
ndustriel, du 
iations qui s' 
isirs. C'est 
pour les prof 
postsecondai r 
domaines 1iés 

s'adresse, entre au-
irecteurs et planifica-
raux et provinciaux, du 
monde universitaire et 
intéressent au tourisme 
en outre un ouvrage de 
esseurs et les étudiants 
e qui se spécialisent 
au tourisme et aux loi-

The majority of the contents are derived from 
publications.and unpublished statistical ma
terial available from Statistics Canada. In 
some cases thèse are supplemented by outside 
sources. Inclusion of thèse other sources 
does not necessarily imply endorsement by 
Statistics Canada of their survey méthodolo
gies or sample designs. 

Les données présentées ici'proviennent en ma
jeure partie de publications et d'autres docu
ments statistiques de Statistique Canada. Dans 
certains cas, elles ont été obtenues de sources 
extérieures; leur inclusion ne signifie cepen
dant pas nécessairement que Statistique Canada 
se porte garant des méthodes d'enquête et des 
plans de sondage utilisés. 
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We gratefully acknowledge the assistance of 
officers of the fédéral, provincial and ter
ritorial government departments in providing 
data and the coopération of colleagues in se
veral areas of Statistics Canada, including 
the International Travel Section, the Surface 
and Marine Transport Section, the Aviation 
Statistics Centre, the Service Trades Sec
tion, the Spécial Surveys Division, the Hous-. 
ing Surveys and Dissémination Section and the 
Labour Division. We also appreciate access 
to the findings of the Canada Fitness Survey 
and to other sources outside the government 
such as the Conférence Board of Canada, the 
Canadian Hostelling Association, and 
Laventhol and Horwath. 

Nous tenons à remercier les fonctionnaires des 
administrations fédérales, provinciales et tei— 
ritoriales pour les données qu'ils nous ont 
fournies, ainsi que les collègues de plusieurs 
sections à Statistique Canada, en particulier 
ceux de la Section des voyages internationaux, 
de la Section des transports de surface et ma
ritimes, du Centre des statistiques de l'avia
tion, de la Section des services, de la Divi
sion des enquêtes spéciales, de la Section des 
enquêtes sur le logement et de la diffusion 
des données et de la Division du travail. Nous 
avons également apprécié l'accès aux résultats 
de l'enquête Condition physique Canada et à 
d'autres sources extérieures au gouvernement 
comme le Conférence Board du Canada, l'Associa
tion canadienne de l'ajisme et Laventhol and 
Horwath. 

Where available on a comparable basis, data 
are typically presented for each of the years 
1978 to 1982 and, where possible, 1983. In 
Chapters 8 and 9, data in some cases are pre
sented back to 1971 or earlier. At the same 
time, the reader should be aware of the like-
lihood that more current data can be accessed 
by the time that they refer to this publica
tion. Updating may be achieved by referring 
to latest éditions of source publications or 
by contacting the Travel, Tourism and Récré
ation Section (613) 990-9169. 

En règle générale, lorsque les données sont 
établies sur une base permettant la comparai
son, elles sont présentées pour les années 1978 
à 1982 et, si possible, 1983. Aux chapitres 8 
et 9, certaines données remontent jusqu'à 1971 
ou même plus loin. Cependant, il est fort 
possible que des données plus récentes soient 
parues au moment où le lecteur consultera le 
présent ouvrage. Celui-ci pourra se les pro
curer en se reportant aux plus récents numéros 
des publications d'où sont tirées les 
statistiques ou en s'adressant à la Section 
des voyages, du tourisme et des loisirs, au 
numéro (613) 990-9169. 



HIGHLIGHTS FAITS SAILLANTS 

Chapter 1 

- Consumer confidence up 

The Consumer Attitudes Index (1961=100) was 
twice as high in mid-1983 as in mid-1982. 

Same-day trips reduced In 1982 

Same-day visits by U.S résidents were down 
20% and same-day trips by Canadiens in Can
ada were down 14% from two years earlier. 

Travel In Canada down in 1982 
Person-trips in Canada from ail origins 
were down 10% in 1982 from 1980, but the 
réduction was only 5% for trips of one or 
more nights. 

Chapitre 1 

- Augmentation de la confiance des consomma
teurs 
L'indice des attitudes des consommateurs 
(1961=100) était deux fois plus élevé au 
milieu de 1983 qu'au milieu de 1982. 

- Diminution des excursions d'une journée en 
1982 
Les visites d'une journée par les résidents 
des États-Unis ont diminué de 20 % et les 
voyages d'un seul jour par les Canadiens au 
Canada ont diminué de 14 % en deux ans. 

- Diminution des voyages au Canada en 1982 
Les voyages-personnes au Canada, de toute 
provenance, accusaient en 1982 une diminution 
de 10 % par rapport à 1980, mais la baisse 
n'était que de 5 % pour les voyages d'une 
nuit ou plus. 

Chapter 2 

- Domestic travel down 8% In 1982 

There were 102 million person-trips made by 
Canadian résidents in Canada in 1982, down 
8% from 1980. 

- Travel In Canada s t m popular In summer 

Despite the overal1 décline in travel, more 
than ha If the population of Canada made at 
least one trip within Canada to a Canadian 
destination during the summer of 1982. 

Chapitre 2 

- Diminution de 8 % des voyages Intérieurs en 
1982 
Cent deux millions de voyages-personnes ont 
été effectués au Canada par des résidents ca
nadiens en 1982, soit une baisse de 8 % par 
rapport à 1980. 

- Les voyages au Canada sont toujours populai
res en été 
Malgré la diminution d'ensemble des voyages, 
plus de la moitié de la population du Canada 
a fait au moins un voyage au Canada pendant 
1'été de 1982. 

/ 

Domestic travel expenditures reach $11 
billion 
Expenditures by Canadians while travelling 
in Canada totalled $11 billion in 1982, up 
17% from 1980. 

Most people travel within their own 
province 
Only 14% of domestic person-trips in 1982 
crossed a provincial boundary. 

- Les dépenses pour les voyages Intérieurs at
teignent $11 milliards 

Yi Les dépenses engagées par des Canadiens en 
voyage au Canada atteignaient le total de $11 
milliards en 1982, soit une augmentation de 
17 % par rapport à 1980. 

- La plupart des gens voyagent dans leur 
propre province 
Seulement 14 % des voyages-personnes inté
rieurs en 1982 ont franchi une frontière 
provinciale. 

^ 

Chapter 3 

- International travel by Canadians boomed 
in 1983 
For both United States and overseas desti
nations, trips by Canadians were up about 
15.4% in 1983. 

- American travel to Canada up In 1983 

For trips of one or more nights, U.S. tra
vel was up 4.3% in 1983. 

Chapitre 3 

- Les Canadiens font beaucoup de voyages 
internationaux en 1983 
Les voyages effectués par des Canadiens à 
destination des États-Unis et des pays 
d'outre-mer ont augmenté de 15,4 % en 1983. 

- Les Américains font un plus grand nombre de 
voyages au Canada en 1983 
Les voyages d'une nuit ou plus en provenance 

. des États-Unis ont augmenté de 4,3 % en 1983. 
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- Overseas visitors are big spenders 

Vast majority of international visitors are 
from ttie United States but visitors from 
other countries aceount for one third of 
international spending in Canada. 

Over haIf of overseas visitors to Canada 
arrive via the United States 

In 1982, arrivais via the United States ac-
counted for 53% of visitors from countries 
other than the United States. 

Les visiteurs des pays d'outre-mer dépensent 
beaucoup 
La grande majorité des visiteurs de l'étran
ger provient des États-Unis, mais les visi
teurs des autres pays rendent compte du tiers 
des dépenses engagées au Canada par les 
visiteurs de l'étranger. 

Plus de la inoitié des visiteurs d'outre-mer 
reçus au Canada s'y rendent via les États-
Unis 
En 1982, 53 % des visiteurs étrangers en pro
venance de pays autres que les États-Unis 
sont arrivés au Canada en passant par les 
États-Uni s. 

Chapter 4 

- Automobile dominâtes travel in Canada and 
the United States 
In 1982, almost 89% of domestic person-
trips were by auto; for travel between Can
ada and the United States the proportion 
was close to 85%. 

Automobile sales up 
Sales of new passenger cars totalled 
843,000 in 1983, up 18% from 1982. 

Gasoline sales down since 1979 
Gasoline sales declined 15% between 1979 
and 1982. 

Two or more cars owned by one In four 
households 
Two or more cars were owned in 28% of 
households in Canada in 1983. 

Chapitre 4 

- Les voyages au Canada et aux États-Unis se 
font surtout en automobile 
En 1982, près de 89 % des voyages-personnes 
intérieurs ont été effectués en automobile; 
pour les voyages entre le Canada et les 
États-Unis, la proportion était de près de 
85 %. 

- Augmentation des ventes d'automobiles 
Les ventes d'automobiles neuves s'élevaient 
à 843,000 en 1983, soit une augmentation de 
18 % par rapport à 1982. 

- Diminution des ventes d'essence depuis 1979 
Les ventes d'essence ont diminué de 15 % en
tre 1979 et 1982. 

- Un ménage sur quatre possède deux ou plu
sieurs voitures 
On trouvait deux ou plusieurs voitures dans 
28 % des ménages au Canada en 1983. 

Chapter 5 

- Montréal-Toronto route busiest In 
Canada 
The most popular route for air travel in 
Canada is between Montréal and Toronto, ac
eount ing for 1.1 million or 8% of domestic 
revenue passengers in 1981. 

- Charter passengers between Canada and 
countries other than the United States 
in'creased 26% 
After a steady décline from 1977, charter 
passenger traffic (originating in Canada) 
between Canada and countries other than the 
United States increased by 26% between 1981 
and 1982 to 811,585 passengers. 

FI orIda and Hawaii are leading charter 
fllght destinations 
In 1982, Florida and Hawaii accounted for 
70% of ail charter passengers from Canada 
to the U.S. 

Chapitre 5 

/ 

La liaison Montréal-Toronto est la plus 
occupée au Canada 
La liaison aérienne la plus fréquentée au Ca
nada est la liaison Montréal-Toronto, qui 
rend compte de 1,1 million (8 %) des voya
geurs payants intérieurs en 1981. 

- Augmentation de 26 % du nombre des voyageurs 
des vols nolisés entre le Canada et les pays 
autres que les États-Unis 
Après une diminution constante depuis 1977, 
les vols nolisés (d'origine canadienne) entre 
le Canada et les pays autres que les États-
Unis ont connu une augmentation de 26 % du 
trafic voyageur entre 1981 et 1982, où le 
chiffre s'établit à 811,585 voyageurs. 

- La Floride et Hawaï sont les principales 
destinations des vols nolisés 
En 1982, la Floride et Hawaf rendaient compte 
de 70 % de tous les vols nolisés du Canada 
aux États-Unis. 
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Chapter 6 Chapitre 6 

- HalIfax/Dartmouth hôtels hâve highest 
occupancy rate 
In 1983, Halifax/Dartmouth hôtels had high-
er occupancy rate (68%) than those in other 
major cities. 

- Winnipeg room rates lowest 

In 1983 average room rates in Winnipeg hô
tels of $50.07 were lower than in other ma
jor cities. 

- Franchised accommodation obtained 17% of 
receipts 
By 1981 franchised hôtels, motels and camp-
ground opérations accounted for 17% of re
ceipts from ail main types of travel1er ac
commodât ion. 

- Germans and Australlans visit Canadian 
hostels 
After résidents of Canada and the United 
States, hostel members from Germany and 
Austral la were the most fréquent overnight 
guests in Canadian hostels in 1982-83. 

- Franchised restaurants wIn 25% of 
receipts 
By 1981 franchised restaurants accounted 
for 25% of receipts of food service estab-
1i shments. 

Chapter 7 

- Cross-country skiIng a major growth sport 
Between 1976 and 1981, the number of parti
cipants aged 14 and over more than doubled. 

- Québec and Alberta tops in skiIng 

In 1982 cross-country skis were reported in 
41% of Québec households and downhill skis 
were found in 24% of Alberta households. 

Hunting and fishing still worth travelling 
for 
Hunting or fishing were reported on 11% of 
person-trips taken within Canada in the 
summer of 1982. 

{ 

- Ce sont les hôtels de Halifax/Dartmouth qui 
; ont le taux d'occupation le plus élevé 
yi En 1983, les hôtels de Halifax/Dartmouth 
'̂  avaient un taux d'occupation (68 %) plus élevé 

que les hôtels des autres grandes villes. 

C'est à Winnipeg que le prix des chambres 
d'hôtel est le plus bas 
En 1983, le prix moyen d'une chambre d'hôtel 
à Winnipeg, soit $50.07, était plus bas que 
dans les autres grandes villes. 

L'hébergement en franchise obtient 17 % des 
recettes 
En 1981, les hôtels, motels et terrains de 
camping franchisés rendaient compte de 17 % 
des recettes des principaux types d'héber
gement . 

Les Allemands et les Australiens visitent 
les auberges de jeunesse du Canada 
Après les résidents du Canada et des États-
Unis, les ajistes d'Allemagne et d'Australie 
étaient les hôtes les plus fréquents des au
berges de jeunesse du Canada en 1982-1983. 

Les restaurants franchisés obtiennent 25 % 
des recettes 
En 1981, les restaurants franchisés rendaient 
compte de 25 % des recettes des établisse-
m^ntgcie restauration. 

-Le'^kl de randonnée en pleine croissance 
Entre 1976 et 1981, le nombre de participants 
de 14 ans et plus a plus que doublé. 

Le Québec et 1 'All>erta au premier rang pour 
le ski 
En 1982, 41 % des ménages du Québec ont dé
claré posséder des skis de randonnée tandis 
que des skis alpins se trouvaient dans 24 % 
des ménages de 1'Alberta. 

La chasse et la pêche justifient des 
déplacements 
La chasse ou la pêche ont été signalées pour 
11 % des voyages-personnes au Canada à l'été 
de 1982. 

Chapter 8 

- Population growth faster In the West 

Between 1976 and 1983 Alberta and B.C. had 
population growth rates at over 3 times and 
nearly twice the national average, respec-
t1vely. 

- Growlng diversity offers travel potentlal 
for Canada 
Persohs born in Asia among Canadian popula
tion increased from 5% of foreign born in 
1971 to 14% in 1981. 

Chapitre 8 

- La population croît plus rapidement dans 
1'Ouest 
Entre 1976 et 1983, le taux de croissance 
démographique de 1'Alberta et de la Colombie-
Britannique était respectivement de plus de 
3 fois et de près du double de la moyenne 
nationale. 

- Une diversité croissante entraîne un poten
tiel de voyage pour le Canada 
En 1971, les personnes nées en Asie consti
tuaient 5 % des habitants du Canada nés à 
l'étranger; en 1981, la proportion était de 
14 %. 
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- Gas prices up in Canada, down In U.S. 

Gasoline prices rose 29% in Canada between 
1981 and 1983, while they declined 8% over 
the same period in the United States. 

- Canadian currency expensive for visitors 

While prices in some European countries 
dropped by a third in terms of Canadian 
currency between 1980 and 1983, prices in 
Canada effectively rose by one half for 
European visitors. 

- More holiday time for Canadians 
The proportion of employées with more than 
11 paid holidays a year nearly doubled 
between 1976 and 1982. 

- Hausse du prix de l'essence au Canada, 
baisse aux États-Unis 
Le prix de l'essence a augmenté de 29 % au 
Canada entre 1981 et 1983, tandis qu'il bais
sait de 8 % aux États-Unis. 

-. Les devises canadiennes coûtent cher aux 
visiteurs 
Alors que les prix dans certains pays 
d'Europe ont diminué du tiers par rapport aux 
devises canadiennes entre 1980 et 1983, les 
prix canadiens ont en fait augmenté de la 
moitié pour les visiteurs européens. 

T 
- Plus de congés pour les Canadiens 
La proportion des employés jouissant de plus 
de 11 congés payés par année a presque doublé 
entre '1976 et 1982. 

Chapter 9 Chapitre 9 

Employment up 64% 
The hôtel and motel industry, aceording to 
the 1981 Census of Population, had 181,280 
employées, up 64% from ten years earlier. 

- Accommodation and Food Services accounts 
for 2.4% of GDP 
In 1983 the accommodation and food services 
industry, the commercial core of tourism, 
accounted for 2.4% of the Gross Domestic 
Produet. 

- Travel déficit r*eaches new high 

The déficit in the travel aceount of Cana
da's international balance of payments rose 
to $2.2 billion in 1983 from $1.3 billion 
one year earlier. 

- Hôtel building boom 
Construction expenditures for new hôtels 
and restaurants of $617 million in 1982, 
were more than three times higher than in 
1977. 

- Swimming pools popular 
Building permits issued for private swim
ming pools rose 34% in 1983, from the pre-
vious year. 

- Auto expenses up, purchases down 

Family expenditures for auto opérations 
were up 64% between 1978 and 1982, while 
spending on purchase of autos was down 3%. 

Hausse de 64 % de 1'emploi 
L'industrie des hôtels et des motels, selon 
le recensement de la population de 1981, 
comptait 181,280 employés, soit une augmenta
tion de 64 % par rapport à 1971. 

Les services d'hébergement et de restaura
tion rendent compte de 2,4 % du PIB 
En 1983, l'industrie de l'hébergement et de 
la restauration, secteur commercial clé du 
tourisme, rendait compte de 2,4 % du Produit 
intérieur brut. 

Le déficit des voyages atteint un nouveau 
sommet 
Le déficit de la balance internationale des 
paiements du Canada au titre des voyages s'é
levait en 1983 à $2,2 milliards, alors qu'il 
était de $1,3 milliard un an plus tôt. 

Expansion de la construction hôtelière 
Les dépenses de construction pour les nou
veaux hôtels et restaurants, soit $617 mil
lions en 1982, étaient plus de trois fois 
plus élevées qu'en 1977. 

Popularité des piscines 
Les permis de construction pour des piscines 
privées ont augmenté de 34 % en 1983 par rap
port à l'année précédente. 

Augmentation des dépenses d'automobiles, 
diminution des achats 
Les dépenses familiales pour les automobiles 
ont augmenté de 64 % entre 1978 et 1982, tan
dis que les dépenses pour l'achat d'automobi
les diminuaient de 3 %. 
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CHAPTER 1 

CANADIAN TOURISM 

CHAPITRE 1 

TOURISME CANADIEN 

Canadian Tourism, whether viewed as travel in 
Canada by Canadians and visitors or as travel 
by Canadians to other countries, is inevita-
bly influenced by the économie climate in 
Canada and in the world gêneraily. From 1979 
to 1983 much of the world experienced a major 
économie recession. Indicators of this re
cession in Canada included high levels of un-
employment and réductions in both real dispo-
sable ineome and gross domestic produet. 

National Tourism Indicators 

The Travel Price Inde 
surpassed the Consume 
of 25% between 1980 a 
of the unprecedented 
line priées. This st 
ence on travel, parti 
automobile in Canada, 
in 1983, when al 1 thri 
sel y conformed to the 
for price increases r 
(Table 1.1). 

X (TPI) increase of 32% 
r Price Index (CPI) ri se 
nd 1982, largely because 
increase of 65% in gaso-
rongly négative influ-
cularly upon travel by 
diminished dramatically 
ee price movements clo-
federal government cal 1 

estrained to "6 and 5" 

Unemployment in Canada rose to over one mil
lion persons in 1982 and to more than 11% of 
the labour force in 1983. This situation 
elearly restrieted travel for large segments 
of the population in both 1982 and 1983. 
Personal disposable ineome cont-.nued to ri se 
during the period under review but in 1982 it 
rose less than the Consumer Price Index, ef
fectively restraining the buying power of 
Canadian travel1ers. 

One indicator of the recession in Canadian 
production was a 5.5% décline in the Gross 
Domestic Produet (GDP) in 1982. This same 
Indicator showed an increase of 3.6% for 
1983, heralding a recovery from récession. 
For the accommodation and food services in
dustry, however, déclines were recorded in 
GDP of over 5% for each of 1982 and 1983. 

At the same time, dramatic changes were ap-
pearing in the Conférence Board of Canada's 
Index of Consumer Attitudes, which is based 
upon current Personal assessments of the 
likelihood or advisability of making a major 
purchase. This index, which reached record 
lows in 1981 and 1982, recovered dramatically 
in 1983, surpassing even 1978 and 1979 levels 
(Table 1.2). 

International travel from Canada is influ
enced to some extent by the same factors as 
travel in Canada, but also by relative price 
levels in other countries. Visitors to Can
ada from résidents of other countries not on
ly take into aceount relative price levels 
but also hâve their plans affeeted by écono
mie conditions and eontrols in their own 
countries. 

Le tourisme canadien, qu'il s'agisse des voya
ges effectués au Canada par les Canadiens et 
les visiteurs ou des voyages effectués à l'é
tranger par les Canadiens, est inévitablement 
influencé par le climat économique du Canada et 
de l'ensemble du monde. De 1979 à 1983, une 
bonne partie du monde a subi une récession éco
nomique majeure. Parmi les principaux indica
teurs de cette récession au Canada, on peut ci
ter un taux de chômage élevé et la baisse du 
revenu réel disponible et du produit intérieur 
brut. 

Indicateurs Intérieurs du tourisme 

Entre 1980 et 1982, l'Indice des prix des voya
ges (IPV) a connu une hausse supérieure à 
celle de l'Indice des prix à la consommation 
(IPC), soit 32 % contre 25 %, surtout à cause 
d'une hausse sans précédent de 65 % des prix de 
l'essence. Cette forte influence négative sur 
les voyages, particulièrement sur les voyages 
en automobile au Canada, a diminué de façon 
spectaculaire en 1983 où la hausse des trois 
prix s'est étroitement conformée aux 6 et 5 % 
réclamés par le gouvernement fédéral (tableau 
1.1). 

Le chômage au 
1 ion de perso 
population ac 
ment 1imi té 1 
portants de 1 
1983. Le rev 
nué d'augment 
mais en 1982 
à celle de 1' 
consommât ion, 
le pouvoir d' 

Canada atteignait plus d'un mil-
nnes en 1982 et plus de 11 % de la 
tive en 1983. Cela a manifesté
es voyages pour des secteurs im-
a population tant en 1982 qu'en 
enu personnel disponible a conti-
er pendant la période à l'étude, 
il a connu une hausse inférieure 
Indice des prix à la 
ce qui a eu pour effet de limiter 
achat des voyageurs canadiens. 

La baisse de 5,5 % du produit intérieur brut 
(PIB) en 1982 marque la récession de la produc
tion canadienne. Ce même indicateur 
enregistre une hausse de 3,6 % pour 1983, ee 
qui annonce la relance. Pour l'industrie de 
l'hébergement et de la restauration, cependant, 
on a enregistré des baisses de plus de 5 % du 
PIB pour 1982 et pour 1983. 

Eh même 
spectacu 
consomma 
indice f 
si tuât io 
avant de 
i ndice, 
1981 et 
quable e 
1978 et 

temps, on cens 
lai res dans 1' 
teurs du Confe 
onde sur 1'est 
h actuel le que 
procéder à un 
qui a atteint 
1982, a connu 
n 1983, dépass 
1979 (tableau 

tatait des changements 
indice des attitudes des 
rence Board du Canada, 
imation personnelle de l£ 
font les consommateurs 
achat important. Cet 
des minimums records en 
une amélioration remar-
ant même les niveaux de 
1.2). 

Les voyages des Canadiensi-à l'étranger sont 
influencés dans une certaine mesure par les 
mêmes facteurs que les voyages au Canada, mais 
aussi par le niveau des prix à l'étranger par 
rapport au Canada. Les résidents étrangers qui 
viennent au Canada tiennent compte non 
seulement du niveau relatif des prix mais aussi 
de la conjoncture économique et des contrôles 
dans leur propre pays. 
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The dip in the value of the Canadian dollar La baisse 
in relation to the United States dollar was dollar am 
more than offset in 1982 and 1983 by lower 1982 et e 
levels of priée increases in the United fortes de 
States, partieularly for gasoline. With such ment les 
a high proportion of trans-border travel un- tion élev 
dertaken by automobile, this différentiel in- font en a 
evitably eneouraged travel by Canadians in inévitabl 
the United States and diseouraged American rendre au 
travel in Canada. Américain 

Exchange rate movements of the Canadian dol
lar in 1981 to 1983 in relation to a number 
of other currencies were most inducive to 
increased international travel by Canadians 
despite the récession (Table 1.3). 

Travel OvervIew 1980-1982 

In View of thèse scénarios, it is perhaps not 
surprising that, in 1982, travel in Canada 
was below 1980 levels. Total travel at 136 
million person-trips was down 10%. This dé
cline in person-trips was heavily weighted by 
a 20% (5.6 million) drop in same-day visits 
from the United States and a 14% (5.0 mil
lion) fal1 in same-day trips within Canada 
(Tables 2.2 and 3.2). Visits of one or more 
nights from the United States and other coun
tries declined by only 5% and 6% respectively 
while overnight trips within Canada were only 
down 5% (Table 1.4). 

Although receipts from visitors rose by 12% 
between 1980 and 1982, this represented a dé
cline in real terms, because the CPI rose by 
25% over the same period. 

Canadians eut back on their travel outside 
Canada in 1982, just about as much as on 
their domestic travel. Nights spent in the 
United States were down 10% from 1980 and ex
penditures were only up 11%. For travel to 
other countries the réduction was less, per
haps refleeting sélection by Canadian travel-
ers of low cost destinations such as Mexico. 
Nights spent were down only 4% while expendi
tures rose only 7% (Table 1.5). 

Relative Importance of Domestic Travel and 
International Travel 

du dollar canadien par rapport au 
éricain a été plus que compensée en 
n 1983 par des augmentations moins 
s prix aux États-Unis, particulière-
prix de l'essence. Puisqu'une propor-
ée des voyages outre-frontière se 
utomobile, cette différence a 
ement encouragé les Canadiens à se 
X États-Unis et découragé les 
s de venir au Canada. 

Les variations du taux de change du dollar 
canadien entre 1981 et 1983 par rapport à un 
certain nombre d'autres devises ont favorisé 
l'augmentation des voyages à l'étranger par 
les Canadiens, malgré la récession (tableau 
1.3). 

Vue d'ensemble des voyages, 1980-1982 

Compte tenu de ces scénarios, il n'est peut-
être pas étonnant qu'en 1982 les voyages au 
Canada aient été inférieurs aux niveaux de 
1980. Le total des voyages, soit 136 millions 
voyages-personnes, a enregistré une baisse de 
10 %. Cette baisse est due en grande partie à 
une diminution de 20 % (5,6 millions) des ex
cursions d'un jour des États-Unis et de 14 % 
(5,0 millions) des excursions d'une journée è 
l'intérieur du Canada (tableaux 2.2 et 3.2). 
Les visites d'une nuit ou plus en provenance 
des États-Unis et des autres pays n'ont baissé 
que de 5 et G % respectivement, tandis que les 
voyages d'une nuit à l'intérieur du Canada ne 
diminuaient que de 5 % (tableau 1.4). 

Bien que les recettes des visiteurs aient aug
menté de 12 % entre 1980 et 1982, il s'agit en 
réalité d'une diminution, parce que l'IPC a 
augmenté de 25 % au cours de la même période. 

En 1982, les Canadiens ont réduit leurs voyages 
à l'extérieur du Canada à peu près autant 
que leurs voyages au pays. Les nuitées aux 
États-Unis ont diminué de 10 % par rapport à 
1980 et les dépenses n'ont augmenté que de 
11 %. Pour les voyages aux autres pays, la 
réduction était moindre, peut-être parce que 
les voyageurs canadiens choisissaient des 
destinations à bon marché comme le Mexique. 
Les nuitées n'ont diminué que de 4 % tandis que 
les dépenses ont augmenté seulement de 7 % 
(tableau 1.5). 

Importance relative des voyages Intérieurs et 
des voyages Internationaux 

Despite the 
economists 
tional trav 
an résident 
activity fo 
Canada. In 
trips, over 
($11.1 bi11 
dians and t 
approximate 
Canadians t 
Canada. 

persistent interest of macro-
ih the économie impact of interna-
el upon the economy, it is Canadi-
s who aceount for the bulk of the 
r tourism related bus inesses in 
1982, three-quarters of ail 

nights and travel expenditures 
ion) in Canada were made by Cana-
hat does not even take aceount of 
ly $1.0 billion spent in Canada by 
ravelling to destinations outside 

Même si les macro-économ 
s'intéresser aux répereu 
voyages internationaux s 
les résidents canadiens 
gros de l'activité des e 
touristique au Canada, 
quarts des voyages, des 
de voyages ($11,1 millia 
effectués par des Canadi 
tient même pas compte de 
$1 milliard dépensée au 
diens qui se rendaient à 
dehors du pays. 

istes continuent à 
ssions économiques des 
ur l'économie, ce sont 
qui rendent compte du 
ntreprises du secteur 
Eh 1982, les trois 
nuitées et des dépenses 
rds) au Canada ont été 
ens, et ce chiffre ne 
la somme d'environ 

Canada par les Cana-
des destinations en 
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It required only 2 million visitors from 
other countries to spend $1.3 billion in Can-' 
ada, whereas ail the visitors from the United 
States spent a total of only $2.4 billion. 
In somewhat the same fashion, over 33.3 mil
lion Canadian visits to the United States in 
1982 involved expenditures of only twice as 
much as 1.5 million trips by Canadians to 
other countries. 

Entries of United States résidents to Canada 
include a high proportion of same-day visi
tors, i.e. those who do not stay overnight. 
Same-day visits in 1982 accounted for 22 mil
lion out of 32 million American border cros-
sings . 

Chapters 2 and 3 examine domestic travel and 
international travel in more détail. 

Il n'a fallu que 2 millions de visiteurs des 
autres pays pour dépenser $1,3 milliard, tandis 
que l'ensemble des visiteurs des États-Unis dé
pensait un total de seulement $2,4 milliards. 
Dans le même ordre d'idée, plus de 33,3 mil
lions de visites de Canadiens aux États-Unis en 
1982 entraînent des dépenses qui sont 
seulement le double des 1,5 million de voyages 
effectués par les Canadiens à d'autres pays. 

Les entrées de résidents des États-Unis au Ca
nada comprennent une proportion élevée de visi
teurs du même jour, c'est-à-dire ceux qui ne 
passent pas la nuit. En 1982, ces excursions 
rendaient compte de 22 des 32 millions de tra
versées de la frontière par des Américains. 

Les chapitres 2 et 3 étudient plus en détail 
les voyages intérieurs et les voyages interna-
tlonaux. 

Per Cap1 ta Travel Voyages par habitant 

The average participation rate of the total 
Canadian population, based on the total num
ber of person-trips involving both at least 
one night away from home and a round trip 
with a distance of at least 80 km from home 
or the Crossing of an international border, 
was 3.3 trips per person in 1982. The vast 
majority of thèse trips (2.8) were taken to 
Canadian destinations and in fact 2.3 or more 
than two-thirds of the total were confined to 
the province of résidence of the travel1er. 

Si l'on compare le chiffre de population total 
et le nombre de voyages-personnes effectués par 
les Canadiens qui ont passé au moins une nuit 
à l'extérieur de leur domicile et se sont 
rendus à 80 km ou plus de chez eux ou ont 
franchi la frontière des États-Unis, le taux 
de participation a été de 3,3 voyages par 
personne en 1982. La plupart de ces voyages 
(2,8) ont été faits au Canada et plus des deux 
tiers (2,3) dans la province de résidence du 
voyageur. 

On average, each member of the population 
went once either on a trip to the United 
States or to another province, but only about 
one in sixteen took a trip to any other coun-
try. In fact, those who do travel to the 
United States for one or more nights make 
about two trips a year, aceording to esti
mâtes for 1982. In the case of those rési
dents of Canada who do travel to other coun
tries, their average number of such trips is 
0.06 a year. There are considérable provin
cial and seasonal variations to thèse parti
cipation rates. As one might expect, the 
more populous provinces produee the most tra
vel in absolute terms, and gêneraily speaking 
more trips are taken in the summer than in 
the winter. 

En moyenne, chaque habitant a fait soit un 
voyage aux États-Unis soit un séjour dans une 
autre province mais seulement un Canadien sur 
seize a fait un voyage dans un pays autre que 
les États-Unis. D'après les estimations de 
1982, les personnes qui font un séjour d'une 
nuit ou davantage aux États-Unis y vont environ 
deux fois durant l'année. Pour ce qui est des 
Canadiens qui vont dans d'autres pays étran
gers, la moyenne annuelle des voyages est 
0,06. Ces taux de participation varient consi
dérablement selon la province et la saison. 
Bien entendu, c'est dans les provinces les plus 
peuplées que le nombre de voyages est le plus 
élevé et, en règle générale, il y a plus de 
voyages en été qu'en hiver. 

For domestic travel, the pr 
chewan and Alberta could cl 
number of qualifying 80 km 
per capita at 4.3 and 4.0 r 
in 1982. For interprovinci 
Prairie provinces had a sma 
Maritime provinces at about 
son. Newfoundlanders remai 
province to a much greater 
dents of other provinces, w 
terprovincial trip recorded 
members of the population. 

ovinces of Saskat-
aim the highest 
overnight trips 
espect ively 
al travel, the 
11 lead over the 
one trip per per-
ned in their 
extent than resi-
ith only one In
for every five 

En ce qui concerne le tourisme intérieur, c'est 
dans les provinces de la Saskatchewan et de 
1'Alberta que nous avons enregistré, en 1982, 
le plus grand nombre de nuitées par habitant 
(voyages à plus de 80 km du domicile), soit 
4,3 et 4,0 respectivement. Par contre, pour ce 
qui est des voyages interprovinciaux, les 
chiffres enregistrés pour les provinces des 
Prairies sont à peine plus élevés que ceux 
obtenus pour les provinces maritimes, 
approchant un voyage par habitant. Les 
Terre-Neuviens ont beaucoup moins voyagé è 
l'extérieur de leur province que le reste des 
Canadiens (un voyage-personne interprovincial 
par cinq habitants). 
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In terms of international travel, résidents 
of British Columbia had the highest number of 
trips per person to the United States at 0.64 
in 1982, while the Atlantic Provinces and 
Saskatchewan had the lowest at 0.17 and 0.35 
respectively. The résidents of British 
Columbia, Ontario and Québec recorded more 
border crossings to the United States than 
trips of 80 km or more to other provinces. 
The highest level of travel to other coun
tries is found in Ontario and British 
Columbia. 

En ee qui concerne le tourisme international, 
c'est chez les résidents de la Colombie-
Britannique que nous constatons le plus grand 
nombre de voyages par habitant à destination 
des États-Unis (0,64 en 1982), alors que les 
taux les plus faibles correspondant aux pro
vinces de l'Atlantique (0,17) et à la 
Saskatchewan (0,35). Les résidents de la 
Colombie-Britannique, de l'Ontario et du Québec 
ont fait plus de voyages aux États-Unis que de 
voyages de 30 km ou davantage à destination 
d'autres provinces. En ce qui concerne les 
voyages à l'étranger, les rapports les plus 
élevés ont été enregistrés en Ontario et en 
Colombie-Br i tannique. 
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TABLE 1.1 Key Economie Indicators Related to Travel, 1980-1983 

TABLEAU 1.1 Indicateurs économiques clés des voyages, 1980-1983 

Indicators - Indicateurs 138P 1981 1982 1983 1980-1981 1981-1982 1982-1983 

210 .6 

240 .1 

236 .9 

326.B 

2 6 2 . 5 

3 9 6 . 5 

2 7 7 . 5 

4 2 0 . 7 

* 12 .5 

+ 3 6 . 0 

+ 10.8 

+ 21 .4 

+ 

+ 

5.7 

6.1 

(1971=100) percentage change 

variation en pourcentage 

Travel Price Index (TPI) -
Indice des prix des voyages (IPV) 225.4 261.3 298.0 314.4 + 15.9 + 14.0 + 5.5 

Consumer Price Index (CPI) -
Indice des prix à la consommation (IPC) 

Gasoline. CPI - IPC. essence 

thousands - milliers 

Unemployed - Chômeurs 867 898 1.261r 1.455 + 3.6 + 40.4 + 15.4 

Personal Disposable Ineome per Capita (PDI) -
Revenu personnel disponible par habitant 8.161 9.549 10,002r 10.782 + 17.0 + 4.7 + 7.8 

millions of constant 1371 dollars - millions de dollars constants de 1971 

Gross Domestic Produet (GDP) -
Produit intérieur brut (PIB) 117.747 121.161 1l4.5l6r 118.582 + 2.9 - 5.5 + 3.6 

Accommodation and food services GDP -
PIB, hébergement et alimentation 3.138 3.124 2.958 2.803 - 0.4 - 5.3 - 5.2 

Sou 

TABLE 1.2 Index of Consumer Attitudes, 1378-1983 

TABLEAU 1.2 Indice de l'attitude des consommateurs. 1978-1983 

Ouarter - Trimestre 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

1961=100 

I 87' 107 85 84 60 96 

" 96 112 • 82 78 56 123 

ni 100 105 97 63 61 123 

IV 100 76 93 62 71 103 

Source: Survey of Consumer Buvino Intentions. Conférence Board of Canada. 
Source: Enquête sur les intentions d'achat des consommateurs. Conférence Board du Canada. 
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TABLE 1.3 International Indicators Related to Travel, 1979-80 to 1982-83 

TABLEAU 1.3 Indicateurs internationaux des voyages, 1979-80 à 1982-83 

Indicators - Indicateurs 1979-1980 1980-1981 1981-1982 

percentage change - variation en pourcentage 

1982-1983 

Exchange rates - Taux de change 

Dollar (United States) - Dollar 

amer i ca i n 

Pound sterling (United Kingdom) 
Livre sterling (Royaume-Uni) 

Franc (France) 

Peso (Mexico) - Peso (Mexique) 

0'.2 2.6 

+ 

+ 

_ 

9.4 

0 .3 

1 .0 

-

-

-

10.7 

1 9 . 8 

3 .7 

2.9 

11 .2 

14.9 

54.3 

0.2 

13.4 

14.3 

65.3 

Consumer Price Indices - Indices des 
prix à la consommation 

Canada 

United States - États-Unis 

United Kingdom - Royaume-Uni 

France 

Mexico - Mexique 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

1 0 . 2 

1 3 . 5 

18 .0 

10 .7 

2G.3 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

12 .5 

1 0 . 3 

11 .9 

13 .3 

2 7 . 9 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

1 0 . 8 

6 .2 

8 . 6 

1 2 . 0 

5 8 . 9 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

5.7 

3 . 3 

4 . 6 

9 . 3 

101 .9 

Source: Current Economie flnalysis. Catalogue 13-004E. 
Source: La conjoncture économique, no 13-004F au catalogue. 

Chart —1.1 

Domestic and International Traveiler Expenditures in Canada, 1982 

Dépenses au Canada par les résidents canadiens et les visiteurs étrangers, 1982 

Graphique — 1.1 

Billions of dollars 

l^illiards de dollars 

12 

Billions of dollars 
Milliards de dollars 

12 

Canadians 

Canadiens 

Source: Canadian Travel Survey, 1982, Catalogue 87-504 

Source: Enquête sur les voyages des Canadiens, 1982, n» 87-504 au catalogue 

United States résidents 

Résidents des États-Unis 

Résidents of other countries 

Résidents d'autres pays 
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TABLE 1.4 Travel in Canada, by Resiaents and Visitors. 1980 and 1982 

TABLEAU 1.4 Voyages effectués au Canada, par les résidents canadiens et les visiteurs étrangers, 1980 et 1982 

Type of travel1er 

Genre de voyageur 

Person-tr ips 
(including same Oayl 

Voyages-personnes 
icomprend même jour! 

Person-n ights 

Nui têes-personnes 

Expenditures M) 

Dépenses 11) 

miII tons mi II ions per cent mi I I ions per cent 
of Qollars 

1980: 

pourcentage pourcenlBoe mi II ions 
de doIlars 

pourcentage 

Total 
Canadian résidents - Résidents canadiens 
United States visitors - Visiteurs oes États-Unis 
Visitors from other countries - Visiteurs d'autres pays 

19B2: 

151.7 
111.0 
38.5 

2.2 

100.0 
73.2 
25.4 

1.5 

341.0 
2BB.5 

50.4 
24. 1 

100.0 
76.2 
14.6 
7. 1 

12.859 
9.510 
2.121 
1.228 

100.0 
74.0 
16.5 
9.5 

Total 
Canadian résidents - Résidents canadiens 
United States visitors - Visiteurs des États-Unis 
Visitors from other countries - Visiteurs d'autres pays 

Percentage change - Variation en pourcentage 

Total 
Canadian résidents - Résidents canadiens 
United States visitors - Visiteurs des États-Unis 
Visitors from other countries - Visiteurs d'autres pays 

136.0 
tO l .B 
32.4 

2.0 

100.0 
74.7 
23.8 

1.5 

326.3 
253.6 

47.3 
25.2 

100.0 
77.B 
14.6 
7.7 

-10.3 
- 6.5 
-15.8 
- 9.1 

4.3 
4.8 
B.2 
4.B 

14,809 
11.065 
2.402 
1.322 

100.0 
74.9 
16.2 
6.9 

15.2 
16.B 
13.2 
7.7 

111 Excludes approximately $1.0 billion spent in Canada by Canadian résidents travelling to destinations outside Canada largely on Canadia 
carriers, but includes additional expenditures on international transportât ion tares. 

III Ne comprend pas la somme de $1.0 milliard environ que les Canadiens ont versée, au Canada, aux transporteurs canadiens pour voyager è 
l'étranger, mais comprend les dépenses additionnelles du prix du transport des voyages internationaux. 

Source: 1982 Canadian Iravel Survev. Catalogue 67-604; Travel Between Canada and Other Countries. Ouarterly, Catalogue 66-001. 
Source: 1982 Enquête sur les voyages des Canadiens, no 87-504 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autre pays, trimestriel, 

no 66-001 au catalogue. 

TABLE 1.5 Travel by Résidents of Canada Within Canada and Other Countries, 1980 and 1983 

TABLEAU 1.5 Voyages effectués par les résidents canadiens au pays et è l'étranger, 1980 et 1982 

Destination of trip 

Destination du voyage 

Person-tr ips 
(including same dayl 

Voyages-personnes 
(comprend même jour) 

Person-n ights 

Nuitées-personnes 

Expenditures11) 

Dépenses (Il 

per cent mi II ions per cent mi 11 ions per cent 
of dollars 

1980: 

pourcentage pourcentage mi 11 ions 
de dollars 

pourcentage 

Total 
Canada 
United States - États-Unis 
Other countries - Autres pays 

1982: 

Total 
Canada 
United States - États-Unis 
Other countries - Autres pays 

Percentage change - Variation en pourcentage 

Total 
Canaoa 
United States • ttats-Unis 
Other countries - Autres pays 

147.3 
111.0 
34.7 

1.6 

100.0 
75.4 
23.B 

1. 1 

136.5 
101.6 
33.3 

1.5 

100.0 
74.5 
24.4 

1. 1 

- 7.3 
- 6.6 
- 4.0 
- 6.3 

3 8 3 . 9 
2 6 6 . 5 

8 2 . 9 
3 4 . 5 

100.0 
69 .4 
2 1 . 6 
9.0 

361.5 
253.8 

74.4 
33.3 

100.0 
70.2 
20.6 

9.2 

5.8 
4.8 
10.3 
3.5 

14,087 
9 , 5 1 0 
2 , 9 2 0 
1,657 

14.2 
16.e 
10.6 
7. 1 

100.0 
67.5 
20.7 
11.8 

16,093 
11.065 
3.234 
1.774 

100.0 
66.9 
20. 1 

u.o 

11) Excludes approximately $1.0 billion spent in Canada by Canadian résidents travelling to Oestinations outside Canada, largely on 
Canadian carriers, but includes additional expenditures on international transportât ion fares. 

Il) Ne comprenc pas la somme de $1.0 milliard environ que les Canadiens ont versée, au Canada, aux transporteurs canadiens pour voyager 
l'étranger, mais comprend les. dépenses additionnelles du prix du transport des voyages internationaux. 

Source: 1982 Canadian Travel Survey. Catalogue 87-504; Travel Between Canada and Dther Countries. Ouarterly, Catalogue 66-001: Travel 
Between Canada and Other Countries. Annuel, Catalogue 66-201. 

Source: 1982 Enquête sur les voyages des Canadiens, no 87-504 au catalogue: Voyages entre le Canada et les autres pavs. trimestriel, 
no 66-001 au catalogue: Voyages entre le Canada et les autres oavs. annuel, no 66-201 au catalogue. 
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TABLE 1.6 Trips of One or More Nights by Destination end Province of Origin, 1982 

TABLEAU 1.6 Voyages d'une nuit ou plus, selon la destination et la province d'origine, 1982 

Province of or igin 

Province d'or igine 

Destination 

Al 1 
destinations 

Toutes les 
destinations 

Canada 

Total 

Intrapro-
vincial 

Infrapro-
vinciales 

Interpro
vincial 

Interpro
vinciales 

Uni ted States 

États-Unis 

Other 
countrles 

Autres 
pays 

thousands of person-trips - milliers de voyages-personnes 

Canada 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Man i toba 
Sasicatchewan 
ûlberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

} 

81,888(11 

r 
5.751 «J 

1 L 18.377 
30.615 
4.346 
4.547 
10.333 
7.794 

70.133(1) 

1.053 
206 

2.239 
1.825 

15.662 
25.770 
3.847 
4.264 
9.401 
5.619 

57,836(11 

933 
57(2) 

1.651 
1. 186 

13.788 
22.286 
2.899 
3.353 . 
6.956 
4,726 

12.298(1) 

124(21 
152 
589 
639 

1.874 
3,414 
946 
910 

2.444 
1.092 

10.266 

1 
!> 375 

1 J 2.410 
4, 147 
460 
258 
819 

1.796 

1.489 

50 

315 
768 
39 
25 
113 
179 

(Il Ihe total exceeds the sum of the items because it includes a not-stated category. 
(1) Le total dépasse la somme des postes parce qu'il comprend une catégorie non précisée. 
121 Since the coefficient of variation of the data is between 16.6% and 25.Oï at one standard déviation, the data should be used with caution. 
(21 Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16.6 i et 25.0 ï è un écart-type, les données doivent être utilisées avec 

ci rconspect ion. 
Source: 1982 Canadian Iravel Survev. Catalogue 87-504: Travel Between Canada and Dther Countries. Annuel. Catalogue 66-201. 
Source: 1982 Enquête sur les vovaoes des Canadiens, no 87-504 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pavs. annuel, no 66-201 

au catalogue. 
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Généralités 

The main source of domestic travel statistics 
in Canada is the Canadian Travel Survey. 
With a sample size of at least 9,000 house
holds for each quarterof 1980 and 1982, it 
collected information on trips with a one-way 
distance of 80 km or more. 

In 1982, résidents of Canada are estimated to 
hâve taken 102 million person-trips with des
tinations in Canada. This was 8% less than 
in 1980. Some of this réduction was more ap
parent than real because half of it was ac
counted for by same-day person-trips which 
dropped to 32 million from 37 million. Trips 
of one or more nights were down only 5% from 
74 million to 70 million and their average 
duration remained constant at 3.6 nights. 

Expenditures estimated at $11.1 billion were 
17% higher in 1982 than in 1980, but that 
increase was less than the price rise of 32% 
recorded in the Travel Price Index over the 
two-year period. 

Trip Characteristics 

The 8% réduction in person-trips between 1980 
and 1982 did not apply evenly to ail types of 
travel. Person-trips involving four or more 
nights away from home were only 3% less in 
1982 than in 1980. Middle distance journeys 
of 320-799 km (200-499 mi les)'and transconti
nental ones over 3,200 km (2,000 miles) both 
showed similar volumes in 1982 as in 1980. 
Plane and bus travel showed drops of 18% and 
12% respectively in terms of person-trips, 
while automobile travel had declined only 8%. 

Nights spent in hôtels rose 7% and nights 
spent with friends and relatives also in
creased, if only marginally. On the other 
hand, nights spent in campgrounds and motels 
were down 17% and 20%, possibly in part re
fleeting poor weather conditions prevailing 
1n the summer of 1982. 

Traveiler Characteristics 

Although travel was down for résidents of 
most provinces, résidents of both Alberta and 
Prince Edward Island recorded increases in 
person-trips to destinations within Canada, 
possibly because thèse areas of the country 
were at the time less affeeted by recession-
ary conditions. 

La principale source de statistiques sur le 
tourisme intérieur au Canada est l'enquête sur 
les voyages des Canadiens. À partir d'un 
-échantillon d'au moins 9,000 ménages pour 
chaque trimestre de 1980 et 1982, l'enquête a 
recueilli des renseignements sur les voyages 
dont la distance à l'aller est de 80 km ou 
pi us . 

On estime que les ré 
effectué, en 1982, 1 
personnes à destinât 
une diminution de 8 
partie de cette rédu 
que réelle, puisque 
provenait des voyage 
qui sont passés de 3 
Les voyages d'une nu 
74 mi 11 ions à 70 mil 
de seulement 5 %, et 
demeurée constante à 

si dents du Canada ont 
02 millions de voyages-
ion du Canada. C'est là 
% par rapport è 1980. Une 
ction était plus apparente 
la moitié de cette baisse 
s-personnes du même jour, 
7 millions à 32 millions. 
itée ou plus sont passés de 
lions, soit une diminution 
leur durée moyenne est 
3,6 nui ts. 

On estime les dépenses à $11,1 milliards, soit 
17 % de plus en 1982 qu'en 1980, mais cette 
proportion est moindre que l'augmentation de 
32 % enregistrée par l'indice des prix des 
voyages au cours de la même période. 

Caractéristiques des voyages 

La réduction de 8 % des voyages-personnes entre 
1980 et 1982 ne s'est pas répartie également 
entre tous lés genres de voyages. Les voyages-
personnes impliquant quatre nuitées ou plus 
n'ont diminué que de 3 % en 1982 par rapport à 
1980. Les voyages d'une distance moyenne de 
320 à 799 km (200 à 499 milles) et les 
voyages transcontinentaux de plus de 3,200 km 
(2,000 milles) ont enregistré des volumes 
similaires en 1982 et en 1980. Les voyages en 
avion et en autocar ont enregistré 
respectivement des baisses de 18 et de 12 % au 
titre des voyages-personnes, alors que les 
voyages en automobile ne diminuaient que de 
8 %. 

Le nombre de nuits passées dans des hôtels a 
augmenté de 7 % et celui des nuits passées chez 
des amis et des parents a également augmenté, 
bien que très légèrement. D'autre part, les 
nuits passées dans des terrains de camping et 
des motels ont diminué de 17 % et de 20 %, ce 
qui pourrait être dû en partie au mauvais 
temps qui a sévi à l'été de 1982. 

Caractéristiques des voyageurs 

Bien que les voyages aient diminué pour les ré
sidents de la plupart des provinces, les rési
dents de 1'Alberta et de 1 ' île-du-Prince-
Édouard ont enregistré des augmentations des 
voyages-personnes à destination du Canada, 
peut-être parce que ces régions étalent alors 
moins affectées par la récession. 
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Travel declined most for adu 
recorded 18% less person-tri 
in 1980. At the same time t 
creases in travel recorded f 
55. For those over 65 there 
person-trips in 1982 than in 
the changing âge distributio 
tion is undoubtedly a factor 
ures, the main explanation i 
differing impact of the rece 
an increased number of whom 
ployment, and upon a financi 
of older travellers no longe 
employment for their incomes 

Its under 25 who 
ps in 1982 than 
hère were in-
or persons over 
were 11% more 
1980. Although 

n of the popula-
in thèse fig-

s probably the 
ssion upon youth, 
were without em
ail y secure group 
r dépendent upon 

Les voyages ont diminué le plus pour les adul
tes de moins de 25 ans, qui ont enregistré 18 % 
de voyages-personnes de moins en 1982 qu'en 
1980. Cependant, on note des augmentations des 
voyages des personnes de plus de 55 ans. Pour 
les personnes de plus de 65 ans, il y a eu 11 % 
de voyages-personnes de plus en 1982 qu'en 
1980. Bien que l'évolution de la répartition 
de la population selon l'âge soit sans contre
dit un facteur, la principale explication est 
probablement la différence entre les effets de 
la récession sur les jeunes, dont un nombre 
accru était en chômage, et sur un groupe de 
voyageurs plus âgés, jouissant d'une sécurité 
financière et ne dépendant plus d'un emploi. 

Marked différences in travel 
tions occurred also in terms 
tional and occupâtional char 
the population. Person-trip 
less than high school gradua 
12%, while person-trips for 
versity degrees rose by 17%. 
cupation, professional/techn 
corded person-trip increases 
contrast to réductions of 16 
13% for sales and 21% for pr 
occupât ions. 

Expenditures 

volume reduc-
of the educa-
acteristics of 
s for those with 
t ion decli ned by 
those with uni-
In terms of oc-

ical persons re-
of 4%, in 

% for clerical, 
imary industry 

La réduction du volume de 
également des différences 
du niveau de scolarité et 
Les voyages-personnes de 
diplôme d'études secondai 
12 %, tandis que pour les 
tés ils augmentaient de 1 
la profession, les profes 
niciens ont enregistré de 
des voyages-personnes, pa 
nutions de 16 % pour les 
13 % pour les employés de 
pour l'industrie primaire 

Dépenses 

s voyages accusait 
marquées en fonction 
de la profession, 
ceux qui n'ont pas le 
res ont diminué de 
diplômés d'universi-

7 %. Au chapitre de 
sionnels et les tech-
s augmentations de 4 % 
r rapport à des dimi-
employés de bureau, de 
s ventes et de 21 % 

Direct comparisons between items of expendi
tures reported in 1982 and 1980 cannot be 
made because of changes in the reporting pro
cédure between the two surveys. However, 
estimation procédures make it possible to 
identify that transportât ion costs accounted 
for the bulk of the $1.7 billion increase 
between 1980 and 1982. 

Il est impossible de comparer directement les 
dépenses signalées en 1982 et en 1980 à cause 
de la modification des méthodes de déclaration 
entre les deux enquêtes. Cependant, l'estima
tion permet d'établir que les coûts de trans
port rendaient compte du gros de l'augmentation 
de $1,7 milliard entre 1980 et 1982. 

Expenditure data hâve been reallocated in two 
différent ways in an attempt to make the in
formation collected more meaningful. Table 
2.8 indicates which provinces are the actual 
récipients of the travel dollar rathen than 
the province in which the traveiler prépares 
his trip, or the province which is his desti
nation. This takes into aceount automobile 
trips.in which expenditures are made along. 
the way. Expenditures on each of the main 
catégories are shown both before and after 
redistribution of prepaid package eosts, in 
Table 2.9. 

Activities of Travellers 

Oes données sur les dépenses de voyage ont été 
réaffectées de deux façons différentes afin de 
les rendre plus utiles. Dans le tableau 2.8 
les données sur les dépenses sont ventilées en 
fonction des provinces ou territoires où les 
dépenses de voyage ont été engagées et non de 
celles où le voyageur prépare son voyage ou la 
province de destination. Les chiffres présen
tés prennent en compte les dépenses engagées 
tout au long du parcours dans le cas des voya
ges en automobile. Le tableau 2.9 contient les 
dépenses au titre de chacune des grandes caté
gories établies avant et après la réaffecta
tion des coûts des voyages tous frais compris. 

Activités des voyageurs 

Results from the 1982 Canadian Travel Survey 
provide new insight into some of the activi
ties in which people participate while on 
trips over 80 km. The main purpose of trip 
information has been collected and publlshed 
since 1978, but the question on activities 
was not asked until 1982. 

Les résultats de l'Enquête sur les voyages des 
Canadiens de 1982 fournissent des renseigne
ments inédits sur certaines activités auxquel
les les voyageurs s'adonnent au cours de 
voyages de plus de 80 km. Des données sur la 
principale raison du voyage ont été recueillies 
et publiées depuis 1978, mais ce n'est qu'en 
1982 qu'une question sur les activités a été 
posée. 
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At ail times of the year, visiting friends 
and relatives (VFR), was the most frequently 
reported activity, occurring on virtually 
half of ail person-trips. This is not al-
together surprising, since VFR was found to 
be the main purpose for about 30% of person-
trips in former years. VFR peaked during the 
fourth quarter, no doubt refleeting Christmas 
season family visits. Other frequently re
ported activities were shopping (27%) and 
sightseeing (16%). Swimming was the most po
pular sporting activity, occurring on 11% of 
person-trips. Although downhill and cross-
country skiing were each noted on only 2% of 
person-trips on an annual basis, they were 
activities on 9% and 7% respectively of 
person-trips in the first quarter of 1982. 

En tout temps, les visites à des amis ou à 
des parents ont constitué l'activité la plus 
souvent déclarée pour pratiquement la moitié de 
tous les voyages-personnes. Ce n'est pas vrai
ment surprenant étant donné qu'on avait déjà 
constaté que ce genre de voyage était le prin
cipal but d'environ 30 % des voyages-personnes 
effectués au cours des années antérieures. 
Cette activité a atteint son niveau le plus 
élevé pendant le quatrième trimestre, ee qui 
est sans doute attribuable aux visites familia
les du temps des fêtes. D'autres activités 
souvent déclarées sont le magasinage (27 %) et 
le tourisme (16 % ) . La natation est l'activité 
sportive la plus populaire, à raison de 11 % 
des voyages-personnes. Bien que le ski alpin 
et le ski de randonnée comptent pour seulement 
2 % de l'ensemble des voyages-personnes an
nuels, ils ont été déclarés pour respectivement 
9 % et 7 % des voyages-personnes du premier 
trimestre de 1982. 

Visiting friends and relatives was reported 
more frequently in Prince Edward Island (57%) 
and Nova Scotia (56%) than in other parts of 
Canada. Shopping was another fréquent acti
vity for résidents of Prince Edward Island 
(57% of person-trips) and of Newfoundiand 
(46%). Alberta résidents making trips of 80 
km or more reported visiting a national park 
(11% of person-trips) more frequently than 
travellers of any other province. 

Swimming was more frequently recorded by 
travellers from Ontario and Manitoba (16%) 
while Manitobans participated in hunting or 
fishing (11%) much more often than travellers 
from other provinces. Travellers from the 
province of Ouebec reported skiing more often 
than résidents from other provinces -
downhill skiing on 5% of person-trips and 
cross-country skiing on 4%. Résidents of 
Saskatchewan attended sports events (on 9% of 
their person-trips) more often than the 
résidents of any other province. 

Les visites à des amis et des parents ont été 
plus souvent déclarées à 1'î1e-du-Prince-
Édouard (57 %) et en Nouvelle-Ecosse (56 %) que 
dans les autres provinces. Le magasinage a été 
très populaire chez les résidents de 1'Île-
du-Pr ince-Édouard (57 % des voyages-personnes) 
et de Terre-Neuve (46 % ) . Les résidents de 
1'Alberta qui ont effectué des voyages de 80 km 
ou plus ont déclaré avoir visité un parc 
national (11 % des voyages-personnes) plus 
souvent que les voyageurs des autres provinces. 

Comparativement aux voyageurs des autres 
provinces, la natation a été la plus souvent 
déclarée par les Ontariens et les Manitobains 
(16 %) alors que les Manitobains ont été de 
beaucoup les plus nombreux à pratiquer la 
chasse ou la pêche (11 % ) . Les voyageurs de 
la province de Ouébee ont déclaré le ski plus 
souvent que les résidents des autres provinces, 
à savoir le ski alpin pour 5 % des voyages-
personnes et le ski de randonnée pour 4 %. Les 
événements sportifs ont été particulièrement 
populaires auprès des résidents de la 
Saskatchewan qui y ont assisté au cours de 9 % 
de leurs voyages-personnes. 

Inter-city Public Transportation 

Aceording to figures for 1981 compiled by 
Statistics Canada from information supplied 
by the major inter-city carriers, buses 
continued to earry more passengers (28.4 
million) than planes (18.4 million) or trains 
(7.7 mi 11 ion) (Table 2.13). 

A passenger bus origin and destination survey 
eovering one week in January 1982 provides 
some insight into inter-city bus travel in 
Canada in winter (Table 2.14).. Out of a 
total of 228 thousand passengers, 85% were 
travelling less than 320 km, while less than 
2% travelled more than 800 km. Routes most 
heavily travelled were between Québec, 
Montréal and Ottawa. 

Transports publics interurbains 

Selon les chiffres révisés de 1981 compilés par 
Statistique Canada à partir des renseignements 
fournis par les principaux transporteurs 
interurbains, les autocars ont continué à 
transporter un plus grand nombre de passagers 
(28,4 millions) que les avions (18,4 millions) 
ou les trains (7,7 millions) (tableau 2.13). 

Une enquête sur l'origine et la destination 
des voyageurs d'autocar couvrant une semaine du 
mois de janvier 1982 permet d'éclairer certains 
points du transport interurbain en autocar au 
Canada en hiver (tableau 2.14). Sur un total 
de 228,000 passagers,'85 % parcouraient moins 
de 320 km, tandis que moins de 2 % parcouraient 
plus de 800 km. Ce sont les liaisons entre 
Québec, Montréal et Ottawa qui étaient les plus 
achalandées. 
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Chart — 2.1 

Percentage Distribution of Person-trips, by IVIaIn Reason for Travel, 1982 

Répartition en pourcentage des voyages-personnes selon la raison principale du voyage, 1982 

Graphique — 2.1 
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Source: Canadian Travel Survey, 1982, Catalogue 87-504 

Source: Enquête sur les voyages des Canadiens, 1982, n° 87-504 au catalogue 

Chart — 2.2 

Percentage Change in Number of Nights by Type of Accommodation, 1980-1982 

Variation en pourcentage du nombre de nuits selon le genre d'hébergement, 1980-1982 

Graphique — 2.2 
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TABLE 2.1 Selected Trip Characteristics. 1982 

TABLEAU 2.1 Certaines caractéristiques des voyages, 1982 

29 

1982 

Character istics 

Caractér istigues 

Percentage change 19B0-1982 

Variation en pourcentage. 1980-1982 

Person-
tr ips 

Voyages-
personnes 

•000 

101,642 

1,791 
311 

3,498 
2,791 

22.491 
36.148 
5,522 
6,988 
13,488 
8.414 

1.820 
537 

3.738 
2.612 

22.914 
35.416 
5.231 
6.993 
12,644 
9,239 

427 141 

21,227 
23.027 
35.538 
21,849 

90,029 
4,992 
3,886 
2,274 
461 141 

17,454 
33,889 
49,618 

681 

45.909 
30.552 
17.011 
4,191 
1,689 
1.135 
1.156 

31.507 
53.245 
11.745 
3.529 
1.616 

7.610 
6.366 
6.664 

38.002 
10.936 
1.112 
1.841 
1.222 

Person-
nights 

Nui tées-
personnes 

252.600 

(3) 
821 

7,956 
6,216 

51.457 
89.337 
13.261 
14,390 
35.199 
28.747 

(31 
3.003 
11.453 
5.647 

51.365 
83.561 
11.644 
14.614 
27.982 
34.746 

131 

38.072 
49.710 
123.000 
41,818 

197,148 
32,696 
14,471 
8,044 

13) 

29,593 
91,607 
130,845 

131 

54,306 
63,947 
65,844 
30,631 
19,201 
15.764 
2.907 

100,123 
63,921 
44,168 
44,388 

20.392 
17,276 
28,725 
131,349 
37.176 
4,793 
10.826 
3.243 

Expenditures 

Dépensés 

$'000.000 

11.085 

277 
47 
385 
304 

1.909 
3.502 
542 
641 

1.922 
1.536 

291 
138 
564 
283 

1.922 
3.277 
489 
665 

1.504 
1.852 
291 

2.148 
2.421 
4.418 
2.097 

8.032 
2,283 
402 
355 
. 12 14) 

2,733 
2,794 
5,530 

28(41 

2,299 
2.413 
2.687 
1,492 
1.061 
1.026 
107 

1.544 
4.350 
2.647 
1,574 
970 

2,370 
1,952 
1,082 
4,534 
765 
227 
297 
208 

Pe 
tr 

rson-
ips 

Voyages-
personnes 

per cent -

-

_ 
* 
-
-
-
-
-
-
• 
-

. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

_ 
-
-
• 

_ 
-
-
* 
-

_ 
-
-
-

_ 
-
-
-
-
-
-

_ 
-
-
-

^ 
-
-
-
-
4 

• 

-

8.4 

4.9 
13.5 
12.8 
6.3 
16.6 
4.5 
9.2 
9.6 
2.1 
15.7 

5.4 
4.6 
7.0 
9.1 
13.8 
5.8 
2.8 
3.6 
3.2 
14. 1 
56.814) 

2.6 
11.1 
10.9 
6.6 

8.0 
17.5 
12.2 
12.6 
25.9(4) 

9.0 
5.7 
9.7 

25.3 

8.0 
9.8 
3.6 
15.9 
13.0 
2.4 

22.6 

13.7 
6.7 
2.9 
2.6 
4.5 

11.5 
18.2 
16.3 
3.1 
18.9 
4.5 
7.0 

42.5 

Pe 
n i 

rson-
ghts 

Nui t é e s -
personnes 

pourcentage 

-

* 
-
-
-
• 

-
-
* 
-

-
+ 

-
-
• 

-
-
-
-

_ 
-
-
-

. 
• 

• 

-

_ 
* 
-

_ 
• 

• 

-
-
• 

-

-
-
-

^ 
-
-• 
-
-
• 

-

5.2 

lii' 
18.0 
11.3 
12.2 
2.5 
1.2 

17.6 
2.3 
10.8 

ilè 8.1 
12.9 
9.6 
1.8 
0.2 • 
7.2 
6.1 
14.5 

1.6 
8.2 
3.6 
9.3 

6.1 
3.0 
4.2 
11.5 

4.3 
1.9 
8.5 

4.5 
6.2 
1.0 

12.0 
6.3 
2.3 

46.4 

èiè 4.5 
2.7 
5.1 

7.0 
20.0 
16-. 6 
1.4 
6.2 

21. 1 
20.C 
54.8 

Expenditures 

Dépenses 

• 16.6 

• 16.4 
• 88.0 
• 36.5 
• 29.4 
- 2.7 
• 19.0 
-11.1 
• 5.1 
• 46.2 
• 8.7 

• 8.2 
- 2.1 
• 76.3 
• 15.5 
• 7.1 
• 23.5 
•> 25.4 
• 35.7 
• 19.5 
• 3.4 
- 55.6141 

* 28.9 
• 20.9 
• 11.6 
» 11.5 

•• 18.0 
• 12.6 
« 38.6 
• 7.3 
- 77.4(4) 

• 27.1 
• 28.3 
• 8.1 
- 57.614) 

• 30.3 
• 13.8 
• 15.3 
• 3.5 
• 21.5 
* 26.8 
- 38.2 

• 11.3 
• 18.4 
• 11.4 
• 26.4 
* 16.9 

' 28.9 
•> 3.5 
• 4. 1 
•• 30.3 
• 7.4 
• 16.4 
• 33.8 
- 24. 1 

Total 

Province of origin(l) (2) - Province d'origined) (2): 
Newfoundiand - lerre-Neuve 
Prince Edward Island - île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Man i toba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Province of destination (Il - Province de destinationd) : 
Newfoundiand - lerre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Not stated - Non spécifiée 

Ouarter - Trieestre: 
I 
II 
111 
IV 

Main neans of transportation - Principal noyen de transport: 
Automobile 
Plane - Avion 
Bus - Autocer 
Rail, boat and other - Train, bateau et autres 
Not stated - Non spécifié 

Main reason - Principale raison: 
Business - Affaires 
Visiting friends/relatives - Visites d'amis/parents 
'Personal/pleasure - Raisons personnelles/d'agrément 
Not stated - Non spécifiée 

Trip distance - Distance parcourue: 
80- 159 km 

160- 319 • 
320- 799 " 
800-1,599 • 

1.600-3,199 " 
3,200 km or more - et plus 
Not stated - Non spécifiée 

Trip duration - Durée de voyage: 
0 n i g h t s - n u i t s 
1 - 3 nights - nuits 
4 - 9 " " 
10 - 16 " 
17 nights or more - nuits et plus 

Accoanodation(2) - Héberganent(2): 
liotel (including tourist home) - Hôtel (y compris 
les maisons pour touristes! 

Motel 
Camping 
Home ot friends/relatives - Chez des amis/parents 
Private cottage - Chalet privé 
Commercial cottage - Chalet loué 
Other - Autres 
Not stated - Non spécifié 

m The total exceeds the sum of the items because il includes a not stated category. - III le total dépas.<:t la somme des postes parce qu'il 
comprend une catégorie non précisée. 121 Includes person-nights spent in the United States with destinations in Canada for a total of 
253.779. - 121 Les chiffres comprennent des nuitées-personnes passées aux États-Unis avec des destinations au Canada pour un total de 
253,779. 13) Since the coefficient of variation of the data exceeds 25Ï at one standard déviation, the data cannot be.released. - (3) Comme 
le coefficient de variation des données dépasse 25t è un écart-type, les données ne peuvent pas être publiées. 14) Since the coefficient 
of variation of the data is between 16.6Z and 257. at one standard déviation, the data should be used with caution. - 14) Comme le 
coefficient de variation des données se situe entre 16,6 X et 25 t à un écart-type, les données doivent être utilisées avec 
circonspection. 
Source: 1982 Canadian Iravel Survev. Catalogue 87-504. 
Source: 1982 Enquête sur les vovaqes des Canadiens, no 87-504 au catalogue. 
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TABLE 2.2 Selected Trip Cheracteristics. Person-trips. 1975. 1980. and 1982 by Ouarter 

TABLEAU 2.2 Certaines caractéristioues des voyages (voyages-personnes), 1979. 1980, et 1982 par trimestre 

Character ist ics 

Caractér ist igues 

198: 
1979 1980 

Total 1! II! 

Total 

Province of origindi - Province d'origined): 
Newfoundiand • lerre-Neuve 
Prince Edward Island - îte-du-Prince-Èoouard 
Novô Scotia - Nouvelle-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Ouebec 
Ontar io 
Man i toba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Province of destinationd) - Province de 
dest ination(1): 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - île-du-Prince-Édouard 
Novô Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Man i toba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Not stated - Non spécifiée 

Main neans of transportation - Principal moyen de 
transport : 

Automobile 
Plane- Avion 
Bus - Autocar 
Rail, boat and other - Irain, bateau et autres 
Not stated - Non spécifié 

Main reason - Principale raison: 
Business - Affaires 
Visiting friends or relatives - Visites d'am-s ou 

de parents 
Personal and pleasure - Raisons personnelles et 

d'agrément 
Not stated - Non spécifiée 

Trip distance - Distance parcourue: 

1 
3 

80-
160-
320-
800-
600-
200 

159 
319 
799 

1.599 
3.199 
km or 

Not stated -

km 

" 
" i( 

" 
more 
Non 

- ou 
spec 

P 
f 
us 
èe 

Trip duration - Durée de voyage: 
0 nights - nuits 
1 - 3 n ights - nui ts 
4 
10 
17 

- 9 
-16 
n ights 

" 
•1 

or more 

" 
H 

- nui ts et plus 

Acconmodation - Hébergement: 
Hôtel (including tourist homel - Hôtel ly compris 
les maisons poui touristes) 

Motel 
Camping 
Home 01 frienoa ot relatives - Cher ties .amis ou des 
parents 

Private cottage - Chalet privé 
Commercial cottage - Chalet loué 
Other - Autres 
Not stated - Non spécifié 

thousands of person-trips - milliers de voyages-personnes 

114.004 110.996 101.642 21.227 23.027 35.538 

2,023 
331 

1.580 
2.865 

27.013 
40.523 
5.970 
B.843 
11.085 
9.704 

1.963 
536 

4.548 
2.716 

25.944 
37.715 
5.522 
6.511 
12.817 
10.522 
5,139 

101,002 
5,253 
4.394 
2.580 
775 

16.942 

37.865 

56.036 
1.159 

53.597 
33,734 
17.901 
4.300 
1.809 
1,099 
1.561 

37.004 
59,324 
12,039 
3,572 
2.063 

6.827 
7.755 
8.255 

41.520 
13.529 
1.349 
2.257 
2,735 

1. 883 
271 

1.012 
2.980 

26.976 
37.858 
6.081 
7.726 
13.213 
9.980 

1.923 
553 

4.018 
2.873 

26.571 
37.600 
5.381 
7, 178 
13,061 
10.750 

988 

97,877 
5.052 
1.125 
2.020 

622 

19,188 

35.929 

51.957 
912 

19.897 
33.871 
17.643 
1.981 
1.942 
1.163 
1.133 

36.510 
57,073 
12. 100 
3.623 
1.692 

6.825 
7.785 
7.959 

39.212 
13,481 
1,811 
1.723 
2. 121 

1.791 
311 

3.198 
2. 791 

22,191 
36.146 
5.522 
6.988 
13.188 
8,411 

1.820 
537 

3,738 
2,612 

22,911 
35.116 
5.231 
6.993 
12.514 
9.239 

427 121 

90,029 
1,992 
3,885 
2,274 
161 

17.151 

33.889 

49.518 
681 

45.909 
30.552 
17.011 
4. 131 
1.689 
1, 135 
1, 156 

3',507 
53,215 
11,715 
3,529 
1,616 

7.610 
6.366 
6.661 

38,002 
10.936 
1, 112 
1.844 
1.222 

361(21 
58121 
672 
529 

5.181 
6.821 
1. 153 
1.353 
2.712 
1.877 

370(2) 
57 12) 
738 
569 

5.655 
6,621 
1,120 
1.327 
2.771 
1,919 

131 

18,312 
1,292 
1.082 
489 121 

13) 

5.090 

7, 183 

8.792 
13) 

10.396 
6.311 
2.987 
739 

13) 
13) 

337 121 

8. 198 
10.559 
1.907 
414(2) 

(31 

2.205 
1,331 

(3) 

7,926 
998 

(31 
(3) 
(31 

186(21 
61 (2) 

827 
569 

1.512 
7.318 
1.358 
1.809 
3.182 
1.908 

176(21 
7812) 

826 
521 

1.756 
7,651 
1,359 
1.815 
3.209 
2. 156 

(3) 

20.383 
1.277 
711 
512 121 

131 

1.065 

7,125 

11.715 
131 

10.619 
6.605 
3.908 
952 
362 

(3) 
(31 

7,017 
12,828 
2,416 

470(2) 
13) 

2.018 
1.157 
1.522 

8.192 
2.594 

(31 
501 (21 

(31 

527 
106(21 

1.211 
1.021 
8.017 
13.591 
1.891 
2. 122 
1. 168 
2.675 

651 
330 

1.151 
960 

7.903 
13.379 
1.762 
2. 156 
3.610 
3. 107 

163(21 

32. 123 
1.358 
1.086 
877 
95(2) 

3.799 

10.566 

20.917 
157(21 

11.931 
10.809 
6.432 
1.751 
812 
487 
313 

8.031 
19.181 
5.077 
2.182 
1.067 

1.792 
2.555 
1.591 

12.713 
5.953 
531 
872 
353 

313121 
86(21 
755 
571 

1.146 
7.785 
1. 110 
1.701 
3.096 
1.955 

321(21 
73(21 
721 
553 

1.596 
7,713 
981 

1,691 
3.021 
2.027 

(31 

19.210 
1.065 
971 
365 

(3) 

4.500 

8.916 

8. 162 
(31 

9.933 
6.827 
3.681 

746 
(3) 
(3) 
(3) 

8.232 
10.677 
2.313 

463(2) 
(3) 

1.555 
1.011 

326(2! 

9. 170 
1,381 

(31 
13) 
(31 

(1) Ihe total exceeds the sum et the items because it includes a not stated category. 
Il) Le total dépasse la somme oer postes parce ou'il comprend une catégorie non précisée. 
(21 Since the coefficient of variation of the datf. is between 15.6* and 25Ï. at one standard déviation, the data should be used with caution. 
(2) Comme le coefficient de variation des donnée? se situe entre 15,6 'i, et 25 % à un écart-type, les données doivent être utilisées avec 

circonsoection. 
(31 Since the coefficient of variation of the oatf- exceeds 257. at one standard déviation, the data cannot be released. 
(3) Comme le coefficient de vaiiation des données dépasse 25 7 à un écart-type, les données ne peuvent pas être publiées. 
Source: 198" Can art i an 1 rave i Suive\. (iataiogue 87-501, 
Source: 1982 Lncuète rui les vovaQe^^ de? Canadiens, no 87-501 au catalogue. 
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TABLE 2,3 Selected Trip Characteristics, Person-nights, 1979. 1880, and 1982 by Ouarter 

TABLEAU 2.3 Certaines caractéristiques des voyages, nuitées-personnes. 1979. 1980, et 1982 par trimestre 

Character istics 

Caractér istiques 
1979 1980 

1982 

Total I II III IV 

thousands of person-nights - milliers de nuitées-personnes 

Total 

Province of origind) 12) - Province d'origined) (2): 
Newfoundiand - lerre-Neuve 
Prince Edward Island - île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Onter io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Province of destinstionlll - Province de 
destinationd! : 
Newfoundiand - lerre-Neuve 
Prince Edward Island - !le-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewen 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Not stated - Non spécifiée 

Main mans of transportation - Principal noyen de 
transport: 

Automobile 
Plane- Avion 
Bus - Autocar 
Rail, boat and other - Train, bateau et autres 
Not stated - Non spécifié 

Main reason - Principale raison: 
Business - Affaires 
Visiting friends or relatives - Visites d'amis ou 
de perents 
Personal and pleasure - Raisons personnelles et 
d'agrément 

Not stated - Non spécifiée 

Trip distance - Distança parcourue: 
80- 159 km 
180- 319 " 
320- 799 " 
800-1,599 • 

1.600-3.199 • 
3,200 km or more - ou plus 
Not stated - Non spécifiée 

Trip duration - Durée de voyage: 
1 - 3 nights - nuits 
4 - 9 " 
10 - 16 • • 
17 nights or more - nuits et plus 

Oecottaodation(2l - Hébergenent (21 : 
Hôtel (including tourist home! - Hôtel (y compris 
les maisons pour touristes! 

Motel 
Camping 
Home of friends or relatives - Chez des amis ou des 
parents 

Private cottage - Chalet privé 
Commercial cottage - Chalet loué 
Other - Autres 
Not stated - Non spécifié 

297.757 

131 
721 

10.017 
8.321 

65.600 
94,130 
21,570 
15,079 
40.138 
33.452 

5,451 
3,414(41 
11,811 
8,091 

59,677 
79,555 
11,883 
14,240 
32.562 
52.396 
17.827 

225.275 
41.491 
13.551 
12.098 
2.370(4! 

31,208 

110,090 

148.026 
5.432 

65.550 
73,541 
67,549 
33,884 
30,297 
17,494 
19,443 

113,616 
66,687 
45,145 
72,309 

19,079 
21,292 
37,181 

140,014 
45,206 
5.455 
9.327 

20,159 

266.583 

13) 
810 

9,705 
7,005 

58.640 
87.113 
13.118 
17,469 
34,407 
32,211 

6,237 
3,159(4) 
10.601 
6.480 

56,614 
82,105 
11,669 
15,751 
29,813 
40,651 
2,324(4) 

209,877 
31.738 
13.887 
9,089 
2.009(4) 

30.915 

89.858 

142.991 
2.815(4) 

56.875 
68. 188 
65.205 
34.800 
20,485 
15,408 
5,638 

107,526 
66,916 
45,392 
16,764 

19.059 
21.605 
31.456 

129.569 
39.613 
6.082 
9.018 
7.178 

2S2.600 

821 
7.956 
6.215 

51.457 
89.337 
13,261 
14,390 
35,199 
28,747 

(31 

3.003 
11.453 
5.647 

51.365 
83.561 
11.644 
14.614 
27.982 
34,746 
1,006 

197,148 
32,696 
14,471 
8,044 

(3) 

(3) 

29,593 

91.607 

130,845 
(3! 

54,306 
63,947 
65,844 
30,631 
19.201 
15.764 
2,907(4) 

100,123 
63,921 
44,168 
44,388 

20,392 
17,276 
28,725 

131,349 
37,176 
4,793(4) 
10,826 
3,243(4) 

38.072 

(3) 
(3) 

975(4) 
1,154(11 
8,616(1) 
12.502 
2.095 
2.108 
5,763 
4,048(4) 

(3) 
199 

1,380(41 
815 

9,120 
11,509 
1,698 
1,827 
5,965 
1,770(4) 

(31 

26,623 
6,877 
2,937(41 

(31 
(3) 

8.501 

15.491 

13.877 
(3) 

8.292 
11,387 
9.310 
4.424 

(3) 
2.464(4! 

(3! 

19.350 
9.914 
4,966(4! 
3,841 (4! 

6,409 (4) 
3,393(4) 

(31 

23,222 
(3) 
(3! 
(31 
(3! 

«9.710 

(31 
150(1! 

1,958 
1,306(4) 
9,170(1) 

16,778 
2,771 
3,350 
7,204 
5,759 

2. .103 
932 

9,712 
16.240 
2.607 
3.292 
5,595 
7,591 

(3! 
(3! 

(3) 

38,783 
7,411 

(3! 
(3! 
(3) 

7,055(4) 

18,067 

24,535 
(3! 

12,030 
11,687 
12,668 
5,242(4! 
3,428(41 
3,946(41 

(3! 

23,933 
13.128 
5.740(4! 
6.909(4! 

4.910(4! 
3.780(4! 
4. 197(11 

123.000 

371 
3,687 
2.556 

25.330 
16.625 
6.203 
6.118 
15.779 
13.414 

(31 

2.530 
6,743 
2,899 

23,376 
42,629 
5,634 
6,475 
10,793 
16,398 

610 

99,128 
13,106 
6,451 
4,227 

(31 

(3) 

8,269 

36.943 

77,521 
267(4) 

25,291 
29,264 
31,417 
16,108 
11,853 
7,937 
1, 127(4! 

37.032 
28,842 
27,709 
29,416 

5,407 
7,850 

22,868 

27,022 51,754 
6,457(4) 25,041 

(3) 3,173 
(3) 6,633 
(3) (3) 

(ÏT 
(1) 
(2) 
(2) 
(3! 
(3! 
(4! 

The total exceeds the sum of the items because it includes a not-stated category. 
Le total dépasse la somme des postes parce qu'il comprend une catégorie non précis 

41.818 

(31 
210 

1.335(11 
(3) 

8.280(4) 
13.432 
2.189 
2,815 
6,453 
5,527 

(3) 
(3! 

1,237(4! 
1.001 
9.157 

13.184 
1.705 
3.021 
5,628 
5,986 

(3) 

32,613 
5,301 (4! 
3,002 14! 

(3! 
(3) 

5,764(4) 

21,106 

14,912 
(3) 

8,691 
11,609 
12,450 
4,857(4) 

(3) 
(3! 
(3! 

19.808 
12.036 
5.752(4) 
4.222(4) 

3.667(4) 
(3) 
(3! 

29,351 
3.313(4! 

(3! 
(31 
(3) 

qu'il comprend une catégorie non pr 
Includes person-nights spent in the United States with destinations in Canada. 
Les chiffres incluent des nuitées-personnes passées aux États-Unis avec des destinations au Canada. 
Since the coefficient of variation of the data exceeds 25* at one standard déviation, tne data cannot be released 
Comme le coefficient de vaiiation des données dépasse 25 7 à un écart-type, les données ne peuvent pas être publiées 
Since the coefficient of the data is between 16.67 and 257 at one standard déviation, the date should be used with caution 

III Comme le coefficient de variation des données se situe entre 15,5 % et 25 % à un écart-type, les données doivent être utilisées avec 
cIrconspect ion. 

Source: 1962 Canadian Iravel Survev. Catalogue 87-501. 
Source: 1982 Enquête sui les vovapas des Canadiens no 87-501 au catalogue. 
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TABLE 2.4 Main Means of Transportation by Main Purpose of Trip, 1979, 1980, and 1982 by Ouarter 

TABLEAU 2.4 Principal moyen de transport et principal motif du voyage. 1979. 1980. et 1982 par trimestre 

Main means of transportation and main purpose 

Principal moyen de transport et principale raison 
1979 1980 

1982 

Total 

thousands of person-trips - milliers de voyages-personnes 

III 

Ail means of transportation - Tous les 
moyens de transport: 

Total(1) 

Business - Affaires 
Visiting friends or relatives - Visites 
d'amis ou de parents 

Pleasure and Personal - Raisons personnelles 
et d'agrément 

14.004 

18.912 

37.865 

55.037 

110.996 

19,188 

35.923 

51,957 

101,642 

17.151 

33,830 

13,617 

21,227 

5.090 

7,183 

8,792 

23,027 

1.065 

7, 125 

11,715 

35,538 

3.799 

10.655 

20.917 

21,849 

1,500 

8,916 

8,162 

Automobile: 

Total 11) 

Business - Affaires 
Visiting friends or relatives - Visites 
d'ami s ou de parents 

Pleasure and personal - Raisons personnelles 
et d'agrément 

101,002 

15.112 

31.161 

50.887 

97,879 

11,703 

32, 112 

50.136 

90.028 

13.878 

30.310 

15.551 

18.312 

3.897 

5.119 

7.899 

20,383 

3, 126 

5,359 

10,881 

32,123 

3,072 

9,537 

13.422 

19.210 

3.781 

8,025 

7,352 

Plane - Avion: 

Totel (1) 

Business - Affaires 
Visiting friends or relatives - Visites 
d'amis ou de parents 

Pleasure and personal - Raisons personnelles 
et d'agrément 

5,253 

2,751 

1,258 

1,205 

6.053 

3,172 

1,228 

1,319 

4,992 

2,710 

1.080 

1, 112 

1.292 

859 

(31 

(31 

1,277 

761 

(31 

(3) 

1,358 

551 

390 

393 

1,065 

553(21 

(31 

(31 

Bus - Autobus: 

Total (Il 

Business - Affaires 
Visiting friends or relatives - Visites 
d'amis ou de parents 

Pleasure and personal - Raisons personnelles 
et d'agrément 

4,394 

647 

1,255 

2.480 

4,426 

563 

1,701 

2, 120 

3,886 

398 12) 

1.471 

2.011 

1.082 

13! 

386(2! 

542(21 

744 

(3) 

(3) 

415 12) 

1,086 

(3) 

103 

600 

974 

(31 

422(21 

457(2) 

Rai I - Train: 

Total(Il 

Business - Affaires 
Visiting friends or relatives - Visites 
d'amis ou de parents 
Pleasure and personal - Raisons personnelles 
et d'agrément 

1,464 

(3) 

750 

527(2) 

1,289 

265(2) 

578 

123(21 

1,247 

(3) 

733 

327(2) 

335(21 

(3) 

(31 

83(21 

336(2) 

(31 

(3) 

(3) 

399 

(3) 

219(2) 

139(2) 

(3) 

(3! 

(3) 

(31 

Other - Autres: 

Total (1) 

Business - Affaires 
Visiting friends or relatives - Visites 
d'amis ou de parents 

Pleasure and Personal - Raisons personnelles 
et d'agrément 

(1) The total exceeds the sum of the items because it includes a not stated category, 
(1) Le total dépasse la somme des postes parce qu'il comprend une catégorie non précisée. 
121 Since the coefficient of variation of the data is between 16.57 and 257 at one standard déviation, the data should be used with caution. 
121 Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16,6 7 et 25 7 à un écart-type, les données doivent être utilisées avec 

circonspection. 
13) Since the coefficient of variation of the data exceeds 257 at one standard déviation, the data cannot be released, 
13) Comme le coefficient de variation des données dépasse 25 7 à un écart-type, les données ne peuvent pas être publiées. 
Source: 1962 Canadian Travel Survev. Catalogue 87-501. 
Source: 1982 Enquête sur les vovaoes des Canadiens, no 87-504 au catalogue. 

1,116 

(3) , 

315(2) 

659 

731 

(3) 

(3) 

449(2) 

1,026 

215(2! 

198 12) 

563 

(3! 

(3! 

(31 

(3) 

(3) 

(3) 

(3) 

104(2) 

478 

(3) 

(3) 

358 

(3) 

(3) 

(3! 

(3! 



- 33 

TABLE 2.5 Selected Trip Characteristics, by Province of Origin, 1982 

TABLEAU 2.5 Certaines caractéristiques des voyages, selon la province d'origine, 1982 

Province of or igin 

Province d'or igine 
lotal 11! 

Destination 

Own 
province 

Length of stay 

Durée de séjour 

Purpose 

But 

Other Same One or Business Non-
province day more nights business 

Province de Autre Même Une nuit Affaires Non pour 
résidence province jour ou plus affaires 

thousands of person-trips - milliers de voyages-personnes 

Canada 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - fte-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Onter io 
Mani toba 
Saskatchewan 
Alberta 
Br it ish Columbia Colombie-Br itannique 

101,642 

1,791 
311 

3,198 
2,791 

22.131 
36,118 
5,522 
6,988 
13,488 
8.114 

87,579 14,063 31.507 70.135 17,454 83,507 

1,559 
112 

2,851 
2.053 

20, 113 
32,231 
4.463 
5.341 
10,877 
7, 161 

103(21 
166 
621 
721 

2,268 
3,755 
1,036 
1.025 
2.505 
1.203 

737 
103 

1.253 
366 

6.838 
10.118 
1.673 
2,721 
4,086 
2,596 

1,054 
208 

2,239 
1,825 

15,653 
25.700 
3.846 
4.261 
9.102 
5.818 

372 
57(2! 
481 
563 

3.137 
5.119 
951 

1.609 
2,953 
1,575 

1,415 
253 

2,996 
2,198 
18,808 
30,539 
1,525 
5.365 
10.429 
5,815 

(11 Total includes Yukon. Northwest Territories and not stated destinations. 
(1! Le total comprend les destinations du Yukon, des îerritoires du Nord-Ouest et les destinations non spécifiées. 
121 Since the coefficient of variation of the data is between 15.67 and 257 at one standard déviation, the data should be used with caution. 
(21 Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16,6 7 et 25 7 è un écart-type, les données doivent être utilisées avec 

circonspection. 

Source: 1982 Canadian Travel Survev. Catalogue 87-501: spécial tabulations. Travel, Tourism and Récréation Section. 
Source: 1982 Enquête sur les vovages des Canadiens, no 87-501 au catalogue: totalisations spéciales. Section des voyages, du tourisme et des 

loisirs. 

TABLE 2.6 Selected Trip Characteristics. by Province of Destination, 1982 

TABLEAU 2.6 Certaines caractéristiques des voyages, selon la province de destination, 1982 

Province of destination 

Province de destination 

Origin 

Or igine 

Length of stay 

Durée de séjour 

Purpose 

But 

lotal (1) 
Own 
province 

Other Same One or Business Non-
province day more nights business 

Province de Autre Même Une nuit Affaires Non pour 
résidence province jour ou plus affaires 

thousands of person-trips - milliers de voyages-personnes 

Canada 

Newfoundiand - lerre-Neuve 
Prince Edward Island - île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia • Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

101,642 

1,820 
537 

3,738 
2.612 

22.914 
35,116 
5,231 
6,993 
12,644 
9,239 

87,579 

1,669 
113 

2,854 
2,059 
20,112 
32,291 
4.459 
5.944 
10.877 
7,161 

14.063 31,507 70,135 17,454 83.507 

152(2! 
394 
881 
551 

2,802 
3,124 
764 

1,049 
1,767 
2,078 

736 
106 

1,270 
940 

6,718 
10,526 
1,654 
2,690 
1,158 
2,532 

1,081 
121 

2.461 
1.664 
16,162 
24,802 
3,567 
4,302 
8,484 
6,705 

375 
51 (2) 
587 
496 

3, 110 
5,628 
975 

1,611 
2,902 
1,619 

1,763 
485 

3, 114 
2,096 
19,549 
29,612 
5,337 
7,183 
9,616 
10,686 

(1) Total includes. Yukon. Northwest Territories and not stated destinations. 
(1) Le total comprend les destinations du Yukon, des territoires du Nord-Ouest et les destinations non spécifiées. 
(2) Since the coefficient of variation of the data is between 16.67 and 257 at one standard déviation, the data should be used with caution. 
(2) Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16.6 7 et 25 7 à un écart-type, les données doivent être utilisées avec 

circonspection. 
Source: 1982 Canadian Iravel Survev. Catalogue 87-501: spécial tabulations, Travel, Tourism and Récréation Section. 
Source: 1982 Enouête sur les voyages des Canadiens, no 87-504 au catalogue; totalisations spéciales. Section des voyages, du tourisme et des 

loisirs. 
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TABLE 2.7 Selected Socio-economic CharacterIstI es of Travellers, by Quarter, 1982 

TABLEAU 2.7 Certaines caractéristiques socio-économiques des voyageurs, par trimestre, 1982 

Character i sti es 

CaractérIsti ques 

1982 

I I I I I IV 

thousands of persons - milliers de personnes 

18,515 

5,831 

18,587 

E,GG5 

18,653 

9,376 

18,707 

6,541 

102 
25(1) .. 

202 
160 

1 ,449 
1 ,955 

273 
366 
700 
600 

121 
21 (1) 
239 
180 

1 ,370 
2,410 

346 . 
400 
846 
732 

192 
40 

338 
265 

2,250 
3,377 

. . .423 ,-. 
474 •" 

1 ,056 
961 

97 
29 
237 
200 

1 ,402 
2,315 

,. . . 317 
430 
804 
709 

1 ,439 
1 ,623 
1 ,028 
781 
627 
333 

1,537 
1 ,743 
1 ,106 

935 
727 
617-

748 

2,812 

629 

795 

846 

964 

3,330 

646 

770 

955 

1,531 
853 ' 
558 
707 
321 

1,052 
810 

1 ,675 
989 
549 
772 
349 

1 ,281 
1,048 

2.136 
2,399 
1,715 
1 ,310 
1 ,038 
777 

1 ,421 
1 ,728 
1 ,240 

806 
762 
584 

Persons - Total - Personnes 

Travellers - Total - Voyageurs 

Province of résidence - Province de résidence 

Newfoundiand - Terre-Neuve '•' 
Prince Edward Island - 1le-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec ^ 
Ontario 
Mani toba • -
Saskatchewan 
Alberta . . 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Age - Âge 

15-24 years - ans 
25-34 " " 
35-44 " " 
45-54 
55-64 
65 years and over - ans et plus 

Education - Niveau d'instruction 

0-8 years - ans 

Some secondary - No postsecondary -
Études secondaires partielles -Pas 
d'études postsecondaires partielles 

Some postsecondary - Études post-
secondaires partielles 

Postsecondary certificate or diploma -
Certificat ou diplôme d'études postsecondaires 

LJniversity degree - Degré universitaire 

Occupation - Profession 

Professional/technical - Professionnel/technique 
Clérical - Travail de bureau 
Sales - Commerce 
Services - Service 
Prlmary - Primaire 
Manufacturing, construction, transport -. 
Manufacture, construction, transports 

Not in labour force - Sans emploi rémunéré 

(1) Since the coefficient of variation of the data is between 16.6% and 25% at one standard déviation, the 
data should be used with caution. 

(1) Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16,6 % et 25 % à un écart-type, les 
données doivent être utilisées avec circonspection. 

Note: Quarterly person data cannot be aggregated to produce annual totals. 
Nota: Les données trimestrielles sur les personnes ne peuvent être agrégées pour produire des totaux 

annuel s. 
Source: 1982 Canadian Travel Survey, Catalogue 87-504. 
Source: 1982 Enquête sur les voyages des Canadiens, no 87-504 au catalogue. 

1 ,407 

4,818 

885 

1 ,206 

1 ,059 

877 

3,228 

648 

868 

921 

2,171 
1 ,451 

836 
1 ,083 
.464 

1,814 
1 ;558 

1,749 
921 
558 
773 
338 

1,143 
1,0 59 
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Chart —2.3 

Percentage Change in Person-trips and Person-nights by Province of Origin, 1980-1982 

Variation en pourcentage des voyages-personnes et des nuitées-personnes 
seion la province d'origine, 1980-1982 

Graphique — 2.3 

Person-trips 

Voyages-personnes 

Person-nights 

Nuitées-personnes 

(1) Since the coefficient of variation of the data exceeds 25% 
at one standard déviation the data cannot be released. 

(1 ) Comme le coefficient de variation des données dépasse 25% 
à un écart-type, ies données ne peuvent pas être publiées. 

Source: Table 2.1 ' ' "' : 

Source: Tableau 2.1 

TABLE 2.6 Reallocated Expenditures by.Type and Province of Receipt. 1982 

TABLEAU 2.8 Dépenses réaffectées, selon le genre de dépenses et la province bénéficiaire, 1982 

Type of expendirure - Genre de dépenses 

Province or territory and year of receipt 

Province ou territoire et l'année bénéficiaire 

Public 
transpor
tation 

Transports 
en commun 

Pr ivate 
transpor
tation 

Transport 
pr ive 

Accommo
dât ion 

Héberge
ment 

Food and 
beverages 

Aliments et 
boissons 

Récréation and 
entertaint.ient 

Loisirs et 
divert issement 

Dther' 

Autres 

Total 

mi II ions of dollars 

Canada (1) 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 

Newfoundiand - Terre.-Neuve 

Prince Edvrfard I s l e n d - î l e -du-Pr ince-Édouard 
Nova Scot ia - Nouvel le-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 
OntarIo 

Prairie provinces - Provinces des Prairies 

Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

1.835 

183 

2,885 

287 

ions de dollars 

1,307 

141 

2,587 

286 

913 

102 

1.517 

169 

300 392 203 387 143 316 

11,043 

1,167-

51 
13 12) 
69 
40(2) • 

227 
597 

520 

90 
69 

362 

67 
• 31 (2) 
108 

• - 8 1 • • " 

554 
822 

775 

135 
240 
400 

.18(2) 
19(2) 
57 

•' 37 (21-; -

231 ' 
•405 • 

302 

45(2) 
62 
195 

50(2! , 
33 (2! 
129 

• 503 
. 780-.-

581 

98 
137 
346 

. 24(2! . 
- 14(2! 

44(2! 
• 20(2! 

166.. . 
- 270 i 

215 

30(2) 
51 (2) 
134 

. 55 
•• 15(2! 

.57 • 
• 42(2! 

•.• •• 2 3 7 -

.397 . 

390 

85 
103 
202 

. .275 
125 
474 
293 

'1.919 
3;272 

2,784 

483 
662 

1.639 

1.742 

(1) The Canada total exceeds the sum of the provinces because it includes the Yukon and Northwest Territories. 
(1) Le total du Canada dépasse la somme des chiffres des provinces parce qu'il comprend les données du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest. 
(21 Since the coefficient of variation of tlie data is between 16.6* and 25% at one standard déviation, the data should be used with caution. 
12) Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16.6 ï et 25 % à un écart-type, les données doivent être utilisées avec 

circonspection. 
Source: 1982 Canadian Travel Survev. Catalogue 67-504. 
Source: 1982 Enquête sur les vovapes des Canadiens, no 87-504 au catalogue. 
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TABLE 2.9 Reported and Reallocated Expenditures, by Type and Ouarter, 1980 snd 1982 

TABLEAU 2.9 Dépenses déclarées et réaffectées, selon le genre de dépenses, par trimestre, 1980 et 1982 

Type of expenditure 

Genre de dépenses 
Total I II III IV 

1980 

millions of dollars - millions de dollars 

780 
3.040 
1.137 
2.361 
836 

1.356 

167(1) 
550 
189(1) 
376 
145 
240 

189 
684 
239 
491 
160 
239 

291 
1 .172 
522 

1.093 
384 
498 

133(.l) 
634 
187(1) 
401 
147(1) 
379 

Reported expenditure - Dépenses déclarées 

Total 9,510 1,667 2,002 3,960 1.811 

Prepaid packages - Voyages tous frais compris 
Transportation - Transport 
Accommodation - Hébergement 
Food and beverages - Aliments et boissons 
Récréation and entertainment - Loisirs et divertissements 
Other - Autres 

Reallocated expenses - Dépenses réaffectées 

Total 9.383 1,638 1,979 3,911 1.855 

Public transportation - Transports en commun 
Private transportation - Transport privé 
Accommodation - Hébergement 
Food and beverages - Aliments et boissons 
Récréation and entertainment - Loisirs et divertissements 
Other - Autres 

1982 

1,212 
2.062 
1.252 
2.561 
831 

1 .468 

293 
307 
212(1) 
417(1) 
147(1) 
264 

276 
466 
257 
539 
164 
267 

352 
904 
568 

1 .167 
385 
536 

291 
385 
205(1) 
438 
135(1) 
40) 

millions of dollars - millions de dollars 

463 
2.634 
721 

1,603 
550 

1.012 
4.102 

141(1) 
562 
194(1) 
367 
149(1) 
235 
499 

98(1) 
615 
179(1) 
344 
101(1) 
241 
843 

159 
925 
255 
661 
212 
324 

1.882 

65(1) 
532 
93(1) 
231 
88(1) 

212(1) 
876 

Reported expenditure - Dépenses déclarées 

Total 11,085 2,147 2,421 4,418 2,097 

Prepaid packages - Voyages tous frais compris 
Transportation - Transport 
Accommodation - Hébergement 
Food and beverages - Aliments et boissons 
Récréation and entertainment - Loisirs et divertissements 
Other - Autres 
Not stated - Non précisées 

Reallocated expenses - Dépenses réaffectées 

Total 11.084 2.147 2,421 4,418 2.098 

Public transportation - Transports en commun 
Private transportation - Transport privé 
Accommodation - Hébergement 
Food and beverages - Aliments et boissons 
Récréation and entertainment - Loisirs et divertissements 
Other - Autres 

(1) Since the coefficient of variation of the data is between 16.6X and 25% at one standard déviation, the data should be 
used wi th caut ion. 

(1) Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16.6 X et 25 X à un écart-type, les données doivent être 
utilisées avec circonspection. 

Source: 1962 Canadian Travel Survev. Catalogue 87-504. 
Source: 1982 Enquête sur les vovaaes des Canadiens, no 87-504 au catalogue. 

1.624 
2.898 
1.318 
2,600 
918 

1.729 

327 
505 
284 
503 
207(1) 
323 

373 
628 
312 
549 
175(1) 
385 

552 
1.171 
531 

1.152 
391 
523 

372 
594 
191(1) 
396 
145(1) 
398 
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TABLE 2.10 Expenditures by Province of Origin and Ouarter, 1980 and 1982 

TABLEAU 2.10 Dépenses, selon la province d'origine, par trimestre, 1980 et 1982 

Province of or igin 1980 

Province d'origine 

1982 

Total 1 II m IV Total I II m iv 

millions of dollars - millions de dollars 

^ ° " " 9.510 1,667 2,002 3,960 1,881 11.085 2.148 2,421 4,418 2,097 

Atlantic provinces - Provinces de 
l'Atlantique 781 143(1) 157 305 177(1) 1,013 179 245 415 173. 

Newfoundiand - Terre-Neuve 238 (21 45 97(1) 65(1) 277 121 71(1) 130(1! (21 
Prince Edward Island • 1le-du-Prince-
} ' " ' " t " ' . . „ ,, , 26"! 121 'l'I 121 12! 47 (21 (2! 25(1! (21 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 282 62(1! 52 108(1) 60(11 385 53(11 110(1) 136 8511! 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 235 45 53 92 46 304 81(1) 55(11 124 45(11 
'"*"«'? 1.961 359(1! 400 803 400(1) 1,909 391(1) 406(1) 808 303(11 
'"'"'•'° 2.942 440(1) 624 1,380 «99(1! 3,502 697(1! 662(1! 1,455 68811! 
Prairie provinces - Provinces des Prairies 2,413 519 494 922 479 3,105 583 768 1.132 620 

J'anitobe 488 165 74 153 96(1) 542 101(1) 135 205 101(1) 
Seskatchewan 610 115(1) 151 228(1) 112(11 641 112(11 165(1! 224 139(1) 
"ll'erta 1.315 238(1) 265 541 271 1,922 370 468 703 380 

British Columbia - Colombie-Britannique 1,413 (21 329 550(1! (2) 1.536 (2) 336(11 600 (2) 

Not stated - Non spécifiées (2) (2) (2! (2) (21 (2) (2) (2! (2! (2) 

(1) Since the coefficient of veriation of the data is between 16.6ï and 25Ï at one standard déviation, the data should be used with caution 
111 Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16.6 « et 25 ï è un écart-type, les données doivent être utilisées evec 

Clrconspect ton. 
(21 Since the coefficient of variation of the data exceeds 25Ï at one standard déviation, the data cannot be released 
12) Comme le coefficient de variation des données dépasse 25 X è un écart-type, les données ne peuvent pas être publiées 
Source: 1982 Canadian Travel Survev Catalogue 87-504. 
So"''«: 1982 Enquête sur les vovaoes des Canadiens no 87-504 au catalogue. 

TABLE 2.11 Selected Activities of Travellers, by Ouarter, 1982 

TABLEAU 2.11 Certaines activités des voyageurs, par trinestre, 1982 

Activity - Activité To^al 
III IV 

Total 

Total with one or more ectivities - Total, une ou plusieurs ectivités 
déclarées 

Total with no activities reported - Total, aucune activité déclarée 
Visiting friends or relatives - Visites chez des amis ou parents 
Convention - Congrès 
Shopping - Magasinage 
Sightseeing - Visites touristiques 
Attend cultural events - Assistance è des manifestations culturelles 
Night1ife/recreational activities - Vie nocturne/divertissements 
Visit zoo/historic site/naturel display - Visite d'un zoo/lieu historique/ 
site naturel 

Visit national park - Visite de parcs nationaux 
Attend sports events - Assistance è des compétitions sportives 
Swimming - Natation 
Other water sports - Autres sports aquatiques 
Hunting or fishing - Chasse ou pêche 
Cross-country skiing - Ski de randonnée 
Downhill skiing - Ski alpin 
Other sports or outdoor activities - Autres activités sportives ou de plein 

thousands of person-trips - milliers de voyages-personnes 

101,642 21,227 " 23.027 35.538 21,849 

78.642 
23.000 
49,444 

1,894 
27,348 
15,873 
4,026 

12.391 

5.924 
3.065 
5,568 

11,479 
5,609 
6,350 
2.014 
2.436 

5.817 

15,262 
5,965 
9,151 

444 (11 
5,728 
1.667 

636(1) 
2,312 

321 (t) 
502(1) 

1,456 
603(1) 

(2) 
(2! 

1,515 
1.881 

924 

17,975 
5,502 

11,152 
576(1! 

6,040 
3,567 

931 
2.874 

1.355 
805 

1. 150 
2.562 
1,194 
1.901 

(2! 
(2! 

1.246 

29.666 
5,872 

• 18.007 
437 111 

. 9,484 
8.805 
1.836 
4,704 

3,580 
1,470 
1,988 
8, 107 
4,268 
3,835 

(2! 
(2! 

2.228 

15,738 
6, 111 

11,134 
437(1! 

6,096 
1,834 

623(11 
2.501 

' 668 
(2! 

974 
(2! 
(2! 

402(11 
391 (1! 
423(1) 

1.419 

m Since the coefficient of veriation of the data is between 16.67. and 25Ï at one standard déviation, the. deta should be used with caution 
(1) Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16,6 ï et 25 ï à un écart-type, les données doivent être utilisées avec 

Clrconspection. 
(2) Since the coefficient of veriation of the data exceeds 25Ï et one standard déviation, the data cannot be released 
121 Comme le coefficient de variation des données dépasse 25 ï à un écart-type, les données ne peuvent pas être oubliées 
Source: 1982 Canadian Travel Survev. Catalogue 87-504. K K H . 
Source: 1962 Enquête sur les voyages des Canadiens, no 87-504 au catalogue. 
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TABLE 2.12 Selected Activities of Travellers, by Province of Résidence, 1982 

Act ivi ty 

MSL. 

Total 

Newfound- Prince Edward Nova 
land" Island Scotia 

Canada 
Terre-
Neuve 

!ie-du-Prince Nouvelle-
Edouard Ecosse 

thousands of person-trips 

101,642 1,791 311 3,498 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

2,791 

2 Total with no activities reported 23.000 461 .61 (1! 608 633 

3 Total with one or more .activities. 78,642 1,330 250 2,890 2.158 

4 Visiting friends or relatives 49.444 848 178 1.955 1,294 

5 Convention 1,894 (2! (2! 76(1! 87(1! 

6 Shopping 27,348 821 178 1,212 936 

7 Sightseeing 15,873 285(1) 60(1) 755 464 

8 Attend culturel events 4 , 0 2 5 u , (21 (2) 197 106(11 

9 NightIife/recreational activities 12,391 186(1! 32(1! 550 310 

10 Visit zoo/historic site/natural display 5,924 113(1) (2) 239 212 

11 Visit national park 3,065 (2) (2) 123(1) 90(1) 

12 Attend sports events 5,568 (2) 256 222 

13 Swimming •11,479 83(1) (2) 298 166(1) 

14 Other water sports • 5 , 6 0 9 (2) (2) 9 2 ( 1 ) (2! 

15 H u n t i n g or f i s h i n g 6.350 (2! (2! 126(1! 103(1) 

16 Cross-country ski ing 2,014 (2) (2) (2! (2! 

17 DownhiII ski ing 2,436 (2! (2! 73(1) (2) 

18 Other sports or outdoor activities 5,817 (2) (2) 232 

(1) Since the coefficient of variation of the data is between 16.6% and 25% at one standard déviation, ttie data should. 

be used with caution. 

(2) Since the coefficient of variation of the data exceeds 25% at one standard déviation, the data cannot be released. 

Source: 1982 Canadian Travel Survev. Catalogue no 87-504. 

82(11 
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TABLEAU 2.12 Certaines activités des voyageurs, selon la province de résidence, 1982 

... B r i t i s h • •'. J 
Columbia 

Ouebec Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Activité • 
Colombie-
Britanntque 

milliers de voyages-personnes — - • •• 

22,491 36,148 5,522 6,988 13,488 8,414 Total 

5.656 8.123. •• ~ 1.245 i;3S9 •2,363 1.391 Total, aucune activité déciarée 

15.835 26.025 4.277 5.599. 11.125 7,023 Total, une ou plus leurs activités déclarées 

9.782 18,344 2,568 '3.127 6.949 4.338 Visites chez des amis ou parents 

320 111- 587(11 82(11 : -125(1) 425 •.(21, Congrès 

3,636 -9:374 1,349 2,702 3.955 - 3.250 Magasinage 

2.116 6.613 685 769 2.277 1.800 Visites touristiques 

9'2 1,598 192111 .194 375 342(11, Assistance à des man i testât ions cul turel les 

1.981 4.872 • 5 9 5 572 1,889 1.290 Vie^ nocturne/di.ver t i ssements 

'•'87 2,261 227 279 743 539 Visite d'un zoo/1ieu historique/site naturel 

212111 439111 236 161 1,483 258(11 Visite de parcs nationaux 

'•"2 1,839 302 645 652 442(1! Assistance à des compétitions sportives 

'•504 5.825 871 586 1,312 ' 7 9 3 ' Natation ' ' 

5'5 3,333 359 286 583 , 317(11 Autres sports equatiques 

.969 2;'854 .- 622 352 748 504 Chasse iju pêche 

309 570(2! 72(1! (2! 306 (2! Ski de randonnée 

'•'2' (2) (21 6811) 572 278(1! Ski alpin 

'•"30 2.2'5 408 330 681 548 Autres activités sportives de plein air 

Jj£ 

(Il Comme la coefficient de variation des données se situe entre 16.6 ï et,25 X à un écart-type, les données doivent être utilisées avec 
circonspection. 

(2! Comme le coefficient de variation des données depesse 25 X è un écart-type, les données ne peuvent pas être publiées. 
Source: 1982 Enquête sur les vovapes des Canadiens, no 87-504 au catalogue. 
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TABLE 2.13 Scheduled Inter-city Transportation in Canada, 1978-1982 

TABLEAU 2.13 Transport interurbain, service à horaire fixe au Canada, 1978-1982 

Mode of transportation - Moyen de transport 
Year 

Année Bus(1) Plane 
Train 

Autocar(1) Avion 

thousands of passengers - milliers de passagers 

1982 e,749r 

1981 7,725 28,434 18,464 

1980 7,417 32,089 18,590r 

1979 6,586 32,160r 17,456r 

1978 5,653(2) 31,319r 15,279r 

(1) Inter-city carriers with annual operating revenues of $0.5 million or more. 
(1) Transporteurs interurbains avec des recettes annuelles d'exploitation qui se sont élevées à 

$0,5 mi 11 ion ou plus. 
(2) Excludes some traffic for v/hich Via Rail assumed responsibi1ity over the last two months of 

1978. 
(2) Ne comprend pas certains services dont Via Rail a assumé la responsabilité au cours des deux 

derniers mois de 1978. 
Source: Air Carrier Opérations in Canada. Catalogue 51-002; Raiiwav Transport. Part IV. 

Operating and Traffic Statistics. Catalogue 52-210; Passenger Bus and Urban Transit 
Statistics. Catalogue 53-215. 

Source: Opérations des transporteurs aériens au Canada, no 51-002 au catalogue; Transport 
ferroviaire. Partie IV. Les statistiques de l'exploitation et du trafic, no 52-210 au 
catalogue; Statistique du transport des voyageurs par autobus et du transport urbain. 
no 53-215 au catalogue. 

TABLE 2.14 Number of Inter-city(1) Bus Passengers by Trip Distance (Survey Week of January 18 to 
January 24, 1982) 

TABLEAU 2,14 Nombre de passagers voyageant en autocar interurbaind) selon la distance parcourue 
(semaine de l'enquête: du 18 janvier au 24 Janvier 1982) 

Distance travelled 

Distance parcourue 
Passengers(2) - Passagers(2) 

thousands - milliers per cent - pourcentage 

Total 228 100 

0 - 7 9 kilomètres - kilomètres 75 33 
80 - 159 " " 65 28 
160 - 319 " " 54 24 
320 - 559 " " 23 10 
560 - 799 il ., 7 3 
800 kilomètres and over - kilomètres ou plus 4 2 

(1) Based on scheduled bus service of major inter-city carriers. 
(1) Basé sur les lignes d'autobus exploitées par les principaux transporteurs interurbains. 
(2) Includes approximately 4.000 passengers to destinations in the United States. 
(2) Comprend approximativement 4,000 passagers à des destinations des États-Unis. 
Source: Spécial tabulations, Transportation and Communications Division. 
Source: Les totalisations spéciales de la Division des transports et des communications. 
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CHAPTER 3 

INTERNATIONAL TRAVEL 

Although the dominant part of the total 
travel picture for Canada is domestic travel, 
international travel to and from Canada has 
major impacts upon tourism business in Cana
da, the quality of life of Canadians and the 
Canadian international balance of payments 
picture. 

CHAPITRE 3 

VOYAGES INTERNATIONAUX 

Bien que le tourisme intérieur soit dominant au 
Canada dans le domaine des voyages, les voyages 
internationaux en provenance et à destination 
du Canada ont des répercussions majeures sur le 
commerce du tourisme au Canada, la qualité de 
.vie des Canadiens et la balance internationale 
des paiements du Canada. 

Overv i ew Généralités 

During 1983, travel 
other countries were 
in value of both the 
dollar in relation t 
and the slow recover 
pean countries. In 
sumer confidence and 
dit ions resulted in 
international travel 

flows between Canada and 
affeeted by the increase 
Canadian and American 
o other major currencies 
y from recession in Euro-
Canada, increased con-
improving économie con-

an expanded demand for 

In 1983 there was a 
ber of Canadians tr 
compared to a year 
panied by fewer Uni 
(0.1%) and visitors 
(10.0%) travel1ing 
same-day travel is 
States total, there 
crease in United St 
or more nights. 

17% increase in the num-
avelling outside Canada 
earlier. This was accom-
ted States résidents 
from other countries 
to Canada. However when 
excluded from the United 
was actual1 y a 4.3% in-
ates visitors staying one 

En 1983, les 
autres pays o 
de la valeur 
américain par 
ses et par la 
pays d'Europe 
confiance des 
de la conjonc 
la demande de 

voyages entre le Canada et les 
ht été marqués par l'augmentation 
du dollar canadien et du dollar 
rapport aux autres grandes devi-
lenteur de la relance dans les 
Au Canada, l'augmentation de la 

consommateurs et l'amélioration 
ture ont abouti è l'expansion de 
voyages internationaux. 

En comparant 1983 avec 1982, le nombre de Cana
diens qui ont voyagé à l'extérieur du pays a 
augmenté de 17 %. Par contre, il y a eu dimi
nution dans l'ensemble des visiteurs reçus au 
Canada en provenance des États-Unis (0,1 %) et 
des visiteurs d'autres pays (10.0 % ) . Cepen
dant, en excluant les visites d'une journée 
faites par les résidents des États-Unis au Ca
nada, les voyages d'une nuit ou plus ont aug
menté de 4,3 %. 

TEXT TABLE I. Travel to and from Canada, 1978-1983 

TABLEAU EXPLICATIF I. Voyages en direction et en provenance du Canada, 1978-1983 

1978 1979 1980 1981 1982 1983 

millions of person-trips 

millions de voyages-personnes 

Canadians returning - Canadiens rentrant: 
from United States - des États-Unis 
from Other Countries - des autres pays 
Total 

3 7 . 3 
1 .8 

3 9 . 1 

3 4 . 4 
1 . 8 

3 6 . 1 

3 4 . 7 
1 . 6 

3 6 . 3 

3 3 . 6 
1 . 5 

3 5 . 1 

33 
1 

34 

.3 

.5 

.8 

3 9 . 0 
1 .7 

4 0 . 7 

Visitors to Canada - Visiteurs reçus au Canada: 
from United States - des États-Unis 
from Other Countries - des autres pays 
Total 

31 .6 
1 . 7 

3 3 . 3 

31 . 2 
2 . 0 

3 3 . 2 

3 8 . 5 
2 . 2 

4 0 . 7 

3 9 . 8 
2 . 1 

41 . 9 

3 2 . 4 
2 . 0 

3 4 . 4 

3 2 . 5 
1 . 8 

3 4 . 3 

Source : 
Source : 

Tables 3.1 and 3.2. 
Tableaux 3.1 et 3.2. 
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TEXT TABLE II. Same-day Travel to and from Canada, 1978-1983 

TABLEAU EXPLICATIF II. Excursion d'une journée à l'intérieur et à l'extérieur du Canada, 
1978-1983 

Type of Entry to Canada 

Entrées au Canada 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 

millions of person-trips or entries 

millions de voyages-personnes (entrées) 

Résidents of the United States - Résidents des 
État-Unis 
Total 
Same day - Même jour 
Automobile and same day - Automobile et même jour 

31 .6 
20.3 
18.2 

31 .2 
20.3 
18.6 

38.5 
27.5 
26.0 

39.8 
28.8 
27. 1 

32.4 
22.0 
20.2 

32.5 
21 .6 
19.8 

Résidents of countries other than the United States 
Résidents des pays autres que les États-Unis 
Total 
Via United States - Via les États-Unis 
Same day - Même jour 

1 .7 
0.9 
0.2 

2.0 
1 . 1 
0.3 

2.2 
1 .2 
0.3 

2. 1 
1 .2 
0.3 

2.0 
1 . 1 
0.2 

1 .8 
0.9 
0.2 

Résidents of Canada returning from the United States 
Résidents canadiens revenant des États-Unis 
Total 
Same day - Même jour 
Automobile and same day - Automobile et même jour 

37 
25 
24 

3 
6 
1 

34 
23 
22 

4 
9 
4 

34 
23 
22 

7 
5 
1 

33 
22 
21 

6 
7 
5 

33 
23 
21 

3 
1 
7 

39 
27 
25 

0 
0 
7 

Travel between Canada and the United States 

Approximately two-thirds of the travel 
between Canada and the United States is by 
résidents of both countries crossing to 
visit without staying overnight. In récent 
years the proportion of this same-day visit 
traffic appears to hâve been inflated by the 
attractions of lower priced gasoline on one 
side of the border or the other. In 1980 
and 1981 the lower prices were in Canada, 
while in 1983 they were in the United 
States. This same-day traffic from the 
United States to Canada was about 20 million 
entries in 1979, 1982 and 1983 while it 
jumped to around 28 million in both 1980 and 
1981 when gasoline prices were attractively 
low in Canada. A similar situation has de-
veloped in same-day traffic entering the 
United States from Canada. It showed an 17% 
increase to 27 million from 23 million in 
1982. 

General 1 y less dramatic fluctuations occur 
in the numbers of border crossings of those 
who stay one or more nights, i.e. tourists. 
Nevertheless the 1983 figure of 12 million 
Canadian tourists visiting the United States 
was 18% above that of the preceding year. 
This increase may be explained by a pent up 
demand for travel to the United States that 
may hâve developed in the early years during 

Voyages entre le Canada et les États-Unis 

Environ les deux tiers des voyages entre le 
Canada et les États-Unis sont le fait de rési
dents des deux pays qui traversent la 
frontière sans passer la nuit. Au cours des 
dernières années, la proportion de ces 
excursions d'une journée semble avoir été 
soufflée par l'attrait de l'essence à bon 
marché d'un côté de la frontière ou de 
l'autre. En 1980 et en 1981, c'est au Canada 
qu'on trouvait les prix les plus bas, tandis 
qu'en 1983 c'était aux États-Unis. Ces 
excursions d'une journée des États-Unis au 
Canada rendaient compte d'environ 20 millions 
d'entrées en 1979, 1982 et 1983, tandis que ce 
chiffre a grimpé aux environs de 28 millions 
tant en 1980 qu'en 1981, alors que les prix de 
l'essence étaient intéressants au Canada. Il 
en est de même dans le cas des visiteurs d'une 
journée entrant aux États-Unis en provenance du 
Canada. Leur nombre est passé de 23 millions 
en 1982 à 27 millions en 1983, soit une 
augmentation de 17 %. 

En règle générale, les fluctuations du nombre 
de visiteurs qui traversent la frontière pour 
rester une ou plusieurs nuits, c'est-à-dire 
des touristes, sont moins spectaculaires. 
Néanmoins, le chiffre de 1983, soit 12 millions 
de touristes canadiens visitant les États-Unis, 
représente une augmentation de 18 % par rapport 
à l'année précédente. Cette augmentation 
pourrait s'expliquer par un retardement de la 
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which the United States dollar appreciated 
in value in relation to the Canadian dollar, 
coupled with a perception that consumer re
lated goods, exemplified by gasoline, are 
lower priced in the United States. It also 
Is likely to be reflective of the high level 
of consumer confidence prevailing in Canada 
in 1983. 

Although total entries from the United States 
exhibited virtually no growth in 1983; it 
was encouraging to the Canadian tourist 
industry to hâve long-term travel increase 
to 10.9 million, up 4.3% from the recession 
year of 1982. This increase was achieved at 
a time when American tourists were taking 
advantage of a stronger dollar and were 
travelling to foreign destinations, partieu
larly Europe, in record numbers. 

Travel Between Canada and Countries Other 
than the United States 

demande qui se serait produit pendant les 
premières années oij le dollar américain a 
augmenté de valeur par rapport au dollar 
canadien, et par le fait que l'on juge, au 
Canada, que les biens de consommation, 
notamment l'essence, sont moins chers aux 
États-Unis. Cette augmentation traduit aussi 
vraisemblablement le niveau élevé de confiance 
des consommateurs au Canada en 1963. 

Bien que le nombre total des 
nance des États-Unis ait mani 
sance presque nulle en 1983, 
dienne du tourisme peut s'eno 
que les voyages à long terme 
millions, soit une augmentâti 
rapport à l'année de récessio 
augmentation a été réalisée à 
les touristes américains tira 
force de leur dollar pour se 
1'étranger, surtout en Europe 
précédent. 

entrées en prove-
festé une crois-
1 ' industrie cana-
rguei11ir du fai t 
ont atteint 10,9 
on de 4,3 % "par 
n de 1982. Cette 
un moment où 
ient parti de la 
rendre à 
en nombre sans 

Voyages entre le Canada et les pays autres que 
les Etats-Unis 

Travel both to and from countries other than 
the United States stood at 1.8 million 
person-trips in 1983. In the case of out-
going Canadians this represented an 18% in
crease over 1982 and a return to the level 
of overseas travel experienced by Canadians 
in 1979 and 1980. For visitors to Canada 
from other countries the figure represented 
a 10% décline from the previous year and an 
accumulated drop of 17% since 1981. 

This rise of Canadian international travel 
and corresponding fal1 of international vi
sitors is undoubtedly strongly influenced by 
the greatly improved purchasing power of the 
Canadian dollar in Europe and Mexico and the 
conversely low value of European currencies 
in North America (see Chapters 1 and 8). To 
this must be added the upswing in Canadian 
consumer confidence (Table 1.2), for which 
there was no parailel outside North America, 
and tight currency restrictions in France 
and Mexico. 

Canadian travel overseas 1n récent years has 
been nearly equally divided between four 
main destinations, the United Kingdom, other 
Europe, the Caribbean area plus Bermuda, and 
other parts of the world. It should be 
noted in addition that about one-third of 
those who visit the United Kingdom also vi
sit other parts of Europe. 

Europe is also a major source of visitors to 
Canada, aceounting for more than half of the 
visitors from countries other than the Uni
ted States. However, the decrease in travel 
from four European countries - the United 
Kingdom, France, Netherlands and West 
Germany was most noticeable. Their share of 
travel to Canada has dropped relatively as 
well as absolutely. Whereas they accounted 
for 48% of ail overseas travel to Canada 
their share had dropped to 43% in 1983. 

Les voyages en direction et en provenance de 
pays autres que les États-Unis s'établissaient 
à 1,8 million de voyages-personnes en 1983. 
Dans le cas des Canadiens se rendant à 
l'étranger, il s'agissait d'une augmentation de 
18 % par rapport à 1982 et d'un retour aux 
volumes de 1979 et 1980. Pour les visiteurs 
reçus au Canada, il s'agit d'une baisse de 10 % 
par rapport à l'année précédente et d'une 
baisse cumulative de 17 % depuis 1981. 

L'augmentation des voyages internationaux par 
les Canadiens et la baisse correspondante du 
nombre de visiteurs de l'étranger sont sans 
doute fortement influencées par la grande aug
mentation du pouvoir d'achat du dollar canadien 
en Europe et au Mexique et donc la faible va
leur des devises européennes en Amérique du 
Nord (voir les chapitres 1 et 8). À ce fac
teur, il faut ajouter la hausse de la confiance 
des consommateurs canadiens (tableau 1.2), qui 
ne comporte aucun parallèle à l'extérieur de 
l'Amérique du Nord, et les restrictions moné
taires rigoureuses en France et au Mexique. 

Au cours des récentes années, les Canadiens se 
sont rendus en proportions à peu près égales 
à quatre principales destinations outre-mer: 
le Royaume-Uni, le reste de l'Europe, les 
Antilles et les Bermudes et le reste du monde. 
Il faut signaler en outre qu'environ le tiers 
des Canadiens qui visitent le Royaume-Uni se 
rendent aussi ailleurs en Europe. 

L'Europe est également une source majeure de 
visiteurs au Canada, qui rend compte de plus de 
la moitié des visiteurs en provenance de pays 
autres que les États-Unis. Cependant, c'est la 
diminution des voyages en provenance de quatre 
pays d'Europe - le Royaume-Uni. la France, les 
Pays-Bas et l'Allemagne de l'Ouest - qui était 
le plus remarquable. Il y a eu baisse en 
termes relatifs aussi bien qu'en termes 
absolus. Alors que ces pays rendaient compte 
de 48 % de tous les voyages au Canada en 
provenance de pays d'outre-mer, leur part avait 
baissé à 43 % en 1983. 
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Canadian and United States Share of Foreign 
Visitors 

In terms of their population, several coun
tries provide a large share of visitors to 
Canada, although actual numbers may be 
small. Trinidad and Tobago, for instance, 
produced 27 visits per 1,000 population in 
1982 (Table 3.9). Other countries with high 
proportions of visitors at that time were 
damaica and Israël (11 per 1,000 each), and 
the United Kingdom (9 per 1,000). 

Since the United States has a population nine 
times greater than that of Canada and many 
more destination choices, it would be expec-
ted that the United States would receive a 
proportionately larger share of visitors, but 
this is not always the case. From several 
countries in Europe and elsewhere, the United 
States received only two or three times as 
many visitors as Canada. Notable exceptions 
are Mexico and Japan, which sent many times 
more visitors to the United States than to 
Canada (Table 3.9). 

Proportions de visiteurs étrangers reçus au 
Canada et aux États-Unis 

Par rapport à leur population, plusieurs pays 
fournissent une proportion importante des visi
teurs au Canada, bien que les chiffres réels 
puissent être petits. Trinité et Tobago, par 
exemple, ont produit 27 visites par 1,000 habi
tants en 1982 (tableau 3.9). Parmi les autres 
pays dont la proportion de visiteurs était éle
vée, mentionnons la JamaVque et Israël (11 par 
1,000) et le Royaume-Uni (9 par 1,000). 

Étant donné que la population des États-Unis 
est de neuf fois supérieure à celle du Canada 
et compte tenu du fait que ce pays offre un 
plus grand nombre de choix de destinations, on 
pourrait s'attendre à ce que les États-Unis 
reçoivent une proportion plus importante de 
visiteurs, mais cela n'est pas toujours le 
cas. Les États-Unis n'ont reçu que deux ou 
trois fois le nombre de visiteurs que le Canada 
a reçu en provenance de plusieurs pays d'Europe 
et d'ailleurs. Parmi les exceptions importan
tes, notons le Mexique et le Japon qui ont' 
envoyé chacun beaucoup plus de visiteurs aux 
États-Unis qu'au Canada (tableau 3.9). 
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TABLE 3.1 Canadien'Résidents Returning to Canada by Mode of Transportation, 1378-1983 

TABLEAU 3.1 Résidents du Canada rentrant au pays, selon le mode de transport utilisé, 1978-1983 

Type of entry 

Catégorie de voyageurs 
'"8 1979 1980 1981 1982 1983 

Total 

Fron United States(l) - Des États-Unis(1 ; 

Same day - Même jour 

Auto - AutomobiIe 

Bus - Autocar 

Other - Autres 

thousands 

39,102 

37.293 

25.533 

24.076 

805 

752 

of person-tr 

35.139 

34.382 

23.866 

22,447 

796 

623 

ips - mi 11 

36.328 

34.743 

23.505 

22.110 

822 

573 

iers de voyages 

35.061 

33.584 

22.746 

21.482 

733 

531 

-personnes 

34.811 

33,322 

23.056 

21.670 

785 

601 

40,731 

38,979 

27.163 

25.690 

796 

677 

One or more nights - Une nuit ou plus 11.660 10,516 11.238 10.838 10.266 11,816 

Auto - Automobile 8,347 6.849 7.352 6.898 6.635 8.208 

Air - Par avion 2,602 2.893 3.081 3.092 2.853 2.745 

Bus - Autocar 587 537 547 536 545 589 

Rai I - Train 42 40 40 43 31 32 

Marine - Par bateau 82 72 71 85 71 64 

Other - Autres - ]20 147 184 131 178 

From countries other than United States(2) -

De pays autres que les États-Unis(2) 1,809 1,757 1,585 1,477 1,489 1,752 

Direct - En direct 1.602 1.547 1,357 1.245 1.263 1.492 

Air - Par avion 1,587 1.537 1,344 1,235 1,251 1.482 

Marine - Par bateau 15 10 13 10 12 10 

Via United States - Via les États-Unis' 206 210 229 232 227 250 

Air - Par avion 186 193 216 220 223 256 

Other - Autres . 20 17 13 12 4 4 
(1)Çontinental United States, Alaska and Hawaii. ~ ~" 
( 1 )États-Un i s continentaux. Alaska et Hawa'i. 
(2)Includes Puerto Rico and other U.S. protectorates. 
(2)Comprend Porto-Rico et les autres protectorats des États-Unis. 
Source: Tfgyel gety»een Cgna;lti ^n^ Qthgr Çgiini; r igs. Ouarterly. Catalogue 66-001: Travel Between Canada and 

Other Countr iP..̂ . Annual, Catalogue 66-201. " " '̂""'̂ '' "'"' 
Souf^s: Voyages entre le Canada et les autres pavs. trimestriel, no 66-001 au catalogue: Voyages entre le 

Canada et les autres navs. annuel, no 66-201 au catalogue. . 
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TABLE 3.2 Résidents of United States and Other Countries Entering Canada by Mode of Transportation, 1978-1983 

TABLEAU 3.2 Visiteurs en provenance des États-Unis et d'autres pays étrangers reçus au Canada, selon le mode de transport 
utiIisé, 1978-1983 

Type of entry 

Catégorie de voyageurs 

Total 

Résidents of United States - Résidents des États-Unis 

Same day - Même jour 

Auto - AutomobiIe 

Bus - Autocar 

Other - Autres 

One or more nights - Une nuit ou plus 

Auto - Automobile 

Air. commercial - Par avion, commercial 

Air. private - Par avion, privé 

Bus - Autocar 

Rai I - Train 

Marine, commercial - Par bateau, commercial 

Marine, private - Par bateau, privé 

Other - Autres 

Résidents of other countries - Résidents 
d'autres pays 

Direct - En direct 

Air - Par avion 

Mar i ne - Par bateau 

Via United States - Via les États-Unis 

Air - Par avion 

Land, same day - Par terre, même jour 

Land, one or more nights - Par terre, une nuit ou plus 

Mar i ne - Par bateau 

1978 1979 1980 1981 1982 1983 

thousands - mi IIiers 

33,271 33.202 40,663 41,954 34,407 34,256 

31,597 

20.320 

18,234 

705 

1 .381 

11.277 

8.673 

1 .440 

95 

758 

102 

91 

118 

-

31,192 

20,283 

18,605 

707 

971 

10.909 

7.767 

1,603 

91 

799 

91 

83 

124 

351 

38,501 

27.538 

26.044 

707 

787 

10.963 

7.831 

1.643 

90 

791 

75 

80 

126 

327 

33,809 

28.841 

27,110 

671 

1.050 

10.968 

7.898 

1 .616 

92 

782 

77 

73 

125 

305 

32,432 

21.970 

20,184 

694 

1.092 

10,462 

7,621 

1,496 

82 

709 

61 

75 

130 

288 

32.480 

21 .567 

19.847 

741 

979 

10.913 

7.809 

1,500 

80 

778 

78 

97 

130 

441 

1,674 2,010 2,163 2,145 1.975 1.776 

957 994 923 849 

952 989 919 846 

5 5 3 3 

1.205 1,151 1.052 927 

411 402 379 364 

311 273 221 164 

480 473 449 396 

3 3 3 3 

798 

794 

4 

876 

303 

236 

335 

2 

936 

931 

5 

1 ,074 

359 

304 

407 

4 

Source: Travel Between Canada and Other Countries. Ouarterly, Catalogue 66-001: Tfavgl gg-̂ iifleP Canatl̂  gnd Other 
Countr ies. Annual, Catalogue 55-201. 

Source: Voyages entre le Canada et les autres pays, trimestriel, no 66-001 au catalogue; Vpyaqes ShUe le Ignaflg 61 '65 
autres pavs. annuel, no 66-201 au catalogue. 
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Chart — 3.1A 

International Travel by Canadians, 1978-1983 

Voyages internationaux par des Canadiens, 1978-1983 

Millions of person-trips 

Millions de voyages-personnes 
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12 

10 
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6 

4 

2 
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d'autres pays(1) 

Graphique — 3.1A 
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1978 
(1) Trips of one or more nights only. 
(1) Un voyage d'une nuit ou plus. 
Source: Table 3.1 
Source: Tableau 3.2 
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Chart —3.1B 

International Travellers to Canada, 1978-1983 

Voyageurs étrangers au Canada, 1978-1983 

Millions of person-trips 

Millions de voyages-personnes 

14 

Unitod States résidents'^' 
Résidents des États-Unis'^' 
Résidents from other countries'^' 
Résidents d'autres pays(^) 

12 

10 

8 — 

1978 
(1) Trips of one or more nights only. 
(1) Un voyage d'une nuit ou plus. 
Source: Table 3.2 
Source: Tableau 3.2 
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— 12 

— 10 
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TABLE 3.3 Expenditures by Cenadian Résidents Travelling in Other Countries. 1978-1983 

TABLEAU 3.3 Dépenses des résidents canadiens voyageant è l'étranger. 1978-1983 

Totel 

Total spending in the United States - Totel. dépenses des voyages aux États-Unis 

United States carriers - Transporteurs américains 

1978 1979 1980 1981 1982 1983 

millions of dollars - millions de dollars 

4.084 3,955 4,577 4.876 5.008 B.045 

2.553 2.457 2,920 3,208 3.234 3.903 

306 384 466 536 533 574 

Expenditures other than transportation - Dépenses autres que pour le transport: 

Spending on same-day trips - ûller et retour la même journée 

Spending on one or more night trips - D'une nuit ou plus 

Iravel1er spending in United States while en route to/from other countries - Dépenses 
des voyageurs canadiens aux États-Unis en route vers lou au retouri d'autres pays 

Crew spending - Dépenses des équipeges 

Total spending in other countries - Total, dépenses des voyages aux pays autres que 

les États-Unis 

Overseas carriers - Transporteurs d'outre-mer 

159 

6 

12 

139 158 162 

15 

14 

362 

13 

15 

12 

15 

461 503 

13 

15 

524 

227 

2 . 0 7 0 1 .905 2 . 2 7 3 2 . 4 8 7 2 . 5 1 2 3 . 0 7 0 

14 

18 

1,531 1,498 1,657 1.BB8 1,774 2.142 

624 

Expenditures other than transportation - Dépenses autres que pour le transport: 

Traveiler spending - Dépenses engagées par les voyageurs 

Crew spending - Dépenses des équipages 

1,134 1.132 • 1.192 1.161 1.246 1.514 

4 4 4 4 ' 4 4 

Source: Travel Between Canada and Oiher Countries. Annual. Catalogue 66-201. 
Source: Voyages entre le Canada et les autres pays, annuel, no 66-201 au catalogue. 

TABLE 3.4 Expenditures of International Visitors to Canada. 1978-1983 

TABLEAU 3.4 Dépenses des visiteurs étrangers reçus au Canada. 1978-1983 

1978 1979 1980 1981 1982 

illions of dollars - millions de dolIers 

1983 

Total 2,378 2,887 3,349 3,760 3,724 3.841 

Total expenditures, United States visitors - Dépenses toteles. les visiteurs 
des États-Unis 

Canadian carriers - Trensporieurs canadiens 

1.650 1.881 2.121 2.491 2.402 2,664 

150 165 200 254 215 203 

Traveiler spending in Canada - Dépenses engagées par les visiteurs au Canada: 

Same day - Même jour 

One or more nights - Une nuit ou plus 

Crew spending in Canada - Dépenses des équipages au Canada 

Total expenditures. overseas visitors(Il - Dépenses totales, les visiteurs 

d'outre-mer 111 

Canadian carriers - 1ransporteurs canadiens 

Traveiler spending in Canada - Dépenses engagées par les visiteurs au Canada 

Crew spending in Canada - Dépenses des équipages au Canada 

lir Includes résidents of Puerto Rico and other United States protectorates.' 
m Comprend les résidents de Porto Rico et d'autres protectorats des États-Unis. 
Source: Iravel Between Canada and Other Countries. Annual. Catalogue 66-201. 
Source: Vovaaes entre le Canada et les autres pavs. annuel, no 66-201 au catalogue. 

185 

1.300 

15 

211 311 367 287 297 

1,489 • 1.594 1,851 1.882 2.144 

19 17 16 16 20 

728 1,006 1,228 1,269 1,322 1,177 

264 

459 

5 

369 

633 

1 4. 

479 

745 

4 

446 

820 

3 

489 

830 

3 

433 

741 

3 
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TABLE 3.5 Destination of Canadian Résidents on International..Jr ips of.. One or More Nights, 1978-1982 . . 

TABLEAU 3.5 Destination des résidents canadiens effectuant un voyage d'une nuit ou plus è l'étranger, 1978-1982 

Dest inat ion 1978 1979 1980 1981 .1982 

thousands of person-trips - milliers de voyages-personnes 

Total 12,273 12,823 12,316 11,755 

United States - Êtets-Unis: 

Total (1) 

New England - Nouvelle-Angleterre 
Middle Atlantic - Région Atlantique-centre 
South Atlantic - Région Atlantique-sud 
East North Central - Centre, nord-est 
West North'Central - Centre, nord-ouest 
East South Central - Centre, sud-est 
West South Central - Centre, sud-ouest 
Mountain - Montagnes 
Paci fie- Paci f ique 
Alaska 
Hawai i - Hawa'i 
Tour ing (21 - Tour isme (21 

11,660 10.516 11,238 10.838 10.266 

1.802 
2, 126 
2.031 
1.155 
668 
84 
145 
733 

2,157 
24 
338 
80 

1.540 
2.306 
1.107 , 
1.207 
560 
61 
113 
705 

1.988 
29 
320 
580 

1.663 . 
2.611 
1.189 
1.201 
668 
51 
1.13 . 
827 

1.963 
24 
330 
598 

1.633 
2.444 
1.242 
1.195 

. . 591 
48 

139 . 
825 ' 

1.883 
30 
253 
554 

1.404 
2.349 
1.250 
1, 104 
564 
58 
108 
793 

1.769 
83 
292 
492 

Other countries - Autres pays: 

Totel 1.809 1.757 1,585 1,478 1,489 

Europe: 

Total 

United Kingdom only - Royaume-Uni seulement 

United Kingdom end other Europe - Royaume-Uni et autres pays d'Europe 
Other Europe - Autres .pays d'Europe 
Europe and one other destination - Europe et une eutre région de destination 

AfricB - Afrique 

Asia - Asie-

Central America - Amérique centrale 

Bermuda and Caribbean - Bermudes et Antilles 

South America - Amérique du Sud 

Other areas - Autres régions 

Cruises - Croisières 

Combined destinations (3 or more areas of destination! - Destinations 
multiples 13 régions de destination ou plus). 

1,013 934 

19 

788 743 

11) The total exceeds the sum of items because it includes "not stated" end "in transit" catégories. 
(1) Le total dépasse la somme des postes parce qu'il comprend les catégories ":non précisée" et "en transit".-
(21 Includes persons stating three or more destinations. 
(21 Personnes déclarant trois régions de destination ou pl.us. 
Source: Iravel Between Canada and Other Countries. Annual, Catalogue, 65-201. 
Source: Vovaoes entre-'le Canada et les autres pavs. annuel-, no 66-201 eu catalogue. 

761 

349 
174 
455 
35 

29 

85 

15 

412 

36 

163 

48 

344 
164 
403 
23 

23 

67 

7 

454 

30 

173 

50 

275 
137 
354 
22 

26 

70. 

7 

429 

24 

179 

48 

251 
116 
356 
20 

24 

... " 
5 

402 

26 

138 

51 

246 
127 
369 
19 

26 

. 78 

6 

376 

24 

142 

' i52 
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TABLE 3.6 Région of Résidence of International Visitors on Trips of One or More Nights to Canada, 1978-1982 

TABLEAU 3,6 Région de résidence des visiteurs étrangers effectuant un voyage d'une nuit ou plus au Canada. 1978-1982 

gion of résidence 

gion de résidence 

Total 

United States - États-Unis: 

Totald) 

New England - Nouvelle-Angleterre 

Middle Atlentic - Région Atlantique-centre 

South Atlantic - Région Atlantique-sud 

East North Central - Centre, nord-est 

West North Central - Centre, nord-ouest 

East South Central - Centre, sud-est 

West South Centrel - Centre, sud-ouest 

Mountain - Montagnes 

Pacific - Pacifique 

Other States - Autres Étets 

Dther countries, total - Autres pays, total 

Europe: 

Total 

United Kingdom - Royeume-Uni 

Germany - Allemegne 

France 

Other Europe - Autres pays d'Europe 

1978 1979 1980 

thousands - mi II iers 

12,689 

11,277 

12,585 

10,909 

12,785 

10,963 

1981 

12,811 

10,968 

1982 

12,183 

10.462 

1.357 

3.051 

692 

2.779 

1.134 

125 

190 

303 

1.564 

71 

1,412 

1.287 

2.749 

655 

2.771 

1,069 

142 

175 

349 

1.658 

54 

1,676 

1,297 

2,793 

670 

2.733 

1.052 

94 

249 

291 

1.732 

52 

1,822 

1.362 

2.723 

761 

2.665 

1.070 

113 

247 

364 

1.593 

73 

1,843 

1. 161 

2.371 

709 

2.836 

1.084 

70 

210 

326 

1,526 

169 

1,721 

321 

387 

141 

90 

303 

1,098 

455 

181 

106 

356 

1,163 

489 

189 

114 

371 

1,169 

485 

200 

119 

365 

1,068 

426 

184 

118 

340 

Asia - Asie: 

Total 

Hong Kong 

Israël - Isreel 

Japan - Japon 

Other - Autres 

Oceania and other Océan Islands - Dcéanie et autres Ties océaniques: 

Total 

Austrelle - Austral le 

New Zealand - Nouvelle-Zélande 

Other - Autres 

Central America, Bermuda, Caribbean - Amérique centrale, Bermudes, Antilles 

South America - Amérique du Sud 

North America, other - Amérique du Nord, autres 

Afriea - Afrique 

(Il The total exceeds the sum of items because it includes "not stated" and "in transit" catégories. 
(1) Le total dépasse la somme des postes parce qu'il comprend les catégories "non précisée" et "en transit". 
Source: Travel Between Canada and Other Countries. Annual, Catalogue. 66-201. 
Source: Vovages entre le Canada et les autres pavs. annuel, no 66-201 au catalogue. 

227 

20 

25 

102 

80 

271 

23 

33 

121 

95 

305 

30 

34 

123 

lie 

317 

36 

38 

114 

129 

312 

38 

36 

115 

123 

68 

51 

14 

4 

79r 

51 

33 

33 

78 

58 

16 

3 

9lr 

63 

39 

36 

79 

56 

17 

3 

102r 

76 

35 

42 

76 

57 

16 

3 

98r 

73 

64 

46 

78 

60 

15 

4 

101 

72 

42 

48 
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TABLE 3.7 Tourist Expenditures by Province Visited and Province of Résidence (Trips of One or More NightsI, 1978-1982 

TABLEAU 3.7 Dépenses des voyageurs par province visitée et par province de résidence Ivoyages d'une nuit ou plus), 1978-1982 

Expenditures in Cenada by international visitors 

Province of visit/Residence/ Dépenses eu Cenada par des visiteurs étrangers 
and year 

Province de visite/résidence/ Résidents of 
et année United States 

Résidents des 
États-Unis 

Résidents of 
other countries 

Résidents des 
autres pays 

Total 

Expenditures by Canadians travelling outside.Canada 

Dépenses par des Canadiens voyageant à l'extérieur 
du Canada 

Total III 

In United 
States 

Aux 
Etats-Unis 

In other 
countr ies 11 

Aux autres 
pays (Il 

millions of dollars - millions de dollars 

Total: 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Atlantic provinces - Provinces 
de l'Atlent ique: 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Québec: 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Ontario: 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Manitoba: 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Saskatchewan: 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Alberta: 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Br itish Columbia(21 -
Colombie-Br itannique(21 : 

1.881.8 
1.851.0 
1.592.6 
1.489.0 
1.300.0 

825.2 
• 814.9 

739.5 
627.8 
456.2 

102.7 

87.0 

320.6 

224.0 

706.9 

547.0 

23.7 
23.1 
22.2 
22.8 
17.3 

154.6 
163.2 
150.2 
127.5 
86.2 

361.4 
355.7 
316.1 
275.5 
218.6 

49.4 

52.0 

21.7 

18.0 

14.4 
13.9 
14.1 
10.9 
8.3 

7.9 
5.4 
7.1 
6.3 
3.4 

107.5 

67.0 

89.9 
79.0 
85.9 
61.9 
35.4 

2.707..0 
2.665.9 
2.332.2 
2.116.8 
1.756.2 

2,512.2 
2.436.7 
2,272.5 
1.905.4 
2,070.0 

1.242.5 
1.156.5 
1.187.0 
1.128.2 
1. 134.3 

3,754.7 
3.643.2 
3.459.3 
3.033.6 
3,204.3 

124.9 

104.3 

470 

310 

1,023.0 

865! 6 

63.5 

60.3 

86.8 
94.9 
89.9 
75.2 
93.0 

553.5 
572.1 
509.0 
390.3 
400.0 

1.027.6 
983.3 
900.3 
806.4 
901.0 

99.5 
106.4 
101.6 
87.5 
93.0 

83.5 
75.9 
70.8 
54.1 
61.0 

193.4 

102.4 

285.1 
276.1 
246.5 
200.5 
200.0 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

283.8 

205.0 

173.3 
174.6 
144.0 
122.9 
87.0 

427.8 

292.0 

376.2 
378.0 
354.4 
291.4 
322.0 

37.2 
29.2 
35.9 
35.0 
40.4 

266.2 
259.0 
273.6 
276.9 
289.5 

581.6 
543.6 
563.0 
525.0 
534.4 

33.2 
27.6 
30.1 
30.1 
28.6 

22.4 
21.8 
22.8 
20.3 
21.6 

115.9 
99.2 
97.1 
83.9 
68.1 

124.0 
124. 1 
125.8 
110.2 
133.4 

819.7 
831.1 
782.6 
667.2 
689.5 

1.609.2 
1,526.9 
1.463.3 
1.331.4 
1.435.4 

132.7 
134.0 
131.7 
117.6 
121.6 

105.9 
97.7 
93 .6 , 
74.4 
82.6 

401.0 
375.3 
343.6 
284.4 
268.1 

186.0-
176; 1 
164.5 
157.0 
151.7 

.562,2 
554.1 
518.9 
448.4 
473.7 

(U Ne comprend pas les dépenses faites par les Canadiens au cours de voyages secondaires dans d'autres pays, alors qu' 
États-Unis. 

121 Includes Yukon and Northwest Territories. 
(21 Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
Source: Iravel Between Canada and Other Countries. Annual. Catalogue 66-201. , 
Source: Vovaoes entre le Cenada et les autres pavs. annuel, no 66-201 au catalogue. 

Is visitaient les 
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TABLE 3.8 Expenditures and Visits of Canadian Résidents Returning from United States and Dther Countries. by Selected States 
and Countries Visited (Trips ot One or More Nights), 1979-1982 

TABLEAU 3.8 Dépenses_ et visites des résidents canadiens revenant des États.-rUnis et d'autres pays, selon certai.ns États et 
pays visités (voyages d'une nuit ou plus). 1979-1982 

State or country of visit 

État ou pays visité 

Spending - Dépenses -Visitsd ) - Visitesd ) 

1979 1980 1981 1982 1979 1380 1981 1982 

ions of dollars - millions de dollars thousands - milliers 

Total .1, 

Total visits to United States -
Total, visites aux États-Unis 

F ior i da - Flor i de 
Hawa i î - HawaV 
Cali fornla - Cali forn ie 
New York 
Nevada 
Ma i ne 
Washington 
New Jersey 
Massachusetts 
Dther states - Autres États 

Total visits to other countries -
Total, visites aux autres pays 

Total other North America - Total, 
autres^ Amer ique du Nord 

Mexico - Mexique 

Europe: 

Total 

United Kingdom -Royaume-Uni 
France 
Germany - Allemagne 
Greece - Grèce 
Italy-ltalie 
Portugal 
Spain - Espagne 
Switzerland - Suisse 
Other - Autres 

Af r j ca - Afr ique 

As i a - As i e: 

Total 

Hong Kong 
Japan - Japon 
Other - Autres 

Central America.- Amérique centrale 

Bermuda and Caribbean - Bermudes et 
Ant iI les: 

Total 

Bahamas 
Barbados - Barbade 
Bermuda - Bermudes 
Cuba 
Jamaica - Jama'i'aue 
Puerto Rico - Porto Rico 
Dther - Autres 

South America - Amérique du Sud 

Dceania and other Océan Islands -
Dcéanie et autres Ties océaniques 

3,061.1 3,435.2 3.616.5 3,725.6 

1.895.0 2,253.3 2.468.1 2,491.2 

534.9 

674.8 

25.1 

84.9 

3.8 

208.1 

21.3 

35.5 

17.485 

14.825 

18,569 

18,140 

17,308 16,636 

15,064 14,286 

502. 1 
223.3 
195.0 
142.7 
75.0 
63.5 
73.1 
29.5 
51.9 

544.0 
245.0 
243.2 
180.8 
113.9'. .. 
83.5. • 
81.4 , 
59.1 
56.5 

620.5 
208.4 
279.3 
193.1 
105.5 
89.3 
86.6 
56.3 
65.5 

592.7 
248.0 
243.5 
204.2 
110.e 
73.1 
33.5 
49.5 
64.0 

642.9 751.0 711.9 

1 .390 
343 
660 

1.923 
353 
711 

1.515 
235 
385 

7.310 

1.439 
351 
744 

2.158 
456 
857 

1 .473 
373 
432 

7.857 

1 .428 
275 
737 

1,960 
389 
802 

1.372 
343 
403 

7.349 

1 .443 
314 
621 

1.969 
382 
659 

1.357 
278 
362 

5.891 

1,121.1 1.181.9 1.148.4 1,234.4 2,660 2,429 

677.9 623.8 683.3 1.688 1 ,479 

37.7 

94.2 

41.0 

103.7 

44.0 

116.0 

56 

153 

62 

152 

4.3 

216.9 

3.5 

235.1 

4.8 

238.4 

12 

498 

13 

469 

22.8 

50.4 

23.8 

53.2 

20.7 

63-. 3 

47 

55 

39 

63 

2,244 

1 ,350 

58 

171 

440 

40 

68 

2,350 

1.2 

ES.4 

1.2 

76.5 

1.3 

63.2 

1.2 

62.2 

12 ' 

139 

9 

143 

11 

97 

)0 

106 

1,487 

272.3 
95.9 
48.0 
30.2 
41.2 
13.7 
29:. 1 
26.5 
117.9 

254.0 
100.7 
62.8 
21.9 
49.9 
18.5 
17.1 
34.5 
118.5r 

228.5 
94.8 
56.4 
21.0 
45.5 
20.6 
18.2 
30.1 
108.5r 

236.7 
102.8 
65.2 
23.5 
56.7 
18.3 
22.8 
34.0 
123.8 

527 
214 
155 
56 
107 
35 
63 , 
36 

435 

432 
193 
157 
36 
98 
35 
38 
103 
387r 

388 
182 
141 
36 
34 
34 
39 
95 

341r 

391 
200 
164 
38 
115 
30 
40 
113 
395 

62 

168 

14.7 
15.5 
54.7 

14.4 
20.0 
59.8 

20.4 
19.4 
63.9 

18.8 
27.8 
69.4 

27 
26 
100 

24 
25 
103 

33 
27 
111 

29 
34 

105 

410 

45.2 
49.7 
21.9 
13.0 
22.9 
9.8 

44.6 

49. 1 
54.2 
22.2 
11.1 
25.6 
8.8 

45.9 

55.8 
40.8 
24.6 
16.4 
24.1 
10.6 
62.8 

41.2 
38.0 
23.7 
28.6 
37.1 
8.7 

61.1 

112 
100 
49 
42 
63 , 
2 4 ••, , 

108 

118 
95 
41 
32 
80 
20 
103 

110 
63 
41 
37 
48 
22 

119r 

75 
58 
36 
53 
64 
17 

107 

36 

64 

(1) Number of visits is usualiy preatei than the number ol person-trips as it is-possible to visit several states/countr ies 
in one trip. 

(1) Le nombre de visites .est normalement plus.grand que., le .nombre de voyages-personnes car.Jl.est poss.ible de-visi.ter 
plusieurs États/pays durant un voyage.' - '- ," : . . ••• ^ ' ''-' 

Source: Travel Between Canada and Other C o u n t r i e s . A n n u a l ; Catalogue 66 - 2 0 1 , '• ' '• -
Sour c e : Voyages entre le Canada et les autres pays, annuel, no 66-201 au catalogue. 
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Chart - 3.2 

Percentage Distribution of Canadian Résidents Visiting Réglons of the United States 
and Origin of United States Résidents Visiting Canada, 1982 

Distribution en pourcentage des résidents canadiens visitant les régions des États-Unis 
et origine des résidents des États-Unis qui visitent le Canada, 1982 

Graphique — 3.2 

Touring 

Tourisme 

Alaska 
and/et 
Hawaii 

« Percentage dist r ibut ion of Canadian res iden ts ( l ) 

" Répart i t ion en pourcentage des résidents canadiens (1) 

I Percentage d is t r ibut ion of United States res iden ts ( l 

* Répart i t ion en pourcentage des résidents des États-Unis {1} 

(1) Tr ips of one or more n ights only. 

(1) Un voyage d'une nuit ou plus. 

Source: Tables 3.5 and 3.6 

Source: Tableaux 3.5 et 3.6 

New England 
Nouvelle- Angleterre 

Middle Atlantic 

Région Atlantique* centre 

TABLE 3.9 Travel to Canada and the United States by Résidents of Selected Other Countries, 1982 

TABLEAU 3.9 Voyageurs d'autres pays reçus au Canada et aux États-Unis, 1982 

Country of résidence 

Pays de résidence 

1980 
population 
estimate 

Chiffre de 
population 
estimé. 1980 

Entr ies to Canada in 1982 

Entrées au Canada en 1962 

Europe: 
Belgium - Belgique 
France 
Germany - Allemagne 
Italy - Itelie 
Netherlands - Pays-Bas 
Sweden - Suède 
Switzerland - Suisse 
United Kingdom - Royaume-Uni 

Other countries - Autres pays: 
Australia - Australie 
Hong Kong 
Israël - Israël 
India - Inde 
• Jamaica - ilama'ique 
Japan - Japon 
Mexico - Mexique 
New Zealand - Nouvelle-Zélande 
Trinidad and Tobago - Trinité et Tobago 

9 
53 
61 
57 
14 
8 
6 
55 

14 
5 
3 

663 
2 

116 
71 
3 
1 

857 
713 
561 
042 
144 
311 
373 
945 

616 
068 
871 
596 
186 
782 
911 
100 
168 

Entries to the United States in 1982 

Entrées aux États-Unis en 1982 

Number 

Nombre 

thousands - mi 11iers 

19 
132 
219 
62 
79 
24, 
48, 

474, 

67 
39 
44 
27, 
24, 

139, 
44. 
16. 
31. 

Visits per 
1,000 
population of 
country of 
résidence 

Visites par 
1.000 de la 
population 
totale du pays 
de résidence 

Canadian 
share of 
Can, - U.S. 
entr ies 

Partage au 
Canada des 
entrents 
Can. - É.-U. 

Number Visits per 
1.000 
population of 
country of 
résidence 

Nombre Visites per 
1.000 de la 
population 
totale du pays 
de résidence 

2.9 
7.6 
8.5 

4. 
7. 
11. 

per cent 

pourcentage 

19 
24 
25 
21 
29 
14 
23 
27 

21 
32 
27 
24 
16 
9 
2 
14 
23 

thousands - mi 11iers 

84 
426 
668 
234 
191 
154 
162 

1.298 

255 
84 
118 
86 
128 

1.447 
2.600 

106 
104 

17 
16 
30 
0, 

58, 
12, 
36. 
34. 
89. 

United States 
share of 
Can. - U.S. 
entr ies 

Partage aux 
États-Unis 
des entrants 
Can. - É.-U. 

per cent 

pourcentage 

81 
76 
75 
79 
71 
86 
77 
73 

79 
68 
73 
76 
84 
91 
98 
86 
77 

^ ° " ' ' " - 5^gti?t|ça| TesrbOOl^ - Umted Nations; Travel Between Canada and Other Countries. Ouarterly, Catalogue 66-001: Trevel Between Cenada 
mi g\h9r CotinUie?. Annuel, Catalogue 66-201; United States Travel and Tourism Administration. 

^°"<'c- Annugire S^etlStltHie - Nations unies; Voyages entre le Canada et les autres pavs. trimestriel, no 66-001 au catalogue; Voyages entre 
le Çgnaile et le? autres ppys. annuel, no 66-201 au catalogue; United States Trevel and Tourism Administration. 
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CHAPTER 4 

THE AUTOMOBILE 

CHAPITRE 4 

L'AUTOMOBILE 

The automobile has an important impact on the 
lives of Canadians, both in its use for 
transportation and through the manufacturing 
and service industries related to it. 

Far more Canadians travel by automobile than 
by any other means of transportation, whether 
their destination is in Canada or in the 
United States (Table 4.1). This is also true 
for United States résidents entering Canada. 
In 1982, almost 89% of domestic person-trips 
of 80 km or more in Canada were by automo
bile, virtually unchanged from previous 
years. For travel between Canada and the 
United States the proportion was close to 
85%. 

Travellers staying one or more nights away 
from home are somewhat less inclined to use 
the automobile. For more than three-quarters 
of the nights Canadians spend away from home 
in Canada, the automobile is the main form of 
transportation used. In the case of visitors 
from the United States it is the main form of 
transportation in respect of 72% of visits to 
Canada. For Canadians travelling to the 
United States, the automobile is less common-
ly used, but it is still the main form of 
transportation in respect of more than half 
the visits. 

The number of automobiles registered in 
Canada increased by 8% between 1978 and 1982 
(Tables 4.2 and 4.3). The most dramatic 
increase was in Alberta where the number of 
registrations increased by over 31% during 
that period, refleeting the économie growth, 
the increased population and the relative 
prosperity enjoyed by the inhabitants. 

The proportion of households in which automo
biles are owned peaked at 80% in 1982, while 
those households in which two or more vehi-
cles were owned continued to increase in 
1983, having reached 28% in 1982. Alberta 
has the highest proportion of both households 
with automobiles (84% in 1983) as well as 
households with two or more automobiles 
(40%). 

There was an important turnaround in consumer 
attitudes in 1983 as the national economy 
showed some improvement over the previous 
year. With both interest and inflation rates 
significantly reduced, consumers seemed to be 

L'automobile a des répercussions importantes 
sur la vie des Canadiens, tant au titre des 
transports que par les industries de fabrica
tion et de services. 

Un plus grand nombre de Canadiens voyagent en 
automobile que par tout autre mode de trans
port, qu'ils se rendent au Canada ou aux 
États-Unis (tableau 4.1). C'est également le 
cas des résidents américains qui pénètrent au 
Canada. En 1982, près de 89 % des voyages-
personnes intérieurs de 80 km ou plus au Canada 
ont été effectués en automobile et cette pro
portion est demeurée essentiellement stable par 
rapport aux années précédentes. Pour les voya
ges entre le Canada et les États-Unis, la pro
portion s'établissait à près de 85 %. 

Les voyageurs qui passent une ou plusieurs 
nuits loin de che2 eux sont un peu moins portés 
à se servir de l'automobile. Pour plus des 
trois quarts des nuits que les Canadiens pas
sent ailleurs que chez eux au Canada, l'automo
bile est le principal mode de transport utili
sé. Dans le cas des visiteurs en provenance 
des États-Unis, c'est le principal moyen de 
transport à l'égard de 72 % des visites 
passées au Canada. Pour les Canadiens qui se 
rendent aux États-Unis, l'automobile est moins 
fréquemment utilisée, mais c'est toujours le 
principal mode de transport à l'égard de plus 
de la moitié des visites. 

Le nombre d'automobiles immatriculées au Canada 
a augmenté de 8 % entre 1978 et 1982 (tableaux 
4.2 et 4.3). L'augmentation la plus spectacu
laire a été réalisée en Alberta où le nombre 
des immatriculations a augmenté de plus de 31 % 
au cours de la période à l'étude, fait 
attribuable à la croissance économique, à 
l'augmentation de la population et à la 
prospérité relative dont jouissent les 
habitants de cette province. 

La proportion des ménages propriétaires d'auto
mobiles a atteint un sommet de 80 % en 1982, 
alors que la proportion des ménages proprié
taires de deux ou plusieurs véhicules a conti
nué d'augmenter en 1983, après avoir atteint 
28 % en 1982. Dans les deux cas, c'est en 
Alberta qu'on retrouve la proportion la plus 
élevée tant des ménages propriétaires 
d'automobiles (84 % en 1983) que des ménages 
propriétaires de deux ou plusieurs automobiles 
(40 % ) . 

Il y a eu un revirement important des attitudes 
des consommateurs en 1983 car l'économie na
tionale manifestait une certaine amélioration 
par rapport à l'année précédente. Étant donné 
la réduction significative des taux d'intérêt 
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less reluctant to buy a major item, such as a 
new automobile. Sales of new passenger cars 
in 1983 (843,000 units) were 18% higher than 
1S82. However, unit sales in 1983 were still 
below 1981 levels (Table 4.5). 

et du taux d'inflation, les consommateurs 
semblaient hésiter moins à faire des achats 
importants, par exemple une nouvelle automo
bile. Les ventes de voitures particulières 
neuves en 1983, soit 843,000 unités, ont 
enregistré une augmentation de 18 % par rapport 
à l'année 1982. Cependant, les ventes 
unitaires en 1983 étaient toujours inférieures 
à celles de 1981 (tableau 4.5). 

Sales of gasoline peaked at 38.3 billion 
litres in 1979, then declined 15% by 1982. 
During the period 1979-1982, Ouebec encoun-
tered the most notable drop (19%) among 
provinces (Table 4.6). 

Les ventes d'essence ont atteint un sommet de 
38,3 milliards de litres en 1979 puis ont bais
sé de 15 % en 1982. Entre 1979 et 1982, c'est 
au Québec que l'on constate la baisse 1a plus 
importante (19 %) (tableau 4.6). 
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TABLE 4.t Automobile Travel in Canada, 1979, 1980 and 1982 

TABLEAU 4.1 Voyages en automobile eu Canada. 1979, 1980 et 1982 

Type of travel and mode of transportation 

Genre de voyage et moyen de transport 

Total. person-tr ips 

Total, voyages-personnes 

1979 1982 

One or more nights - Une nuit ou plus 

Person-tr ips 

Voyages-personnes 

Person-n ights 

Nu i tées-personnes 

1979 1980 1982 1979 1980 1982 

Ail types - Tous les genres: 

Total, ait modes - Total, tous les moyens 
Automobile 111 
Automobile as % of ail modes -
Automobile 17. de tous les moyensi 

'000 
•000 

183,346 
157,398 

85. 

187.988 
162.018 

86.2 

170,860 
147.812 

85.9 

98.015 99,391 94.073 486.837 458,475 432.754 

Domestic - Voyages intérieurs: 

lotel. ail modes - Total, tous les moyens 
Automobile 
Automobile as % of ail modes -
Automobile 1% de tous les moyensi 

000 
000 

114.004 
101.002 

110.996 
97.879 

101.642 
90.029 

73.157 
63.927 

73.783 
63.526 

70,135 
60.896 

297.757 
225.275 

266.583 
209.877 

252,600 
197. 148 

88.6 88.2 B.6 87.4 86.1 86.6 75.7 78.7 78.0 

Canadian résidents returning from United 
States - Canadiens revenant des 
États-Unis: 

Total, ail modes - Total, tous les moyens 
Automobile 
Automobile as % of ail modes -
Automobile {% de tous les moyensi 

000 
000 

34,382 
29.296 

33.743 
29.462 

33.322 
28.305 

10.515 
6.849 

11.238 
7,352 

10,266 
6.535 

74,969 
41,830 

82,890 
46,738 

74.366 
39.948 

64.9 55. 1 65.4 64.6 55.8 56.4 53.7 

United States résidents entering Canada -
Américains entrant au Canada: 

Total, ail modes - Total, tous les moyens 
Automobi le 
Automobile as % oi ail modes -
Automobile (K de tous les moyensi 

000 
000 

31.192 
26,372 

38.501 
33.875 

32.432 
27,805 

10.909 
7.767 

10.963 
7.831 

10.462 
7.621 

84.5 B.O 85.7 71.2 71.4 72.8 

52.531 50.423 
34,467 

68.4 

47.325 
33.982 

71. 

Canadian résidents returning from other 
countries - Canadiens revenant d'autres 
pays: 

Totel, ail modes - Total, tous les moyens 
Land Ivia the United Statesl III -
Par terre Ivia les États-UnisI 111 

Land. as X of ail modes(Il -
Par terre (% de tous les moyens] (U 

000 

000 

1.757 

16 

0.9 

1.585 

12 

O.B 

1.489 

3 

0.2 

1.757 

16 

0.9 

1.585 

12 

0.8 

1.489 

12 

.08 

38.315 34.508 33,260 

Résidents of other countries entering 
Cenada - Résidents d'autres pays entrant 
au Canada: 

Total, ail modes - Total, tous les moyens 
Land (vie the United Stetesl (1) -
Par terre (via les États-Unis) III 

Land. as X of ail modes (11 -
Par terre (X de tous les moyensi (11 

000 

000 

2.011 

712 

35.4 

2.163 

792 

35.6 

1.975 

670 

33.9 

1.676 1,822 1.721 23.264 24,071 25.203 

(11 Includes bus and rail for Canadian résidents returning from other countries and for résidants of other countries entering Cenada. 
III Comprend les voyages faits en autobus et en train, par les Canadiens revenant d'autres pays et par les résidents d'eutres peys entrant au 

Canada. 
Source: 1982 Canadian Travel Survev. Catalogue 87-504; Travel between Canada and other countries. Ouarterly. Catalogue 66-001; Travel Between 

Canada and Other Countries. Annual. Catalogue 66-201; spécial tabulations, International Travel Section and Travel, Tourism end 
Récréation Section. 

Source: 1982 Enouéte sur les voyages des Canadiens, no 87-504 au catalogue: Voyages entre le Canada et les autres pavs. trimestriel, no 66-001 
au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pavs. annuel, no 66-201 au catalogue; totalisations spéciales. Section des voyages 
internationaux et Section des voyages, du tourisme et des loisirs. 
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TABLE 4.2 Passenger Automobiles in Canada. 1978-1982 

TABLEAU 4.2 Voitures particulières au Canada, 1978-1982 

Passenger automobiles 

Voitures particulières 

1978 1979 1980 1981 1982 

— — ) • — — — 

thousands - mi 11iers 

Registered - Innatriculées 9.745 9.985 10,256 10.199 10.530 

Households owning(l) - Ménages possédant(Il 5.774 5,905 6,215 6,413 6,611 

One - Une 4.009 4.145 4,182 4.301 4,321 

Two or more - Deux ou plus 1.765 1.760 2.033 2.112 2.289 

Retail sales - Ventes au détail 989 1.003 932 904 713 (1) For a discussion on the reliability of estimâtes, see Household 'acilities and Eauipment. Catalogue 54-202. 
(11 Pour en savoir davantage sur la fiabilité des estimations, voir L'èouioement ménager, no 64-202 au catalogue. 
Source: Road Motor Vehicles: Registrations. Catalogue 53-219: Household Facilities and Eouiomeni. Catalogue 64-202; Household 

Facilities and Eauipment 1977-1981 (Revised estimatesl. Consumer Ineome and Expenditure Division; New Motor Vehicle Sales. 
Honthly. Catalogue 63-007: New Motor Vehicle Sales. Annual. Catalogue 63-208. 

Source: Véhicules automobiles: Immatriculations, no 53-219 au catalogue: L'équipement ménager, no 64-202 au catalogue; L'équiPeipent 

menace 1977-1981 lEstimations rectitiéesl. Division du revenu et des dépenses des consommateurs; Ventes des véhicules 
automobiles neufs, mensuel, no 63-007 au catalogue; Ventes des véhicules automobiles neufs, annuel, no 63-208 au catalogue. 

TABLE 4.3 Passenger Automobile Registrations, by Province or Territory. 1978-1982 

TABLEAU 4.3 ImmetrIculations de voitures particulières, selon le province ou le territoire, 1978-1982 

Percentage change 

Province or Territory Variation en pourcentage 
1978 1979 1980 1981 1982 

Province ou terr itoire 
1978-1982 1981-1982 

thousends - mi 11iers 

Canada 9,745 9,985 10,256 10,199 10,530 • 8.1 • 3.2 

Newfoundiand - Terre-Neuve 132 140 147 142 129 - 2.3 - 9.2 

Prince Edward Island - ile-du-Prince-Édouard 46 48 48 49 48 - 4.3 - 2.0 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 285 316 364 350 364 •27.7 • 4.0 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 243 250 253 252 250 • 2.9 - 0.8 
Ouebec (1) 
Ontar io 
Man i toba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia(2) - Colombie-Britannique(21 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

132 
46 
285 
243 

2.450 
3,597 
446 
395 
960 

1, 177 
7 

140 
48 
316 
250 

2,569 
3.691 
453 
366 

1,040 
1.099 

7 

147 
48 
364 
253 

2.548(11 
3,709 
458 
393 

1, 142 
1. 181 

7 

142 
49 
350 
252 

2.379 
3.831 
461 
392 

1.216 
1, 116 

7 

129 
48 
364 
250 

2.376 
3.843 
465 
375 

1.260 
1,406 

7 

0. 1 
5,8 • 0,3 
4,3 -» 0,9 
5,1 - 4 , 3 

31,3 • 3,-6 

(Il Since 1980. the figure for Québec is based on the count of the number of vehicles in circulation. Previous years' figures are based 
on the number of registrations, which tended to overstate the number of vehicles because the registration changed every time a vehicle 

was sold. 
(Il Depuis 1980. le chiffre donné pour le Québec correspond au nombre de voitures circulant sur les routes. Pour les années précédentes, 

les chiffres étaient établis à partir du nombre d'immatriculations, ce qui avait tendance è fausser les. résultats étant donné qu'il 

y avait une nouvelle immatriculation chaque fois qu'un véhicule était vendu. 
121 British Columbia registrations for 1982 are besed on a total number of vehicles licensed during the current year. In previous years. 

data publlshed were based on the number of vehicles licensed as of the end of the year excluding ail licenses cancelled during the 

year. 
121 Les immatriculations pour 1982 en Colombie-Britannique correspondent au nombre total de véhicules immatriculés durant l'année 

courante. Les années précédentes, ies données publiées étaient fondées sur le nombre de véhicules immatriculés à la fin-de l'année. 
ce qui excluait toutes les immatriculations annulées pendant l'année. 

Source: Road Motor Vehicles: Registrations. Catalogue 53-219. 
Source: Véhicules automobiles: Immatriculations, no 53-219 au catalogue. 
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TABLE 4.4 Household Ownership of Automobiles, by Province. 1978-1983 

TABLEAU 4.4 Ménages propriétaires d'automobiles, selon le province. 1978-1983 

Household and year 

Nénaoe et année 
Canada 

Newfoundiand 

Terre-Neuve 

Pr ince Edward 
Island 

ile-du-Pr ince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

thousands - mi IIiers 

Québec 

Total households - Ménages, totel: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Households with automobiles - Ménages 
propriétaires d'automobiles: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Households with two or more eutomobiles 
Ménages propriétaires de deux 
automobiles ou plus: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

8.450 
8.254 
8.026 
7.787 
7,572 
7.357 

151 
148 
144 
142 
138 
136 

38 
35 
35 
34 
34 
34 

6.690 
6.611 
5.413 
6.215 
5.905 
5.774 

112 
107 
104 
101 
94 
97 

32 
30 
27 
26 
26 
26 

2.358 
2.289 
2. 112 
2.033 
1,760 
1.765 

31 
31 
23 
26 
23 
21 

9 
8 
7 
7 
7 
7 

Mani toba Saskatchewan 

270 
263 
257 
253 
248 
241 

210 
205 
193 
196 
185 
176 

68 
61 
58 
53 
45 
44 

209 
206 
202 
196 
194 
189 

169 
164 
161 
154 
154 
149 

58 
51 
48 
47 
38 
42 

2.241 
2. 190 
2. 126 
2.050 
2.016 
1.954 

1.682 
1.678 
1.626 
1.590 
1.485 
1.444 

418 
410 
401 
392 
334 
307 

British Columbia 

Colombie-Br itannique 

thousands - mi 11iers 

Total households - Ménages, total: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Households with automobiles - Ménages 
propriétaires d'automobiles: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

Households with two or more automobiles 
Ménages propriétaires de deux 
automobiles ou plus: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

3,078 
3.003 
2.938 
2.873 
2.806 
2.745 

361 
354 
345 
341 
335 
330 

335 
327 
316 
306 
300 
292 

2.461 
2.406 
2.393 
2.308 
2,232 
2, 199 

275 
279 
266 
263 
264 
254 

280 
278 
267 
250 
239 
241 

907 
892 
839 
814 
721 
730 

91 
93 
86 
81 
77 
71 

115 
114 
96 
84 
75 
79 

773 
745 
715 
675 
638 
606 

651 
647 
500 
573 
524 
512 

306 
310 
252 
224 
196 
199 

1.005 
961 
946 
905 
863 
829 

818 
817 
775 
751 
699 
671 

353 
317 
301 
304 
240 
260 

See note at end of table. 
Voir nota è la fin du tableau. 
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TABLE 4.4 Household Ownership of Automobiles, by Province. 1978-1983 - Concluded 

TABLEAU 4.4 Ménages propriétaires d'automobiles, selon la province, 1978-1983 - fin 

Household and year 

Ménage et année 

Newfoundiand Prince Edward Nova 
Island Scotia 

lerre-Neuve île-du-Prince- Nouvelle-
Edouard Ecosse 

percentage of households - pourcentage de ménages 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

Households with automobiles -
Ménages propriétaires d'automobiles: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

79. 1 
80.1 
79.9 
79.8 
78,0 
78.5 

74.2 
72.3 
72.2 
71 . 1 
58. 1 
71.3 

84.2 
83.3 
77. 1 
76.5 
75.5 
76.5 

77.6 
77.9 
75. 1 
77.5 
74.6 
73.0 

80.9 
79.6 
79.7 
78.6 
79.4 
78.8 

75. 1 
76.6 
76.4 
77,2 
73,7 
73,9 

Households with two or more eutomobile 
Ménages propriétaires de deux auto
mobi les ou plus: 

1983 
1932 
1981 
1980 
1979 
1978 

27,9 
27,7 
25,3 
25.1 
23.2 
24.0 

20.5 
20.9 
16.0 
18.3 
15.7 
15,4 

23.7 
22.2 
20,0 
20.6 
20.6 
20.6 

25.2 
23.2 
22.6 
20.9 
18, 1 
18,3 

27,8 
24,8 
23,8 
24,0 
19,6 
22,2 

18,7 
18.7 
18.8 
19.0 
16.6 
15,7 

Ontario Manitoba Saskatchewan 

British Columbia 

Colombie-Br i tannique 

percentage of households - pourcentage de ménages 

Households with automobiles -
Ménages propriétaires d'automobiles: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

80,0 
80. 1 
81.4 
80.3 
79,5 
80, 1 

76.2 
78.8 
77.1 
77. 1 
78, 1 
77,0 

83.6 
85.0 
84.5 
81,7 
79.7 
82.5 

84.2 81,4 
83,3 
81,9 
63,0 
81,0 
80,9 

Households with two or more automobiles 
Ménages propriétaires de deux auto
mobi les ou plus: 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

29.5 
29,7 
28,5 
28,3 
25,7 
26,6 

25.2 
26.3 
24.9 
23.8 
23.0 
21.5 

. 34.3 
34.9 
30,4 
27,5 
25,0 
27,1 

39.6 
41,6 
35.2 
33,2 
30.7 
32.6 

35. 1 
32.3 
31.8 
33,5 
27,8 
31.4 

Note: For a discussion on the reliability of estimâtes, see source. 
Nota: Pour en savoir davantage sur la fiabilité des estimations, voir la source. 
Source: Household Facilities and Eauipment. Catalogue 64-202; Household Facilities and Eouioment 1977-1981 (Revised estimatesl . 

Consumer Ineome and Expenditure Division. 
Source: L'équipement ménager. no 64-202 au catalogue; L'équipement ménager 1977-1981 (Estimations rectifiéesl. Division du 

revenu et des dépenses des consommateurs. 
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Chart — 4.1 

Retail Sales o! New Passenger Cars, by Origin, Canada, 1978-1983 

Ventes au détail de voitures particulières neuves, selon l'origine, Canada, 1978-1983 

Graphique — 4.1 
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Source: New/ Motor Vehicle Sales, Catalogue 63-007 

Source: Ventes de véhicules automobiles neufs, n° 63-007 au catalogue 

1983 

Chart —4.2 

Retail Sales of New Passenger Cars, by Province, 1978 and 1982 

Ventes au détail de voitures particulières neuves, selon la province, 1978-1982 

Graphique — 4.2 
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TABLE 4.5 Retail Sales of New Passenger Cars, by Province. 1978-1983 

TABLEAU 4.5 Ventes au détail de voitures particulières neuves, selon le province, 1978-1983 

Percentage 
change 

Province 1978 1979 1980 1982 1983 Variation en 
pourcentage 

1978-1983 

Canada 

Newfoun 
Pr ince 
Nova Se 
New Bru 
Québec 
Ontar ic 
Manitob 
Saskatc 
Alberta 
British Columbiadl - Colombie-Br i tann ique 111 

undiand - lerre-Neuve 
Edward Island - île-du-Prince-Édouard 

Scotia - Nouvelle-Ecosse 
runswick - Nouveau-Brunswick 
c 
io 
oba 
tehewan 

988.890 

15.549 
4.832 

35,172 
25.216 
69,447 
91,408 
38.580 
31.752 
84.320 
90.514 

1.003 

16 
4 
33 
26 
297 
380 
33 
29 
88 
91 

.008 

,385 
,840 
,868 
,504 
,820 
,430 
,587 
,495 
,447 
,632 

932,060 

16,171 
3,971 

31.743 
23,937 

264.133 
335,815 
32.791 
29.417 
91.382 
102.700 

904,195 

13.775 
3,619 

28.978 
20,736 

248,665 
336,076 
30.367 
28.807 
90.043 
101.129 

713.481 

12.491 
2.898 
25.235 
17,078 

194.772 
275.920 
26.425 
24.899 
57.234 
66,529 

843, 

14, 
4, 
31, 
22, 

246, 
334, 
28, 
25, 
66, 
68, 

,318 

480 
100 
379 
687 
935 
128 
857 
102 
720 
930 

12, 
15, 
10, 
13, 
08 
14, 
25, 
20, 
20, 
23, 

5 
1 
8 
5 
4 
6 
2 
9 
9 
9 

(Il British Columbia total includes Yukon and Northwest Territories, 
III Le total de la Colombie-Britannique comprend les chiffres du Yukon 
Source: New Motor Vehicle Sales, Monthly. Catalogue 63-007. 
Source: Ventes de véhicules automobiles neufs, mensuel, no 63-007 au catalogue 

des territoires du Nord-Ouest, 

TABLE 4.6 Gross Sales of Gasoline(11, by Province or Territory, 1978-1982 

TABLEAU 4.6 Ventes brutes d'essencedi, par province ou territoire. 1978-1982 

Province or terr itory 

Province ou territoire 
1978 1979 1980 1981 

Percentage change 

1982 Variation en pourcentage 

1979-1982 1981-1982 

billions of litres - milliards de litres 

Canada 36.9 38.3 38.0 36.9 32.6 15.0 11.7 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - !le-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbi 
Yukon 
Northwest territories - Territoires du Nord-Ouest 0.4 

Colombie-Br itann ique 

0, 
0, 
1, 

8, 
12, 
1, 
2, 
4, 
4, 
0, 

6 
2 
2 

8 
g 
7 
0 
1 
1 
6 

0,6 
0.2 
1.2 
1.2 
8.8 
13.3 
1.7 
2,0 
4.8 
4,3 
0.6 
0.4 

0.6 
0.2 
1.2 
1,2 
8,7 
13,4 
1,7 

0.6 
0,2 
1, 1 
1,0 
7. 1 
1.9 
1.5 
0.5(21 
4.6 
4.0 
0.5 
0.6(31 

- 10.7 
- 16.9 
- 10.2 
- 11.8 
- 19.0 
- 10.8 
- 13.0 

- 5. 1 
- 5.6 
- 1.1 

- . . . 

- 5.6 
- 6.6 
- 5.6 
- 8.4 
- 12.9 
- 8. 1 
- 4.8 

- 1.2 
- 10.0 
- 9.2 

eux bateaux et aux avions. 
III Excludes fuel sales for use by raiiways. ships and aircraft. 
(Il Ne comprend pas les ventes de carburant destiné aux chemins de fer. 
(21 Figures not available after April 1982. 
(21 Nombres indisponibles après avril 1982. 
(31 The basis the figures ère reported on differs in 1982; therefore. the figures ère not directiy comparable. 
(31 La base des chiffres qui sont reportés n'est pas la même pour l'année 1982; ces chiffres ne sont donc pas directement comparables. 
Source: Road Motor Vehicles. Fuel Sales. Catalogue 53-218. 
Source: Véhicules automobiles: Ventes de carburant, no 53-218 au catalogue. 
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CHAPTER 5 

AIR TRAVEL 

CHAPITRE 5 

VOYAGES EN AVION 

There are many reasons why air passenger 
transportation is important in Canada. The 
sheer size of the country (roughly 8,000 ki
lomètres from coast to coast) obviously leads 
to air travel for many long distance trips 
within Canada. Continuing cultural and fami
ly ties with much of Europe motivâtes trans-
atlantic travel. Climate is a factor as 
well, with winter in particular offering in
centives either to escape to warm southern 
spots or to enjoy outdoor sports, such as 
skiing in such areas as the Rockies or the 
Laurent ians. 

Air is virtually the only mode of transporta
tion available for Canadians travelling to 
countries other than the United States (Table 
5.1) and accounts for 99% of ail such 
person-trips. Air also dominated the reverse 
flow - 66% of person-trips to Canada by rési
dents of countries other than the United 
States were by air. The proportion is lower 
because the large number of overseas visi
tors, who enter Canada via the United States, 
often do so by surface transportation. 

Within North America, air is relatively less 
important. In 1982, both for Canadians tra
velling in Canada and for visitors from the 
United States, air accounted for only 5% of 
person-trips. However in terms of person-
nights, it was the main means of transporta
tion in respect of 13% of domestic travel and 
16% of the travel of United States résidents 
in Canada. For Canadians travelling in the 
United States, air was the main means of 
transportation for 9% of the person-trips and 
for 39% of the person-nights. 

Air Travel Between Canadian Points 

Scheduled flights carried 13.5 million pas
sengers between Canadian points in 1981, down 
3% from the 1980 peak of 13.9 million. Char
ter service, although it accounts for only 
one per cent of domestic air traffic, in
creased its share of passengers by 61% to 
192,685 in 1981 and by a further 32% to 
255,000 in 1982. 

The busiest routes for domestic scheduled air 
travel in Canada are Montréal-Toronto (8% of 
revenue passengers in 1981), Calgary-Edmonton 
(5%), Ottawa-Toronto (4%) and Toronto-
Vancouver (4%) . 

L'importance du transport aérien des voyageurs 
au Canada s'explique par de nombreuses rai
sons. La taille du pays (environ 8,000 
kilomètres d'un océan à l'autre) porte 
évidemment les voyageurs è prendre l'avion 
pour parcourir dé longues distances. Le 
maintien des liens culturels et familiaux avec 
une bonne partie de l'Europe est source de 
voyages transatlantiques. Le climat aussi 
entre en ligne de compte, en particulier 
l'hiver qui porte les Canadiens soit è 
rechercher le soleil ou à se livrer aux sports 
d'hiver, comme le ski, dans des régions comme 
les Rocheuses ou les Laurent ides. 

L'avion est presque le seul mode de transport 
que peuvent utiliser les Canadiens pour se ren
dre à des pays autres que les États-Unis 
(tableau 5.1) et il rend compte de 99 % de ces 
voyages-personnes. L'avion domine également le 
flux inverse - 66 % des voyages-personnes ef
fectués au Canada par des résidents de pays au
tres que les États-Unis ont été faits en 
avion. La proportion est plus basse parce que 
le grand nombre de visiteurs d'outre-mer qui 
entrent au Canada à partir des États-Unis le 
font souvent par un moyen de transport de sur
face . 

À l'intérieur de l'Amérique du Nord, l'avion 
est relativement moins important. En 1982, 
tant pour les Canadiens voyageant au Canada que 
pour les visiteurs des États-Unis, l'avion ne 
rendait compte que de 5 % des voyages-
personnes. Cependant, en termes de nuitées-
personnes, c'était le principal moyen de trans
port à l'égard de 13 % des voyages intérieurs 
et de 16 % des voyages des résidents américains 
reçus au Canada. Pour les Canadiens voyageant 
aux États-Unis, l'avion était le principal 
moyen de tranport pour 9 % des voyages-
personnes et pour 39 % des nuitées-personnes. 

Voyages aériens entre divers points du Canada 

Les liaisons régulières ont transporté 13,5 
millions de passagers entre divers points du 
Canada en 1981, soit une baisse de 3 % par rap
port au sommet de 13,9 millions enregistrés en 
1980. Bien qu'ils ne rendent compte que d'un 
pour cent du trafic aérien intérieur, les vols 
nolisés ont augmenté leur part des voyageurs, 
atteignant 192,685 en 1981 (hausse de 61 %) et 
255.000 en 1982 (hausse de 32 % ) . 

Les liaisons les plus achalandées au Canada 
sont Montréal-Toronto (8 % des passagers 
payants en 1981), Calgary-Edmonton (5 % ) , 
Ottawa-Toronto (4 %) et Toronto-Vancouver 
(4 % ) . 
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Air Travel Between Canada and United States Liaisons aériennes entre le Canada et les 
États-Unis 

Scheduled flights carried 7.4 million passen
gers between points in Canada and the United 
States in 1981. This represented a 3% 
décline from a 1980 peak of 7.6 million. 
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Toronto was also the leading origin point for 
charter flights between Canada and the United 
States, with 35% of the 1.6 million inbound 
and outbound passengers in 1982 (Table 5.6). 
This was a marginal décline of less than 1% 
from 1981. Toronto and Winnipeg were the 
only cities showing a décline (2% in the case 
of Winnipeg), while charter flights from Van
couver had a 25% increase in inbound and out
bound passengers between 1981 and 1982. In 
fact, Vancouver's levels increased almost 2.5 
times between 1977 and 1982. For ail cities, 
the charter destinations were the "sun 
spots", with Florida prédominâting for 
eastern Canadian origins and Hawaii for 
cities in the West. 

Air Travel Between Canada and Other 
Countries 

Les vols réguliers ont transporté 7,4 millions 
de passagers entre le Canada et les États-Unis 
en 1981. Il s'agit d'une baisse de 3 % par 
rapport au sommet de 1980 (7,6 millions). 
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to some extent, however, either from the 
country of visit data in Chapter 3 of this 
publication on International Travel or from 
the selected data collected by the 
International Civil Aeronautics Organisation 
not republished hère. 

que les États-Unis. Ces renseignements peuvent 
toutefois être tirés en partie des statisti
ques sur les pays visités présentées au 
chapitre 3 sur 1e tourisme international et de 
certaines données recueillies par l'Organisa
tion de l'aviation civile internationale qui ne 
f igurent pas ici. 

TEXT TABLE I. Traffic Flow on Charter Service between Canada and Other Countries, 
1981 and 1982 

TABLEAU EXPLICATIF I. Trafic de flux à bord de vols nolisés entre le Canada et d'autres pays 
1981 et 1982 

United States 

États-Unis( 1 ) 
Europe 

Other Countries 

Autres pays(2) 
Total. 

thousands of passengers - milliers de passagers 

Between Canada and: 

Entre le Canada et: 

1982 
1981 
% increase -
% augmentation 

1 ,581 
1 ,423 

11 

877 
765 

15 

446 
419 

2,904 
2,606 

1 1 

(1) Excludes Puerto Rico. 
(2) Includes Puerto Rico. 

Ne comprend pas Porto Rico. 
Comprend Porto Rico. 

Considérable détail is available on charter 
flights between Canada and places outside the 
United States (Table 5.7). After a steady 
décline between 1977 and 1981, the number of 
inbound and outbound Canadian originating 
passengers flying between Canada and thèse 
other countries rose by 26% to 812,000 in 
1982. The main destinations for Canadians 
(other than the United States) continued to 
be European countries, most notably the Uni
ted Kingdom (31% of passengers). Europe in
creased its share from 45% of inbound and 
outbound passengers in 1981 to 53% in 1982, 
and in fact the number of Canadian origina
ting passengers travelling between Canada and 
countries other than the United States nearly 
doubled between 1981 and 1982. Conversely, 
the popularity of southern destinations de
clined between 1981 and 1982, capturing 47% 
of total passengers in 1982 versus 55% in 
1981. Among thèse southern destinations, 
Mexico was most common, with 136,000 inbound 
and outbound passengers or 17% of the total. 
This was a marginal increase of approximately 
2% over the 1981 figure of 134,000. 

The airline industry in Canada in 1984 is un-
dergoing fundamental changes as it responds 
to rising costs, surplus capacity, the avail-
ability of new types of aircraft, added do
mestic compétition, the opening up of new in
ternational routes and the introduction of 
deregulation. 

On dispose d'une somme considérable de détails 
sur les vols nolisés entre le Canada et divers 
endroits à l'extérieur des États-Unis (tableau 
5.7). Après une baisse régulière entre 1977 
et 1981, le nombre de passagers entrants et 
sortants d'origine canadienne effectuant un 
voyage en avion entre le Canada et ces autres 
pays s'est élevé de 26 % pour atteindre 812.000 
en 1982. Les principales destinations des 
Canadiens (à part les États-Unis) sont 
demeurées les pays d'Europe, surtout le 
Royaume-Uni (31 % des passagers). En 1982. 
l'Europe a porté de 45 % à 53 % sa part des 
passagers entrants et sortants et, en fait, le 
nombre des passagers d'origine canadienne 
effectuant un voyage entre le Canada et des 
pays autres que les États-Unis a près de 
doublé entre 1981 et 1982. Inversement, la 
popularité des destinations méridionales a 
diminué entre 1981 et 1982, rendant compte de 
47 % du total des passagers en 1982 par rapport 
à 55 % en 1981. Parmi ces destinations 
méridionales, le Mexique était la plus 
fréquente, rendant compte de 136.000 passagers 
entrants et sortants, soit 17 % du total. Ceci 
représente une légère augmentation d'environ 
2 % par rapport au chiffre de 1981, soit 
134.000. 

En 1984, l'industrie du transport aérien du 
Canada subit une évolution fondamentale par 
suite de l'augmentation des coûts, de l'excé
dent de capacité, des nouveaux types d'avion, 
de 1'accroissement de la concurrence inté
rieure, de l'ouverture de nouvelles liaisons 
internationales et de la déréglementation. 
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Chart — 5.1 

Airline Passenger Traffic by Type of Service and Région, 1977-1981 

Trafic de passengers aériens selon le genre de service et ia région, 1977-1981 

Graphique — 5.1 
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TABLE 5.1 Air Travel in Canada. 1979, 1980 and 1982 

TABLEAU 5.1 Voyages en avion au Canada. 1979, 1980 et 1982 

One or more nights - Une nuit ou plus 

Total peron trips 

Total, voyages-personnes Person-trips Person-nights 

Voyages-personnes Nui tées-personnes 

1979 1980 1982 1979 1980 1982 1979 1980 1982 

•000 
'000 

34.382 
3.005 

31,743 
3. 186 

33.322 
2.912 

10.516 
2.898 

11.238 
3.081 

10.265 
2.853 

71,959 
28,215 

82.890 
29.931 

71.366 
28.713 

Type of travel and mode of transportation 

Genre de voyage et moyen de transport 

Ail types - Tous les genres: 

Total, ail modes - Total, tous les moyens '000 183.316 187.988 170.860 98.015 99.391 91.073 185.387 158.175 132.751 
Air - dvion '000 13.111 11,017 12.111 
ûi r as t of ail modes -
Avion 1% de tous les moyensi 7.2 7.5 7.3 

Domestic - Voyages intérieurs: 

Total, ail modes - Total, tous les moyens '000 111,001 110.996 101.612 73.157 73.783 70.135 297.757 256.583 252.6,00 

Air - Avion '000 5.253 6.053 4.992 1.232 1.933 1.519 41.191 31.738 32.695 

Air as î. of al I modes -
Avion a de tous les moyensi 1.5 5.5 1.9 5.8 6.7 6.1 14.9 11.9 12.9 

Canadian résidents returning from United 
States - Canadiens revenant des États-Unis: 

Total, ail modes - total, tous les moyens 
Air - Avion 
Ai r as % of al I modes -
Avion lï. de tous les moyensi 8.7 9.2 8.8 27.6 27.4 27.8 37.6 36.1 36.6 

United States résidents entering Canada -
Américains entrant au Canada: 

Total, ail modes - Total, tous les moyens '000 31.192 38.501 32,132 10.909 10,963 10.452 52.531 50.423 47.325 

Sir -Avion '000 1.836 1,855 1.735 1.694 1,733 1.578 8.940 7.466 

Air as T of al I modes -
Avion 1% de tous les moyensi 5.9 4.8 5.3 15.5 15.8 15.1 17,7 15.8 

Canadian résidents returning from other 
countries - Canadiens revenant d'autres 
pays: 

Total, ail modes - Total, tous les moyens '000 1.757 1,585 1,489 1,757 1,585 1,489 38.316 34.508 33.260 
Air - Avion '000 1.730 1,560 1.474 1.730 1.560 1,474 
Air es 7; of al I modes -
Par avion 1% de tous les moyensi 98.5 98.4 99.0 98.5 98.4 99.0 

Résidents of other countries entering 
Canada - Résidents d'autres pays entrant 
au Canada: 

lotal. ail modes - Total, tous les moyens '000 2,011 2.163 1,975 1.676 1.822 1.721 23,264 24,071 25.203 
Air - Avion '000' 1.290 1.363 1.298 
Ai r as X of al I modes -
Par avion 1% de tous les moyensi 64.1 53.0 65.7 

Source: 1982 Canadian Travel Survev. Catalogue 87-504; Travel Between Canada and Other Countries. Ouarterly, Catalogue 66-001; Trevel 
Between Canada and Other Countries. Annual, Catalogue 66-201; spécial tabulations. International Travel Section and Travel. Tourism 

and Récréation Section. 
Source: 1982 Enquête sur les vovanes des Canadiens, no 87-504 au catalogue; Vovages entre le Canada et les autres pavs. trimestriel, 

no 66-001 au catalogue; Vovaaes entre le Canada et les autres pavs. annuel, no 66-201 au catalogue; totalisations spéciales, Section 
des voyages internationaux et Section des voyages, du tourisme et des loisirs. 
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TABLE 5.2 Passenger Traffic, by Type of Service and Région, 1977-1981 

TABLEAU 5,2 Trafic de passagers selon le genre de service et la région, 1977-1981 

jion of service and year 

jion de service et année 

Total 

Scheduled 
service 

Service è 
horaire fixe 

Charter 
service 

Service 
nolisé 

Share of total air travel 

Partage du transport aérien 

Scheduled 
service 

Total 

Charter 
service 

Service è Service 
horaire fixe nolisé 

Origin-destination datait) - Données 
origine-destination(1); 

Domestic air travel - À l'intérieur du Canada: 
% Change, 1977-1981 - Variation en t,, 1977-1981 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Total between Canada and United.States 131 -
Totel entre le Canada et les États-Unis(3): 

ï change. 1977-1981 - Variation en ï. 1977-1981 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Trevel flow data between countri es(1) -
Flux des voyages entre les pays III: 

Total between Canada and other countries. 
including the United States - Total 
entre le Canada et les autres pays, 
y compris les États-Unis: 

thousands of passengers - milliers de passagers per cent - pourcentage 

13.718 
11.040 

121 
11.159 

* 28.9 
8.833 
8.933 
8.129 
7,511 
6.854 

- 31.7 
13.525 
13.920 

121 
11.375 
10.266 

• 21.2 
7.410 
7.650 
7,398 
6,678 
6,113 

193 
120 
70 
84 

•• 92.0 
1,423 
1,283 
1,031 
863 
741 

100 
100 

100 
121 

99 
99 

99 
121 

100 
100 
100 
100 
100 

84 
86 
88 
69 
89 

% change. 1977-1981 - Variation en %, 1977-
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Between Canada and the United States 131 -
Entre le Cenada et les États-Unis 131 : 

ï change, 1977-1981 - Variation en %, 1977-
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Between Canada and Europe - Entre le 
Canada et l'Europe: 

X change, 1977-1981 - Variation en ». 1977-
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Between Canada and other countries (41 -
Entre le Ceneda et les autres pays 111 : 

ï change, 1977-1981 - Variation en ï, 1977-
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

•1981 

•1981 

•1981 

'1981 

11.862 
11.414 
13.301 
12,446 

10.269 
9.511 
8.609 
7.955 

3.057 
3.314 
3.146 
3.113 

1.536 
1.589 
1,546 
1.378 

12,304 
11,902 
10,899 
10,156 

8.987 
6,463 
7.747 
7.213 

2.295 
2,438 
2,270 
2,182 

1.022 
981 
882 
751 

• 13.8 
2,606 
2,556 
2,512 
2,402 
2,290 

• 91.8 
1,423 
1,282 
1,028 
862 
742 

- 17.8 
765 
752 
876 
876 
931 

- 32.1 
419 
514 
608 
664 
617 

100 
100 
100 
100 

83 
83 
82 
82 

100 
100 
100 
100 

88 
89 
90 
91 

100 
100 
100 
100 

75 
74 
72 
70 

121 

16 
14 
12 
11 
11 

17 
17 
18 
18 

12 
11 
10 
9 

25 
26 
28 
30 

100 
too 
100 
100 

67 
62 
57 
55 

33 
38 
43 
45 

m Origin-destination data and flow data cannot be added toçether to obtain a total for ail régions, as concepts differ. 
III II n'est pas possible de faire un total dess données origine-destination et des données concernant le flux des voyageurs selon les 

régions parce que les concepts ne sont pas les mêmes. 
121 The Aviation Statistics Centre estimâtes e totel of approximately 13 million passengers in 1979. A more précise totel is not 

evaileble because of an overstatement of traffic at some points resulting from technical problems experienced by a carrier in its 
reporting procédures in the third quarter of 1979 

(21 Le Centre des statistiques de l'aviation estime à environ 13 millions le nombre de passagers transportés en 1979. Il n'est pas 
possible d'établir une estimation plus précise perce que. à la suite de problèmes techniques éprouvés par un transporteur dans son 
processus de déclaration pour le troisième trimestre de 1979, le trafic a été surestimé a certains endroits. 

(31 Excludes Puerto Rico. - Ne comprend pas Porto Rico. 
(41 Includes Puerto Rico. - Comprend Porto Rico. 
Source: Air Carrier Opérations in Canada. Catalogue 51-002; Air Passenger Oripin and Destination. Domestic Report. Catalogue 51-204; 

Air Passenger Or loin and Destination Canada-United States Report. Catalogue 51-205; International Air Charter Statistics. 
Catalogue 51-207; Domestic air charter statistics. Aviation Statistics Centre. 

Source: Opération? des transporteur? aer'iens au Canada, no 51-002 au catalogue: Origine et destination des passapers aériens. Rapport 
sut le traf ic intérleur. no 61-204 av catalogue; Origine'et destination des passagers aériens. Rappirt sur le trafic 
Canada/Etats-unis. no 51-205 au catalogue: Statistique des affrètements aériens internationaux, no 
Données sur les services aériens nolisés intérieurs. Centre des statistiques de l'aviation. 

-207 au cataloç,'e; 
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TABLE 5.3 Passenger Traffic on Scheduled Flights in Canada, by Selected City Pairs, 1976-1981(11 

TABLEAU 5.3 Trafic de passagers à bord de vols réguliers au Canada, selon certaines paires de villes, 1976-1981(11 

30 leading ci ty pai rs 
in 1961 

Les 30 principales paires 
de viI les en 1981 

Inbound and outbound revenue passengers 

Passagers a l'arrivée et au départ payants 

1976 1977 1978 1980 1981 

Percentage change 

Variation en pourcentage 

1976-1981 1980-1981 

Total 

Montréal - Toronto 
Calgary - Edmonton 
Ottawa - îoronto 
Toronto - Vancouver 
Calgary - Vancouver 
Calgary - Toronto 
Edmonton - Vancouver 
Edmonton - Toronto 
Toronto - Winnipeg 
Hali fax - Toronto 
Ihunder Bay - Toronto 
Vancouver - Winnipeg 
Kelowna - Vancouver 
Prince George - Vancouver 
Montréal - Vancouver 
Calgary - Winnipeg 
Montréal - Ouebec 
Calgary - Montréal 
Hali fax - Montréal 
Sault Ste. Mar ie - Ioronto 
Edmonton - Winnipeg 
Kamioops - Vancouver 
Ottawa - Vancouver 
Calgary - Victor'!^ 
Toronto - Windsor 
St. John's - Toronto 
Montréal - Saguenay 
Sudbury - Toronto 
Ouebec - Toronto 
Hali fax - St. John's 
Other pairs - Autres paires 

thousands -

10.372.5 

948.4 
429.4 
179.8 
287.2 
291.9 
181.9 
265.7 
150.5 
233.5 
168.6 
151.6 
121. 1 
110.1 
102.2 
112.0 
95.5 
117.0 
66.7 
112.5 
90. 1 
76.6 
68.9 
66.8 
58.2 
92.3 
69.0 
68.0 
89.9 ' 
76.3 
61. 1 

5,161.3 

mi 11iers 

10.265.5 

921.1 
178.8 
187.0 
288.7 
276.8 
193.2 
217.7 
153.3 
231.1 
156.6 
151.0 
117.5 
116.6 
110.0 
103.5 
91.6 
115.1 
70.0 
103.1 
81.8 
72.5 
69.6 
68.2 
53.0 
68.3 
57. 1 
65. 1 
81.6 
68.1 
58.1 

5.066.5 

11.374.7 

948.7 
551.3 
513.1 
347.1 
319.7 
210.7 
277.6 
195.7 
251.5 
176.7 
165.3 
135.7 
131.6 
126,0 
122.5 
97. 1 
126.1 
80.7 
102.9 
85.3 
81.2 
70.0 
79.0 
61.3 
95.3 
79.6 
82.8 
88.5 
71.1 
65,7 

5.591.8 

13,920.2 

1.127.1 
722,7 
574,6 
532.1 
155.2 
395.B 
377.2 
297.7 
315,7 
220,3 
192.0 
191.9 
119.3 
177. 1 
169.1 
136.0 
121.0 
111.1 
116.3 
111.5 
107.2 
102.1 
94. 1 
91.9 
108.2 
95, 1 
90.2 
98.3 
88.4 
71.9 

6,467.4 

13,525.2 

1.115.2 
690.2 
556.9 
546.7 
472.3 
432.6 
376. 1 
306.8 
300.9 
228.0 
180.6 
176.3 
151. 1 
152.5 
150.7 
131.3 
125.7 
125.3 
121.5 
113.5 
106.0 
97.7 
96.6 
94.5 
92.7 
90. 1 
89.4 
87.0 
85.5 
63.6 

6.137.6 

* 
. 
. 
. 
. 
-
• 
. 
• 
. 
* 
. 
. 
• 
• 
• 
• 

* 
. 
. 
• 

* 
* 
. 
. 
* 
. 
• 

-
. 
. 
• 

30.4 

17,6 
60.7 
16.5 
90.1 
61.6 
131. 1 
42.3 
103.9 
26.9 
35.2 
19. 1 
42, 1 
39,6 
49,2 
34.6 
40.6 
7.4 

67.9 
6.0 

25.0 
38.1 
46.0 
44.6 
62.4 
0.4 

30.6 
35.5 
3.2 
12.2 
36.8 
18.8 

2.8 

1 
1 
2 
2 
3 
9 
0 
3 
1 
3 
5 
8 
3, 
13, 
10, 
1, 
1, 
9, 
1, 
0, 

1, 
2, 
2, 
14, 
6. 
0. 
11. 
3. 
16. 
5. 

. 1 

.7 
,7 
.8 
, 1 
. 2 
, 1 
,7 
,5 
,9 
, 1 
,2 
,9 
9 
,3 
,1 
5 
5 
9 

5 
7 
8 
3 
2 
9 
5 
2 
3 
1 

(Il 

(Il 

The Aviation Statistics Centre estimâtes a total of approximately 13 million passengers in 1979. A more précise total is not available 
because of an oversiatement of traffic at some points resulting from technical problems experienced by a carrier in its reporting procédures 
in the third quarter of 1979, 
Le Centre des statistiques de l'aviation estime à environ 13 millions le nombre de passagers transportés en 1979, Il n'est pas possible 
d'établir une estimation plus précise parce que. à la suite de problèmes techniques éprouvés par un transporteur dans son processus de 
déclaration pour le troisième trimestre de 1979. le trafic a été surestimé è certains endroits. 

Source: Air Passenger Origin and Destination - Domestic Report. Catalogue 51-201. 
Source: Origine et destination des passagers aériens - Rapport sur le trafic intérieur, no 51-201 au catalogue. 

TABLE 5.4 Passenger Traffic on Charter Flights Between Canada and the United States, by Country of Origin and State of Destination, 1977-1982 

TABLEAU 5.4 Trafic de passagers à bord de vols nolisés entre le Cenada et les États-Unis, selon le pays d'origine et l'État de destination, 
1977-1982 

Inbound and outbound passengers 

Passagers à l'arrivée et au départ 

Percentage change 

Variation en pourcentage 

1977 1978 1979 1980 1981 1982 1977-1982 1961-1982 

Canadian origin - Origine 
canadienne: 

Total 
Flor ida - Flor ide 
Hawai i - Hawa'i 
Nevada 
Puerto Rico - Porto Rico 
Other - Autres 

746 
363 
235 
39 
39 
50 

876 
469 
239 
53 
49 
66 

1,062 
496 
294 
170 
58 
42 

1,318 
616 
349 
261 
52 
40 

1,458 
749 
266 
300 
55 
88 

1,607 
780 
344 
295 
52 
136 

United States origin -
Origine des États-Unis: 

Total 35 25 20 ST 

115.4 
103.7 
46.4 
655.4 
33.3 
172.0 

- 22.9 

10.2 
4. I 

29.3 
1.7 
5.5 

54.5 

35.0 

Source: International Air Charter Statistics. Catalogue 51-207. 
Source: Statistique des affrètements internationaux, no 51-207 au catalogue. 
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TABLE 5.5 Passenger Traffic on Scheduled Flights Between Canada and the United States, by Selected Cities, 1977-1981 

TABLEAU 5.5 Trafic de passagers a bord de vols réguliers entre le Canada et les États-Unis, selon certaines villes. 1977-1981 

Inbound and outbound passengers - Passagers è l'arrivée et au départ 

Or igin and destination 

Or igine et dest ination 
1977 1978 1979 1980 1961 

Percentage change 

Variation en pourcentage 

1977-1981 1960-1981 

thousands - mi IIiers 

Total 6,133.4 6,677.7 7.337.8 7.649.E 7.410.5 20.8 3.1 

Toronto: 

Total 
New York 
Chicago 
Los Angeles 
lampa and - et St. 
Miami 
San Francisco 
Boston 
Las Vegas 
Fort Lauderdale 
Washington and - et 
Clevéland 

Petersburg 

Balt imore 

Détroit and - et Ann Arbor 
Philadelphia 
Dallas/Fort Worth 
Orlando 
Other - Autres 

Montréal : 

Total 
New York 
Miami 
Fort Lauderdale 
Boston 
Los Angeles 
Chicago 
Tampa and - et St. 
Washington and - et 
San Francisco 
Philadelphia 
Other - Autres 

Vancouver : 

Total 
Los Angeles 
San Francisco 
Honolulu 
Seattle 
New York 
Other - Autres 

Petersburg 
Bal timoré 

2.343.5 
537.6 
186.7 
123.3 
129.3 
134.6 
60.4 
106.0 
36.4 
54.7 
66.5 
63.9 
65.6 
52.3 
25.1 
23.7 
656.1 

1,392.6 
326.9 
227.9 
90.4 
109.5 
55.3 
67.8 
40.7 
46. 1 
28.0 
40.6 

359.4 

742.6 
154.1 
121.4 
107.3 
40. 1 
26.5 

293.4 

2,605.0 
585.6 
201.4 
141.4 
147. 1 
161.9 
84.6 
116.5 
52.7 
52.8 
72.4 
66.9 
71.0 
59.6 
29.0 
27.6 
732.3 

1,494.7 
341.7 
228.2 
113.3 
125.5 
63.0 
73.6 
17.2 
49. 1 
31.4 
42.9 

378,8 

802.7 
163,2 
120, 1 
120.3 
49.7 
31.2 

318.2 

2,865.9 
531.0 
206.8 
165. 1 
162.8 
160.0 
115.1 
139.3 
57.8 
67.0 
77.5 
73. 1 
71,9 
70.1 
39.5 
38.9 
766.7 

1.649.8 
366.0 
251.5 
129. 1 
110.0 
82.6 
78.3 
60.2 
16.2 
15.3 
15.3 
400, 1 

872.2 
178.6 
147.3 
100,6 
61.9 
37.7 

313.1 

3,026.0 
682.6 
210.2 
188. 1 
171.7 
157. 1 
137.1 
136.9 
91.0 
90.5 
80.3 
67.1 
61.0 
63.6 
16.0 
42.4 
796.6 

1.659.3 
354.1 
239.6 
137.7 
133.6 
77.8 
77.5 
61.6 
50.6 
49.3 
42.2 

435.0 

931.1 
196.9 
144.7 
105.9 
59.7 
43.2 

380.7 

2,899.8 
623.4 
201.8 
178.3 
146.8 
156.3 
130.7 
135.9 
77. 1 
84.3 
79.8 
61.6 
57.1 
60.4 
53.0 
37.5 

813.8 

1.611.4 
319.9 
229.5 
135.0 
130.7 
69.2 
74.3 
76.1 
46.3 
41.6 
41.0 

447.8 

929.7 
187.4 

138.5 
102.6 
55.8 
42.8 

402.6 

23.7 
16.0 
8. 1 

41.6 
13.5 
17.6 
62.6 
26.2 
111.6 
51.1 
20.0 
3.6 
11.3 
15.5 
106.7 
56.2 
21.0 

- 4.2 
- 8.7 
- 1.0 
- 5.2 
- 14.5 
- 0.6 
- 1.9 
- 0.7 
- 15.3 
- 6.9 
- 0.6 
- 8.6 
- 10.6 
- 5.0 
• 15.2 
- 11.6 
• 2. 1 

15.7 
2.1 
0.7 
19.3 
19.1 
25.1 
9.6 

87.0 
0.4 

46.6 
1.0 

21.6 

- 2.9 
- 9.7 
- 4.2 
- 2.0 
- 2.2 
-11.1 
- 4. 1 
• 23.5 
- 8.5 
- 15.6 
- 2.8 
• 2.9 

25.2 
21.6 
14.1 
4.4 

39.2 
61.5 
37.2 

- 0.2 
- 4.8 
- 4.3 
- 3. 1 
- 6.5 
- 0.9 
« 5.8 

Calgary: 

Total 
Los Angeles 
San Francisco 
Las Vegas 
Other - Autres 

Other Canadian cities - Autres 
viI les canadiennes: 

Total 
Edmonton 
Winn ipeg 
Ottawa 
Halifax 
Victor ia 
Québec 
Saskatoon 
Regina 
St. Johns', Nfld • 1.-N. 
London 
Other - Autres 

380.9 
55.0 
35.7 
37. 1 

253.1 , 

437.6 
64.2 
36.8 
36.3 

296.3 

503.0 
93,7 
45.8 
37,0 
326..5 

550.E 
103.1 
50.6 
10.1 
355.5 

585.3 
107.8 
53.5 
30.0 

394.0 

1,253.6 
226.2 
217.0 
189.6 
110.8 
68.8 
55.6 
35.1 
31.9 
31.5 
29.9 

253.2 

1,337.7 
257.1 
218.6 
203.1 
111.9 
76,6 
57.5 
43.7 
42.7 
32.5 
36.3 

257.4 

1.506.9 
277.6 
252.8 
230.6 
133.9 
77.4 
71.0 
42.3 
43.8 
39.9 
37.6 
300.0 

1.482.6 
291.6 
252.9 
223.6 
121.1 
68.2 
65.5 
17.9 
12.9 
38.0 
32.9 

290.7 

1.384.3 
298.3 
223.6 
215,4 
108.3 
69,1 
55.7 
43.8 
41.6 
36.0 
25.5 

262.6 

53.7 
96.0 
49.9 
19.1 
55.7 

• B.3 
• 1.3 
• 5.7 
- 25.2 
•• 10.5 

10.4 
31.9 
3.0 
13.6 
2.3 
0.4 
0.2 

24,6 
28,4 
14.3 
14.7 
3.8 

- 6.5 
• 1.3 
- 11.6 
- 3.7 
- 12.9 
- 1.3 
- 14.7 
- 8.6 
•• 4.4 
- 5.3 
- 22.5 
- 9.6 

Note: Excludes travellers flying via the United States on trips to and from overseas countries. 
Nota: Exclut les personnes voyageant via les États-Unis à destination ou en provenance de pays d'outre-mer. 
Source: Air Passenger Origin and Destination. Canada-United States Report. Catalogue 51-205. 
Source: Origine et destination des passagers aériens. Rapport sur, le trafic Canada-États-Unis, no 51-205 au catalogue. 
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TABLE 5.6 Passenger Traffic on Charter Flights Between Canada and the United Stetesl!), by Selected Cities, 1977-1982 

TABLEAU 5.6 Trefic de passagers à bord de vols nolisés entre le Canada et les États-Unis 11). selon certaines villes. 1977-1982 

Inbound and outbound passengers - Passagers à l'arrivée et au départ 

Or igin and destInat ion 

Or igine et destination 
1978 1979 1982 

Percentage change 

Variation en pourcentage 

1977-1982 1981-1982 

thousands - mi IIiers 

Total 

Toronto 

Total 

lampa and - et St, Petersburg, 
Flor ida - Flor ide 
Miami, Florida - Floride 
Orlando, Florida - Floride 
St. Petersburg. Florida - Floride 
Honolulu. Hawaii - Hawa'i 
Fort Lauderdale, Florida - Floride 
San Juan. Puerto Rico - Porto Rico 
Las Vegas. Nevada 
Other - Autres 

782 

435 525 566 

1.634 

5G9 

109.0 

72.9 

10.6 

0.5 

42 
46 
27 
76 
35 
39 
13 
14 
35 

66 
55 
36 
81 
35 
45 
16 
11 
48 

91 
66 
51 
56 
31 
58 
23 
11 
29 

110 
86 
82 
70 
57 
19 
26 
15 
30 

132 
72 
102 
80 
27 
56 
29 
35 
33 

115 
12 
91 
81 
25 
87 
30 
45 
50 

• 
-
• 
• 
-
• 
• 
• 

-

173.8 
12.5 

248. 1 
6.6 

26.6 
123.1 
130.6 
221.4 
42.9 

• 12.9 
- 41.7 
- 7.8 
• 1.3 
- 7.1 
• 55.1 
• 3.4 
• 26.6 
• 51.5 

Vancouver: 

Total 
Honolulu. Hawai i 
Reno, Nevada 

- HawaT 

Las Vegas. Nevada 
Other - Autres 

Montréal 12): 

Total 
Miami, Flor ida -
Fort lauderdale. 
Flor ide 

Orlando, Florida 
San Juan, Puerto 
Porto Rico 

Honolulu, Hawaii 
Other - Autres 

Flor ide 
Flor ida -

- Floride 
Rico -

- Hawa" 

107 
65 
11 
1 
10 

146 
15 

46 
9 

26 
8 
40 

122 
85 
23 
1 
10 

174 
30 

58 
12 

31 
10 
33 

190 
99 
55 
30 
6 

1B8 
42 

37 
19 

32 
12 
26 

271 
126 
86 
55 
4 

191 
50 

46 
31 

24 
12 
25 

299 
111 
101 
49 
36 

253 
16 

135 
37 

25 
9 
29 

374 
165 
105 
41 
63 

271 

--
185 
21 

19 
7 

36 

• 

* 
•• 
• • 

* 

• 

• 
« 

-
-
-

249.5 
94. 1 

851.5 
1.000.0 

530.0 

85.6 

285.1 
166.7 

25.9 
12.5 
10.0 

• 

• 

• 
-
•• 

• 

• 
-

-
-
• 

25.1 
48.6 
4.0 
16.3 
65.8 

7.1 

37.0 
35. 1 

24.0 
22.0 
24.1 

Calgary: 

Total 
Honolulu. Hawaii - Hawa'i 
Las Vegas. Nevada 
Reno, Nevada 
Other - Autres 

Edmonton13): 

Total 
Honolulu. Hawaii - Hawai 
Las Vegas. Nevada 
Other - Autres 

59 
43 
1 

--
15 

44 
39 

--
5 

60 
41 
2 

--
14 

49 
44 
3 
1 

99 
63 
19 
9 
8 

80 
61 
15 
4 

121 
66 
34 
10 
9 

94 
67 
25 
3 

109 
49 
40 
9 
11 

83 
50 
25 
8 

124 
61 
31 
10 
19 

93 
56 
22 
14 

+ 

• 
• 3 

• 

» 

• 

110.2 
41.9 

.300.0 

26.7 

111.4 
13.6 

180.0 

• 13.8 
• 21.5 
- 15.0 
•11.1 
• 72.7 

• 12.0 
• 12.0 
- 12.0 
• 75.0 

Minnipeg: 

Total 
Honolulu, Hawaii - Hawai 
Las Vegas, Nevada 
Other - Autres 

Other Canadian cities - Autres 
viI les canadiennes: 

Halifax 
Windsor 
Ouebec 
Ottawa 
Other - Autres 

30 
18 
1 
8 

28 
16 
6 
6 

50 
20 
17 
13 

46 
19 
19 
8 

49 
11 
22 
16 

48 
19 
20 
9 

• 

• 
• 

-

60.0 
5.6 

400.0 
12.5 

- 2.0 
• 72.7 
- 9.1 
- 43.8 

14 
4 
8 
7 
34 

23 
4 
8 
13 
36 

21 
6 
3 
9 
26 

25 
15 
11 
12 
19 

22 
22 
42 
10 
23 

23 
24 
50 
15 
42 

64.3 
500.0 
525.0 
114.3 
23.5 

• 4.5 
• 9.1 
• 19.0 
• 50.0 
• 82.6 

(Il Includes Puerto Rico. 
III Comprend Porto Rico. 
121 Dorval and Mirabel airports. 
(21 Les aéroports de Dorval et de Mirabel. 
(3) Edmonton International and Municipal airports. 
(31 Les aéroports Edmonton International et Edmonton Municipal. 
Source: International Air Charter Statistics. Catalogue 51-207. 
Source: Statistioue des affrètements aériens internationaux, no 51-207 au catalogue. 
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TABLE 5.7 Passenger Traffic on Charter Flights Between Canada and Countries Other than the United Stetes. by Country of Origin and 
Destination. 1977-1962 

TABLEAU 5.7 Trafic de passagers à bord de vols nolisés entre le Canada et les pays autres que les États-Unis, selon le peys 
d'origine et de destination. 1977-1982 

Area of service 

Secteur des services 

Inbound and outbound passengers - Passagers à l'arrivée et au départ 

1977 1978 1979 1980 1961 1962 

Change - Var iation 

1977-1982 1981-1982 

thousands - mi M iers 

Canadian origin - Origine canadienne 

per cent -pourcentage 

Total 

Europe 

Un i ted Kinadom -
Royaume-Uni 

London - Londres 
Other England - Autres 
vi iles d'Angleterre 
Wales - Pays de Gai les 
Scotland - Ecosse 
Northern Ireland -
Irlande du Nord 

France 
Germany(Fédéral Republicl -
Allemagne (République 
fédéraiel 

Hol1 and - Hollande 
Italy - Italie 
Other Europe - Autres pays 
d'Europe 

South - Sud 

Mexico - Mexique 
Bahamas 
Barbados/Bridgetown -
Barbade/Br idgetown 
Jamaica - Jamaïque 
St, Lucia - Sainte-Lucie 
Cuba 
Other South - Autres 
pays du Sud 

Other - Autres 

1.081 

510 

321 

242 

37 
1 

40 

3 

32 

25 
27 
2B 

77 

561 

158 
206 

82 
29 
19 
9 

59 

10 

1,079 

471 

271 

201 

26 

--
39 

3 

25 

17 
25 
21 

112 

601 

213 
177 

99 
32 
1 
9 

66 

7 

962 

431 

261 

176 

16 
1 

52 

5 

12 

21 
17 
11 

83 

521 

205 
122 

89 
17 
17 
7 

38 

7 

729 

305 

196 

IIB 

38 
2 
30 

6 

•3 

20 
25 
15 

1B 

424 

171 
91 

75 
32 
15 
C 

32 

647 

291 

189 

102 

13 
2 
33 

9 

B 

31 
25 
11 

29 

356 

131 
87 

54 
25 
11 
3 

39 

812 

427 

252 

139 

51 
2 
50 

10 

26 

19 
31 
17 

52 

384 

13B 
51 

60 
61 
25 
5 

40 

1 

24.9 

16.3 

21.5 

12.6 

37.8 
100,0 
25.0 

233.3 

18.8 

88.5 
11.8 
31.6 

32.5 

31.6 

13.9 
73.8 

26.8 
120.7 
31.6 
41.1 

28.6 

90.0 

• 

• 

• 

• 
. 

* 
• 

• 

., 
-
• 
• 
+ 

. 
-
. 
• 
• 
• 
• 

25.5 

46.7 

33.3 

36.3 

18.6 

-
51.5 

11.1 

333.3 

58. 1 
21.0 
51.5 

79.3 

7.9 

1.5 
37.9 

11.1 
156.0 
78.6 
65.7 

2.6 

Foreign origin - Origine étrangère 

Total 

Europe 

United Kingdom -
Royaumne-Uni 

London - Londres 
Other England - Autres 
viI les d'Angleterre 
Wales - Pays de Gai les 
Scotland - Ecosse 
Northern Ireland -
Irlande du Nord 

France 
Germany (Fédéral Republicl 
Allemagne IRépubIique 
fédéraiel 

Holland - Hollande 
Other Europe - Autres pays 
d'Europe 

Other - Autres 

430 

421 

288 

170 

66 
1 

46 

5 

11 

42 
48 

32 

9 

411 

405 

250 

135 

68 
2 
41 

1 

12 

53 
51 

40 

6 

464 

445 

289 

110 

91 
1 
51 

1 

22 

71 
37 

23 

19 

4S6 

458 

320 

130 

102 
5 
67 

17 

20 

59 
46' 

13 

38 

481 

474 

317 

121 

111 
4 
65 

13 

17 

72 
39 

29 

7 

459 

450 

299 

110 

105 
1 
65 

15 

27 

76 
32 

16 

9 

6.7 

6.9 

3.8 

35.3 

59.1 
300.0 
41.3 

200.0 

145.5 

81,0 
33.3 

50.0 

. 

-
-

-

-
. 

• 

-

+ 

-
-
• 

4.6 

5.1 

5,7 

11,3 

5.4 

-
-

15.1 

58.8 

5,6 
17,9 

11,6 

28.6 

Source: International Air Charter Statistics. Catalogue 51-207. 
Source: Statistioue des affrètements aériens internationaux, no 51-207 au catalogue. 
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CHAPTER 6 

ACCOMMODATION AND FOOD SERVICES 

CHAPITRE 6 

HÉBERGEMENT ET RESTAURATION 

One group of industries at the core of the 
tourism sector is that described as Accommo
dation and Food Services. This chapter pré
sents a variety of statistical information on 
businesses offering accommodation for travel
lers, use of hostels and receipts of food and 
beverage establishments. In addition, infor
mation on location and receipts of franchise 
opérations of both accommodation and food 
service locations is included in this publi
cation for the first time. 

Traveiler Accommodation 

There were 14,500 locations identified as 
offering 652,000 units of accommodation for 
travellers in 1982. The major types of loca
tions hâve for some years consisted of hôtels 
(30%), motels (27%) and tent and trai1er 
campgrounds (21%). More than half the units 
available consist of tent and trailer spaces, 
while most of the remainder are rooms in 
hôtels and motels (Tables 6.1 and 6.2). 

The number of locations declined 2% between 
1981 and 1982, while the number of units rose 
0.5%. For several years, the number of loca
tions of most types of accommodation hâve 
been declining in ail parts of Canada except 
in Alberta, Saskatchewan and the Northwest 
Territories. The one major area of expansion 
in locations across Canada has been in Alber
ta where, between 1979 and 1982, the number 
of hôtels increased by 10% and the number of 
rooms expanded by 20%. Decreases in accommo
dation capacity occurred most of ail in the 
Province of Ouebec where, between 1977 and 
1982, the number of rooms declined by 18%. 

Receipts of accommodation establishments of 
$5.3 billion in 1982 were up just 4% from 
1981, following much larger increases in 
previous years. Hotels continued to aceount 
for 82% and motels for 11% of total receipts 
(Table 6.3). 

The largest increases in receipts in récent 
years were in Alberta and the Yukon, while 
the smallest were in Ouebec. In 1982, re
ceipts in both Ouebec and British Columbia 
were down 1% from 1981 (Table 6.4). 

Only 39% of the receipts of establishments in 
1982 were for the rental of accommodation, 
while alcoholic beverages accounted for 26% 
and meals for 20%. Although meals and alco
holic beverages represented a larger share of 
receipts in hôtels than in other types of ac
commodation, hôtels nevertheless claimed 76% 
of accommodation rental receipts in 1982 
(Table 6.5) . 
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Hébergement des voyageurs 

Il y a 14,500 lieux qui ont été déclarés lieux 
d'hébergement des voyageurs en 1982, ce qui re
présente 652,000 unités d'hébergement. Depuis 
plusieurs années, ces lieux comprennent surtout 
des hôtels (30 % ) , des motels (27 %) et des 
terrains de camping pour tentes et roulottes 
(21 % ) . Plus de la moitié des unités sont des 
emplacements pour tentes et roulottes, alors 
que la plupart des autres sont des chambres 
d'hôtels et de motels (tableaux 6.1 et 6.2). 

Le nombre de lieux a baissé de 2 % entre 1981 
et 1982, alors que le nombre d'unités augmen
tait de 0,5 %. Depuis plusieurs années, le 
nombre de lieux pour la plupart des genres 
d'hébergement diminue dans toutes les parties 
du Canada è l'exception de 1'Alberta, de la 
Saskatchewan et des Territoires du Nord-Ouest. 
La seule zone importante d'expansion au Canada 
est 1'Alberta où, entre 1979 et 1982, le 
nombre d'hôtels a augmenté de 10 % et le 
nombre de chambres de 20 %. Les baisses de la 
capacité d'hébergement se sont produites 
surtout dans la province de Québec où, entre 
1977 et 1982, le nombre de chambres a diminué 
de 18 %. 

Les recettes des établissements d'hébergement 
étaient de $5,3 milliards en 1982, soit une 
augmentation de seulement 4 % par rapport à 
1981, après des augmentations beaucoup plus 
considérables lors des années précédentes. Les 
hôtels continuaient de rendre compte de 82 % 
du total des recettes et les motels de 11 % 
(tableau 6.3). 

Les augmentations les plus considérables des 
recettes au cours des dernières années ont eu 
lieu en Alberta et au Yukon, alors que les 
moins importantes étaient au Québec. En 1982, 
les recettes du Québec et de la Colombie-
Britannique enregistraient une baisse de 1 % 
par rapport à 1981 (tableau 6.4). 

En 1982, seulement 39 % 
blissements provenaient 
que les boissons alcooli 
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Franchising in Traveiler Accommodation 

In 1981, franchise opérations accounted for 
535 hôtel, motel and campground opérations or 
about 5% of the total of thèse accommodation 
locations in Canada. In terms of receipts, 
however, the $852 million recorded in 1981 
represented 17% of the total of ail hôtel, 
motel and campground locations. 

Whereas numbers of accommodation locations 
were declining between 1976 and 1981 in many 
parts of Canada, franchised locations in
creased by 54 or 11%. Most of this expansion 
was in western Canada. In 1981, franchised 
locations were most évident in British Colum
bia, where they accounted for 27% of accommo
dation locations and 24% of accommodation 
receipts: and least apparent in Ouebec, where 
they represented only 9% of the locations, 
although they earned 12% of the receipts 
(Table 6.6). 

Occupancy and Average Room Rates 

For first class hôtels in eight cities across 
Canada, occupancy and average room rates are 
monitored by Laventhol and Horwath. 

Occupancy rates dropped sharply in most of 
the cities in 1982, under recessionary condi
tions and fel1 even further in four of the 
eight cities in 1983. Minor recovery was ap
parent in other cities, while occupancy rates 
in the Halifax/Dartmouth area hâve been rela
tively stable since 1978 (Table 6.7). 

Seasonality affects each city differently in 
terms of peak periods. Most cities hâve low 
rates of occupancy in December and January. 
The peak in Calgary is at the time of the 
Stampede in July, while Edmonton has a high 
period from September to November. Ottawa 
peaks during the tulip festival in May and 
again in September. For many cities, how
ever, August is the peak month. 

In both 1982 and 1983 the 
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Les franchises d'hébergement 

En 1981, les franchises comprenaient 535 hô
tels, motels et terrains de camping, soit envi
ron 5 % du total des lieux d'hébergement du 
Canada. Au plan des recettes, cependant, les 
$852 millions enregistrés en 1981 représen
taient 17 % du total de l'hébergement au Canada 
dans les hôtels, motels et terrains de camping 
enfranchisés. 

Tandis que le nombre de lieux d'hébergement 
diminuait dans de nombreux endroits du Canada 
entre 1976 et 1981, les franchises augmentaient 
de 54, soit 11 %. Cette expansion s'est faite 
surtout dans l'Ouest du Canada. En 1981, c'est 
surtout en Colombie-Britannique que l'on trou
vait des franchises, qui rendaient compte de 
27 % des lieux d'hébergement et de 24 % des 
recettes; elles étaient le moins fréquentes au 
Québec où elles ne représentaient que 9 % des 
lieux, mais 12 % des recettes (tableau 6.6). 

Occupation et tarifs moyens des chanbres 

Pour les hôtels de première classe de huit 
villes du Canada, le taux d'occupation et le 
tarif moyen des chambres sont surveillés par 
Laventhol and Horwath. 

Les taux d'occupation ont connu une baisse ac
cusée dans la plupart des villes en 1982, par 
suite de la récession, et sont tombés encore 
plus bas dans quatre des huit villes en 1983. 
Une légère reprise s'est manifestée dans d'au
tres villes, alors que le taux d'occupation 
dans la région de Halifax-Dartmouth a été re
lativement stable depuis 1978 (tableau 6.7). 

Les périodes de pointe saisonnières sont 
différentes pour chaque ville. La plupart des 
villes ont des taux peu élevés d'occupation en 
décembre et en janvier. À Calgary, la période 
de pointe est celle du Stampede au mois de 
juillet, alors que la haute saison d'Edmonton 
va de septembre à novembre. Ottawa atteint le 
sommet pendant le Festival des tulipes au mois 
de mai et de nouveau au mois de septembre. 
Pour beaucoup de villes, cependant, c'est le 
mois d'août qui est le plus achalandé. 

En 1982 et 1983 les tarifs moyens des chambres 
les plus élevés des huit villes ont été enre
gistrés à Toronto, Vancouver et Montréal. Les 
augmentations les plus importantes des tarifs 
ont été enregistrées pour 1983 à Ottawa et à 
Montréal, villes où le taux d'occupation était 
plus bas qu'en 1982. Le tarif moyen des cham
bres a diminué de 13 % à Calgary et de 6 % à 
Edmonton par suite de la récession. Les tarifs 
moyens des chambres les plus bas pour 1983 ont 
été enregistrés à Winnipeg (tableau 6.8). 
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Hostel Usage 

In addition to traditional types of overnight 
establishment for travellers, there are hos
tels operated by the Canadian Hostelling As
sociation that provide more spartan facili
ties. In a one-year period ending in 1983, 
they provided 182,000 person-nights of accom
modation of which 99,000 were recorded by 
Canadian résidents and 83,000 by résidents 
of other countries. Thèse numbers were down 
16% and 12% respectively, largely a resuit of 
a massive décline of 25,000 person-nights in 
usage of hostels in Alberta that was asso-
ciated with reduced publicity and difficult 
économie conditions in that province (Table 
6.9) . 
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Food and Beverage Establishments 

Receipts from food and beverage establish
ments surpassed $10 billion in 1983, having 
increased only 5% from 1982 and 3% between 
1981 and 1982. This pattern of increases was 
not followed in Québec and British Columbia 
where receipts decreased in 1982 but recover
ed in 1983 to exceed 1981 levels. Alberta 
recorded a 11% increase in 1982 over 1981 
followed by a falling off of 1% in 1983. In 
the Yukon there was a dramatic drop in re
ceipts with sales falling to only 36% of 1981 
levels by 1983, whereas in the Northwest Ter
ritories sales increasd by 49% (Table 6.11). 

The seasonal variation in receipts between 
the peak month in summer (usualiy Oui y) and 
the low month in winter (invariably January) 
is some reflection of the summer demand from 
vacations and other pleasure travellers. For 
Canada the différence was 39% in 1983, where
as 1n Prince Edward Island, noted for its 
great influx of summer visitors, the increase 
was 191%. The province recording the least 
such seasonal variation in 1983 was Alberta 
with 30%. 

The number of franchised restaurant locations 
in Canada in 1981 had reached 5,045, up 84% 
from 1976. By 1978 they accounted for more 
than one in five of ail restaurant loca
tions. By 1981, in terms of receipts, they 
had attained 25% of those of ail restaurants. 

Auberges de jeunesse 

Outre les genres traditionnels d'hébergement de 
voyageurs pour la nuit, il existe des auberges 
exploitées par l'Association canadienne de 
l'ajisme, qui fournissent des installations 
plus austères. Au cours d'une période d'un an 
terminée en 1983, les auberges ont assuré 
182,000 nuitées-personnes d'hébergement, dont 
99,000 pour des résidents du Canada et 83,000 
pour des résidents d'autres pays. Ces chiffres 
représentent des baisses de 16 % et 12 % res
pectivement, surtout par suite d'une baisse 
massive de 25,000 nuitées-personnes en Alberta 
par suite d'une réduction de la publicité et 
des difficultés économiques de cette province 
(tableau 6.9) . 

La répartition de la clientèle des auberges de 
jeunesse du Canada selon le pays d'origine est 
davantage fonction de la popularité de l'ajisme 
dans chaque pays que du nombre global de visi
teurs de chaque pays. Bien que les résidents 
des États-Unis constituent le groupe le plus 
important parmi les autres pays, i1 s ne ren
daient compte que de 19,000 nuitées-personnes, 
soit 23 % pour l'année 1982-83. Les résidents 
d'Allemagne arrivaient au second rang avec 
13,000 nuitées-personnes, soit 16 %, tandis que 
les Australiens occupaient la troisième place 
avec 10,000 nuitées-personnes, soit 12 % 
(tableau 6.10). 

Établissements de restauration 

Les recettes des établissements de restauration 
ont dépassé $10 milliards en 1983, soit une 
augmentation de seulement 5 % par rapport è 
1982: entre 1981 et 1982, l'augmentation était 
de 3 %. Il n'en allait toutefois pas de même 
au Québec et en Colombie-Britannique où les 
recettes ont diminué en 1982, mais ont connu 
une reprise en 1983 et ont dépassé les chiffres 
de 1981. L'Alberta a enregistré une 
augmentation de 11 % en 1982 par rapport è 
1981, puis une baisse de 1 % en 1983. Au 
Yukon, il y a eu une baisse spectaculaire des 
recettes, les ventes tombant à seulement 36 % 
du niveau de 1981 en 1983, alors que dans les 
Territoires du Nord-Ouest les ventes ont 
augmenté de 49 % (tableau 6.11). 

La variation saisonnière des recettes entre le 
sommet de l'été (d'ordinaire le mois de juil
let) et le mois le plus bas de l'hiver (tou
jours janvier) indique, dans une certaine mesu
re, la demande estivale des vacanciers et des 
autres voyageurs d'agrément. Pour le Canada, 
la différence était de 39 % en 1983. tandis 
qu'à 1'île-du-Prince-Édouard, où l'on note 
un grand afflux de visiteurs en été, l'augmen
tation était de 191 %. C'est 1'Alberta qui a 
enregistré la variation saisonnière la moins 
importante en 1983, soit 30 %. 

Le nombre de franchises de restauration au 
Canada avait atteint 5,045 en 1981, soit une 
augmentation de 84 % par rapport à 1976. En 
1978, ces entreprises rendaient compte de plus 
d'un cinquième des lieux de restauration. En 
1981, au plan des recettes, ils avaient atteint 
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up from 16% in 1976. Franchised restaurants 
are typically of the "fast food" variety, but 
not ail "fast food" restaurants are franchi
sed (Table 6.12). 

Chicken franchises continued to hâve the most 
locations in 1981, while a smalier number of 
hamburger locations claimed a larger share of 
total receipts. Pizza/submarine locations 
showed more growth between 1976 and 1981, 
both in terms of numbers of locations and 
receipts. 

Franchise locations are fairly evenly distri-
buted across Canada, averaging one to every 
4,825 persons in 1981. Exceptions are 
Ouebec, where there is a franchise location 
for only every 9,005 persons and Prince 
Edward Island where there is one location for 
every 2,450 persons (Table 6.13). 

25 % de l'ensemble des restaurants, soit une 
augmentation par rapport à 16 % en 1976. Les 
restaurants franchisés servent d'ordinaire de 
la cuisine rapide, mais ce ne sont pas tous les 
restaurants de ce genre qui sont des franchises 
(tableau 6.12). 

Les franchises de poulet continuaient d'avoir 
le plus grand nombre d'emplacements en 1981, 
alors qu'un nombre plus petit d'entreprises de 
hamburgers s'appropriaient une proportion plus 
grande du total des recettes. Les débits de 
pizzas et de sous-marins ont manifesté une 
croissance plus rapide entre 1976 et 1981, tant 
au plan du nombre d'emplacements qu'à celui 
des recettes. 

Les franchises sont distribuées assez également 
à travers le.Canada, soit en moyenne une fran
chise pour 4,825 personnes. Les exceptions 
sont le Québec, où il y a une franchise pour 
seulement 9,005 personnes et 1'î1e-du-Prince-
Édouard où il y a une franchise pour 2,450 
personnes (tableau 6.13). 
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TABLE 6.1 Accommodation Available to Travellers. by Kind of Business, by Province end Territory. 1977-1982 

TABLEAU 6.1 Hébergement offert aux voyageurs, selon le genre de commerce, selon la province et le territoire. 1977-1982 

Kind of business III 

Genre de commerce lu 
Canada 

Nfld. 

T.-N. 

P.E.I. 

i.-P.-Ê. 

N.S. 

N.-É. 
N.B. Oué Ont. Man. Sask. 

OIta. 

Alb. 

B.C. 

C.-B. 
Yukon 

Total ; 

1982III 
1981 m 
1980 
1979 
1976 
1977 

Hotels - Hôtels: 

1982 
1961 
1960 
1979 
1978 
1977 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Tourist homes 111 
Maisons pour 
touristes III : 

1980 
1979 
1976 
1977 

Tourist courts 
end cabins -
Camps de 
touristes et 
cabines: 

1962 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Tent and trai1er 
campgrounds -
Terrains de 
camping pour 
tentes et 
roulottes: 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Outfitters -
Pourvoyeurs en 
chasse et pêche: 

1982 
1981 
1980' 
1979 
1978 
1977 

14.496 
14.784 
15.740 
16.260 
16.926 
17,378 

213 
217 
242 
249 
254 
251 

203 
206 
302 
318 
333 
345 

number of locations - nombre de lieux d'affaires 

399 
420 
473 
486 
514 
531 

79 
63 
66 
87 
92 
98 

148 
153 
155 
160 
162 
161 

42 
43 
46 
53 

4,295 
4.520 
4.814 
5.002 
5. 197 
5.294 

3.844 
3,904 
3.945 
4.049 
4. 102 
4,167 

75 
79 

, 63 
81 
87 
87 

37 
42 
42 
43 
35 
37 

2.030 
1.992 
2.005 
2. 153 
2.443 
2.353 

22 
22 
24 
22 
22 
16 

2.968 
2.975 
3. 143 
3. 162 
3,239 
3,259 

46 
47 
49 
49 
50 
49 

1.359 
1.393 
1,554 
1,576 
1.602 
1.921 

33 
27 
28 
29 
31 
27 

25 
25 
22 
24 
24 
26 

56 
55 
60 
57 
59 
60 

279 
316 
345 
384 

15 
25 
29 
33 

91 
98 
109 
114 

74 
75 
72 
80 
83 
85 

48 
51 
57 
59 
56 
59 

45 
46 
46 
51 
64 
67 

127 
138 
142 
145 
150 
151 

20 
25 
25 
33 

35 
36 
36 
37 
42 
47 

113 
112 
116 
115 
122 
125 

25 
30 
35 
36 
41 
45 

90 
102 
106 
131 

16 
19 
24 . 
18 

87 
84 
87 
109 
114 
102 

1.472 
1.409 
1.424 
1.505 
1,700 
1.584 

45 
52 
46 
49 
56 
55 

32 
34 
32 
33 
42 
51 

569 
572 
604 
613 
647 
663 

1. 169 
t. 161 
1. 194 
1.230 
1.247 
1.230 

114 
109 
133 
134 
134 
146 

137 
137 
142 
119 
125 
134 

355 
374 
382 
391 
424 
437 

632 
660 
765 
773 
742 

1.003 

65 
62 
71 
70 
65 
69 

87 
85 
97 
105 
115 
114 

m Data for tourist homes are not available after 1960. 
III Les données des maisons pour touristes ne sont pas disponibles après 1980. 
Source: Traveiler Accommodation Stmisiics Catalogue 63-204. 
Source: Siatisiioiie de I'hébernemeni de vovaoeurs, no 63-204 au catalogue. 

29 
31 
35 
43 
60 
57 

165 
196 
194 
218 
254 
279 

1 
2 
2 
2 
3 
6 

N.W.T. 

T.N,-0. 

397 
404 
439 
457 
476 
496 

66 
63 
73 
74 
75 
73 

158 
163 
159 
170 
171 
175 

2,802 
3.010 
3.401 
3.598 
3.745 
3.912 

1.096 
1.271 
1,527 
1.659 
1.738 
1.835 

685 
709 
711 
724 
715 
744 

5.651 
5.679 
5.910 
6. 127 
5.417 
6.537 

1,047 
1. 103 
1. 147 
1. 198 
1.255 
1.227 

1.331 
1.346 
1.362 
1.402 
1.449 
1.475 

593 
600 
632 
639 
649 
682 

266 
274 
278 
279 
276 
291 

103 
103 
102 
107 
116 
119 

875 
876 
875 
873 
916 
937 

457 
450 
450 
459 
478 
490 

162 
160 
155 
157 
158 
148 

1.051 
1.031 
1.029 
1.025 
1.031 
1.042 

550 
529 
512 
497 
499 
505 

349 
349 
354 
356 
347 
343 

2. 114 
2.151 
2.238 
2.288 
2.363 
2.423 

580 
582 
561 
582 
613 
601 

787 
799 
817 
845 
856 
875 

115 
114 
117 
121 
122 
126 

31 
32 
35 
40 
36 
40 

19 
17 
20 
20 
22 
16 

83 
76 
80 
79 
85 
94 

23 
19 
20 
22 
22 
21 

9 
8 
8 
8 
12 
14 

114 
113 

ne 
122 
119 
125 

452 
455 
508 
503 
514 
486 

60 
60 
58 
56 
57 
62 

19 
20 
22 
17 
16 
27 

9 
9 
10 
7 
6 
12 

110 
117 
137 
136 
142 
180 

4 
3 
2 
3 
4 
2 

29 
26 
27 
28 
32 
30 
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TABLE 6.2 Types of Units of Traveiler Accommodation, by Province and Territory. 1977-1982 

TABLEAU 6.2 Genres d'unités d'hébergement de voyageurs, selon la province et le territoire. 1977-1982 

Type of 

Genre d 

Total : 
1982 111 
1981 III 
1980 
1979 
1978 
1977 

Rooms -
1982 111 
1981 111 
1980 
1979 
1976 
1977 

Cabins • 
1982111 
1961 111 
1980 
1979 
1978 
1977 

Tent anc 
spaces 

un i t 

un i té 

Chambres: 

Cabines: 

trai 1er 
- Emplacement 

pour tentes et 
roulottes: 
1982111 
1961 III 
1980 
1979 
1978 
1977 

Canada 

number of 

652,161 
649.136 
653.429 
654.462 
657.527 
667.830 

285.361 
282.270 
283.611 
263.656r 
285.535 
287,555 

37,275 
36.899 
37,841 
39.907r 
41,518 
43.542 

329.525 
329,967 
331.977 
332,129 
330,474 
335.733 

Nfld, 

T,-N, 

units -

8.094 
8.050 
8.054 
7.959 
8.055 
7.520 

3,654 
3.635 
3.556 
3.549 
3.665 
3.483 

427 
369 
353 
351 
361 
366 

4.013 
4.046 
4. 143 
4.059 
4.029 
3.671 

P.E.I, 

i,-P,-É, 

N,S. 

N,-É, 

nombre d'un i tés 

9,537 
9.439 
10.046 
10,236 
10,376 
10.555 

2.167 
2.089 
2.417 
2,432 
2.553 
2.551 

873 
879 
852 
867 
856 
876 

5.497 
6.471 
6.779 
6.937 
5.957 
7. 126 

20.942 
22.351 
22.903 
23.473 
23,242 
23.931 

6.365 
8.299 
a.590 
6.591 
8.557 
8.791 

907 
953 

1.049 
1,080 
1. 112 
1.170 

11.670 
13.099 
13.264 
13.802 
13.573 
13.970 

N.B. 

19,410 
19.409 
19.599 
19.371 
16.743 
19, 140 

7.440 
7,470 
7.502 
7,704 
7,274 
7,457 

658 
681 
691 
724 
819 
889 

11.312 
11,256 
11,406 
10,943 
10,650 
10.794 

Que, 

131,202 
133,560 
137.938 
139,430 
143.509 
146.401 

56.594 
58.503 
61.967 
64,130r 
66.253 
58,755 

5.349 
5,187 
5.103 
5.647r 
5.560 
5.775 

69.259 
69,870 
70.848 
70.171 
71,696 
71.871 

Ont, 

244.638 
242.693 
242.927 
249.052 
249.523 
255.001 

85.577 
85.054 
85,390 
86.134 
87.361 
87.380 

20,854 
20,737 
21.823 
22.476 
23.420 
24.175 

138.207 
136.902 
135.714 
140,442 
138.742 
143.446 

Man. 

27.276 
26,308 
26.525 
26.577 
26.284 
25,291 

11,372 
11.032 
10.997 
ll.OOlr 
11.166 
11.559 

1,200 
1, 147 
1, 164 
1,170r 
1,197 
1,396 

14,704 
14.129 
14,364 
14,480 
13.921 
12,336 

Sask. 

30.193 
29.847 
29.964 
27,719 
28.955 
28.803 

15,574 
15,084 
14.569 
t4.827r 
15.166 
14.764 

1.585 
1,490 
1,344 
1.600r 
1,584 
1.591 

13.034 
13.273 
14,051 
11.436 
12.204 
12.448 

OIta. 

Alb. 

61,679 
59.886 
56.124 
54,984 
52.565 
53.499 

40.068 
37,672 
36.235 
33.306 
32.000 
31.348 

1.292 
1.453 
1.252 
1.309 
1,544 
1.630 

20.319 
20,761 
20.637 
20.369 
19.021 
20,521 

B.C. 

C-B. 

94,303 
92.866 
92.923 
90.981 
91.761 
92.865 

52,011 
50.987 
49.994 
49.374r 
46.957 
46.857 

3.912 
3.789 
3.987 
4,479 
4,865 
4,534 

36,360 
38.092 
36.942 
37,604 
37.959 
38.575 

Yukon 

3,200 
3,132 
2.883 
3.077 
2,889 
3,027 

1,396 
1,404 
1.403 
1,525 
1.440 
1.434 

88 
81 
46 
43 
70 
98 

1,714 
1.547 
1,434 
1.509 
1.379 
1.495 

N.W.T, 

T.N,-0, 

1.687 
1.593 
1.541 
1.623 
1.604 
1.796 

1, 141 
1.041 

969 
1,085 
1, 131 
1.176 

130 
133 
177 
161 
130 
142 

416 
419 
395 
377 
343 
478 

III Units in tourist homes hâve been excluded. 
III Les maisons pour touristes sont exclues. 
Source: Spécial tabulations, Merchandising and Services Division. Statistics Canada. 
Source: lotalisations spéciales. Division du commerce et des services. Statistique Canada, 

Chart — 6.1 

Traveiler Accommodations, Locations and Receipts, 1982 

Hébergement de voyageurs, des lieux d'affaires et des recettes, 1982 

Graphique — 6.1 

Locations 
Lieux d'affaires 
Total = 14,496 

Receipts 
Recettes 
Total = $5,298.8 million 

Hotels 

Hôtels 

Motels 

Tourist courts and cabins 

Camps de touristes 

et cabines 

Tent/Trailer Campgrounds 
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tentes et roulottes 
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en chasse et pêche 

À ^ 
^rzz-:^ 

J L J I I I J L I 

10 20 30% 10 20 30 

Source: Traveiler Accommodation Statistics, Catalogue 63-204 

Source: Statistiques de l'hébergement de voyageurs, n" 63-204 au catalogue 
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TABLE 6.3 Receipts of Traveiler Accommodation Establishments, by Kind of Business, 1977-1982 

TABLEAU 6,3 Recettes des établissements d'hébergement de voyageurs, selon le genre de commerce, 1977-1982 

Kind of business 

Genre de commerce 

Year - Année 

1976 1979 1980 

mi ions of dollars - millions de dollars 

1981 

Percentage 
change 
1977-1982 

1982 
Var iation en 
pourcentage 
1977-1982 

Totaldl 3.306.1 3.B34.1 4,044.2 4,544.1 

Hotels - Hôtels 2.692.3 2.947,7 3,279.3 3.711.2 

Motels 389.2 425.6 471.5 514.4 

Tourist courts and cabins - Camps de touristes 

et cabines 45,9 57,5 58,3 58.0 

Tent and trailer campgrounds - Terrains de 
camping pour tentes et roulottes 106.0 125.2 145.5 156.8 

Outfitters - Pourvoyeurs en chasse et pêche 68.6 73.4 85.1 98.9 

m Receipts for tourist homes are included prier to 1960. 
III Comprend les recettes des maisons pour touristes avant 1960. 
Source: Traveiler Accommodation Statistics. Catalogue 63-204, 
Source: Statistique de I'héberyement de vovaoeurs. no 53-204 au catalogue. 

5,101.8 

4.151.2 

610.8 

70.8 

169.0 

100.0 

5.298.8 

4.332.3 

604.0 

60.3 

60.9 

55.2 

75.4 

183.1 

104, 1 

64.3 

72.7 

51.3 

TABLE 6.4 Receipts of Traveiler Accoonodation Establishments, by Province and Territory, 1977-1982 

TABLEAU 6.4 Recettes des établissements d'hébergement de voyageurs, selon la province et le territoire, 1977-1982 

Year - Année 

Province and terr i tory 

Province et territoire 
1977 1978 1980 

millions of dollars - millions de dollars 

Percentage 
change 
1977-1982 

V a r i a t i o n en 
1981111 1982(11 pourcentage 

1977-1982 

Canada 121 

Newfoundiand - lerre-Neuve 

Prince Edward Island - île-du-Prince-Èdouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontar io 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

B r i t i s h Columbia - Colombie-Br i tannique 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires 
du Nord-Ouest 

3.30e.1 

41.7 

13.5 

68.6 

55.1 

670.1 

1,003,4 

202.7 

184.8 

469.1 

548.7 

18.3 

3 .634.1 

46.8 

15.4 

75.0 

61.2 

712.3 

1.136.7 

195.9 

206.9 

515.7 

612.8 

22.2 

4.044.2 

50.7 

16.8 

84.5 

54.7 

784.8 

1.237.7 

220.0 

227,8 

605.0 

690.3 

25.4 

4 .544.1 

57.9 

18.4 

90.7 

70.6 

846.8 

1.346,4 

248.0 

250.8 

712.2 

830,4 

29,2 

5 .101.8 

60.7 

20.8 

101.0 

77.0 

897.9 

1.527.7 

272.6 

275.8 

850.2 

937.0 

34.2 

5.298.8 

62.2 

22.2 

108.8 

84.4 

887.4 

1.603.4 

319.3 

302.2 

885.6 

928.4 

40.9 

60.3 

49.2 

64.4 

58.6 

53.2 

32.4 

59.8 

57.5 

63.5 

88.8 

69.2 

123.5 

18.7 21.9 23.9 25.9 27.1 32.2 

(Il Data for tourist homes are excluded. 
III Ne comprend pas les données des maisons pour touristes. 

121 Compoiients will not add to totals beceuse no provincial revenue distribution is aveileble for fédéral campgrounds. 
121 Du fait qu'une répartition provinciale du revenu des parcs nationaux n'est pas disponible, les totaux ne correspondent pas. 

Source: Traveiler Accommodation Statistics. Catalogue 63-204. 
Source: Statistioue de l'hébergement de vovageurs. no 63-204 au catalogue. 

72.2 
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TABLE 6.5 Receipts of Traveiler Accommodation Establishments, by Source and Kind of Business. 1982 

TABLEAU 6.5 Recettes des établissements d'hébergement de voyageurs, selon la provenance et le genre de commerce. 1982 

Kind of business 
f 

Genre de commerce 

lotal Accommodation Meals Alcoholic Marchandise Other 
receipts (Il rentals oeverages 

Recettes 
totales (Il 

location de Repas Boissons Marchandises Autres 
chambres alcool iques 

millions of dollars - millions de dollars 

Total 

Hotels - Hôtels 

Motels 

Tourist courts and cabins - Camps de touristes et cabines 

Outfitters - Pourvoyeurs en chasse et pêche 

Tent and trailer campgrounds - Terrains de camping pour 
tentes et roulottes 

b.298.8 

4,332.3 

604.0 

75.4 

104. 1 

2.064,0 

1,589,3 

370,0 

45, 1 

1,077,6 

965.4 

95.0 

6.0 

1.390.7 

1.332.4 

55.0 

2.3 

359.3 

253.2 

65.6 

14.2 

228.4 

191.9 

17.4 

4.8 

163. 1 76.5 9.2 26.3 14.4 

m Because no breakdown of receipts by source was available for outfitters and provincial and fédéral campgrounds. component 

add to totals. 
(Il Du fait que les sources des recettes n'étaient pas disponibles pour les pourvoyeurs en chasse et pêche et les terreins de 

parcs provinciaux et fédéraux, les totaux ne correspondent pas toujours. 
Source: Traveiler Accommodation Statistics. Catalogue 63-204. 
Source: Statistioue de l'hébergement de voyageurs, no 63-204 au catalogue. 

i wi il not 

camping des 

TABLE 6.6 Number of Locations and Receipts of Franchised Hotels, Motels and Campgrounds. by Province, 1976-1981 

TABLEAU 6.6 Nombre d'emplacements et recettes des hôtels, motels et terrains de camping en franchise, selon la province, 1976-1981 

Canada - Ail locations including franchises 
lous les lieux, y compris les franchises 

1976 1977 1978 1979 

number of locations - nombre d'emplacements 

13.029 i:,72C 12,536 10.629 

1980 

11.902 

1981 

1!.39S 

Franchises: 

Total Canada III 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Èdouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

461 

6 
5 
16 
16 
43 
176 
23 
27 
45 
122 

49c 509 518 525 535 

6 
5 
19 
16 
44 
176 
23 
28 
50 
129 

6 
6 
18 
16 
48 
176 
25 
29 
52 
131 

6 
6 
20 
16 
46 
179 
25 
30 
53 
137 

6 
7 
19 
16 
48 
176 
26 
31 
56 
136 

6 
7 
19 
16 
48 
180 
26 
33 
57 
143 

Receipts - recettes 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Canada - Ail locations including franchises -
Tous les lieux, y compris les franchises 2.952,900 3,187,500 3.498.500 3.896.300 4,382.400 4.931,000 

460,974 

Franchises: 

lotal - Canada (1) 

Newfoundiand - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

(Il Includes data for Yukon and Northwest Territories. 
(11 Comprend les données pour le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest, 

Source: Franchisino in the Canadian Economy, 1976-1981. Merchandising and Services Division 
Source: Système de franchise dans l'économie canadienne, 1976-1961, Division du commerce et 

579,456 662.358 752,667 

Statistics Canada, 
des services. Statistique Canada. 

651.613 

77.438 
207,451 
17.076 
23,399 
34.893 
86.703 

77.747 
216.725 
18.922 
25.354 
41.924 
101,918 

84,504 
239,618 
21.195 
28.185 
46.399 
121.611 

87.884 
273,032 
23.972 
32.507 
52.925 
149.642 

97.549 
303.338 
28.210 
37.097 
65.346 
174,013 

102.880 
342.928 
31.126 
41.853 
79.346 

201.865 
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TABLE E,7 Percentage Occupancy of Hotels, Salected Cities, by Month, 1977-1983 

TABLEAU 6.7 Taux mensuel d'occupation des hôtels, certaines villes, selon le mois, 1977-1983 

City - Vi 1 le 

Halifax/ 
Dartmouth 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Montréal 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1976 
1977 

Ottawa 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Toronto 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Minnipeg 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Edmonton 

1983 
1982 
1981 • 
1980 
1979 
1978 
1977 

Calgary 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Vancouver 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Source: Trend ot 

lien. 

Janv. 

49 
51 
46 
49 
54 
46 
43 

45 
55 
51 
53 
51 
46 
43 

43 
47 
47 
46 
55 
60 
48 

47 
, 58 

63 
60 
54 
52 
48 

42 
41 
38 
49 
54 
46 
54 

39 
49 
58 
65 
61 
67 
67 

42 
52 
59 
68 
67 
62 
61 

43 
53 
60 
62 
53 
50 
50 

Business 

Feb, 

Févr, 

54 
54 
55 
59 
58 
53 
51 

45 
57 
61 
60 
59 
54 
56 

57 
63 
61 
55 
69 
75 
59 

56 
66 
74 
73 
64 
61 
56 

47 
60 
55 
59 
66 
56 
61 

49 
59 
65 
71 
64 
76 
75 

52 
64 
73 
73 
75 
74 
75 

52 
62 
68 
72 
60 
55 
56 

in Hotels 

March 

Mars 

66 
65 
61 
70 
69 
59 
57 

43 
54 
57 
58 
59 
53 
56 

58 
63 
60 
56 
66 
76 
66 

59 
69 
73 
77 
73 
69 
59 

51 
63 
54 
56 
67 
62 
61 

49 
54 
66 
72 
74 
75 
79 

46 
63 
77 
81 
80 
81 
77 

57 
63 
71 
80 
72 
61 
•59 

Apr i 1 

Avr i 1 

' 

63 
62 
64 
56 
69 
66 
52 

50 
56 
56 
64 
56 
58 
61 

54 
63 
59 
62 
62 
72 
66 

61 
67 
74 
78 
71 
67 
64 

54 
51 
61 
64 
65 
63 
62 

50 
54 
67 
69 
72 
77 
77 

52 
61 
74 
83 
80 
82 
78 

58 
60 
71 
76 
74 
68 
55 

i, Laventhol S Ho 

May 

Mai 

65 
70 
80 
66 
73 
76 
63 

56 
61 
66 
73 
68 
66 
71 

79 
83 
82 
86 
86 
88 
85 

63 
73 
83 
81 
80 
73 
73 

58 
69 
63 
79 
71 
71 
68 

• 51 
47 
66 
65 
74 
79 
78 

53 
60 
76 
86 
85 
82 
81 

• 65 
65 
85 
88 
82 
66 
67 

rwath: 

June 

Juin 

75 
78' 
79 
74 
80 
76 
73 

62 
62 
70 
83 
72 
66 
69 

75 
77 
77 
77 
76 
61 
76 

72 
73 
65 
86 
83 
79 
70 

68 
74 
76 
79 
78 
83 
81 

52 
51 
69 
70 
75 
84 
77 

59 
70 
83 
87 
90 
88 
82 

77 
71 
91 
95 
89 
78 
74 

Canadian Lodo 

July 

Juil, 

79 
83 
80 
83 
82 
78 
77 

57 
60 
69 
75 
68 
71 
66 

58 
71 
77 • 
73 
71 
66 
72 

66 
69 
83 
86 
82 
75 
71 

64 
65 
69 
65 
70 
69 
77 

59 
49 
63 
62 
68 
73 
73 

69 
67 
85 
93 
94 
92 
90 

78 
78 
89 
93 
91 
86 
71 

ino Indus 

Aug, 

Août 

84 
82 
83 
87 
88 
87 
77 

66 
69 
85 
91 
83 
75 
72 

67 
73 
79 
82 
77 
76 
77 

75 
79 
92 
91 
89 
89 
84 

70 
63 
64 
67 
76 
68 
75 

57 
48 
66 
69 
74 
82 
69 

57 
62 
84 
91 
93 
89 
86 

83 
80 
93 
96 
96 
89 
83 

•t.ry. 

Sept. 

86 
83 
87 
84 
87 
87 
86 

71 
72 
86 
83 
83 
75 
74 

80 
77 
83 
80 
81 
77 
81 

74 
78 
87 
88 
88 
85 
75 

65 
55 
71 
74 
73 
79 
75 

67 
52 
69 
67 
78 
75 
79 

61 
65 
78 
89 
89 
90 
91 

80 
76 
91 
94 
91 
89 
81 

Laventhol 

Dct. 

81 
72 
73 
79 
80 
75 
72 

60 
61 
78 
76 
75 
67 
67 

76 
69 
81 
76 
83 
79 
'81 

69 
69 
80 
84 
86 
75 
70 

56 
62 
65 
64 
68 
68 
65 

64 
55 
66 
65 
78 
75 
78 

54 
54 
63 
80 
87 
80 
80 

64' 
59 
76 
85 
85 
73 
71 

S Horwath, 

Nov, 

68 
56 
62 
53 
65 
63 
57 

49 
46 
64 
58 
65 
59 
62 

59 
57 
69 
60 
66 
70 
72 

65 
64 
76 
82 
84 
76 
65 

51 
48 
56 
52 
55 
62 
59 

67 
64 
64 
68 
78 
80 
80 

52 
48 
60 
77 
77 
76 
77 

63 
52 
64 
68 
70 
64 
56 

Dec. 

Dec. 

41 
37 
34 
33 
38 
35 
34 

37 
34 
42 
39 
42 
•41 
38 

38 
36 
44 
43 
42 
45 
45 

47 
44 
49 
52 
56 
51 
44 

36 
30 
36 
36 • 
44 
47 
39 

38 
35 
43 
46 
49 
50 
53 

36 
34 
43 
50 
50 
54 
52 

41 
36 
41 
49 
49 
45 
42 

Annual 
average 

Moyenne 
annuel le 

68 
66 
68 
67 
70 
67 
62 

54 
58 
66 
68 
65 
61 
62 

62 
55 
68 
66 
70 
72 
70 

63 
68 
77 
79 
76 
71 
65 

56 
56 
59 
63 
66 
65 
65 

54 
51 
63 
65 
70 
74 
73 

54 
59 
71 
79 
80 
78 
77 

65 
64 
76 
81 
76 
68 
64 
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TABLE 6.8 Average Room Ratesdl of Hotels. Selected Cities, 1977-1983 

TABLEAU 6.8 Tarif moyen des chambreslU d'hôtel, certaines villes, 1977-1983 

City 

Vi I le 
1977 1978 1979 1980 1981 1982 1963 

Hali fex/Dartmouth 

Montréal 

Ottawa 

Ioronto 

Winnipeg 

Edmonton 

Calgary 

Vancouver 

28.77 

33.71 

31.55 

31.41 

29.92 

25.65 

30.66 

31.09 

31.25 

35,47 

34,50 

34.38 

32,43 

31,20 

33. 16 

33.52 

33.30 

35.21 

37,04 

39.01 

34.29 

31,64 

36.97 

37.92 

36.69 

44.26 

41,28 

45.36 

38,04 

42,66 

47.33 

44.60 

42.03 

51.90 

48,42 

54,84 

44,21 

50, 19 

57, 16 

55.54 

48.08 

58,75 

54.84 

64, 17 

49,05 

56.22 

59.94 

52.02 

.49.92 

61.05 

57.75 

64.93 

50.07 

52.81 

52.33 

62.00 

III Average room rates can be afiected by tne type of occupancy. i.e. double or single room rates. 
(U Le tarif moyen d'une chambre peut dépendre du genre d'occupation, c.-à.-d. taux double ou simple. 
Source: Trend of Business in Hotels. Laventhol 8 Horwath. 

TABLE 6.9 Hostel Usage, by Province. 1980-81 to 1982-83 

TABLEAU 6.9 Utilisation des auberges de jeunesse, selon la province, 1980-81 è 1982-83 

Province 

1980-1961 

lotal 

Canadian 
résidents 

Résidents 
canadiens 

Non-
resîdents 

Rés idents 
des autres 
pays 

1961-1982 

Canadian 
résidents 

Total 
Résidents 
canadiens 

Non-
residents 

Rés ident s 
des autres 
pays 

1982-1983 

Canadian 
résidents 

Total 
Résidents 
canadiens 

Non-
residents 

Résidents 
des autres 
pays 

person-nights - nuitées-personnes 

Total - Canada 194,959 83,579 212,590 118,510 94,080 181,994 99,467 82,527-

Prince Edward Island -
île-du-Pr ince-Édouard 

Nova Scotia -
Nouvelle-Écosse 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontar io 

Man itoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Br rtish Columbia -
Colombie-Br i tann ique 

2.263 

6.518 

47.591 

.583 

4.213 

24,531 

28.777 

3.810 

2,696 

76.773 

2, 

13, 

2, 

1, 

54. 

106 

189 

195 

926 

398 

30,666 

680 

4.305 

-

22.423 

14.688 

1.615 

766 

22,375 

3,046 

10,219 

902 

32,853 

31.888 

4,792 

1.675 

80.222 

2,473 

7.030 

580 

8.115 

14,854 

2.618 

1, 133 

56.673 

573 

3, 189 

322 

24.738 

17,034 

2, 174 

542 

23.549 

2.340 

8,298 

-

33.060 

37,484 

3.569 

1.158 

55.632' 

1.424 

5, 180 

-

12,923 

19.091 

1.812 

734 

37,452 

916 

3.118 

-

20,137 

16.393 

1.757 

424 

18.380 

16.725 46.993 25.034 21,959 40.253 20,851 19,402 

Source: Canadian HostelIino Association - Annual Statistical Report, 
Source: Association canadienne de l'aiisme - Rapport des données statistiques. 
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TABLE C.10 Hostel Usage, by Country of Association of Visitors, 1978-79 to 1982-83 

TABLEAU 6.10 Utilisation des auberges de jeunesse, selon le pays d'association des visiteurs. 1978-79 à 1982-83 

Country of association Year 111 - AnnéedI 

Pays d'association 

1978-1979 1979-1980 1980-1981 1981-1982 1982-1983 

number per cent number per cent number per cent number per cent number per cent 

nombre pourcentage nombre pourcentage nombre pourcentage nombre pourcentage nombre pourcentage 

United States - États-Unis 20.362 34.6 15.278 26.3 20.226 24.2 17.382 18.5 18,995 23,0 

Germany - Allemagne 7,538 . 12,8 7.625 13,1 15.880 19.0 15.727 16.7 12.960 15.7 

Australia - Austral ie 4,585 7.8 3.735 6.4 6,602 7,9 9.171 9.7 10.037 12.2 

France 7.921 13.5 13,277 22,6 14.292 17,1 15.698 16.7 8.872 10.8 

British Isles - îles Britanniques 8,479 14,4 6.475 11.0 10,447 12,5 10.654 11.3 8.746 10.6 

Switzerland - Suisse 1.612 2,7 2,154 3,7 4,095 4,9 4,826 5.1 5,266 6,4 

New Zealand - Nouvelle-Zélande 1,970 3,3 2,126 3,6 3,009 3.5 3,762 4,0 3,289 4.0 

Netherlands - Pays-Bas 679 1.2 976 1,7 1,992 2.4 2,054 2,2 1.665 2,0 

Japan - Japon 676 1,5 1.051 1.8 1,003 1.2 1.218 1.3 1.154 1,4 

1,2 

1,5 

0.5 

0.6 

976 

1.051 

1.782 

444 

1,7 

1.8 

3. 1 

0.7 

1.992 

1,003 

919 

_ 

Belgium - Belgique 296 0.5 1.782 3.1 919 1.1 97C 1.0 889 1.1 

Austria - Autriche 345 0.6 444 0.7 - , - 891 0.9 

Other -Autres 4.143 7.0 3.065 5.3 5,182 6.2 11.725 12.5 10.654 12.9 

Total 58,806 100.0 58.009 100.0 83,579 100.0 94,080(21 100.0121 82,527 100.0 

(Il Year begins October 1 and ends September 30. 
(II L'année commence le 1er octobre et se termine le 30 septembre. 
(21 Includes 6.189 person-nights not available by "country of association" breakdown. 
(21 Comprend 5.169 nuitées-personnes qui ne sont pas disponibles selon le "pays d'association". 
Source: Canadian HostelIino Association - Annual Statistical Report. 
Source: Association canadienne de l'aiisme - Rapport des données statistioues. 
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TABLE 6.11 Receipts of Food and Beverage Establishments, by Province and Territory, 1981-1983 and by Month, 1983 

TABLEAU 6.11 Recettes des établissements de restauration, selon la province et le territoire. 1981-1983, et selon le mois. 1983 

Canada 
Nfld. P.E.I. N.S. 

1,-N, l.-P.-É, N.-É, 
N.B. Que, Ont. Man. Sask. 

Alta. 

Alb. 

B.C. 

C-B. 

N.W.T. 

T,N,-0. 

millions of dollars - millions de dollars 

1983 10,087.3 140.7 41.6 272.1 187.2 2.389. 3.966.7 333.2 335.1 1.051.1 1,350.0 7.6 

January 
February 
March 
Apr i 1 
May 
June 
July 
August 
Septembe 
October 
November 
December 

1982 

1981 

Source: 
Source: 

- Janvier 
' - Févr ier 
- Mars 
- Avr i1 
- Mai 
- Juin 
- Jui1let 
- Août 

r- Septembre 
- Octobre 
- Novembre 
- Décembre 

Restaurant. 
Statistiaues 

9 

9 

696,6 
714.5 
796.7 
795.3 
864.5 
914.9 
969.8 
946.0 
905.5 
845.9 
796.7 
834.9 

.615.9 

,339.1 

Caterer and 

10. 1 
10.2 
12. 1 
11.7 
12.2 
12.8 
13.5 
13.2 
11.9 
11.5 
10.5 
10.9 

137.2 

137.1 

lavern 
des restaurants. 

2.2 
2.2 
2.7 
2.6 
3.2 
3.8 
6.4 
5.5 
3.6 
3.3 
2.8 
3.2 

36.4 

35.9 

Statistics. 
traiteurs et 

18.4 
17.9 
21.7 
21.3 
21.7 
23.6 
27.6 
27.4 
25,4 
24,6 
20.8 
21.6 

259.0 

256.9 

Catalogue 
tavernes. 

13.5 
12.6 
14,3 
14.7 
15,9 
17,5 
19,1 
18.5 
17.0 
15.2 
14.0 
14.7 

187.2 

173.3 

63-011 
no 63-

2 

2 

011 

160.5 
169.6 
185.6 
184. 1 
207.5 
219.5 
231.4 
226.4 
216.1 
203.3 
185.7 
200.3 

,190.6 

,319.5 

au cata 

278.0 
284.5 
317.2 
315.1 
343.9 
358.5 
368. 1 
360.2 
354.9 
331.6 
319.0 
335.6 

3.838.8 

3,560.3 

logue. 

22.8 
23.2 
25.4 
26.6 
28.9 
30.7 
31.0 
30.4 
29.0 
29.5 
27.3 
27.3 

316.4 

298.6 

23.0 
23.3 
26.7 
27.5 
27.5 
29.5 
32.6 
30.9 
29.2 
30.0 
27.8 
26.9 

329.3 

275.4 

77.8 
78.8 
86.7 
82.6 
88.5 
94.0 
100.9 
95.4 
90.2 
86.5 
84.6 
84.7 

1.063.9 

957.1 

91.5 
90.9 
103.9 
107.5 
113.7 
123.2 
136.9 
137.8 
126.1 
108.5 
102.0 
108.0 

1,237.7 

1,295,9 

0.3 
0.5 
0.5 
0.5 
0.6 
0.6 
0.9 
0.9 
0.6 
0.7 
0.6 
0.5 

9.7 

21.0 

0.7 
0.6 
1.0 
0.8 
0.9 
1.0 
1.0 
1.3 
1.3 
1.2 
1.2 
1. 1 

9.7 

8.2 

Chart — 6.2 

Restaurant Receipts'̂ ) by Type of Restaurant, 1981 

Recettes des établissements de restauration '̂ ', selon le genre de restaurant, 1981 

Graphique — 6.2 

Ail restaurants 
Tous les restaurants 

$9,339.1 million 

Pizza, submarines 

Pizza, sous-marins 

Hamburger 

Ail Franchise Restaurants 
Tous les restaurants franchisés 

$2,349.1 million 
(1) Includes licenced and uniicenced restaurants, caterers. taverns and takeout food shops. 

(1} Comprend les restaurants avec licence, sans licence, traiteurs, tavernes et des restaurants qui vendent des repas à emporter. 
Source: Table 6.12 
Source; Tableau 6.12 
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TABLE 6.12 Number of Locations and Receipts of Franchised Restaurants, by Main Commodity Sold, 1976-1981 

TABLEAU 6.12 Nombre d'emplacements et recettes des restaurants franchisés, selon la principale denrée vendue. 1976-1981 

Resteurants(11 by type of commodity 

Restaurants(Il selon la principale 
denrée vendue 

1977. 1979 1980 1981 

Total, ail restaurants - Total, tous 
les restaurants 

Total, franchised restaurants - Total, 
restaurants franchisés 

Hamburger 
Chicken - Poulet 
Pizza, submarine - Pizza, sous-marins 

number of locations - nombre d'emplacements 

28,787 30,744 31,611 

2.739 3.087 
600 629 
838 921 
456 632 

Receipts(21 - Recettes (21 

millions of dollars - millions de dollars 

5,131.3 5,953.9 6,847,4 7,572.1 8,497.4 8,339.1 

Percentage 
change 
1976-1981 

Variation en 
pourcentage 
1976-1981 

3.500 
706 

1.041 
755 

4.034 
795 

1.193 
868 

4.467 
854 

1.275 
1.022 

5.045 
892 

1.370 
1. 171 

84.2 
48.7 
63.5 
156.8 

82.0 
Total, ail restaurants - Total, tous 
les restaurants 

Total, franchised restaurants - Total. 
restaurants franchisés 

Hamburger 
Chicken - Poulet 
Pizza, submarine - Pizza, sous-marins 
Other - Autres 

(Il Includes licenced and uniicenced restaurants, caterers. taverns and take out food shops. 
(Il Comprend les restaurants avec licence, sans licence, traiteurs, tavernes et des restaurants qui vendent des repas à emporter. 
121 Sales tax paid to various levels of government are excluded. 
121 Les taxes de vente versées aux divers paliers de gouvernement sont exclues. 
Source: Restaurant, Caterer and Tavern Statistics. Catalogue 63-535. 63-536. 63-011; Franchisino in the Canadian Economy. 

1976-1961. Merchandising and Services Division. Statistics Canada. 
Source: Statistiaues des restaurants, traiteurs et tavernes, no 63-535. 63-536, 63-011 au catalogue; Système de franchise dans 

I'économie canadienne, 1976-1981. Division du commerce et des services. Statistique Canada. 

800.6 
315,6 
243.7 
65.1 
180. 1 

1.018.2 
380.9 
311.3 
92.9 

233.2 

1,308.3 
499.1 
409.7 

• 123.5 
275.9 

1,706.5 
645.3 
519.3 
151. 1 
390.8 

2.008.3 
741.2 
593.8 
200.5 
472.8 

2.349.1 
878.9 
665.0 
252.4 
552.8 

193.3 
178.5 
172.9 
310.2 
207.0 

TABLE B.13 Number of Locations and Receipts of Franchised Restaurants, by Province and Territory, 1976-19B1 

TABLEAU 6,13 Nombre d'emplacements et recettes des restaurants franchisés, selon la province et le territoire, 1876-1981 

1976 

number o 

2,739 
53 
19 
126 
121 
366 

1,217 
131 
107 
238 
361 

Receipts 

1977 

f locations -

3,087 
62 
21 
142 
131 
419 

1,334 
171 
128 
257 
422 

nombre 

(2) - Recettes (21 

1978 

d'emplacements 

3,500 
72 
31 
168 
149 
469 

1,489 
205 
149 
286 
482 

1979 

4,034 
83 
37 
173 
164 
568 

1,642 
248 
177 
364 
578 

1980 

4,487 
90 
44 
184 
179 
635 

1.805 
288 
202 
417 
643 

1961 

5,045 
102 
50 
196. 
190 
715 

2.023 
332 
247 
507 
681 

Canada m 
Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveeu-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia Colombie-Br(tannique 

Canada (Il 
Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveeu-Brunswick 
Québec 
Onter io 
Man i toba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

millions of dollars - millions de dollars 

800.8 
12.2 
6.4 

32,0 
27,9 
108,3 
330.8 
45.9 
42.0 
80.2 
114.9 

1,018.2 
15.7 
7.6 

37,2 
32.9 
16.''.4 
412, 1 
59,6 
51,4 
92,7 
145,5 

1,308.3 
19.4 
12.5 
49.0 
41.9 

210.7 
520.2 
79.4 
63.6 
117.6 
194.0 

1,706.5 
24.0 
14.8 
61.5 
52.5 

298.7 
649.9 
105.2 
84.3 
155.7 
260.0 

2,008.3 
29.6 
17.0 
63.8 
60.6 

355.9 
755.9 
124.5 
104.5 
196.2 
300.3 

2.348.1 
34.7 
19.0 
73.7 
64.5 

420.3 
857.0 
146.7 
122.8 
255.1 
355.4 

(Il Total includes data for Northwest Territories. No franchises existed in the Yukon for this period. 
Ml Le total comprend les données pour les Territoires du Nord-Ouest. Il n'y avait pas de franchise au Yukon durant ces années. 
(21 Sales tax paid to various levels of government are excluded. 
(21 Les taxes de vente versées aux divers paliers de gouvernement sont exclues. 
Source: Franchisino in the Canadian Economy. 1976-1981. Merchandising and Services Division. Statistics Canada. 
Source; Système de franchise dans l'économie canadienne. 1976-1981. Division du commerce et des services, Statistique Canada, 
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CHAPTER 7 CHAPITRE 7 

OUTDOOR AND PHYSICAL RECREATION SPORTS ET LOISIRS DE PLEIN AIR 

Outdoor and physical récréation are activ
ities carried out both at or close to home 
and when travelling. Increased public con-
cern about physical fitness in récent years 
has led to increased avallability of informa
tion on participation in récréation. 

Le sport et les loisirs de plein air sont des 
activités auxquelles on peut se livrer tant 
près de chez soi qu'en voyage. Puisqu'on se 
préoccupe de plus en plus do la condition phy
sique depuis quelques années, on dispose d'une 
plus grande quantité de renseignements sur la 
participation aux loisirs. 

The most récent source of national informa
tion on levels of participation is the 1981 
Canada Fitness Survey. Some comparisons may 
be made betweeri it and the 1976 Survey of 
Fitness, Physical Récréation and Sport con
ducted by Statistics Canada. In 1982, the 
Canadian Travel Survey had a question on par
ticipation in sports and récréation which 
provides some new insight into the récréation 
activities of travellers. Related informa
tion may also be derived from a Time Use Stu-
dy conducted by Statistics Canada in 1981. 
Additional sources of informatiori, indicative 
of récréation participation, are the House
hold Facilities and Equipment Survey and the 
Retail Sales Survey of Statistics Canada. A 
more spécialized area of récréation is summa-
rized with some data from the records of 
Parks Canada and the parl<s agencies of the 
provinces. 

Sports Participation 

The Canada Fitness Survey found in 1981 that 
56% of the population aged 10 years and over. 
engaged actively in physical recréât1on(1). 
Results of the survey indicated that 17 
selected recreational activities involved 
more than one million participants(2) each. 

La source la plus récente de renseignements 
nationaux sur la participation est l'Enquête 
condition physique Canada de 1981. On peut 
établir certaines comparaisons entre cette 
enquête et celle que réalisait Statistique 
Canada en 1976 sur l'exercice physique et les 
activités récréatives, physiques et sportives. 
En 1982, l'Enquête sur les voyages des 
Canadiens comportait une question sur la 
participation aux sports et aux loisirs qui 
jette une lumière riouvelle sur les activités 
de loisirs des voyageurs. On peut également 
dériver des renseignements connexes d'une étude 
sur l'emploi du temps réalisée par Sta-tistique 
Canada en 1981. On peut trouver d'autres 
renseignements sur la participation aux loisirs 
dans l'enquête sur l'équipement ménager et 
celle sur les ventes au détail de Statistique 
Canada. Un domaine spécialisé est résumé au 
moyen de certaines données des dossiers de 
Parcs Canada et des organismes des provinces et 
territoires qui s'occupent des parcs. 

Participation aux sports 

L'Enquête condition physique Canada a constaté 
en 1981 que 56 % de la population de 10 ans et 
plus se livrent activement à des loisirs 
physiques(1) . Les résultats de cette enquête 
indiquaient que des 17 activités choisies, plus 
d'un million de personnes(2) avaient participé 
à chacune d'elles. 

By far the most popular physical activity 
identified was walking. It involved nearly 
12 million persons or 57% of the population.' 
However, walking was very broadly défined to 
include "going for a walk", "walking the dog" 
or even "walking out of the house". Other 
leading physical récréation activities 
reported were bicyclirig (38%) and swimming in 
a pool (36%) (Table 7.1). 

La marche était de loin l'activité physique la 
plus populaire. Près de 12 millions de 
personnes s'y livraient, soit 57 % de la " 
population. Cependant, la définition de la 
marche était très large et comprenait 
notamment faire une promenade, sortir le chien 
ou même sortir à pied de la maison. Les 
autres activités fréquemment déclarées étaient 
le cyclisme (38 %) et la natation en piscine 
(36 %) (tableau 7.1). 

Activity patterns were not uniform throughout 
the population in 1981. There were found to 
be high levels of activity among young, 
western Canadians, managers and professionals 
and those with high levels of éducation. 

(1) Active participants are those averaging 
three or more hours a week for nine or more 
months a year in a physical activity in their 
leisure time. 
(2 )Participants are defined as those engaging 
in the activity at least once in the 12 
months preceding the survey. 

L'activité ne se répartissait pas de façon 
uniforme dans la population en 1981. On a 
constaté des niveaux élevés d'activité chez les 
jeunes, les Canadiens de l'Ouest, les 
gestionnaires et les professionnels et les 
personnes très scolarisées. 

(1) Les participants actifs sont ceux qui se 
livrent en moyenne à trois heures ou plus 
d'activité physique pendant leurs loisirs, neuf 
mois ou plus au cours d'une année. 
(2) Les participants sont ceux qui s'étaient 
livrés à l'activité au moins une fois dans les 
12 mois précédant l'enquête. 
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Although higher rates of participation were 
gêneraily found in the western provinces and 
in Ontario there were several exceptions. 
Walking was most commonly reported as an ac
tivity in Nova Scotia and Ouebec, as well as 
in British Columbia. Swimming in a pool and 
tennis were below the national average parti
cipation levels in Saskatchewan as well as in 
Ouebec and the Atlantic provinces. 

Bien qu'on ait en général constaté un taux plus 
élevé de participation dans les provinces de 
l'Ouest et en Ontario, 11 y avait plusieurs 
exceptions. La marche a été le plus souvent 
déclarée comme activité en Nouvelle-Ecosse et 
au Québec, de même qu'en 
Colombie-Britannique. La natation en piscine 
et le tennis étaient inférieurs à la moyenne 
nationale de participation en Saskatchewan de 
même qu'au Québec et dans les provinces de 
1 ' At1ant ique. 

Winter sports such as skating, cross-country 
skiing and ice hockey enjoy lower levels of 
participation in British Columbia, presumably 
for climatic reasons. However, alpine skiing 
had a participation rate in British Columbia 
that was second only to Alberta. 

Les sports d'hiver comme le patin, le ski de 
randonnée et le hockey sur glace ont un taux de 
participation plus bas en Colombie-Britannique, 
vraisemblablement en raison du climat. Cepen
dant, le taux de participation du ski alpin en 
Colombie-Britannique ne le cédait qu'à celui 
de 1'Alberta. 

Québec and Manitoba recorded the highest 
levels of participation in cross-country ski
ing, while Alberta and Ouebec had proportion-
ately the largest number of bicyclists. 
Saskatchewan and Manitoba were dominant in 
curling and golfers were most commonly to be 
found among the population of Saskatchewan. 

Le Québec et le Manitoba ont enregistré les 
taux de participation les plus élevés à 
l'égard du ski de randonnée, tandis que 
1'Alberta et le Québec avaient, proportion
nellement, le plus grand nombre de cyclistes. 
La Saskatchewan et le Manitoba dominaient pour 
le curling et les golfeurs se retrouvaient le 
plus fréquemment en Saskatchewan. 

Rapid expansions in participation rates are 
évident for some sports between 1976 and 
1981. Leading growth sports were cross-
country skiing and alpine skiing. Other 
sports which enjoyed above average increases 
in participation were golf ahd tennis. Of 
eight leading activities, only the sport of 
ice hockey had a lower adult (14 years and 
over) participation rate in 1981 than in 
1976. 

Sports and Récréation Activities of 
Travellers 

Results from the 1982 Canadian Travel Survey 
shed new light on the sports and récréation 
activities of Canadians while on trips in 
Canada. 

Of six activities identified in the survey, 
swimming was the most popular, occurring on 
24% of trips in suramer or 11% over the whole 
year. Hunting and fishing were recorded on 
just 6% of trips over the full year and 11% 
of trips in the summer. In the winter, 
cross-country skiing was reported on 7% and 
downhill skiing on 9% of trips. 

Use of Leisure Time 

Certains sports ont connu une expansion rapide 
du taux de participation entre 1976 et 1981, 
particulièrement le ski de randonnée et le ski 
alpin. On a également noté des augmentations 
supérieures à la moyenne pour le golf et le 
tennis. Sur les huit activités principales, 
seul le hockey sur glace avait un taux de par
ticipation plus faible chez les adultes de 14 
ans et plus en 1981 qu'en 1976. 

Les sports et les activités de loisirs des 
voyageurs 

Les résultats de l'Enquête de 1982 sur les 
voyages des Canadiens jettent un éclairage nou
veau sur les sports et les activités de loisirs 
des Canadiens en voyage au Canada. 

Sur les six activités nommées dans l'enquête, 
la natation était la plus populaire, se produi
sant dans 24 % des voyages en été ou 11 % sur 
l'ensemble de l'année. La chasse et la pêche 
ont été déclarées pour seulement 6 % des voya
ges sur l'ensemble de l'année et 11 % des voya
ges à l'été. En hiver, le ski de randonnée a 
été déclaré pour 7 % des voyages et le ski al
pin pour 9 %. 

Emploi des heures de loisirs 

A time use study conducted in selected cities Une étude s 
across Canada in the fall of 1981 estimated certaines v 
that 5.3 hours or 22% of a day, on average, estime que 
was devoted to leisure. Of this 5.3 hours of moyenne, et 
leisure time, walking for pleasure was found ces 5,3 heu 
to be the most commonly occurring récréation- avérée l'ac 
al activity. Yet it involved only 4.5% of elle n'impl 
respondents for an average of 53 minutes per une moyenne 
day. Other activities were less frequently activités s 
undertaken, but they required longer spans of mais exigea 

ur l'emploi du temps 
i1 les du Canada à 1 
5,3 heures ou 22 % d 
aient consacrées aux 
res de loisirs, la p 
tivité la plus commu 
iquait que 4,5 % des 
de 53 minutes par. j 
e produisaient moins 
ient plus de temps à 

réalisée dans 
automne de 1981 
'une journée, en 
loisirs. Sur 

romenade s'est 
ne. Pourtant, 
répondants pour 

our. D'autres 
fréquemment, 
chaque fois. 
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time. Hunting, golfing and fishing ail 
involved less than one person in a hundred on 
any one day but typically they used up 
between three and four hours of leisure time 
on every occasion that a person participated 
in them (Table 7.4). 

Ownership of Récréation Equipment. 

Participation rates in recreational activi
ties are reflected by the levels of ownership 
of related sports equipment. For example, 
the expansion of cross-country skiing is 
reflected by the growth in the proportion of 
households owning cross-country skis from 17% 
of households in 1978 to 25% in 1982. Owner
ship of cross-country skis remained highest 
in Québec, where 41% of households in 1982 
owned at least one pair. Downhill ski owner
ship did not increase as dramatically, but in 
1982 was reported in 17% of households in 
Canada, with the highest level of ownership 
recorded in Alberta with 24% of households 
(Tables 7.5 and 7.6) . 

The growth of enthusiasm for sports and out
door activities is further reflected in the 
numbers of households in which canoës, row 
boats and sailboats are owned. In each case, 
numbers in 1982 were at or close to double 
those of 1976. In the case of overnight 
camping, some types of units, such as tents 
and truck campers hâve continued to show in
creased levels of ownership, but since 1978 
the ownership of travel traiIers has levelled 
off, while tent trailer ownership has actual-
ly declined. One outdoor activity which 
appears to hâve declined in the early 80s is 
snowmobi1ing. The number of households 
recorded as owning snowmobiles declined by 8% 
between 1980 and 1982. Vacation home owner
ship on the other hand rose by 6% over the 
same period. 

Profiles of the households in which différent 
types of récréation equipment are owned may 
be derived from existing data. For most 
types of equipment except snowmobiles, the 
head of the household is likely to be a uni
vers ity graduate. Snowmobiles are characte
ri sti cal 1 y owned in rural households, while 
downhill skis are more typically in the pos
session of members of urban households. For 
tents and downhill skis the head of the 
household tends to be younger than for other 
i tems. 

Retail Sales of Sporting Goods 

The estimated value of sales of sporting 
goods in Canada in 1983 was $1.4 billion, up 
6% from 1982. Highest rates of increase were 
recorded in Nova Scotia and Prince Edward 
Island. Over the five-year period 1978-1983, 
the indices of sales of sporting goods and 
accessories hâve been slightly higher than 
the consumer price indices. Substantial1 y 
higher sales increases compared to the Canada 
average, were recorded in Manitoba, British 
Columbia, Prince Edward Island and the terri
tories . 

La chasse, le golf et la pêche impliquaient 
moins d'une personne sur cent pour une journée 
donnée, mais exigeaient d'ordinaire de 3 à 4 
heures à chaque fois (tableau 7.4). 

Possession de matériel de loisirs 

Les taux de participation aux activités de loi
sirs se reflètent dans la possession de maté
riel de sport. Par exemple, l'expansion du ski 
de randonnée se reflète dans la croissance de 
la proportion des ménages qui possèdent des 
skis de randonnée; cette proportion est passée 
de 17 % des ménages en 1978 à 25 % en 1982. 
La possession de skis de randonnée restait la 
plus élevée au Québec, où 41 % des ménages en 
possédaient au moins une paire en 1982. La 
possession de skis alpins n'a pas augmenté de 
façon aussi spectaculaire, mais 17 % des 
ménages ont déclaré en posséder en 1982, le 
taux le plus élevé étant enregistré en Alberta 
(24 % des ménages) (tableaux 7.5 et 7.6). 

La popularité croissante des sports et des ac
tivités de plein air se reflète en outre dans 
le nombre de ménages qui possèdent dès canots, 
des chaloupes et des voiliers. Dans chaque 
cas, les chiffres de 1982 étaient le double ou 
près du double de ceux de 1976. Dans le cas 
du camping pour la nuit, la possession de 
tentes et les campeuses sur camionnette a 
continué d'augmenter, mais depuis 1978 le 
nombre de roulottes s'est stabilisé, tandis que 
la possession de tentes-roulottes a effecti
vement diminué. Une activité de plein air qui 
semble avoir diminué au début des années 80 est 
la motoneige. Le nombre de ménages qui ont 
déclaré posséder des motoneiges a diminué de 
8 % entre 1980 et 1982. Par ailleurs, la 
possession de résidences secondaires a augmenté 
de 6 % au cours de la même période. 

À partir des données disponibles, on peut 
dériver des profils des ménages qui possèdent 
diverses sortes de matériel de loisirs. Dans 
le cas de la plupart des articles à 
l'exception des motoneiges, le chef du ménage 
risque d'être un diplômé d'université. Les 
motoneiges appartiennent le plus souvent à des 
ménages ruraux, tandis que les skis alpins 
appartiennent surtout aux membres des ménages 
urbains. Dans le cas des tentes et des skis 
alpins, le chef du ménage est généralement plus 
jeune que dans le cas des autres articles. 

Ventes au détail d'articles de sport 

La valeur estimative des ventes d'articles de 
sport au Canada en 1983 était de $1,4 milliard, 
soit une augmentation de 6 % par rapport à 
1982. Les taux les plus élevés d'augmentation 
ont été enregistrés en Nouvelle-Ecosse et à 
1'Île-du-Prince-Édouard. L'augmentation de la 
valeur des ventes à l'échelle du Canada entre 
1978 et 1983 est légèrement supérieure à 
l'indice des prix à la consommation. Des 
augmentations substantiellement plus élevées 
que la moyenne canadienne ont été enregistrées 
au Manitoba, en Colombie-Britannique, à 
1'île-du-Prince-Édouard et dans les 
territoires. 



- 100 -

Park Usage Uti1isation des parcs 

Use of national parks and campgrounds has L'utilisation des parcs nationaux et des ter-
been fairly stable at close to 20,000 rains de camping a été relativement stable, se 
visitor-days and 750,000 visitor-nights in situant à près de 20,000 jours-visiteurs et 
récent years, although déclines of 2% and 6% 750,000 nuitées-visiteurs au cours des derniè-
respectively were recorded in 1982. res années, bien que l'on ait enregistré des 

baisses de 2 % et 6 % respectivement en 1982. 
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TABLE 7.1 Participationlll in Recreational Activities, by Province, 1981 

TABLEAU 7.1 Participationlll è des ectivités récréatives, selon la province. 1981 

"c'ivity Nfld. P.E.I. N.S. 
Cenada N.B. Que. Ont. Man. Sask. 

ûclivité T.-N. Î.-P.-É. N.-É. 

Alta. B.C. 

Alb. C.-B. 

Population - Total 20,718,000 461.000 103.000 720.000 581,000 5,522,000 7,412,000 870,000 809.000 1,875.000 2,363,000 

OOO's percentage - pourcentage 

Walking -
"̂ f<:*'« 11.910 57.5 57.0 54.1 67.2 50.8 59.0 55.8 53.7 51.5 56.4 62.5 

Bicycling -
Cyclisme 

Swimming Ipooll -
Natation len piscinel 

Home exercises -
Exercices à domicile 

Jogging/running -
Jogging/course 

Jogging 

Ice skat ing -
Patinage sur glace 

Cross-country ski ing -
Ski de randonnée 

lenn is 

Baseball -
Base-ball 

Alpine ski ing -
Ski alpin 

Running -
Course 

Golf 

Ice Hockey -
Hockey sur glace 

Bowling -
Oui 1 les 

Racquetbal1 -
Racquet-bal1 

Cur1ing 

7.857 

7.582 

5.874 

5.346 

4,337 

4.321 

3.645 

3.078 

2,272 

2,249 

2.170 

1.972 

1.952 

1,710 

1,258 

984 

37.9 

, 36.6 

28.3 

25.8 

20.9 

20.8 

17.6 

14.8 

11.0 

10.8 

10.5 

9.5 

9.4 

8.2 

6.1 

4.7 

27. 1 

19.1 

22.3 

22.1 

17.4 

23.6 

6.3 

121 

7.4 

121 

10.2 

121 

11.7 

121 

(21 

121 

25.2 

10.7 

17.5 . 

18.4 

15.5 

27.2 . 

9.7 

121 

8.7 

121 

121 

121 

10.7 

121 

121 

121 

25.9 

25.0 

26.9 

23.8 

18.7 

23.9 

10.8 

9.6 

12.5 

121 

8.6-

6.2 

9.2 

12.9 

(21 

121 

28.9 

21.2 

24.5 

20.7 

17.1 

22.3 

14.0 

8.6 

9.9 

(21 

7.9 

(21 

11.1 

6.5 

• (21 

(21 

41.5 

33.2 

19.8 . 

20.7 

17.4 

21.2 

26.8 

13.2 

9.0 

9.4 

8.3 

6.1 

10.6 

4. 1 

5.7 

(21 • 

3 7 . 7 

4 0 . 3 

3 1 . 8 

2 7 . 2 

2 2 . 2 

2 1 . 8 

1 6 . 1 

1 7 . 5 

1 3 . 8 

9.2 

1 1 . 3 

1 0 . 8 

9.1 

9.6 

4 . 1 

3.2 

4 2 . 4 

3 1 . 6 

2 7 . 0 

2 6 . 8 

2 2 . 3 

1 7 . 8 

19 .4 

1 2 . 2 

1 2 . 4 

5.0 

10 .3 

1 2 . 8 

1 1 . 8 

7.9 

(21 

1 7 . 8 

3 7 . 2 

3 2 . 3 

2 8 . 2 

2 5 . 7 

1 9 . 9 

20. r 

13.8 

12. 1 

7.2 

8.0 

9.5 

15.2 

11.5 

13.5 

6.3 

19.2 

42.8 

42.7 

37.0 

31.6 

25.3 

23.2 

16.2 

15.6 

12.2 

26.0 

14.0 

13.6 

9.8 

12.2 

15.5 

n.o 

33. 1 

43.3 

34.1 

31.2 

24.0 

14.6 

7.6 

17. 1 

7.2 

15.5 

12. 1 

11.2 

4.9 

8.6 

8.9 

4 .0 

m Persons 10 years and over participating at least once in 12 months preceding the survey. 
(Il Population de 10 ans et plus ayant participé au moins une fois pendant les douze mois précédant l'enquête. 
(21 Sampling variability too high to permit release. 
(2) La variabilité d'échantillonnage est trop élevée pour permettre la publication des données. 
Source: Canada Fitness Survey, Spécial fabulation. 
Source: Enquête condition physique Canada, selon une totalisation spéciale. 
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TABLE 7.2 Participation in Selected Recreational Activities. Canada. 1976 and 1981 

TABLEAU 7.2 Participation à certaines activités récréatives. Canada. 1S7E et 1981 

Act ivi ty 

Act i V j té 

Persons 1^ years and over participatinç al least once during 
12 months preceding survev 

Population de 14 ans et plus ayant participé au moins une 
lois au cours des douze mois précédant l'enquête 

1976 1981 
Increase 

Augmentât ion 

Total population - Population totale 

Cross-country skiing - Ski de randonnée 
Alpine skiing - Ski alpin 
Gol f 
Tenn i s 
Ice skating - Patinage sur glace 
Swimming - Natation 
CurI ing 
Ice Hockey - Hockey sur glace 

thousands - milliers 

17.452 19,139 

y. 

1 .336 
1 .199 
1 .911 
2.175 
2.930 
5.558 
"826 

1.459 

3.239 
2.023 
2.524 
2.680 
3.473 

J..494. 
954 

1 .549 

10 

142 
69 
32 
23 
19 

J,7. 
15 
8 

Source: Culture Statistics. Recreational Activities.1976. Catalogue 87-501: Fitness and Lifestvies in Canada. 
Canada Fitness Survey. 

Source: Statistiaues de la culture, activités récréatives. 1976. no 87-501 au catalogue: Condi t ion phvsloue et 
mode de vie au Canada. Enquête condition physique Canada. 

TABLE 7.3 Participation in Selected Sports and Outdoor Activities, for Canadian Travellers, by Quarter, 1982 

TABLEAU 7.3 Participation des voyageurs canadiens à certains sports et activités de plein air, par trimestre, 
1982 

Activity - Activité 1982 I II m IV 

Total Person-trips - Total voyages"-
personnes 

thousands oi person-trips - milliers de voyages-personnes 

101,642 21,227 23,027 35,538 21,849 

percentage of person-trips - pourcentage de voyages-personnes 

3(1) 

(2) 
(2) 

(2) 
(2) 

12 
11 

(2) 
(2) 

(2) 

(2) 
2(1) 
2 
2 

Swimming - Natation 11 3(1) 11 23 
Dther Water Sports - Autres sports 
aquatiques 6 

Hunting or fishing - Chasse ou pêche 6 
Cross-country skiing - Ski de randonnée 2 7 
Down h i l l s k i i n g - S k i a l p i n 2 9 
Cther sports or outdoor activities -
Autres activités sportives ou de plein air 6 4 5 6 7 

(1) Since the coefficient of variation of the data is between 16.6% and 25X at one standard déviation, the data 
should be used with caution. 

(1) Comme le coefficient de variation des données se situe entre 16,6 X et 25 X à un écart-type, les données 
doivent être utilisées avec circonspection. 

(2) Since the coefficient of variation of the data exceeds 25% at one standard déviation, the data cannot be, 
released. ^ 

(2) Comme le coefficient de variation des données dépasse 25 ',; à un écart-type, les données ne peuvent pas être 
publiées. 

Source: Canadian Travel Survev. spécial tabulations. 
Source: Enouête sur les vovaaes des Canadiens, totalisations spéciales. 
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Chart — 7.1 

Participation in Selected Sports and Outdoor Activities by Canadian Traveiiers, 1982 

Participation des voyageurs canadiens à certains sports et activités de piein air, 1982 

Graphique — 7.1 

Source: Table 7.3 

Source: Tableau 7.3 

Swimming 

Natation 

Other water sports 

Autres sports aquatiques 

Hunting/fishing 

Chasse ou pêche 

Cross-country skiing 

Ski de randonnée 

Downhill skiing 
Ski alpin 
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Autres 

Total sport and outdooor activities = 100% 

Total sports et activités de plein air = 100% 

10 
T 
15 

I 
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I I 
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TABLE 7.4 Selected Recreational Activities, Pilot Time Use Survey, Fall 1981 

TABLEAU 7.4 Certaines activités récréatives, enquête pilote sur l'utilisation du temps, automne 1981 

Act i vi ty 

Acti vi té 

Walking for pleasure - Promenade à pied 
Walking,' riding, running-unspecified - Marche, 
équitation, course non spécifiée 

Exercises, yoga - Exercices, yoga 
Football, basketbal1, basebal1, volleyball -

Football, basket-bal 1, base-bail, volley-ball 
Playing sports arid physical exercise unspecified 

Sports et exercice physique non spécifié 
Swimming, waterskiing - Natation, ski nautique 
Hunting - Chasse 
Racque't sports - Sports de raquette 
Bicycling - Cyclisme 
Golf , mi n i golf 
Fishing - Pêche 

Participation rate 
on survey day 

Taux de 
pat 
de 

per 

ion 
part ici -
le jour 

1'enquête 

cent - pourcentage 

4 

4 
4 

5 

0 
0 

Average time spent on 
survey day (for 
participants only) 

Temps consacré, en 
moyenne, le jour même 
de l'enquête (parti
cipants seulement) 

1 .4 

1 .2 
1 .0 
0.7 
0.7 
0.5 
0.4 
0.4 

ml nutès 

53 

43 
32 

95 

76 
55 

244 
91 
64 

212 
187 

Source: Pilot Time Use Survey. 1981. 

Source: Enquête pilote sur l'utilisation du temps. 1981. 
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TABLE 7.5 Households Owning Selected Items of Recreational Equrpnent, by Province. 1976-1982 

TABLEAU 7.5 Ménages possédant certains articles de loisirs, selon la province, 1976-1982 

Iterr 

Art i 

and 

de 

y 

et 

Bar 

année 

Canada 
Nfld. 

1.-N. 

P 

1 

E.l 

-P. -E. 

N 

N 

S.' 

-E. 
N B. Oué. Ont. Man. Sask. 

Alta. 

Alb. 

B 

C 

C. 

-B. 

thousands of households - milliers de ménages 

Households - Total - Ménages: 
1982 
1980r 
1978r 
197Br 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-

Snow skis - Skis de neige: 

8,254 
7,787 
7,357 
6,949 

148 
142 
136 
129 

36 
34 
34 
31 

263 
253 
241 
226 

206 
196 
189 
174 

2, 190 
2,080 
1,954 
1,863 

3,003 
2,873 
2,745 
2,606 

354 
341 
330 
314 

327 
306 
292 
277 

746 
675 
606 
547 

981 
905 
829 
780 

982 

Downhi 11 - Skis alpins; 
1982 
1980r 
1978r 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

Cross-country - Skis de randonnée: 
1982 
1980r 
1978r 
Percentage change 1975-1982 
Variation en pourcentage 1976-1982 

One or both types of snow skis - Un ou 
plusieurs genres de skis de neige: 
1982 
1980r 
lS78r 
1976r 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

1.368 
1. 180 
1,043 

18 
14 
13 

17 
15 
16 

409 
347 
309 

458 
398 
386 

30 
23 
23 

28 
24 
21 

181 
140 
121 

219 
213 
149 

2,097 
1,780 
1,245 

14 
12 
7 

8 
6 
4 

38 
28 
14 

47 
31 
22 

894 
791 
615 

697 
573 
377 

69 
63 
40 

61 
60 
37 

161 
125 
82 

107 
91 
48 

775 
410 
873 
417 

96 

17 
14 
9 
4 

325 

48 
37 
23 

167 

55 
39 
32 
21 

1.035 
905 
742 • 
541 

907 
793 
619 
484 

162 92 87 

82 
74 
53 
32 

156 

Overnight camping equipnent -
Matériel de camping pour la nuit: 

See footnotelsl at end of table. 
Voir renvoi (si à la fin du tableau. 

77 
71 
50 
32 

270 
217 
167 
120 

272 
255 
175 
158 

141 125 72 

Snowmobiles - Motoneiges: 
1982 
1980r 
1978r 
1976r 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-

Adult size bicycles -
Bicyclettes pour adultes: 
1982 
1980r 
1978r 
1976r 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-

1982 

1982 

Vacation homes - Résidences secondaires 
1982 
1980r 
1978r 
1976r 
Percentege change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976- 1982 

3 
3 
3 
2 

699 
757 
713 
680 

3 

925 
455 
088 
720 

44 

523 
493 
475 
477 

10 

36 
36 
31 
21 

71 

51 
47 
42 
33 

55 

10 
9 
7 
8 

25 

4 
5 
4 

--

--

14 
13 
14 
10 

40 

--
--
--
--

--

23 
22 
21 
19 

21 

91 
86 
79 
68 

34 

21 
17 
•16 
18 

17 

31 
29 
31 
30 

3 

82 
71 
72 
64 

28 

17 
14 
15 
15 

13 

196 
197 
196 
204 

4 

1. 104 
975 
844 
718 

54 

173 
17 6 
154 
152 

13 

228 
272 
253 
242 

6 

1,458 
1.276 
1, 184 
1,073 

37 

196 
182 
186 
193 

2 

41 
39 
38 
35 

17 

172 
159 
144 
132 

30 

27 
22 
21 
24 

13 

50 
61 
54 
50 

'" 

156 
138 
125 
115 

36 

19 
21 
20 
15 

27 

59 
65 
58 

' 48 

23 

372 
306 
266 
215 

73 

25 
23 
26 
19 

32 

31 
32 
27 
25 

24 

417 
384 
318 
293 

42 

32 
25 
28 
31 

3 

Tents - Tentes: 
1982 , 
1980r 
1978r 
1976 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en oourcentage 1976-1982 

Tent trai Iers - Tentes-roulottes: 
1982 
1980r 
1978r 
1976r 
Percentage change 1975-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

1,627 
1,331 
1,248 
942 

73 

294 
323 
309 
306 

-4 

22 
22 
19 
14 

57 

5 
7 
7 
5 

"" 

6 
6 
5 

--

--

--
--
--
--

50 
39 
40 
27 

85 

12 
15 
11 
11 

9 

33 
24 
22 
19 

74 

11 
10 
9 
10 

10 

363 
315 
308 
253 

44 

56 
75 
64 
57 

-2 

582 
494 
468 
335 

74 

106 
107 
108 
118 

-10 

73 
58 
51 
40 

83 

23 
20 
16 
18 

' 28 

72 
47 
36 
30 

140 

18 
19 
19 
19 

-5 

190 
146 
128 
87 

118 

36 
40 
49 
39 

-8 

237 
181 
171 
134 

77 

26 
29 
26 
28 

-7 
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TABLE 7.5 Households Owning Selected Items of Recreational Equipnent. by Province, 1976-1982 - Concluded 

TABLEAU 7.5 Ménages possédant certains articles de loisirs, selon la province. 1976-1982 - fin 

Item and year 

Article et année 

Nfld. P.E.I. N.S. 

Î.-P.-È. N.-É. 
N.6. Oué. Ont. Sask. 

Alta 

Alb. 

B.C. 

C.-B 

thousands of households - milliers de ménages 

Travel traiIers - Roulottes: 
1982 
1980r 
1978r 
1976r 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

Truck campers - Campeuses sur 
camionnettes: 
1982 
I980r 
1978r 
1976r 
Percentage change 1975-1982 -

Variation en pourcentage 1976-1982 

One or more types of camping 
equipment - Un ou plusieurs 
genres de matériel de camping: 
1982 
1980r 
I978r 
1976r 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

Boats - Embarcations: 

347 
321 
333 
250 

9 
9 
7 
7 

34 

261 
229 
205 
156 

67 

29 

11 
13 
10 
9 

11 
10 
12 
8 

63 
57 
63 
48 

105 
87 
94 
83 

19 
17 
20 
11 

23 
24 
19 
22 

62 
62 
59 
42 

42 
40 
48 
30 

22 38 31 27 73 

200 55 

48 

4 
5 
4 

-

5 
4 

--
--

24 
17 
10 
10 

56 
56 
52 
41 

12 
8 
11 
4 

17 
16 
13 
11 

59 
52 
43 
34 

77 
65 
64 
47 

64 

2.316 
2. 106 
1.993 
1.636 

42 

40 
43 
35 
28 

43 

8 
8 
8 
6 

33 

71 
69 
64 
49 

45 

55 
47 
43 
38 

45 

477 
449 
430 
363 

31 

774 
704 
674 
563 

38 

110 
98 
94 
72 

53 

123 
101 
85 
80 

54 

311 
285 
264 
199 

56 

347 
300 
295 
238 

46 

Canoës - Canots: 
1982 
1980r 1 
1978r 
1976r 

Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

Rowboats, skiffs and dories -
Chaloupes, skiffs et doris: 
1982 
t980r 
1978r 
1976r 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

SaiIboats - Voi1iers: 
1982 
1980r 
I978r 
1976r 

526 
405 
365 
257 

105 

400 
286 
253 
202 

98 

143 
105 
96 
77 

Percentege change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

Outboard - Hors-bord: 
1982 
l9C0r 
1978r 
1976r 

Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-1982 

86 

One or nore types of boats - Un 
plusieurs genres d'embarcation 
1982 
1980r 
1978r 
1976r 
Percentage change 1976-1982 -
Variation en pourcentage 1976-

ou 

1982 

1.312 
1.208 
1.086 
977 

34 

10 
7 
9 
11 

630 
606 
578 
559 

23 
24 
21 
20 

33 
33 
30 
31 

13 
12 
9 
8 

14 
10 
7 
6 

103 
95 
77 
47 

242 
167 
166 
122 

26 
26 
18 
15 

20 
15 
14 
9 

43 
35 
34 
17 

60 
41 
37 
30 

63 

54 

44 
43 
35 
33 

33 

133 

83 

44 

119 

107 

75 

-22 

43 

98 73 

20 
18 
15 
13 

11 
6 
5 
6 

112 
93 
65 
54 

136 
89 
92 
66 

9 
4 
4 

--
106 

21 
14 
21 
12 

78 
61 
45 
42 

86 

33 
25 
22 
23 

234 
228 
187 
164 

530 
467 
444 
415 

28 

26 

60 
57 
55 
45 

33 

122 

30 

33 

153 

27 
15 
14 
11 

71 
47 
43 
34 

146 

42 

69 

109 

23 
15 
12 
13 

77 

16 
15 
16 
14 

13 
9 
11 
12 

58 
68 
69 
74 

285 
252 
254 
250 

39 
31 
37 
31 

39 
41 
33 
30 

54 
53 
48 
38 

101 
111 
89 
88 

56 
55 
47 
42 

113 
102 
97 
67 

204 
194 
165 
155 

32 

-- Sampling variability too high to permit release. 
-- La variabilité d'échantillonnage est trop élevée pour permettre la publication des données. 
Note: For e discussion on the reliability of estimâtes, see Source. 
Nota: Pour en savoir davantage sur la fiabilité des estimations, voir la Source. 
Source: Household Facilities and Eouioment. May 1982. Catalogue 64-202: Household Facilities and Eouioment. 1977-1981 (Revised 

estimatesl: Household Facilities and Eouioment. 1972-1976 (Revised estimatesl. 
Source: I, ' gflti i pginetl t ffiénaggr, mai 1982. no 64-202 au catalogue: L'équipement ménager. 1977-1981 (Est imat ions rectifiéesl : 

L'éouiDément ménager. 1972-1976 (Estimations rectifiéesl. 
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TABLE 7,6 Percentage of Households 0»ning Selected Items of Recreational Equipment, by Province, 1976-1982 

TABLEAU 7,6 Pourcentage des ménages possédant certains articles de loisirs, selon la province, 1976-1982 

Item and year 

Article et année 

DownhiII skis - Skis alpins 

Cross-country skis - Skis de 
randonnée 

One or both types of snow 
skis - Un ou plusieurs 
genres de skis de neige 

Canoës - Cenots 

Row-boats, skiffs and 
dories - Chaloupes, skiffs 
et dor is 

SaiIboats - Voi1iers 

Outboard - Hors-bord 

Households with pleasure 
boats - Ménages équipés 
d'embarcations de 
plaisance 

Tents - Tentes 

Tent traiIers - Tentes-
roulottes 

Travel traiIers - Roulottes 

Truck campers - Campeuses 
sur camionnettes 

One or more types of 
overnight camping 
equipment - Un ou plusieurs 
genres de mater iel de 
camping pour la nuit 

Vacation homes - Résidences 
secondai res 

Adult size bicycles -
Bicyclettes pour adultes 

Snowmobiles - Motoneiges 

1982 
1380r 
1978r 

1982 
1980r 
1978r 

1982 
1980r 
1978r 
1976 

1982 
1980r 
1978r 
1976r 

1982 
1980r 
1978r 
1976r 

1982 
1980r 
1978r 
1976r 

1982 
1980r 
1978r 
1976r 

1982 
igBOr 
1978r 
1976r 

1982 
1980r 
1978r 
1976 

1982 
1980r 
!978r 
1976 

1982 
1980r 
1978r 
1976 

1982 
1980r 
1978r 
1976 

1982 
1980r 
1978r 
1976 

1982 
1980r 
1978r 
1976 

1982 
1980r 
1978r 
1976 

1982 
1980r 
1978r 
1976 

Canada 
Nfld. 

1.-N. 

% of households 

17 
15 
14 

25 
23 
17 

34 
31 
25 
20 

6 
5 
5 
4 

5 
4 
3 
3 

2 
1 
1 
1 

8 
8 
8 
8 

16 
16 
15 
14 

20 
17 
17 
14 

4 
4 
4 
4 

4 
4 
5 
4 

3 
3 
3 
2 

28 
27 
27 
24 

6 
6 
6 
7 

48 
44 
42 
39 

8 
10 
10 
10 

4 

3 

9 
8 
5 

11 
10 
7 
3 

3 

7 
5 
7 
9 

" 

16 
17 
15 
16 

22 
23 
22 
24 

15 
15 
14 
11 

3 
5 
5 
4 

6 
6 
5 
5 

5 
4 
4 

27 
30 
26 
22 

7 
6 
5 
6 

34 
33 
31 
26 

24 
25 
23 
15 

P.E.I. 

i.-P.-É 

- ï de mens 

-

22 
18 
12 

25 
18 
15 

-

-

-

-

11 
15 
12 

17 
18 
15 

-

-

-

22 
24 
24 
19 

-

39 
38 
41 
32 

11 
15 
12 

N.S. 

N.-É. 

ges 

7 
6 
5 

14 
11 
6 

18 
15 
10 
8 

5 
5 
4 
4 

8 
7 
6 
6 

-

6 
6 
7 
6 

17 
17 
15 
15 

19 
15 
17 
12 

5 
6 
5 
5 

4 
5 
4 
4 

2 
2 
2 

27 
27 
27 
22 

8 
7 
7 
8 

35 
34 
33 
30 

9 
9 
9 
8 

N.B. 

8 
8 
8 

23 
16 
12 

27 
20 
17 
12 

7 
5 
4 
3 

5 
3 
3 
3 

-

6 
5 
6 
7 

16 
13 
12 
13 

16 
12 
12 
11 

5 
5 
5 
6 

5 
5 
6 
5 

2 
2 

27 
24 
23 
22 

8 
7 
8 
9 

40 
36 
38 
37 

15 
15 
16 
17 

Note: For a discussion on the rei iabi 1 i ty ol estimâtes, see Source. 
Nota: Pour en savoir oavantaqt' sur la fiabilité des estimations, voir le Source. 
-- Sampling variability too high to permit release. 
-- La variabilité d'échantillonnage es: trop élevée pour permettre la publication des 
Source: Household facilities and Eouioment. Mav 1982. Catalogue 64-202: Household Fec 

estimâtes): Household Faci1ities and Eouiomen;. 1972-1976 (Revised estimâtes) 
Source: L'èouioement ménager, mai 1982. no 64-202 au catalooue: L'èauipement ménager. 

L'éauioement menacer. 1972-1976 (Estimations rectifiéesl. 

Que. 

19 
17 
16 

41 
38 
31 

47 
44 
38 
29 

5 
5 
4 
3 

5 
5 
3 
3 

1 
1 
1 
1 

3 
3 
4 
4 

11 
11 
10 
9 

17 
15 
16 
14 

3 
4 
3 
3 

3 
3 
3 
3 

1 
1 
1 
1 

22 
22 
22 
19 

8 
9 
8 
8 

50 
47 
43 
39 

9 
10 
10 
U 

Ont. 

15 
14 
14 

23 
20 
14 

30 
28 
23 
19 

8 
6 
6 
5 

5 
3 
3 
3 

3 
2 
2 
2 

9 
9 
9 
10 

18 
16 
16 
16 

19 
17 
17 
13 

4 
4 
4 
5 

3 
3 
3 
3 

2 
2 
2 
2 

26 
25 
25 
22 

7 
6 
7 
7 

49 
44 
43 
41 

8 
9 
9 
9 

Man. 

8 
7 
7 

19 
18 
12 

23 
22 
16 
10 

7 
8 
5 
5 

3 
1 
1 

-

11 
9 
11 
10 

17 
17 
17 
14 

21 
17 
15 
13 

6 
6 
5 
6 

5 
5 
6 
4 

3 
2 
3 
1 

31 
29 
28 
23 

8 
6 
6 
8 

49 
47 
44 
42 

12 
11 
12 
11 

données. 
1 Ities and Eouioment. 

1977-1981 (Estimations 

Sask. 

9 
8 
7 

19 
20 
13 

24 
23 
17 
12 

6 
5 
5 
3 

1 

-

12 
13 
11 
11 

17 
18 
16 
15 

22 
15 
12 
11 

6 
6 
7 
7 

7 
8 
7 
8 

5 
5 
4 
4 

38 
33 
29 
29 

6 
7 
7 
r, 

48 
45 
43 
42 

15 
20 
18 
18 

97?-19ei (Rev 

rectifiéesl : 

Alta. 

Alb. 

24 
21 
20 

22 
19 
14 

36 
32 
28 
22 

6 
5 
6 
3 

4 
2 
2 
2 

1 

1 

7 
8 
8 
7 

15 
15 
16 
12 

25 
22 
21 
16 

5 
6 
8 
7 

8 
9 
10 
6 

8 
8 
7 
6 

42 
42 
44 
36 

3 
3 
4 
3 

50 
45 
44 
39 

8 
10 
10 
9 

Issc 

B.C. 

C.-B. 

22 
24 
18 

11 
10 
6 

28 
28 
21 
20 

6 
5 
4 
4 

7 
5 
5 
4 

2 
2 
1 
2 

10 
12 
11 
11 

21 
21 
20 
20 

24 
20 
21 
17 

3 
3 
3 
4 

4 
4 
6 
4 

8 
7 
8 
6 

35 
33 
36 
31 

3 
3 
3 
4 

43 
42 
38 
38 

3 
4 
3 
3 
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TABLE 7.7 Ownership of Selected Items of Recreational Equipment. by Selected Characteristics of Single Family Households 
1978-1982 

TABLEAU 7.7 Possession de certains articles de loisirs, selon certaines caractéristiques des ménages unifamiIiaux, 1978-1982 

18 
19 
18 

24 
27 
26 

27 
29 
29 

47 
50 
46 

50 
53 
50 

54 
54 
53 

13 
20 
21 
7 

17 
26 
28 
9 

21 
32 
30 
10 

32 
54 
53 
15 

38 
57 
54 
18 

44 
62 
57 
20 

18 
34 

25 
42 

28 
49 

50 
62 

52 
63 

56 
69 

17 
14 

18 
13 

20 
14 

21 
15 

21 
15 

25 
16 

13 
17 
16 
5 

15 
17 
18 
5 

17 
19 
20 
5 

23 
23 
16 
5 

24 
22 
16 
6 

31 
27 
19 
6 

Completed university - Études universitaires 
16 
30 

16 
31 

18 
36 

20 
30 

20 
28 

23 
33 

6 
15 
30 

6 
16 
28 

5 
15 
27 

1978 1980 1982 1978 1980 1982 1978 1980 1982 

Cross-country skis Adult size bicycles Snowmobiles 

Skis de randonnée Bicyclettes pour adultes Motoneiges 

per cent - pourcentage 

Single family households - Ménages unifamiliaux 18 25 28 48 50 54 12 12 11 

Area - Région 

Metropolitan - Métropolitaine 
Other urban - Autre urbaine 
Rural - Rurale 

Family characteristics - Caractéristiques des 
famiI les 

Married couple - Couple marié 13 19 21 24 29 34 5 8 6 
Married couple and other family - Couple marié 
dont la famille compte d'autres membres 22 29 33 59 62 66 15 15 14 

Other familles - Autres familles 15 19 22 40 39 45 6 5 5 

Age of head - Âge du chef 

Less than 25 years - Moins de 25 ans 
25-44 years - ans 
45-64 

65 years or more - 65 ans ou plus 

Education of head - Niveau de scolarité du chef 

Elementary school or less - Études primaires ou moins 13 18 19 39 41 42 15 15 13 
High school or non-university - Études secondaires 
ou postsecondaires Inoii universitaires! 18 25 28 50 52 56 II 12 11 

10 
14 
12 
4 

9 
13 
13 
5 

8 
12 
11 
4 

Completed university - Études universitaires 34 42 49 62 63 69 4 6 5 

Downhill skis Tents Canoës 

Skis alpins Tentes Canots 

per cent - pourcentage 

Single family households - Ménages unifamiliaux 15 16 17 18 18 22 6 6 7 

Area - Région 
1 

Metropolitan - Métropolitaine 17 18 19 18 18 21 5 5 7 
Other urban - Autre urbaine 13 12 14 19 18 22 8 7 9 
Rural - Rurale 11 10 13 18 18 23 6 8 9 

Family cheracteristics - Caractéristiques des 
famiI les 

Married couple - Couple marié 10 12 12 14 M 17 4 5 6 
Married couple and other family - Couple marié 
dont la famille compte d'autres membres 17 18 20 21 21 25 7 7 9 

Other familles - Autres familles 14 13 14 15 15 16 3 3 4 

Age of head - £ge du chef 

Less than 25 yeers - moins de 25 ens 13 15 17 23 24 31 4 4 5 
25;44 years - ans 17 17 19 23 22 27 6 7 8 
45-64 years - ans 16 18 20 16 16 19 6 6 9 

65 years or more - 65 ans ou plus 5 5 5 5 6 6 2 2 3 

Education of head - Niveau de scolarité du chef 

Elementary school or less -, Études primaires ou 
inoins 7 7 8 10 11 12 3 3 5 

High school or non-university - Études secondaires 
ou postsecondaires Inon universitaires! 16 16 18 20 20 23 6 6 8 

"'' . . X 11 10 13 
Note: For a discussion on the reliability of estimâtes, see Catalogue 64-202. Household Facilities and Eouioment. Mav 1982. 
Nota: Pour en savoir davantage sur la fiabilité des estimations, voir no 64-202 au catalogue. L'équipement ménaper. mai 1982. 
Source: Spécial tabulations, Housing Surveys and Dissémination Section, Consumer Ineome and Expenditure Division. 
Source; lotalisations spéciales. Section des enquêtes sur le logement et de la diffusion des données. Division du revenu et des 

dépenses des consommateurs. 
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TABLE 7.8 Sales of Sporting Goods and Accessories. 1978-1983 

TABLEAU 7.8 Ventes des articles de sport et d'accessoires, 1978-1983 

Province or Territory 

Province ou territoire 

1978 1979 1980 1981 1982 1983p 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Canada 

Newfoundiand - lerre-Neuve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Écosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Ouébec 

Ontar io 

Man i toba 

Saskatchewan 

ûlberta 

British-Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon and Northwest Territories - Yukon 
et Territoires du Nord-Ouest 1.655 3,759 3,987 5,003 5.277 5.185 

816,413 

B. 185 

1,779 

17.261 

17,735 

263.918 

249.366 

16.552 

58.290 

85,304 

96.368 

946.413 

6.950 

2.077 

16,956 

23,961 

286,000 

299.765 

13.665 

43,326 

107,757 

137,407 

1,008,778 

7, 123 

2,598 

12,967 

23,362 

319.417 

275.167 

22.122 

40.203 

133.854 

173.774 

1,175,351 

7,057 

3,918 

11,466 

23,181 

341,070 

307,492 

26,965 

71,443 

159.865 

217.891 

1.289.918 

5.964 

2.352 

13.257 

22,974 

388,541 

372,086 

35,128 

86.225 

164.558 

193.555 

1,362,212 

7,075 

3,233 

21,421 

23,129 

426,237 

390,516 

35,012 

97,039 

155,420 

197.894 

1978- 1979- 1980- 1981- 1982- 1978-
1979 1980 1981 1982 1983 1983 

percentage change - variation en pourcentage 

Canada 

Newfoundiand - Terre-Neuve 

Prince Edward island - Île-du-Prince-Édouard 

Nova-Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontar io 

Man i toba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et 
Territoires du Nord-Ouest 127 6 25 6 - 2 213 

16 

15 

17 

2 

35 

8 

20 

13 

26 

26 

43 

7 

2 

25 

- 24 

- 2 

12 

- 8 

19 

- 7 

24 

26 

17 

- 1 

51 

- 12 

- 1 

7 

12 

22 

78 

19 

25 

10 

- 16 

40 

16 

1 

14 

21 

30 

21 

3 

11 

6 

19 

37 

62 

1 

10 

5 

--

13 

- 6 

2 

67 

- 14 

81 

24 

30 

62 

57 

112 

67 

82 

105 

Source: RetaiI Irade. Catalogue 63-005. 
Source: Commerce de détai1. no 63-005 au catalogue.~ 
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TABLE 7.9 Attendance and Campground Use. National Parks and National Historic Parks. by Province. 1978-IS83 

TABLEAU 7.9 Visites et utilisation des terrains de camping, parcs nationaux et parcs historiques nationaux, selon la province. 
1978-1983 

Park location 

Emplacement des parcs 
1978-79 1979-80 1980-81 1981-82 1982-83 

National parks - Parcs nationaux: 

Visits - Visites 

thousands of visitor-days(11 - milliers de journées-visiteurs M) 

1er re-Neuve 
Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nouvelle-Écosse 
- Nouveau-Brunswick 

Canada 

Newfoundiand 
Prince Edward 
Nova Scotia -
New Brunswi ck 
Québec 
Ontar io 
Man i toba 
Saskatchewen 
Albertal2! 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon and Northwest lerritories - Yukon et 
Ierritoires du Nord-Ouest 

19.296r 20.693r 

623 
1.571 
1.020 
1. 105 
883 
734 
951 
213 

5,986 
6,203r 

702 
1,526 
1,019 
1,088 

946 
814 
953 
217 

6.549 
6.772r 

21,215r 

660 
1.524 
1.055 
1, 120 

g66r 
787 
839 
234 

6.839 
7,162r 

29 

20,883r 

732 
1,591 
1,063 
1,116 
989 
763 
842 
261 

6,776 
6,694 

20.3B0r 

714 
666 
032 
240 
839 
808 
871 
250 
471 
404 

65 

Campground use (31 
de camping(31 : 

UtiIisat ion des terrains 

thousands of party-nights14! - milliers de nuitées-groupes(41 

Cenada 

Newfoundiand 
Pr ince Edward 
Nova Scotia -
New Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Man i toba 
Saskatchewan 
Alberta (2! 
Br itish Columbia 

1er re-Neuve 
Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nouvelle-Écosse 
- Nouveau-Brunswick 

Colombie-Br i tann ique 

738 

37 
41 
59 
43 
28 
10 
32 
28 

379 
81 

37 
41 
57 
42 
35 
13 
33 
30 

399 
90 

736 

32 
39 
52 
36 
34 
17 
27 
29 

384 
86 

33 
39 
53 
38 
40 
18 
30 
33 

392 
86 

713 

31 
38 
55 
37 
42 
21 
30 
34 

363 
62 

thousand ol visits - milliers de visites 

National historic parks - Parcs historiques 
nationaux: 

Visits - Visites 

Canada 

Newfoundiend - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Man i tcba 
Saskatchewan 
Alberta(2l 
British Columbia 
Yukon 

Colombie-Br i tann ique 

4,007 

964 
105 

1.376 
174 
370r 
388r 
133 
90 
21 

257 
129 

4,1B9r 

1,017 
96 

1.437 
159 
428 
385 
141 
93 
27 

283 
123 

4.697r 

1.189 
89 

1.395 
114 
904r 
422r 
IBOr 
103 
25 

291 
135 

4.750 

1.123 
88 

1.351 
108 
942 
412 
176 
98 
24 

287 
141 

5,135 

1,529 
86 

1,326 
115 
970 
426 
145 
90 
29 

277 
142 

(Il Visitor-days - Total number of persons visiting each day including campers. (Campers count as one visitor-day per night of stay.l 
(1) Journées-visiteurs - Nombre total de personnes en visite chaque jour, y compris les campeurs. IPour chaque nuit passée, les 

campeurs comptent pour une journée-visiteur.) 
(21 Wood Buffalo National Park is located in both Alberta and the Northwest Territories. Attendance and campground use figures 

included with Alberta totals. 
Le parc national de Wood-Buffalo chevauche l'Alberta et les territoires du Nord-Ouest, les données sur la fréquentation et 
l'utilisation des terrains de camping figurent avec les totaux de l'Alberta. 
Figures represent attendance at ail campgrounds in National Parks from April 1 to October 31. 
Les chiffres représentent la fréquentation de tous les terrains de camping dans les parcs nationaux du 1er avril au 31 octobre. 
A party-night is one person or a group of persons occupying one campground site for one overnight stay. Party size is not 
determined: therefore. the exact number of overnight users is not known. 
Une nuitée-groupe désigne une personne ou un groupe de personnes occupant une place de camping pour une nuit, la taille du 
groupe n'étant pas précisée, le nombre exact d'utilisateurs au cours de la nuit n'est donc pas connu. 

Source: Environment Canada. Parks Canada. 
Source: Environnement Canada, Parcs Canada. 

(21 

(3) 
13! 
(4! 

(41 
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TABLE 7.10 Visits and Campground Use. Provincial Parks, by Province. 1978-1983 

TABLEAU 7.10 Visites et utilisation des terrains de camping, parcs provinciaux, selon la province. 1978-1983 

Park location 

Emplacement des parcs 
1978 1979 1980 1982 1983 

Visits - Visites: 

Canada 121 
Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Ouebec 
Ontario(3! 14! 
Manitoba(5! 
Saskatchewan (6! 
Alberta (7) 
British-Columbia - Colombie-Britannique 

thousands 

38.876r 
2.828 
692 

3.066 
7.156 
5.250 
4.007 
3.526 
2.869r 
9.4S2r 

of visi tor 

41,512r 
2,838r 

703 
2.686 
7,289 
5,469r 
4.166 
3.541 
2.997r 
11.823r 

•days11! - milliers de journées-visiteurs (1! 

41.056r 
2.410r 
714 

2.622 
7,136 
5,517r 
3,918 
3,289 
2,802r 
12.374 

36,3g6r 38,546 36,570 
2,378 2.146 1.661 

641 536 489 
2.532 2,489 2.468 

6.246 6.573 7,547 
3.979 6.941 5,027 
3.580 3.296 3.232 
3.526r 3,522r 3.205 
13,614 13,043 12.841 

Campground use 
camp i ng: 

Utilisation des terrains de 
thousands of camper-nights 18! - milliers de nuitées-campeurs 18! 

Canada 
Newfoundiand(9) - Terre-Neuve(91 
Prince Edward IslandIlO! - île-du-Prince-Édouard 1101 
Nova-Scotia (11! - Nouvelle-Écosse11 1! 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario (121 
Manitoba(13) 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

10.480r 
481 
164 
152r 
329 

1.250 
3.441r 
1.077 

701 
931 

1.954 

ll.IBBr 
492 
175 
145r 
332r 

1.369 
3.568r 
1.106 

726 
945 

2.310r 

11,316r 
493 

• 183 
130r 
332r 

1.473 
3.502r 
1, 139 

736 
986 

2.342r 

10.062 
416 
113 
154 
310 

3.580 
1.280 

671 
1. 100 
2.438 

9 

3 
1 

1 
2 

,898 
384 
92 
153 
301 

610 
281 
554 
133 
290 

9,751 
312 
81 
142 
306 

3.619 
1,270 

673 
1.203 
2. 145 

III 

11! 

(21 
(21 
(31 
(31 
(41 

141 

(51 
(51 

16! 
16) 

(71 
17) 
(8) 
18) 
(9! 
(91 

(101 

110) 

111) 

(111 

1121 
(121 
(131 

1131 

Source: 

Campers count as one visitor-day per 

(les campeurs comptent pour une 

En 1983. on a 

mult ipl ié par 3.5 

multiplié par 

11 ipl ié par 4.0. 

Visitor-days - Total number of persons visiting each day. including campers. 
night of stay!. 
Journées-visiteurs - Nombre total de visiteurs par jour, y compris les campe 
journée-visiteur pour chaque nuit passée.! 
Canada total excludes data for Nova Scotia and for Québec after 1980. 
le total pour le Canada ne comprend pas les données de la Nouvelle-Ecosse et du Québec après 1980. 
Excludes parks operated by the St. Lawrence. Niagara and St Clair Park Commissions. 
Ne comprend pas les parcs exploités par les Commissions des parcs du St-Laurent. de Niagara et de St Clair. 
In Ontario, totals for free day-use Visitation were included starting in 1981, In 1983, traffic Visitation for Hasaga 
Beach has also been included. 
Les chiffres pour l'Ontario comprennent, à partir de 1981, l'utilisation gratuite durant le jour. 
également compté les visiteurs de la plage Uasaga, 
Manitoba visitor-day total is the total traffic count multiplied by 3.5 persons per vehicle. 
le total des journées-visiteurs pour le Manitoba représente le nombre total de voitures comptées, 
personnes par véhicule, 
Saskatchewan visitor-day total is the total traffic count multiplied by 4.0. 
le total des journées-visiteurs pour la Saskatchewan représente le nombre total de voitures comptées, 
4.0. 
Alberta visitor-day total is based on estimâtes, 
le total des journées-visiteurs de l'Alberta est basé sur des estimations. 
Camper-nights - lotal number of persons camping multiplied by the number of nights they stayed. 
Nuitées-campeurs - Nombre total de campeurs multiplié par le nombre de nuits passées. 
Newfoundiand camper-night total is the number of camping permits sold. multiplied by 4.0. 
Pour Terre-Neuve, le total des nuitées-campeurs représente le nomtre de permis de camping vendus. 
In Prince Edward Islend, camping party size which was estimated as 4 people per party was changed to 3 people starting 

1981, 
A compter de 1981, on a estimé à 3 personnes la taille d'un groupe de campeurs pour I'île-du-Prince-Édouard 
14 personnes, auparavant!. 
In Nova Scotia figures shown are for party-nights. Thèse refer to one campground site occupied by one person or a 
group of people for one overnight stay. 
Les chiffres de la Nouvelle-Ecosse représentent des nuitées-personnes. Une nuitée-personne est une personne ou un 
groupe de personnes occupant une place de camping pour la nuit. 
In Ontario, camper-night total includes interior Visitation. 
Pour l'Ontario, le total des nuitées-campeurs comprend les visites intérieures. 
Manitoba camper-night total is total unit days (one campsite occupied for one night! multiplied by 3.5 persons per 
campsite. 
Pour le Manitoba, le total des nuitées-campeurs représente le nombre total de journées passées lune place de camping 
pour une nuit!, multiplié par 3.5 personnes par véhicule. 

Source: Department of Culture. Récréation and Youth, Newfoundiand: Department of Transportation and Public Works, Parks and 
Service. Prince Edward Island: Department of lands and Forests, Nova Scotia: Department of Natural Resources. New 
Brunswick: Ministry of Tourism, Game and Fish, Québec: Ministry of Natural Resources. Ontario: Ministry of Natural 
Resources, Manitoba: Department of Parks and Renewable Resources, Saskatchewan: Department of Récréation and Parks. 
Alberta: Ministry of Lands. Parks and Housing. British Columbia. 
Ministère de la Culture, des loisirs et de la Jeunesse. Terre-Neuve; ministère des Transports et des Travaux 
publics, des Parcs et des Services, île-du-Prince-Édouard: ministère des Terres et Forêts, Nouvelle-Ecosse: 
ministère des Ressources naturelles, Nouveau-Brunswick: ministère des Loisirs, de la Chasse et de la Pêche. 
Québec: ministère des Ressources naturelles. Ontario: ministère des Ressources neturelles. Manitoba: ministère 
des Parcs et des Ressources renouvelables, Saskatchewan; ministère des loisirs et Parcs, Alberta; ministère des 
Terres, des Parcs et de l'Habitation. Colombie-Britannique. 
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CHAPTER 8 

INFLUENCES ON TOURISM AND RECREATION 

This chapter looks at some of the leading 
démographie and économie factors v̂ hieh hâve 
a bearing on tourism and récréation demand. 

CHAPITRE 8 

FACTEURS INFLUANT SUR LE TOURISME ET LES 
LOISIRS 

Le présent chapitre examine certains des prin
cipaux facteurs démographiques et économiques 
qui influencent la demande en matière de tou
risme et de loisirs. 

Population Growth 
\ 

Population distribution arid.its changing com
position are important variables in deter-
mining the nature of the Canadian travel mar-
ket. In 1983, Canada's population was estima
ted to be 24.9 million, having increased at 
just over one per cent a year over the 
previous décade. 

Between 1976 and 
ta and British C 
highest populati 
three times and 
average, respect 
the 80s, however 
rate of growth f 
the neighbouring 
and Manitoba had 
either had exper 
70s (Table 8.1). 

1983 the provinces of Alber-
olumbia continued to hâve the 
on growth rates, more than 
nearly twice the national 
ively. The early years of 
, showed réductions in the 
or thèse two provinces, while 
provinces of Saskatchewan 
higher growth rates than 
ienced in either the 60s or 

The degree of concentration of the travel 
market is reflected by the distribution of 
the population in urban areas. The three 
largest census metropolitan areas (CMAs) of 
Toronto, Montréal and Vancouver for several 
years hâve accounted for 29% of the Canadian 
population, while ail 24 CMAs hâve collectiv-
ely housed 56% of the population. 

Cro i ssance démograph1que 

La répartition et l'évolution de la population 
sont des variables importantes pour établir la 
nature du marché canadien des voyages. En 
1983, on estime que la population du Canada 
était de 24,9 millions, soit une croissance 
d'un peu plus d'un pour cent par année au cours 
de la décennie précédente. 

Entre 1976 et 1983, les provinces de l'Alberta 
et de la Colombie-Britannique ont continué 
d'enregistrer les taux de croissance démogra
phiques les plus élevés, soit plus de trois 
fois et près du double de la moyenne 
nationale, respectivement. Au début des années 
80, cependant, on a constaté une diminution du 
taux de croissance de ces deux provinces, 
tandis que les provinces voisines de la 
Saskatchewan et du Manitoba ont connu des taux 
de croissance plus élevés qu'au cours des 
années 60 ou 70 (tableau 8.1). 

La concentration du marché des voyages se re
flète dans la répartition de la population 
dans les zones urbaines. Les trois plus 
grandes régions métropolitaines de recensement 
(RMR), soit Toronto, Montréal et Vancouver, 
rendent compte depuis plusieurs années de 29 % 
de la population canadienne, tandis que 
l'ensemble des 24 RMR compte 56 % de la 
popul at ion." 

Migration 

Migration continued to be an important ingré
dient in the population of Canada and it is 
of particular relevance to tourism. Interna
tional and interprovincial migration can 
generate subséquent visits to and from 
friends and relatives left behind. There 
are three main dimensions to migration in 
Canada - immigration, émigration and 
inter-provincial migration. 

The 1981 Census found out that 3.8 million 
persons representing 16% of the population of 
Canada had been born in another country. 
This was a 17% increase from the 3.3 million 
identified in the 1971 Census. The United 
Kingdom accounted for 23% of the 1981 popula
tion born outside Canada, down from 28% just 
ten years earlier. The next largest source 
of former immigrants in 1981 was Italy, which 

Migration 

La migra 
1'évolut 
part icul 
risme. 
provi nci 
visi tes 
émigré. 
grandes 
tion et 

tion demeure u 
ion démographi 
ièrement perti 
La migration i 
aie peut donne 
avec les paren 
La migration 

dimensions: 1 
la migration i 

n élément important de 
que du Canada et elle est 
nente à l'égard du tou-
nternationale et inter-
r 1 ieu à des échanges de 
ts et amis qui n'ont pas 
au Canada comporte trois 
'immigration, 1'émigra-
nterprovinciale. 

Le recensement de 1981 a révélé que 3,8 mil
lions de personnes, soit 16 % de la population 
du Canada, étaient nées dans un autre pays. Il 
s'agit d'une augmentation de 17 % par rapport 
aux 3,3 millions du rencensement de 1971. En 
1981. le Royaume-Uni rendait compte de 23 % de 
la population née à l'extérieur du Canada, 
soit une baisse par rapport aux 28 % 
enregistrés seulement 10 ans plus tôt. Au 
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accounted for 10%, down from 12% in 1971. 
The only major European source of the Cana
dian population that showed an increase 
between 1971 and 1981 was Portugal, which was 
claimed as country of birth by nearly twice 
as many Canadian résidents in 1981 as in 
1971 . 

deuxième rang venait l'Italie, qui rendait 
compte de 10 % des anciens immigrants, soit une 
baisse par rapport à 1971 (12 % ) . La seule 
source européenne importante de la population 
canadienne à manifester une augmentation entre 
1971 et 1981 était le Portugal, dont l'apport 
à la population canadienne a presque doublé 
entre 1971 et 1981. 

The largest increases in overseas sources for 
the Canadian population between 1971 and 1981 
were countries outside Europe, notably in 
Asia. That continent accounted for 14% of 
the Canadian résidents who, in 1981, indi
cated that they were born outside Canada, up 
from a mère 5% share in 1971. There are chal-
lenging opportunities for the travel industry 
given thèse Worldwide implications. 

Les augmentations les plus consi 
sources d'outre-mer de la popula 
entre 1971 et 1981 concernaient 
européens, notamment l'Asie. Ce 
dait compte de 14 % des résident 
qui, en 1981, ont déclaré être n 
rieur du Canada, en comparaison 
5 % en 1971. L'expansion de ces 
présente pour l'industrie du tou 
i ntéressants. 

derables des 
tion canadienne 
des pays non-
continent ren-
s canadiens 
es à 1'exté-
de seulement 
1iens mondiaux 

risme des défis 

At the same time the number of résidents born 
in a province, other than that in which they 
réside increased to 3.1 million from 2.5 mil
lion. This is a strong motivation for the 
expansion of domestic travel between provin
ces, for the reason of visiting friends and 
relatives (Table 8.3). 

Régional variations 
1ooked at in terms 
"churn" rate (the r 
cial and internatio 
population). Natio 
peaked at 23.3 in 1 
cl ined to 22.1 by 1 
ble pattern is appa 
provinces and for t 
upper extrême the t 
exceeding 200 prier 
at 175.1. Alberta 
1981 , siipping to 8 
inces with the leas 
Ouebec and Ontario, 
provinces showed si 
1982 than in 1981. 

in migration may t>e 
of a migration index or 
ate of gross interprovin-
nal migration per 1,000 
nally the churn rate 
977 and 1980 but had de-
982. A somewhat compara-
rent for each of the 
he territories. At the 
erritories had a rate 
to 1980. Now it stands 

s rate peaked at 89.2 in 
3.7 by 1982. The prov-
t amount of movement were 
However, both thèse 

ightly more activity in 

En même temps, le nombre de personnes nées 
dans une province autre que leur province de 
résidence est passé de 2,5 millions à 3,1 rail
lions. Les échanges de visites avec des pa
rents et amis constituent donc une forte moti
vation pour l'expansion des voyages inter
provinciaux (tableau 8.3). 

Les variations 
vent s'étudier 
(taux de migrât 
i nternat ionales 
plan nat ional, 
un sommet de 23 
1982, i1 avalt 
même, en gros, 
pour les territ 
taux des territ 
Maintenant le t 
berta a atteint 
de baisser à 83 
et 1'Ontario qu 
ment. Cependan 
festé un peu pi 
1981 . 

régionales de la migration peu-
à partir d'un taux de migration 
ions brutes interprovinciales et 
par milliers d'habitants). Au 
le taux de migration a atteint 
,3 en 1977 et 1980 mais, en 
diminué à 22,1. Il en va de 
pour chacune des provinces et 
cires. Au haut de l'échelle, le 
oires dépassait 200 avant 1980. 
aux est 175,1. Celui de l'Al
un sommet de 89,2 en 1981 avant 
,7 en 1982. Ce sont le Québec 
i affichent le moins de mouve-
t, les deux provinces ont mani-
us d'activités en 1982 qu'en 

Age Distribution and Family Size Répartition par âge et taille de la famille 

The âge pyramid of the population is of major 
importance to tourism business because people 
at différent âges tend to hâve différent 
needs, resources and priorities - and consé
quent 1 y varying consumption patterns. 

For each year ending May 31 from 1953 to 1965 
more than 400,000 children were born in 
Canada. This baby boom is reflected in a 
bulging âge pyramid for Canada (Graph 8.2). 
In 1981 the bulge was accounted for by the 
20-34 âge group which was 37% larger than in 
1971. At the same time the 15-19 âge group 
increased by only 10% and those 15 and under 
had actual1 y declined by 14%. 

La pyramide des âges est d'une grande impoi— 
tance pour le commerce du tourisme, parce que 
les besoins, les ressources et les priorités -
et donc les habitudes de consommation - varient 
sel on 1'âge. 

Pour chaque année se terminant le 31 mai de 
1953 à 1965, plus de 400.000 enfants sont nés 
au Canada. Cette explosion démographique se 
traduit par un renflement de la pyramide des 
âges du Canada (graphique 8.2). En 1981, il 
s'agissait du groupe de 20 à 34 ans qui était 
plus important de 37 % qu'en 1971. Quant au 
groupe des 15 à 19 ans, il n'a augmenté que de 
10 % et celui des moins de 15 ans a diminué de 
14 %. 

Between 1971 and 1981, the 65 years and over 
âge segment of the population grew by more 
than a third. By 1981, the elderly made up 
10% of the Canadian population. 

Entre 1971 et 1981. le segment de la population 
âgée de 65 ans et plus s'est accru de plus du 
tiers. En 1981, les personnes âgées consti
tuaient 10 % de la population canadienne. 
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The average size of the Canadian family(1) 
is graduai 1 y shrinking (Graph 8.3). It was 
3.9 in 1961 and 3.3 in 1981. This décline in 
family size reflects deferred family forma
tion, probably related to the increased 
levels of participation by women in post
secondary éducation and the labour force.. 
With possibly fewer économie constraints and 
less family demands upon their time, young 
adults of the 80s are freer to enjoy travel
ling and recreational pursuits than their 
parents had been. However, at the same time, 
their parents with better health and more 
économie security than past générations are 
also freer to participate in the same 
act ivi t ies . 

La taille moyenne de la famille canadienne(1) 
diminue graduellement (graphique 8.3). Elle 
était de 3,9 en 1961 et de 3,3 en 1981. Cette 
baisse de la taille de la famille traduit la 
remise à plus tard de la formation des famil
les, qui est probablement liée à une partici
pation accrue des femmes à l'enseignement 
postsecondaire-et à la population active. 
Parce qu'ils sont peut-être soumis à des 
restrictions financières moindres et parce 
qu'ils ont peut-être des obligations 
familiales moindr?es, les jeunes adultes des 
années 80 sont plus en mesure de voyager et de 
s'adonner aux loisirs que ne l'étaient leurs 
parents. Ceux-ci, toutefois, qui jouissent 
d'une meilleure santé et d'une plus grande 
sécurité économique que les générations 
d'autrefois, sont également plus en mesure de 
se livrer à ces mêmes activités. 

Gross National Produet Produit national brut 

An important indicator of overal1 économie 
health is the Gross National Produet (GNP). 
Although the 1982 GNP at market prices was up 
5.4% compared to 1981, the real GNP had in 
fact decreased by 4.4%. However, in the pre
ceding years and again in 1983, there was a 
gain in both the current (market) and real 
(1971=100) GNP (Table 8.7). 

Le produit national brut (PNB) constitue un in
dicateur important de la santé économique glo
bale d'un pays. Bien que le PNB brut de 1982 
ait affiché un hausse de 5,4 % en comparaison 
de 1981, le PNB réel avait en fait diminué de 
4,4 %. Cependant, au cours des années précé
dentes, et de nouveau en 1983, il y a eu toute
fois un gain du PNB brut et réel (1971=100) 
(tableau 8.7). 

Incomes and Prices Revenus et prix 

Two major factors in the demand for travel 
and récréation are ineome and price. 

Les revenus et les prix constituent deux fac
teurs importants de la demande de tourisme et 
de 1oi si rs. 

Per capita Personal Disposable Ineome (PDI), 
i.e. ineome left after taxes, and the Con
sumer Priée Index (CPI) provide convenient 
and appropriate scales of comparison. After 
1976 increases in CPI were so close to those 
of PDI that real incomes increased only mini
mal 1 y . 

Le revenu personnel disponible (RPD), c'est-à-
dire le revenu après les impôts, et l'indice 
des prix à la consommation (IPC) constituent 
des échelles de comparaison utiles et appro
priées. Après 1976, les augmentations de 
l'IPC étaient si proches de celles du RPD que 
le revenu réel n'a augmenté que très 
légèrement. 

Régional différences persisted in per capita 
ineome. While incomes in provinces of Al
berta, British Columbia and Ontario remained 
above the national average, those in the 
Atlantic provinces and Québec continued to be 
below that average (Table 8.7). 

Increases in per capita PDI for the United 
States fell well below increases in their CPI 
between 1978 and 1982. For résidents of the 
United States travelling in Canada there were 
some benefits to be derived from the United 
States dollar appreciating against the Cana
dian dollar, but thèse benefits tended to be 
offset by higher priée increases in Canada 
than in the United States. 

Les différences régionales se maintiennent au 
chapitre du revenu par habitant. Alors que les 
revenus se maintiennent au-dessus de la moyenne 
nationale en Alberta, en Colombie-Britannique 
et en Ontario, ils restent inférieurs à la 
moyenne dans les provinces de l'Atlantique et 
au Québec (tableau 8.7). 

Aux États-Unis, les augmentations du RPD par 
habitant sont demeurées très inférieures aux 
augmentations de l'IPC entre 1978 et 1982. 
Pour les résidents des États-Unis voyageant au 
Canada, la valeur accrue du dollar américain 
par rapport au dollar canadien constituait un 
certain avantage que compensaient cependant des 
augmentations plus élevées des prix au Canada 
qu'aux États-Unis. 

( 1 ) See Def initions. (1) Voir les Définitions. 
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The Canadian TPI increased from 1981=100 to 
120.4 in 1983, while the CPI followed elosely 
behind at 117.2. The main reasons for the 
higher figure for the TPI in 1983 were in
creases in air fares and gasoline prices 
(Table 8.6) . 
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Pour tenir compte des fluctuations des prix des 
voyages, on a mis au point un indice des prix 
des voyages (IPV), tant aux États-Unis qu'au 
Canada. Les deux indices sont constitués de 
certains articles des IPC, notamment les trans
ports, l'alimentation et l'hébergement, chacun 
pondéré d'après les dépenses connues des voya
geurs. Pour l'IPV canadien, la pondération est 
dérivée des résultats de l'Enquête sur les 
voyages des Canadiens de 1979 et de 1980 au 
chapitre des dépenses. 

L'IPV canadien a augmenté depuis 1961=100 à 
120,4 en 1983, alors que l'IPC suivait de près 
à 117,2. Les principales raisons de l'augmen
tation de l'IPV en 1983 étaient les augmenta
tions des tarifs aériens et des prix de l'es
sence (tableau 8.6). 

Au début des 
da ont augmen 
lents américa 
sence augment 
et 1983, aux 
pour revenir 
temps, les ta 
té de 32 % al 
mentaient que 
consommés ai 1 
crû beaucoup 
qu'aux États-

années 80, l'IPC et l'IPV du Cana-
té plus rapidement que les équiva-
ins. Alors que les prix de l'es-
aient au Canada de 29 % entre 1981 
États-Unis ils diminuaient de 8 % 
aux niveaux de 1980. En même 
rifs aériens canadiens ont augmen-
ors que ceux des États-Unis n'aug-
de 17 %. Le prix des aliments 
leurs qu'à la maison a également 
plus rapidement au Canada (17 %) 
Unis (10%). 

International Prices and Exchange Rates Prix internationaux et taux de change 
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After making adjustments for changes in con
sumer priées it is possible in Table 8.12 to 
produee a set of effective price changes 
faced by those who travel between Canada and 
other countries. 

Le tableau 8.10 mont 
dollar canadien par 
pays choisis en rais 
échanges touristique 
1'"exception du dol la 
nais, ces monnaies o 
eulaire par rapport 
1980. Pour les cinq 
quées, la diminution 
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re la valeur relative du 
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va de 16 % dans le cas du 
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Les taux de change constituent toutefois seule
ment une partie des éléments financiers qui 
affectent le voyageur international. Les 
coûts exprimés en monnaie nationale doivent 
également tenir compte des différences rela
tives de l'évolution des prix et des mouvements 
des prix des voyages internationaux. À défaut 
d'indices uniformes des prix des voyages, les 
indices globaux des prix à la consommation ont 
servi à dresser le tableau 8.11 qui montrent 
que l'augmentation de 32 % de l'indice des prix 
à la consommation au Canada entre 1980 et 1983 
est inférieure à celle de pays comme l'Espagne 
et la France, mais considérablement plus 
importante qu'en Allemagne et en Suisse, 

Après certains ajustements en fonction de 
l'évolution des prix à la consommation, il est 
possible dans le tableau 8.12 de produire un 
ensemble de modifications réelles des prix pour 
ceux qui voyagent entre le Canada et d'autres 
pays. 
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The conclusion reached is that, in 1983. 
priées for Canadian travellers in several 
European countries (including the United 
Kingdom, France and Germany) were more than 
one-third less than they had been three years 
earlier. The converse applies to visitors 
from thèse countries to Canada, where in 1983 
prices would hâve been up more than 50 per 
cent from 1980 levels in terms of their cur
rencies. It is hardi y surprising under thèse 
cireumstances that Canadians hâve been 
floeking to Europe and that visits to Canada 
from overseas countries hâve not enjoyed.a 
corresponding increase. 

Leisure Time 

La conclusion que l'on peut t 
1983 les prix dans plusieurs 
(notamment le Royaume-Uni, la 
magne) étaient inférieurs de 
pour les voyageurs canadiens 
avaient été trois ans plus tô 
vrai pour les visiteurs de ce 
dent au Canada, car en 1983 1 
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venance des pays d'outre-mer 
une augmentation correspondan 

Lo i s i rs 
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t. L'inverse est 
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és prix auraient 
us de 50 % par 
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s'étonner que les 
grand nombre en 

au Canada en pro-
n'ont pas affiché 
te. 

A fundamental requirement for pleasure travel 
and for récréation is the availability of 
leisure time. In récent décades employées' 
working hours hâve decreased and it is 
perhaps reasonable to conclude that their 
leisure time has expanded. This expansion of 
leisure time has been accompanied by in-
creasing levels of real ineome which together 
hâve lead to increases in effective demand 
for travel and récréation expériences. In
formation collected by Labour Canada demon-
strates the continuing décline in the number 
of hours worked per week and, for employées 
who remain with the same firm, a continuing 
increase in vacation time (Table 8.13). 

Pour les voyages d'agrément et les loisirs, il 
faut nécessairement disposer de temps libre. 
Au cours des dernières décennies, les heures 
de travail des employés ont diminué et il est 
peut-être raisonnable de conclure que leurs 
temps libres se sont accrus. Cette expansion 
du temps de loisir s'accompagne d'une augmenta
tion du revenu réel; ensemble, ces deux fac
teurs ont abouti à des augmentations de la 
demande réelle de voyages et de loisirs. Les 
renseignements recueillis par Travail Canada 
montrent la baisse continue du nombre d'heures 
de travail par semaine et, pour les employés 
qui restent à l'emploi de la même entreprise, 
une augmentation continue des vacances (tableau 
8.13). 

The proportion of employées faced with a 
working week exceeding 40 hours continues to 
décline: while those with more than 11 paid 
holidays a year nearly doubled between 1976 
and 1982, from less than one-sixth to nearly 
one-third of employées in the firms sur-
veyed. Six weeks vacation with pay is be-
coming increasingly common for long-service 
employées, while five weeks are normally ob
tained with less than 25 years service, four 
weeks with 10 years service, and three weeks 
after less than 5 years with one employer. 
Ail of thèse characteristics represent sig-
nificant gains in free time in only the last 
few years. 

However, the growing incidence of working 
wives may reduce leisure time for travel and 
récréation because both spouses are liable to 
require more of their non-work time to carry 
out domestic responsibi1ities, which in an 
earlier era could hâve been fulfilled by the 
stay-at-home spouse, i.e. housewife. 

La proportion des employés dont la semaine de 
travail dépasse 40 heures continue à diminuer; 
le nombre de ceux qui jouissent de plus de 
11 congés payés par année a presque doublé en
tre 1976 et 1982, passant de moins d'un 
sixième à près d'un tiers des employés des 
entreprises qui ont fait l'objet de l'enquête. 
De plus en plus souvent, les employés qui ont 
de longues années de service ont droit à six 
semaines de congés annuels, tandis que moins de 
25 années de service valent d'ordinaire cinq 
semaines, 10 années quatre semaines et que l'on 
obtient trois semaines après moins de cinq ans 
au service d'un même employeur. Il s'agit là 
d'une augmentation importante, en quelques 
années seulement, du temps libre personnel. 

Cependant, le fait qu'un nombre de plus en plus 
grand de femmes travaillent peut réduire le 
temps disponible pour les voyages et les loi
sirs parce que les deux conjoints risquent de 
devoir consacrer une plus grande partie de leur 
temps libre aux travaux du ménage qui auraient 
autrefois été assurés par le conjoint restant 
à la maison, c'est-à-dire la maltresse de 
maison. 

Factors such as smaller family size. delayed 
family formation, increased stress, and 
higher family incomes ail combine with redu
ced working hours to create new types of 
demands for more fréquent vacations of 
shorter duration and with more adult appeal. 
outside the traditional school holiday 
per iods. 

Des facteurs comme la taille réduite de la fa
mille, le retard à former la famille, l'aug
mentation du stress, l'accroissement du revenu 
familial s'ajoutant à la réduction des heures 
de travail créent des types de demandes nou
veaux: vacances plus fréquentes, de durée 
moindre, intéressant davantage les adultes et 
en dehors des vacances scolaires tradition
nel les. 
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TABLE 8.1 Population Change in Canada, by Province and Territory. 197E-1983 

TABLEAU 8.1 Variation de la population du Canada, selon le province et le territoire. 1976-1983 

Province and territory 

Province et terr i toi re 

Popul a t ion 

A v e r a g e annua l r a t e 

o f c h a n g e l l l 

Taux de v a r i a t ion 

annue l moyen I I I 

1976 1978 1981 1982 1983 1 9 7 6 - 1 9 8 1 

Change 

Var i a t ion 

1 9 8 1 - 1 9 8 3 1 9 7 6 - 1 9 8 3 

thousands - mi I I i e r s 

Canada 

Newfoundiand - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - 1le-du-Prince-
Édouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontar io 

22.932.6 

559.7 

1 1 8 . 2 

8 2 8 . 6 

677.3 

6.231.1 

2 3 , 5 1 7 . 0 2 1 , 3 4 3 . 2 2 4 , 6 3 1 . 2 2 1 , 8 8 9 . 8 

per cent - pourcentage 

1.2 I. I 

561.6 

121.0 

837.5 

688.1 

122.5 

817.1 

696.1 

6.302.1 6.138.1 

Man i toba 

Saskatchewan 

8,261.5 

1.021.5 

921.3 

1,838.0 

British Columbia - Colombie-Britannique 2.465.6 

Yukon 21.8 

8.501.3 

1,028.0 

951.3 

8,625.1 

,026.2 

968.3 

122.8 

852.2 

699.1 

6,182.1 

8,715.8 

1,035.2 

979.1 

577.9 

121.0 

859.3 

0.1 0.9 

0.1 

0.7 

8,815,9 

1,017.2 

992,7 

0,9 

Alberta 2,052.8 2.237.7 

2,512.3 2.711.5 

2.317.0 2,350.0 

Northwest Territories - Territoires du 
Nord-Ouest 4 2 . 6 

2 2 . 5 

1 3 . 6 

2 3 . 2 

4 5 . 7 

2 . 7 9 0 . 

2 3 . 7 

4 7 . 2 

2 . 8 2 3 . 9 

2 2 . 3 

1.0 

2.2 

0.9 

1.0 

1.3 

2.5 

1.5 

- 2 . 2 

2.2 

• 8 . 3 

3.6 

- 6 . 7 

• 2 . 1 

- 7 . 8 

• 2 7 . 9 

• 1 1 . 5 

• 2 . 3 

• 1 1 . 6 

III Average annuel rate of change found by using the formula: 

year's data, Xj the terminal year's data, n is the number of years between the terminal and the initia! years 
m Taux de var iat ion annuel moyen calculé è l'aide de la formule: r =/ „ / y _ i \ 100 ; ' étant le taux de croissance annuel moyen, X, 

' ' / / y _ 1 \ 100: ' is the average annual rate growth, X| is the initial 

3ars between the terminal and the initia! years. 

'~( n / X - 1 \ '00 ' ' étant le taux de crolssanc 

les données pour la première année étudiée. X, les données pour la dernière année étudiée et n la somme des années entre la dernière 
et la première année. 

Source: Estimâtes of Population for Canada and the Provinces. Catalogue 91-201: Statistics Canada DaiIv. Tuesday. March 30. 1982. 
Catalogue Il-OOIE. 

Source: Estimations de la population du Canada et des provinces, no 91-201; au catalogue, Le Quotidien de Statistique Canada, le mardi. 
30 mars 1982. no 11-OOIF au catalogue. 
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TABLE 8.2 Population Change in Census Metropolitan Areas, 1976-1983 

TABLEAU 8,2 Variation de la population des régions métropolitaines de recensement, 1376-1983 

Census metropolitan area 

Région métropolitaine de 
recensement 

1976(2) 1981 19S3 

Average annual rate 
of change!1 ) 

Taux de var iat ion 
annuel moyen{1) 

Change 
1981-1983 

Var iat ion 
1981-1983 

thousands mi I Iiers 

1976-1981 1981-1983 

per cent - pourcentage 

Total 

CaIgar y 
Edmonton 
Saskatoon 
Reg i na 
Oshawa 
Vancouver 
Victor ia 
Ottawa-HuII 
Wi nn i peg 
Toronto 
K i tchener 
Chicoutimi-Jonquière 
Trois-Rivières 
London 
Montréal 
Halifax 
HamiI ton 
Sudbu r y 
Québec 
Thunder Bay 
St. John's 
Wi ndsor 

St. Catharines-Niagara 
Saint John 

2.8C 

12,910.5 

471.1(3) 
556.3(3) 
133.8(3) 
151.2 
135.2 

1.166.3 
218.3 
693.3 
578.2 
B03. 1 
272.2 
128.6 
106.0(3) 
270.1 
.802.5 
268.0 
523.1 
157.0 
512.2 
119.3 
145.4(3) 
247.6 
301.9 
113.0 

1 3 , 6 5 8 . 9 

5 9 2 . 7 
6 5 7 . 1 
154 .2 
164 .3 
154 .2 

1 .268.2 
233.5 
718.0 
584.8 

2.998.9 
287.8 
135.2 
111.5 
283.7 

2.828.3 
277.7 
542. 1 
149.9 
576.1 
121.4 
154.8 
246. 1 
301.4 
114.0 

13,965.1 

620.5(4) 
698.6 
162.5 
172.7 
160.0 

1.310.6 
240.4 
737.6 
600.7 

3.067. 1 
294.1 
138.0 
113.4 
287.2 

2.862.3 
280.7 
548. 1 
148.4 
580.4 
122.2 
155.5 
244.8 
304.4 
114.4 

1.13 

4.7 
3.4 
2.9 
1.7 
2.7 

1.11 

1.7 
1.1 
0.7 
0.2 
1.1 
1. 1 
1.0 
1.0 
1.0 
0.2 
0.7 
0.5 
0.9 
1.2 
0.4 
1.3 
0.1 
0.2 
0.2 

2 
3 
2 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1, 
0. 
0, 
0. 
0. 
0. 
0. 
0. 
0. 
0. 
0. 

.3 

.1 

.7 

.5 

.9 

.7 

.5 

.4 

.4 

. 1 

.1 

.0 

.9 
,6 
.6 
.5 
6 
5 
4 
3 
2 
3 

0.2 

+ 2.2 

+ 4.7 
+ 6.3 
+ 5.4 
+ 5.1 
+ 3.8 
+ 3.3 
+ 3.0 
+ 2.7 
+ 2.7 
+ 2.3 
+ 2.3 
+ 2.1 
•̂  1.7 
+ 1.2 
+ 1.2 
+ 1.1 
+ 1.1 

- 1.0 
+ 0.7 
+ 0.7 
+ 0.5 
- 0.5 

+ 0.4 

(1) Average annual rate of change found by using the formul 

•"(^/r) 
100 is the average annual rate of growth. 

100 ; r étant le taux de croissance 

Xj is the initial years data. X, is the terminal year's data, n is the number of years between the terminal and initial 
yea r s. ^__^^ 

(1) Taux de variation annuel moyen calculé è l'aide de la formule: r = | >"/ "i- I \ 

annuel moyen, Xj les données pour la première année étudiée, X, les données pour la dernière année étudiée et n la 
somme des années entre la dernière et la première année. 

(2) Based on 1981 area. 
(2) D'après les limites de 1981. 
(4) Revi sed est imate. 
(4) Estimation revisée. 
(3) Adjusted figures due to boundary changes. 
(3) Chiffres corrigés pour tenir compte de la modification des limites. 

1°"''=^= ?l3tig1iC? C^ngjg Daily. Monday, October 24, 1983, Catalogue 11-OOlE, Demography Division. 
source: Ls Quot'ijien de Sigtistique Canatig. le lundi. 24 octobre 1983. no 11-OOlF au catalogue. Division de la démographie. 
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TABLE 8.3 Place of Birth and International Migrations, by Country, 1971 and 1981 

TABLEAU 8.3 Lieu de naissance et migrations internationales, selon le pays, 1971 et 1981 

Br i thpiace 

Lieu de naissance 

1971 1981 

Change 
19''1-1981 

Var iation 
1971-1981 

thousands of persons 

mi IIiers de personnes 

per cent thousands of persons per cent 

pourcentage milliers de personnes pourcentage 

Population of Canada - Population du Canada 21,568 100.0 24.084 100.0 

Born in Canada - Originaire du Canada 18.273 

Born in province of résidence - Originaire de la 
province de résidence 15.802 

Born in other province - Originaire d'une autre 
province 2.170 

84.7 

73.3 

11.5 

20.216 

17,087 

3, 129 

83.9 

70.9 

13.0 

10.6 

6. 1 

26.7 

Born outside Canada - Originaire de l'extérieur 
du Canada 

United States - États-Unis 
United Kingdom - Royaume-Uni 
Italy - Italie 
Germany - AIlemagne 
Poland - Pologne 
Portugal 
Netherlands - Pays-Bas 
U.S.S.R. - U.R.S.S. 
Yugosiavia - Yougoslavie 
Greece - Grèce 
Hungary - Hongr ie 
France 
Other Europe - Autres pays d'Europe 
Afriea - Afrique 
Other Asia - Autres pays d'Asie 
Jamaica - Jama'foue 

Other Caribbean and Bermuda - Autres 
îles des CaraTbes et Bermudes 

Other Countries - Autres pays } 

3,296 

310 
933 
386 
211 
160 
72 
131 
160 
78 
79 
68 
52 

291 
46 
127 
25 

122 

100.0 

9.1 
28.3 
11.7 
6.4 
4.9 
2.2 
4. 1 
1.9 
2.1 
2.1 
2.1 
1.6 
8.9 
1.1 
3.9 
0.8 

2.1 { 

3,867 

312 
885 
387 
198 
149 
140 
139 
129 
92 
90 
65 
56 

256 
103 
133 
78 

190 

100.0 

55 

Emigrants from Canada - Emigrants du Canada 

1971-1976 1976-1981 

1.9 

1.4 

thousands of persons 

mi IIiers de personnes 

per cent 

pourcentage 

thousands of persons 

mi II iers de personnes 

per cent 

pourcentage 

1 7 . 3 

0 . 6 

5 . 1 
0 . 3 
6 . 2 
6 . 9 

9 1 . 1 
3 . 7 

1 9 . 1 
17 .9 

• 13. 
- 1 . 
• 7. 

- 12. 
• 1 2 3 . 
• 2 4 0 . 

• 2 1 2 . 0 

• 1 5 8 . 2 

Change 
1971-1981 

Var iation 
1971-1981 

Country of destination - Pays de destination: 

Total 

United States - États-Unis 
United Kingdom - Royaume-Uni 
Other - Autres 

397 

69 
48 

280 

100.0 

17.1 
12.1 
70.5 

372 

99 
33 

240 

100.0 

26.6 
8.8 
64.6 

B.7 

13.1 
31.8 
11.2 

Source: 1971 Census of Canada. Population - Birtholace. Catalogue 92-727; Estimâtes of Population for Canada and the Provinces. Catalogue 
91-201; International and Interprovincial Migration in Canada. Catalogue 91-208; Employment and immigration. Immigration 
statistics: 1981 Census of Canada. Population - Place of Birth. Citizenship and Period of Immigration. Catalogue 92-913. 

Source: Recensement du Canada de 1971. Population - Lieu de naissance, no 92-727 au catalogue: Estimations de la population du Canada et 
des provinces, no 91-201 au catalogue: Les migrations internationales et interprovinciales au Canada, no 91-208 au catalogue: 
Emploi et Immigration, statistiques d'immigration: Recensement du Canada de 1981. Population - Lieu de naissance, citovenneté et 
oèr iode d'immigrât ion, no 92-913 au catalogue. 
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TABLE 8.4 Migration Index(l), by Province, 1977-1982 

TABLEAU 8.4 Indice des migrâtions(1). selon la province, 1977-1982 

Provi nce 1977r 1978r 1979r 1980r 1981 1982 

Canada 
Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - îIe-du-Prince-Èdouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Man i toba 
Saskatchewan 
Alberta 
British-Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et 
Territoires du Nord-Ouest 

(1) Ratio of Gross Interprovincial and International Migration per thousand persons. 
(1) Taux des migrations brutes interprovineia I es et internationales par milliers d'habitants. 
Migration Index = International In and Out Migration + Interprovineia I In and Out Migration divided by the population 
mu 11 iplied by 1.000. 
Indice de migration = immigration et émigration internationales + immigration et émigration interprovineia I es divisé par la 
population multiplié par 1,000. 
Source: Demography Division. 
Source: Division de la démographie. 

23.3 
38.8 
63. 1 
53.8 
50.7 
19.8 
32.5 
52.8 
51.1 
80.0 
53.2 

42.2 

21.2 
37.3 
60.3 
50.1 
47.5 
17.0 
28.9 
51.7 
48.0 
75.7 
50.9 

221.7 

22.6 
41.2 
61.2 
49.5 
48.0 
16.7 
30.6 
57.0 
52.3 
83.1 
54.7 

208.6 

23.3 
40.1 
61.1 
50.1 
47. 1 
15.2 
31.2 
57.6 
52.5 
88.6 
55.8 

193.7 

22.6 
42.5 
64.8 
50.8 
49.3 
15.2 
29.5 
54.6 
51.7 
89.2 
52.9 

199.0 

22.1 
42.2 
62.9 
49.8 
48.5 
16.2 
29.8 
52.0 
50.6 
83.7 
49.5 

175. 1 

TABLE 8.5 Population Change in Canada, by Five-year Age Group, 1961-1981 

TABLEAU 8.5 Variation de la population du Canada, selon le groupe d'âge quinquennal, 1961-1981 

Age group 

Groupe d'âge 

PopuIat ion 

1961 1971 1981 

Change 

Var iat ion 

1961-1981 

thousands - milliers 

Al I âges - Tous les âges 

0 - 4 years 
5 - 9 
10 - 11 
15 - 19 
20 - 24 
25 - 29 
30 - 34 
35 - 39 
40 - 41 
45 - 19 
50 - 54 
55 - 59 
50 - 64 
65 - 69 
70 years and over 

18,238 21,568 24.343 

ans et plus 

2,256 
2,080 
1 ,856 
1,433 
1 ,184 
1,209 
1 ,272 
1 ,271 
1,119 
1 ,015 
863 
706 
584 
487 
904 

1,816 
2,254 
2,311 
2,114 
1,889 
1 ,584 
1,305 
1,264 
1 ,263 
1,239 
1,053 
955 
777 
620 

1 .124 

1,783 
1,777 
1 ,921 
2,315 
2,344 
2,178 
2,039 
1,630 
1 ,338 
1,255 
1,243-
1,180 
979 
844 

1.517 

+ 33.5 

- 21.0 
- 14.6 
+ 3.5 
+ 61.5 
+ 98.0 
+ 80.2 
+ 60.3 
+ 28.3 
+ 19.6 
+ 23.7 
+ 44.0 
+ 67.1 
+ 67.6 
+ 73.3 
+ 67.8 

Source: Estimâtes of Population bv Sex and Age for Canada and the Provinces, catalogue 91-210. 
Source: Estimations de la population selon le se.-<e et l'âge. Canada et provinces, no 91-210 au catalogue 
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Chart — 8.1 

Percentage Distribution of the Population Born Outside Canada 
by Birthplace, 1971 and 1981 

Répartition en pourcentage de la population née à l'extérieur du Canada 
selon ie lieu de naissance, 1971-1981 

Graphique — 8.1 

7.6% 
1971 1981 

51 I-

28 .'V'/o 

13.8% 

11.2% 

9.4% 

8.2% 

•
United Kingdom 

Royaume-Uni 

• United States 

États-Unis 

•
Other European countries 

Autres pays d'Europe 

Asian countries 

Pays d'Asie 

Source; Table 8.3 

Source; Tableau 8.3 

n other countries 
Autres pays 

Chart — 8.2 

Age Pyramid of the Population of Canada, 1961,1971 and 1981 

Pyramide des âges de la population du Canada, 1961,1971 et 1981 
Age 

Graphique — 8.2 

lUIales 
Hommes 

Source; Table 8.5 

Source; Tableau 8.5 

I I 
0.6 0.4 

Population in millions 
Population en millions 

Age 

90+ 

85-89 

80-84 

75-79 

70-74 

65-69 

60-64 

55-59 

50-54 

45-49 

40-44 

35-39 

30-34 

25-29 

20-24 

15-19 

10-14 

5 - 9 

0 - 4 

1 
0.2 0.4 0.6 0.8 

Population in millions 
Population en millions 

1 
1.0 

1 
1.2 
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TABLE 8.6 Census FamiIies(Il in Private Households. by Number of Persons. Canada and Provinces, 1961. 1971 and 19B1 

TABLEAU 8.6 Familles de recensement 11) dans les ménages privés, selon le nombre de personnes, Canada et provinces. 1961, 1971 et 1981 

Province and territory 

Province et terr i toi re 

1961 

lotal 
FamiIies 

Total 
des 
famiI les 

1971 1981 

Average 
number of 
persons per 
f am iI y 

Nombre moyen 
de personnes 
par famiI le 

Total 
famiIies 

lotal 
des 
famiI les 

Average 
number of 
persons per 
famiI y 

Nombre moyen 
de personnes 
par famiI le 

Total 
Fami I ies 

Total 
des 
famiI les 

Average 
number of 
persons per 
f am iI y 

Nombre moyen 
de personnes 
par famiIie 

Canada 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - No:jveau-Brunswiek 
Québec 
Ontar io 
Man i toba 
Saskatchewan 
Alberta 
Br i tish Columbia 
Yukon 

Colombie-Br itannique 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Oues 

4,147,444 

89,267 
21,969 
161,891 
121,653 

1.103,822 
1.511.178 
215.831 
211.776 
305.671 
391.023 

3.9 

7,060 

1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
3. 
3. 
3.8 
3.8 
3.6 

1.3 

5.070.682 

108.136 
21.258 
180.721 
110,131 

1.357,183 
.1.881.837 

235.996 
215.759 
382.112 
533,628 

10,618 

3.7 

1.1 
1.0 
3.8 
1.0 
3.9 
3.6 
3.6 
3.7 
3.7 
3.5 

1.3 { 

6.324.975 

135.150 
30.220 

216,195 
176,565 

1,671,535 
2,278.975 
262,185 
245,675 
565,635 
727,680 
5.675 

9.180 

3.3 

3.8 
3.5 
3.3 
3.1 
3.3 
3.2 
3.2 
3.3 
3.3 
3.1 
3.3 

1.0 

(1) See définitions section. 
(11 Voir les définitions. 
Source: 1961 Census of Canada. Households and Familles IVol. Il-Part 11 Table 11: 1971 Census of Canada. Familles IVol. ll-Parl 11. 

Table 1: 1981 Census of Canada. Census Familles in Private Households. Catalogue 92-905 (Volume 11 . 
Source: Recensement du Canada de 1961. Ménages et familles IVoi. ll-Partie 11 Tableau 41- Recensement du Canada de 1971. Familles 

(VQI, Il, Partie 1|, lapleau 1: Recensement du Canada de 1981. Familles de recensement dans les ménages privés, no 92-905 au 
catalogue Ivolume 11 . 

Chart — 8.3 

Average Family Size by Province, 1961 and 1981 

Taille moyenne de la famille selon la province, 1961 et 1981 

Graphique — 8.3 

Canada 

Newfoundiand 

Prince Edwardjsland 

Nova Scotia 

New Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia 

Yukon and 
Northwest Territories 

1961 

3.9 

4.7 

4.2 

4.0 

4.3 

4.2 

3.6 

3.7 

3.8 

3.8 

3.6 

4.3 

1981 

3.3 

3.8 

3.5 

3.3 

3.4 

3.3 

3.2 

3.2 

3.3 

3.1 

3.1 

4.0 

Canada 

Terre-Neuve 

Île-du-Prince-Édouard 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Colombie-Britannique 

Yukon et Territoires 
du Nord-Ouest 

Source; Table 8.6 

Source; Tableau 8.6 
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TABLE 8.7 Gross National Produet and Gross Domestic Produet by Province and Territory, 1978-1983 

TABLEAU 8.7 Produit national brut et produit intérieur brut, selon la province et le territoire, 1978-1983 

1978 1979 1980(1) 1981(1) 1982(1) 1983 

ions of dollars - millions de dollars 

Canada, Gross National Produet at Market 
Prices - Canada, Produit national brut 
aux prix du marché 

Canada, Real Gross National Produet 
Canada, Produit national brut réel :i971=100) 

Gross Domestic Produet at Market Prices -
Produit intérieur brut des provinces 
aux prix du marché 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - îIe-du-Prinee-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et 
Territoires du Nord-Ouest 

232.211 

126,347 

238,219 

3.074 
652 

5.633 
4.512 
56.562 
91 ,297 
9,263 
9,575 
28,643 
28,251 

727 

264,279 

130,362 

272,175 

3,707 
735 

6,271 
5,519 
62,953 
103,021 
10.337 
10.960 
31.811 
32,920 

297,556 

131,765 

305,680 

3,739 
789 

6,524 
5,235 
70,250 
114.057 
11.355 
13.243 
42.126 
37.318 

339.797 

136,108 

351,576 

4,262 
884 

7,332 
6,066 
79.990 
131.625 
13.097 
15.406 
48. 
43, 

806 
145 

.038 963 

Percentage Change - Variation en pourcentage 

358,302 390,340 

130,065 134,353 

363,605 

4,698 
990 

8,299 
6.630 
83.236 
137,183 
13,930 
15,702 
53.055 
44,709 

1.172 

1978-1982 1978-1979 1979-1980 1980-1981 1981-1982 1982-1983 

+54.3 

+ 2.9 

+55.2 

+ 13.8 

+ 3.2 

+ 14.3 

+ 12.6 

+ 1.1 

+ 12.3 

+ 14.2 

+ 3.3 

+ 15.0 

+61.2 + 21.2 + 17.8 7.2 

+ 5.4 

4.4 

+ 5.1 

+52.8 
+51.8 
+47.3 
+46.0 
+ 47.2 
+50.3 
+ 50.4 
+ 64.0 
+85.2 
+58.3 

+ 20.6 
+ 12.7 
+ 11.3 
+21.5 
+ 11.3 
+ 12.8 
+ 12.2 
+ 14.5 
+ 21.5 
+ 16.5 

+ 0.9 
+ 7.3 
+ 4.0 
+ 5.1 
+ 11.6 
+ 10.7 
+ 9.2 
+20.9 
+21.0 
+ 13.4 

+ 14.0 
+ 12.0 
+ 12.4 
+ 15.9 
+ 13.9 
+ 15.4 
+ 15.3 
+ 16.3 
+ 15.9 
+ 15.6 

+ 10.2 
+ 12.0 
+ 13.2 
+ 9.3 
+ 4. 1 
+ 4.2 
+ 6.4 
+ 1.9 
+ 8.7 
+ 3.6 

+21.7 

+ 8.9 

+ 3.3 

Canada, Gross National Produet at Market 
Prices - Canada, Produit national brut 
aux prix du marché 

Canada, Real Gross National Produet -
Canada, Produit national brut réel (1971=100) 

Province Gross Domestic Produet at Market 
Prices - Produit intérieur brut des 
provinces aux prix du marché 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island -Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Éeosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
(«uébee 
Ontar io 
Mani toba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et 
Territoires du Nor.d-Ouest 

(1) Starting in 1980, figures for Gross National Produet hâve been revised while figures for Gross Domestic Produet are 
preliminary estimâtes. 

(1) A compter de 1980. les chiffres du produit national brut ont été révisés tandis que ceux du produit intérieur brut 
sont des estimations préliminaires. 

Source: National Ineome and Expenditure Aeeounts. Catalogue 13-201; Provincial Economie Accounts Expérimental Data. 
Catalogue 13-213; Gross National Produet Division. 

Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses, no 13-201 au catalogue; Comptes économiques provinciaux, données 
au stade expérimental, no 13-213 au catalogue; Division du produit national brut. 
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TABLE 8.8 Personal Disposable Ineome Per Capita. Canada, by Province and Territory, and the United States, 1976-1982 

TABLEAU 8.8 Revenu personnel disponible par habitant. Canada, selon la province et le territoire, et les États-Unis, 1976-1982 

Relationship to figure for ail of Canada 

Province and territory Lien au chiffre pour l'ensemble du Canaoa 
1976 1978 1980 1982 

Province et territoire ~~~ ""— 
1976 1978 1980 1982 

dollars per cent - pourcentage 

'^^"«''^ 5.150r 6.636 8.308r 10,391 100.0 100.0 100.0 100.0 

Newfoundiand - lerre-Neuve 3.816r 1,557 5,597r 7,197 70.6 66.7 67.1 69.3 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 3.873r 1.983 6,179r 7,642 71.1 75.1 71.4 73.5 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 1.323r 5.458 6.686r 8,362 79.3 82.2 80,5 80,5 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 1,199r 5,131 6,203r 7,651 77.0 77.3 71.7 73.3 

'"ébec 5.053r 6.089 7,516r 9.443 92.7 

°"'af'0 5.95Br 7.261 9.007r 11.256 109.3 

77 

91 

109, 

97. 

.3 

.8 

.5 

2 

90.6 90.. 9 

108.3 108.3 

Msnilobe 5.226r 6.418 7,684r 10,185 95.9 97.2 92.5 98.0 

Saskatchewan 5,57,, 5.320 7,916r 10,407 102.2' 95.2 95,6 100,2 

t^'oerta 5,508r 6.790 9.017r 11,180 101 102,3 108.5 107.6 

British Columbia - Colombie-Britannique 5.887r 7,288 9,239r 11.035 108.0 109.8 111.2 106.7 

Yukon' and Northwest Territories - Yukon et 
Territoires du Nord-Ouest 1.969r 6.152 8.221r 10,282 91,2 92.7 99.2 99.2 

United States - États-Unis 

United States dollars - Dollars des États-Unis 5,193 6,672 8.176 9.363 

Canadian dol lars (Il - Ool lars canadiens III 5,117 7,607 9.558 11,555 99,4 tu.6 115.0 1112 

III Ihe Canadian dollar figures for the United States were arrived at by taking the average exchange rate each year of United States 
to Canadian dollars and applying this rate •to~the_United. States-dollar figures. 

(Il Les chiffres en dollars canadiens portant sur les~États-Un1Vont été obtenus en convertissant les chiffres en dollars américains 
au moyen du taux de change moyen du dollar américain en dollar canadien pour chaque année. 

Source: Information supplied by the Gross National Produet Division of Statistics Canada; Survev of Current Business United States 
Department of Commerce. Bureau of Economie Analysis; United States exchange rate obtained from Bank of Canada Rpview 

Source: Renseignements fournis par la Division du produit national brut de Statistique Canada: Survev of Current Business United 
States Department of Commerce. Bureau of Economie Analysis: Le taux de change moyen des États-Unis obtenu de la Revue de la 
Banque du Canada. ny v: vi 1° 



- 126 

TABLE 8.9 Selected Price Indices. Canada and the United States. 1978-1983 

1981=100 

TABLEAU B.9 Certains indices des prix, Canada et les États-Unis, 1978-1983 

1981=100 

Year 

Année 

1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 

and 

Rt 

month 

mois 

Al 1 items. CPI 

IPC d'ensemble 

Canada 

71.0 
80.7 
88.9 
100,0 
110,8 
117.2 

United 
States 111 

États-
Unis 111 

71.7 
73.8 
90.6 
100.0 
105. 1 
109.6 

TPI 

IPV 

Canada 

70.0 
76.5 
86.3 
100.0 
111.0 
120,1 

United 
States 121 

États-
Unis 121 

63.6 
73.1 
88.6 
100.0 
105.5 
109.0 

Gasoline 

Prix de 

Canada 

56.1 
61.8 
73.5 
100.0 
121.1 
128.8 

pr ices 

'essence 

Un 1ted 
States 

États-
Unis 

17.8 
61.7 
91.6 
100.0 
91.7 
31.6 

Air tarer 

BI!lets d 

Canada 

63.9 
66.8 
81.2 
100.0 
123.9 
132.3 

avion 

United 
States 

États-
Unis 

53.4 
57.7 
77,2 
100,0 
110,2 
116,6 

Food away 

Aliments 

f rom home 

consommés à 

1'extérleur 

Canada 

71.5 
83.5 
91,2 
100,0 
110,2 
116,5 

States 

États-
Unis 

74,1 

82.7 
90.8 
100.0 
101.1 
109.9 

1982 

January - Janvier 
february - Février 
March - Mars 

Apr i I - Avr i I 
May - Mai 

105.1 
106,7 
108.0 

108,6 
110, 1 
111.2 

July - JuiIlet 111.8 
August - Août 112.3 
September - Septembre 112.9 

October - Octobre 113.6 
November - Novembre 111.1 
December - Décembre 111.4 

103 
104 
104 

101 
105 
106 

107 
107 
107 

108 
107 
107 

7 
1 
0 

1 
1 
7 

3 
5 
7 

0 
8 
4 

108.3 

13.0 

116.7 

117.9 

103.2 
103.5 
103.2 

103. 1 
103.7 
105.8 

106.9 
107.1 
108.0 

107.8 
107. 1 
106. 1 

112.7 
112.5 
118.3 

118.9 
121. 1 
121,2 

120.1 
122.5 
123,2 

125.9 
127.5 
126.4 

98.8 
97. 1 
93.1 

83.2 
30. 1 
95.5 

97.4 
37.0 
35.9 

95.1 
91.5 
92.8 

112.8 
112.8 
111.0 

116.5 
125.1 
127,5 

132.5 
132.6 
122.7 

128,0 
130,0 
132, 1 

101.8 
105.8 
105.7 

106.8 
108.5 
110.5 

110.9 
110.9 
111.3 

115.4 
114,8 
114. 1 

105.0 
105.9 
106.7 

107.7 
108.3 
110.7 

111.9 
112.1 
112.8 

113.3 
113.7 
114.0 

103.0 
103.5 
103.9 

101.3 
101.7 
105.1 

105.7 
106. 1 
106.5 

106.8 
107.0 
107.1 

1983 

January - Janvier 
February - Février 
March - Mars 

Apr i I - Avr i I 
Nay - Mai 
June - Juin 

111.1 
111.6 
115.8 

115.8 
116. 1 
117.1 

July - JuiIlet 117,9 
August - Août 118,6 
September - Septembre 118,5 

October - Octobre 119,2 
November - Novembre 119,2 
December - Décembre 119.6 

107 
107 
107 

108 
109 
103 

109 
110 
108 

108 
108 
107 

6 
7 
7 

5 
1 
5 

g 
3 
1 

1 
0 
8 

117,6 

122,9 

122.5 

106.7 
106.0 
105.4 

107.7 
108.7 
109.3 

110.3 
110.9 
111.0 

111.1 
110.9 
110.2 

122.6 
117.2 
133.2 

120.6 
112. 1 
133.6 

135.0 
137.2 
135.9 

133.1 
130.6 
131.5 

90.5 
87.5 
84.8 

89.5 
32.7 
91.0 

91.7 
91.8 
31. 1 

93.3 
32.3 
91.9 

130.6 
130.8 
125.8 

125.1 
131.7 
139.2 

111.0 
140.5 
130.2 

131.9 
126.8 
134.4 

115.0 
113. 1 
112.1 

116.4 
111.7 
115.9 

116.9 
117.4 
113.6 

114.7 
115.3 
111.1 

114.9 
114.9 
115.0 

115.3 
115.9 
116.0 

116.8 
117. 1 
117.1 

118. 1 
118.3 
118.5 

108. 1 
108.3 
108.8 

109.3 
109.5 
109.7 

103.9 
110.3 
109.3 

109.1 
109.3 
109.3 

(Il The United States indices, originally 1967=100. hâve been adjusted to 1981=100. 
III Les indices des prix des États-Unis qui avaient comme année de référence 1967=100 ont été convertis è 1981=100. 
(21 The United States CPI and TPI are not precisely comparable to those of former years because of changes oy the Department of Labor to the 

Consumer Price Index in 1979. , 
(21 Les IPC et IPV des États-Unis ne sont pas tout è fait comparables à ceux des années antérieures en raison des changements apportes a 

l'indice des prix à la consommation par le Department of Labor des États-Unis en 1379. 
Source: Consumer Prices and Price Indexes. Catalogue 62-010; Travel-loo. Catalogue 87-003. Vol. 3. No. 1: United States Travel Data Center; 

Monthlv Labor Review. United States. Department of Labor. 
Source: Prix è la consommation et indices des prix, no 62-010 au catalogue; Info-Vovaaes. no 87-003 au catalogue, vol. 3. no 1 ; Umted 

States Travel Data Center: Honthly Labor Review. United States. Department of Labor. 
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TABLE 8.10 Indices of Average Exchange Rates with the Canadian Dollar, Selected Countries. 1978-1983 
1981=100 

TABLEAU 8.10 Indices des taux de change moyens du dollar canadien, certains pays, 1978-1983 
1981=100 

Country 

Pays 
1978 1979 

100 
97 
102 
119, 
120, 
132, 
133. 
115. 
98. 

104. 

,0 
,7 
,3 
,4 
,2 
,9 
.7 
.1 
.6 
.g 

1980 

Canada 100.0 
United States - États-Unis 95.1 
United Kingdom - Royaume-Uni 90.1 
France 109.g 
Germany - Allemagne 107.0 
Italy - Italie 126.8 
Spain - Espagne 114.4 
Switzerland - Suisse 105.1 
Japan - Japon 100.6 
Mexico - Mexique 10 2.3 

1 0 0 . 0 
9 7 . 5 

112 .0 
1 2 0 . 1 
121 .2 
1 2 8 . 9 
1 2 5 . 3 
114 .1 

g s . i 
104 .0 

i g 8 1 

100 .0 
1 0 0 . 0 
1 0 0 . 0 
100 .0 
100 .0 
100 .0 
100 .0 
1 0 0 . 0 
100 .0 
1 0 0 . 0 

1982 

100 
102 
88 
81 
gs, 
86. 
86. 
99. 
91 . 
45. 

1983 

100 
102 
76, 
70, 
90, 
76. 
66. 
95. 
95. 
16. 

.0 
,8 
,g 
,4 
,g 
,7 
.1 
.g 
.2 
,4 

Source: Exchange rates obtained from Bank of Canada Review. Bank of Canada. 

Source: Les taux de change moyens obtenus de la Revue de la Banque du Canada. Banque du Canada. 

Change 

Var i ation 

1980-1983 

per cent 

pourcentage 

+ 5 
-31 . 
-41 . 
-25. 
-40. 
-47. 
-16. 
+ 0. 
-84. 

.4 

.3 

.4 

.0 

.5 

.2 
,0 
,1 
,2 

TABLE 8.11 Consumer Price Indices, Selected Countries. 1S78-1983 
1981=100 

TABLEAU 8.11 Indices des prix à la consommation, certains pays, 1978-1983 
1981=100 

Country 

Pays 
1978 197g igso 1981 1982 1983 

Change 

Var iation 

1980-1983 

per cent 

Canada 74.0 
United States - États-Unis 71.6 
United Kingdom - Royaume-Uni 66.8 
France 70.3 
Germany - Allemagne 85.8 
Italy - Italie 60 .2 
Spain - Espagne 65.3 
Switzerland - Suisse 87.1 
Japan - Japon 85.2 
Mexico - Mexique 52.3 

80.7 
79.8 
75.7 
77.8 
89.5 
69.1 
75.5 
90.3 
88.3 
61 .g 

88 

go 
89 
88. 
94, 
83. 
87. 
93. 
95. 
78. 

.9 

.6 
,4 
,2 
,4 
,7 
,3 
.9 
.3 
.2 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

110 
106 
108 
111 
105 
116 
114 
105.6 
102.7 
158.9 

117 
109 
113 
122 
108 
133 
128 
108.8 
104.3 
320.8 

pourcentage 

-I-31 .8 
+21 .0 
+ 27.1 
+38.5 
+ 14.9 
+ 59.7 
+46.8 
+15.9 
+ 9.4 

+310.2 

^°"''=^= Consumer Prices and Price Indexes. Catalogue 62-010; OECD Main Economie. Indicators: Montrai y Labor 
Rev_i_ew. United States Department of Labor; Prices Division, Statistics Canada. 

^""•"^^^ Prix à la consommation et indices des prix, no 62-010 au catalogue; Principaux indicateurs 
économiques, OCDE; Monthly Labor Review. United States Department of Labor; Division des prix. 
Statistique Canada. 
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Indices oi Average Exchange Rates for the Canadian Dollar, Selected Currencies, 1978-1983 

Indices des taux de change moyens du dollar canadien, certaines devises, 1978-1983 

Graphique — 8.4 

1978 1979 1981 

Note: This charl shows the fate ot change in exehange rates (1981-100) and not me rate of exchange. 
For Ihe purpose ot this chan the Canadian dollar musl be regarded as equal lo 100 at ail times. 

Nota: Ce graphique pfésente le taux de variation des taux de change (1981 = 100) et non pas le taux de change. 

Ici, le dollar canadien doit toujours être considéré comme étant égal ft 100. 

Source: 8.10 

Source: 6.10 

TABLE 8.12 Indices of Effective Prices(l) in Selected Countries for Canadian Travellers, 197B-1983 
1981M00 

TABLEAU 8.12 Indices des prix effectifs(l) dans certains pays pour les voyageurs canadiens, 1978-1983 

1981=100 

Country 

Pays 

1978 1979 1980 1981 1382 1983 

Canada -

United States - États-Unis 
United Kingdom - Royaume-Uni 
France 
Germany - Allemagne 
Italy - Hal ie 
Soain - Espagne 
Switzerland - Su i sse 
Japan - Japon 
Mexico - Mexique 

100.0 100.0 100.0 

9 2 . 0 
8 1 . 3 

104 .4 
124 .1 
103 .2 
1 0 1 . 0 
123 .7 
115 .8 

7 2 . 3 

9 6 . 6 
9 6 . 0 

115 .1 
133 .3 
113.8 
125 .1 
128.8 
107.9 

8 0 . 5 

9 9 . 4 
112 .6 
1 1 9 . 2 
1 2 8 . 7 
121 .4 
1 2 3 . 0 
120 .5 
101 .9 

3 1 . 5 

100.0 

100.0 
100,0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

98.5 
87.1 
82.4 
90.8 
90.6 
89.2 
94.8 
84.4 
65.5 

100.0 

96.1 
74.5 
73.4 
84.2 
87.5 
72.3 
89.0 
84.7 
44.9 

X change 

Var iat ion en X 

1980-1983 

- 3.3 
-33.8 
-38.4 
-34.6 
-27.9 
-41.2 
-26.1 
-18.9 
-50.9 

(1) inH^v ol oftortivp nrires •= Index ol fnteian CPI X Index ol average exchange rate with Canadian dollar. 
Index of Canadian CPI 

(1) Indice des prix effectifs •= IPC à 1 'étranoei X Indice du taux de change moyen du dollar canadien. 
IPC au Canada , , , ,̂  ^ • i_ 

Note: The inverse ol thèse indices, i.e. the index number divided into 10,000 indicates the index of effective prices for 
visitors from thèse countries to Canada. ,, ^.. , j... » . „„„.„<> 

Nota: L'indice inverse, obtenu en divisant 10,000 par le nombre, donne l'indice des prix effectifs pour les étrangers en voyage 

Sr^ircBrConsumer Prices and Price Indexes. Catalogue 62-010: DECD Main Ecpnqi"iC IhdlCgtPr.S: BaiK 0< Canada Revjpw: 
Monthly Labor Review. United States Department of Labor; Prices Division. Statistics Lanada. 

Source: Pr ix À la consommarion et indices des prix, no 62-010 au catalogue; P r inc i Pâ l?̂ , indicateur 5 eçpnOli; I OUes • PCP6. 
Rpvnp ri/la RannuP ri:, r.anada: Mn^hT; labor Review. United States Department of Labor; Division des prix, 
Stat i st ique Canada. 

\ ^ 
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TABLE 8.13 Selected Working Conditions. Canada. 1976-1982 

TABLEAU 8.13 Certaines conditions de travail. Canada. 1976-1982 

Wor k i ng conc i1 ions 

Conditions de travai 

Of f i ce Employées 

Employés de bureau 

Non-Office Employées 

Employés hors des bureaux 

1976 1978 1980 1982 1976 1978 1980 1982 

Hours of work - Durée du travail: 

Percentage of employées in establishments where selected working conditions 
are the normal practi'ce 

Pourcentage des employés dans les établissements où certaines conditions 
de travail sont courantes 

Less than 37.5 hours - Moins de 37.5 heures 
37.5 hours - 37.5 heures 
Between 37.5 and 40 Hours - Entre 37.5 et 
40 heures 

40 hours - 40 heures 
More Than 40 Hours - Plus de 40 heures 

3 
27 

15 
40 
14 

3 
28 

15 
41 
11 

4 
29 

14 
41 
11 

3 
29 

15 
43 
10 

4 
74 

4 
6 

6 
74 
8 

4 
6 

6 
74 
7 

5 
10 

7 
68 
6 

Paid holidays - Congés fériés payés: 

Less than 10 days - Moins de 10 jours 
10 days - 10 jour s 
11 days - 11 jour s 
More than 11 days - Plus de 11 jours 

14 
32 

as 15 

12 
29 
41 
18 

8 
23 
43 
25 

7 
16 
49 
27 

21 
31 
32 
14 

19 
24 
36 
20 

17 
19 
36 
28 

17 
15 
38 
31 

Vacations with pay - Congés annuels payés: 

3 weeks - 3 semai nés 

Service required - Ancienneté: 

38 96 32 92 92 91 93 92 

Less than 5 years - Moins de 5 ans 
5 years - 5 ans 
More than 5 years - Plus de 6 ans 

61 58 69 74 
30 23 20 15 
7 5 4 3 

39 
35 
16 

41 
36 
14 

46 
36 
10 

52 
34 
7 

4 weeks - 4 semaines 93 95 96 97 84 86 89 90 

Service required - Ancienneté: 

Less than 10 years - Moins de 10 ans 
10 years - 10 ans 
More than 10 years - Plus de 10 ans' 

9 
24 
59 

14 
32 
49 

28 
38 
30 

32 
46 
19 

8 
16 
59 

11 
20 
56 

17 
27 
45 

30 
29 
30 

5 weeks - 5 sema i nés 

Service required - Ancienneté: 

67 80 85 89 60 66 73 76 

Less than 25 years - Moins de 25 ans 
25 years - 25 ans 
More than 25 years - Plus de 25 ans 

34 39 69 75 
19 25 15 15 
14 14 1 -

35 
17 . 
E 

41 
16 
8 

54 
17 
-

66 
10 
-

t weeks - 6 semaines 

Service required - Ancienneté: 

14 18 22 28 21 25 31 

Less than 30 years - Moins de 30 ans 
30 years - 30 ans 
More than 30 years - Plus de 30 ans 

13 20 
9 

6 
7 
7 

15 
9 
1 

18 
11 
1 

30 
S 
-

Source: Workino Conditions in Canadian Industry. Labour Canada. 
Source: Conditions de travail d'ans I'industrie canadienne. Travail Canada. 
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CHAPTER 9 

IMPACT OF TOURISM AND RECREATION 

General Assessment 

Gross Domestic Produet (GDP) at factor cost 
(1971) prices is a constant dollar measure-
ment of économie activity in the Canadian 
economy. It can be used to provide a mea-
surement of the contribution of each industry 
to the total Gross Domestic Produet. Although 
no aggregate GDP is shown for tourism, a 
picture of the changing impacts upon the 
economy of a variety of industries related 
to the tourism sector are indicated in 
Table 9.1. 

Total GDP recorded a 2.7% increase in 1983 
over the preceding year, when there had been 
a 4.3% drop. This reflected that the level 
of économie activity had recovered somewhat 
in 1983, although it was below the 1981 
1 evel . 

The accommodation and food services industry, 
the commercial core of the tourism sector, 
continued to be a major e.l ement in the GDP 
(2.4% of the total in 1983); but its relevant 
importance has declined, most noticeably in 
1982 and 1983, when it apparently suffered 
more from the recession than the economy as a 
whole. 

CHAPITRE g 

RETOMBÉES DU TOURISME ET DES LOISIRS 

Évaluation générale 

Le produit intérieur brut (PIB) au coût des 
facteurs en prix constant est une mesure en 
dollars de 1971 de l'activité économique cana
dienne permettant de déterminer la contribution 
de chaque branche d'activité au PIB total. Si 
l'on ne dispose pas, à l'heure actuelle, d'un 
indice PIB pour le tourisme, on peut étudier 
d'après le tableau 9.1 l'évolution des réper
cussions de certains secteurs du tourisme sur 
1'économie. 

En 1983, le PIB total affichait une augmenta
tion de 2,7 % par rapport à l'année précédente 
qui avait été marquée d'une baisse de 4,3 %. 
L'activité économique a donc connu une certaine 
reprise en 1983, même si elle n'a pas atteint 
1e niveau de 1981. 

Les industries de l'hébergement et de la res
tauration, secteur-clé du tourisme, demeurent 
un élément majeur du PIB (2,4 % du total en 
1983); cependant, son importance a diminué, 
surtout en 1982 et 1983 où ce secteur semble 
avoir souffert davantage de la récession que 
l'ensemble de l'économie. 

Certain other t 
industries, not 
stations and ga 
ation services, 
ground in relat 
1983. On the o 
related industr 
ery. Motor veh 
excel1ent year, 
depressed 1982, 

ourism and 
ably air t 
rages, amu 
and bus t 
ion to the 
ther 
les. 
icle 
fol 1 

hand 
1983 
deale 
owing 

récréation related 
ransport, service 
sèment and recre-
ransport, ail lost 
total economy in 

for some tourism 
was a year of recov-
rs ail recorded an 
an extremely 

Tourism and récréation impact upon many as
pects of the economy. Most notably they cre
ate employment, hâve a major bearing on the 
international balance of payments, provide a 
demand for a wide variety of products and 
services, and lead to expenditures and cap
ital investment by both private and public 
sectors. 

Employment Statistics from the Census of 
Population 

The most comprehensive identification of em
ployment 1n the industries and occupations 
related to tourism and récréation is the 
Census of Population. It provides informa
tion on the experienced labour force (the em-
ployed plus the unemployed with viork expé
rience in the year prior to the census 
year). For 1981 it is possible to identify 
1,356,690 employées by industry and 829,470 
by occupation. Thèse numbers represent in
creases of 61% and 75% respectively from the 

Certaines autres industries liées au tourisme 
et aux loisirs, notamment le transport aérien, 
les stations-service et les garages, les servi
ces de divertissement et de loisirs et le 
transport en autocar ont perdu du terrain par 
rapport à l'ensemble de l'économie en 1983. 
D'autre part, pour certaines industries liées 
au tourisme, 1983 a été une année de relance. 
Les concessionnaires d'automobiles ont tous 
déclaré une excellente année, après une année 
extrêmement difficile en 1982. 

Les retombées du tourisme et des loisirs se 
font sentir sur de nombreux aspects de l'écono
mie. Ces activités créent de l'emploi, ont des 
répercussions importantes sur la balance inter
nationale des paiements, assurent une demande 
pour toute une variété de produits et de servi
ces et entraînent des dépenses et des 
investissements de capitaux tant du secteur 
privé que du secteur public. 

Statistiques d'emploi du recensement de la 
population 

La façon 1a plus complète de ce 
dans les industries et professi 
tourisme et aux loisirs est le 
la population. Il fournit des 
sur la population active expéri 
salariés plus les chômeurs qui 
dans l'année précédant l'année 
ment). Pour 1981, il est possi 
1,356,690 salariés par activité 
829,470 par profession. Ces ch 
sentent des augmentations de 61 

rner 1'emploi 
ons 1iées au 
recensement de 
renseignements 
montée (les 
ont travai1 lé 
du recense-
ble d'identifier 
économique et 
Iffres repré-
% et 75 % 
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same industries and occupations in 1971, 
while the total experienced labour force grew 
only 39% (Tables 9.2 and 9.3). 

respectivement pour les mêmes activités 
économiques et professions en 1971, tandis que 
le total de la population active expérimentée 
ne s'est accru que de 39 % (tableaux 9.2 et 
9.3) . 

The largest and most elosely related industry 
group to tourism is accommodation and food 
services. The 1981 Census identified 666,830 
employées, twice as many as in 1971. Within 
this group, the restaurants, caterers and 
taverns industry had 470,680 employées in 
1981, (up 133% from 1971), a reflection of 
the growth in demand during the 70s for more 
eating out facilities. The hôtel and motel 
industry with 181.280 employées in 1981 had 
64% more than in 1971. 

Above average growth also took place in in
dustries in the amusement and récréation ser
vices group, which had 136,490 employées in 
1981, up 82% in ten years. This reflected 
the increased affluence of the 70s and the 
growth of interest.in fitness and participa
tion in sports activities. 

A number of travel and récréation related oc
cupations recorded twice as many employées in 
1981 as in 1971. Examples are bartenders, 
chambermaids, chefs and cool<s, travel clerks 
and hôtel clerks. Even the populous occupa
tion of waiter rose as much as 84% (to 
234,155) over the same period. 

Le groupe industriel le plus important et le 
plus étroitement relié au tourisme est l'héber
gement et la restauration. Le recensement de 
1981 compte 666,830 employés, deux fois plus 
qu'en 1971. Au sein de ce groupe, l'industrie 
des restaurants, des traiteurs et des tavernes 
comptait 470,680 employés en 1981 (soit une 
augmentation de 133 % par rapport à 1971), ce 
qui indique la croissance de la demande au 
cours des années 70 pour les services de res
tauration. En 1981, l'industrie des hôtels et 
des motels comptait 181,280 employés, soit 64 % 
de plus qu'en 1971. 

Il y a également eu une croissance supérieure 
à la moyenne dans les industries du groupe des 
services de divertissement et de loisirs, qui 
comptaient 136,490 employés en 1981, soit une 
augmentation de 82 % en dix ans. Cette augmen
tation traduit l'aisance des années 70 et l'in
térêt accru pour le conditionnement physique 
et la participation aux activités sportives. 

Un certain nombre de pro 
voyages et aux loisirs o 
des personnes occupées e 
Mentionnons en guise d'e 
les femmes de chambre, 1 
les cuisiniers, les agen 
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Employment Statistics from Other Sources Statistiques d'emploi d'autre provenance 

The Labour Force Survey provides current 
counts of employed population from a monthly 
sample of about 55,000 households. For the 
Accommodation and Food Services industry 
group, representing a major segment of 
tourism, this survey in 1983 identified 
588,000 employées, representing 5.5% of total 
employment. Thèse data in Table 9.4 include 
both self-employed and unpaid workers, as 
well as paid employées. Employment in the 
industry group had increased 23% in the years 
1978 to 1981, while overal1 employment in
creased by only 10%. However, between 1981 
and 1982, employment in both the selected 
group and the employment declined by more 
than 3%, Recovery in 1983 was reflectediin a 
3% increase for the selected group as against 
just 1% for ail sectors combined. 

L'enquête sur la population active donne le 
compte courant de la population occupée è par
tir d'un échantillon mensuel d'environ 55,000 
ménages. Pour le groupe de l'hébergement et de 
la restauration, qui représente un secteur 
important du tourisme, cette enquête dénom
brait, en 1983, 588,000 personnes occupées, 
soit 5,5 % de la population active. Les 
données du tableau 9.4 comprennent aussi bien 
les travailleurs à leur compte et les 
travailleurs non rémunérés que les salariés. 
L'emploi dans ce groupe a augmenté de 23 % 
entre 1978 et 1981, tandis que l'emploi global 
n'augmentait que de 10 %. Cependant, entre 
1981 et 1982, l'emploi a diminué de plus de 3 % 
tant dans ce groupe que pour l'ensemble de la 
population totale occupée. La relance de 1983 
se traduit par une augmentation de 3 % pour ce 
groupe en compa-raison de seulement 1 % pour 
l'ensemble des secteurs. 

Another survey, which is becoming increasing
ly usefui in determining levels of employment 
related to tourism, is the Survey of Employ
ment, Earnings and Hours. Up to 1982, this 

Une autre enquête qui devient de plus en plus 
utile pour établir l'emploi lié au tourisme est 
l'enquête sur l'emploi, les gains et la durée 
du travail. Jusqu'à 1982, cette enquête ne 
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survey was confined to business establish
ments with 20 or more employées and it 
defined industries in terms of the 1960 
Standard Industrial Classification. On this 
basis it produced monthly data by province 
for the industry known as hôtels, restaurants 
and taverns. In 1982, the average of monthly 
employment for this industry was 269,000, up 
13% between 1978 and 1982. However, the 
number of employées decreased by 4% between 
1981 and 1982. Somewhat similar patterns of 
change applied in ail provinces, except in 
Alberta and British Columbia where the growth 
rates were over 25% for the period 1978 to 
1981 . 

portait que sur les entreprises comptant 20 
employés ou plus et définissait les activités 
économiques selon la classification des activi
tés économiques de 1960. Elle produisait des 
données mensuelles, par province, pour l'acti
vité appelée "hôtels, restaurants et taver- • 
nés". En 1982, l'emploi mensuel moyen pour 
cette industrie était de 269,000, so1t une aug
mentation de 13 % entre 1978 et 1982, Cepen
dant, le nombre des salariés a diminué de 4 % 
entre 1981 et 1982. L'évolution était similai
re dans toutes les provinces sauf l'Alberta et 
la Colombie-Britannique où les taux de crois
sance dépassaient 25 % entre 1978 et 1981. 

As of March 1983 the Survey of Employment, 
Earnings and Hours was expanded to include 
establishments with less than 20 employées 
and it adopted the 1970 version of the 
Standard Industrial Classification. Informa
tion from the expanded survey is presented in 
Tables 9.5 and 9.6. Of the 471,000 estimated 
average number of employées for 1983 in the 
accommodation and food service industries, a 
large majority of 350,000 were recognized as 
employées of the restaurant, caterers and 
taverns industry and 114,000 were in the 
hôtels and motels industry. The industry of 
camping grounds and trailer parks claimed a 
year-round average of 4,000 employées in 
1983, with a wide seasonal variation of 
between 1,000 in the winter and 15,000 in 
August. 

A wide variety of sources, mainly spécialized 
industry surveys conducted by Statistics 
Canada, were used to produce the employment 
data in Table 9.7. Employment in most manu-
facturing industries related to tourism and 
récréation appeared to hâve been strongly 
affeeted by recessionary factors in the early 
1980's, with substantial déclines in staff. 
The transportation and service industries, 
more directiy related to tourism, were less 
adversely affeeted. 

À compter de mars 1983, l'enquête sur 
l'emploi,les gains et la durée du travail a été 
élargie aux entreprises qui comptent moins de 
20 employés et elle a adopté la version de 1970 
de la classification des activités économi
ques. Les données provenant de cette enquête 
élargie sont présentées aux tableaux 
9.5 et 9.6. Pour 1983, on estime à 471,000 le 
nombre moyen de salariés des industries de 
l'hébergement et de la restauration; une majo
rité considérable, soit 350,000, appartenait à 
l'industrie des restaurants, des traiteurs et 
des tavernes et 114,000 à celle des hôtels et 
motels. L'industrie des terrains de camping et 
des parcs de roulottes comptait en moyenne 
4,000 salariés en 1983; il y avait toutefois 
des écarts saisonniers considérables, soit 
1,000 en hiver et 15,000 en août. 

Les données sur l'emploi présentées au tableau 
9.7 proviennent de toute une variété de soui— 
ces, surtout des enquêtes spécialisées réali
sées par Statistique Canada. L'emploi dans la 
plupart des industries manufacturières liées 
au tourisme et aux loisirs semble avoir été 
fortement affecté par les facteurs récession-
naires du début des années 80 qui ont entraîné 
des baisses substantielles des effectifs. Les 
Industries du transport et du service, qui sont 
liées plus directement au tourisme, ont été 
moins affectées. 

Balance of Payments 

The travel aceount of the International 
Balance of Payments is determined, on the one 
hand, by the expenditures of Canadians 
travelling outside Canada and flying on 
foreign airlines and, on the other hand, by 
visitors to Canada who spend money in this 
country and fly on Canadian airlines. 

The net déficit on Canada's travel aceount 
climbed to a record high of $2.2 billion in 
1983 after being about $1.2 billion between 
1979 and 1982, following previously high 
readings of $1.6 billion and $1.7 billion in 
1977 and 1978. The higher travel déficit of 
1983 resulted from a décline in the numbers 
of overseas visitors to Canada, probably a 
reflection of poor économie conditions in 

Balance des paiements 

Le compte des voyages de la balance interna
tionale des paiements s'établit, d'une part, 
d'après les dépenses des Canadiens qui font 
des voyages à l'extérieur du pays et utilisent 
les transporteurs aériens étrangers et, d'autre 
part, d'après les dépenses des visiteurs reçus 
au Canada et empruntant les lignes aériennes 
canadiennes. 

Le déficit net du compte des voyages du Canada 
a atteint un maximum record.de $2,2 milliards 
en 1983, après s'être établi à environ $1,2 
milliard entre 1979 et 1982; les sommets anté
rieurs étaient de $1.6 milliard et $1.7 mil
liard en 1977 et en 1978. La hausse du déficit 
des voyages en 1983 découlait d'une baisse du 
nombre de visiteurs d'outre-mer reçus au 
Canada, probablement en fonction de la mauvaise 
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Spending in Canada by United States résidents 
was $2.4 billion in 1983 up from $2.2 billion 
(excluding payments on fares). in 1982. as a 
resuit of higher prices and a modest increase 
in visitors, possibly eneouraged by a favoui— 
able exehange rate. Consistent with other 
travel receipts and payments, fares paid to 
Canadian carriers by non-Canadians were down 
10% while fares paid to non-Canadian carriers 
by Canadians were up by 13%. This in itself 
created a déficit of $562 million. 

conjoncture économique dans leur propre pays et 
du coût accru du dollar canadien par rapport 
à la plupart des devises des pays d'outre
mer. Le pouvoir d'achat accru du dollar cana
dien dans de nombreux pays d'outre-mer,• s'ajou
tant à l'optimisme postrécessionnaire, a 
poussé les Canadiens à effectuer des dépenses 
records pour les voyages internationaux. En 
même temps, la stabilisation des prix aux 
États-Unis, particulièrement au titre de 
l'essence en 1983, a porté les Canadiens à 
effectuer des dépenses record de $4,8 milliards 
pour les voyages à l'extérieur du Canada, dont 
$3,3 milliards aux États-Unis (excluant les 
paiements des billets vendus). 

Les résidents des États-Unis ont dépensé $2,4 
milliards au Canada en 1983, soit une augmenta
tion par rapport aux $2,2 milliards dépensés en 
1982 (excluant les paiements des billets 
vendus), à la suite de l'augmentation des prix 
et d'une augmentation modeste du nombre des 
visiteurs, qui tient peut-être à un taux de 
change favorable. Comme dans le cas des autres 
recettes et paiements au titre des voyages, les 
tarifs payés aux transporteurs canadiens par 
des non-Canadiens ont diminué de 10 % tandis 
que les tarifs payés aux transporteurs non 
Canadiens par les Canadiens augmentaient de 
13 %. Ceci a suffi à créer un déficit de $562 
mi 11 ions. 

The pattern, in which the summer quarter 
shows a positive balance in the travel ac
eount with the United States, continued in 
1983; although it was down to $295 million • 
from $378 million in 1982. However, for the 
first time since 1978, this quarter showed a 
négative balance ($150 million) with other 
countries. A négative balance is normal for 
the other three quarters, when many regard 
Canada as a less désirable vacation destinai' 
tion. For thèse periods many Canadians cui— 
rently hâve the ineome and the vacation time 
neeessary to seek out warmer climates in 
other countrles (Chart 9.1). 

D'ordinaire, le trimestre d'été correspond à 
une balance positive du compte des voyages avec 
les États-Unis; c'est ce qui s'est produit en 
1983, même si la balance avait baissé de $378 
millions à $295 millions en un an. Cependant, 
pour la première fois depuis 1978. ce trimes
tre a enregistré un déficit ($150 millions) è 
l'égard des autres pays. Un déficit est normal 
pour les trois autres trimestres car c'est 
surtout en été que le Canada attire les vacan
ciers. En outre, à l'heure actuelle, bon 
nombre de Canadiens disposent du revenu et des 
congés nécessaires pour aller vers des cieux 
plus cléments (Graphique 9.1). 

Construction Activity Construction 

Tourism and récréation hâve a major impact on 
construction in Canada. The largest élément 
of construction activity related to tourism 
is road construction, which in 1982 had an 
annual expenditure of more than $4 billion, 
up just 4% from 1981 and no increase was an-
ticipated for 1983. Major increases of over 
40% were recorded in New Brunswick and Nova 
Scotia in 1982. 
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Two other areas where construction expendi
tures exceeded $500 million in 1982 were 
hôtels and restaurants, and théâtres and 
recreational buildings. Expenditures on 
hôtels and restaurants continued to grow 
significantly each year up to 1982. when at 
$617 million they were more than three times 
greater than in 1976. Alberta and Ontario 

Les dépenses engagées au titre de la construc
tion ont également dépassé les $500 millions en 
1982 pour deux autres catégories, soit d'une 
part les hôtels et les restaurants et d'autre 
part les salles de cinéma et de théâtre et les 
centres de loisirs. Les dépenses au titre des 
hôtels et des restaurants ont continué de 
croître de façon significative chaque année 
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both recorded 23% increases in expenditures 
from 1981 to 1982. Thèse increases were 
probably a reflection of projects aiready 
planned or started prior to the 1982 
recessionary period. Intentions for 1983 
were down 22% across Canada with largest 
anticipated réductions in Alberta. It is 
understandable, however. that large 
construction demand is elearly defined. 
Théâtres and recreational building also 
exhibited strong growth in récent years. 
However, intentions for 1983 again reflected 
the économie situation, with an estimated 
drop of 19% from the 1982 level. 

Park Systems and landseaping expenditures 
rose dramatically by 34% in 1982, while 1983 
intentions indicated only a small décline. 
About 60% of the expenditures in this catego
ry are accounted for by the provinces of 
Ouebec and Alberta. Expenditures in Ouebec 
more than doubled from 1981 to 1982 and were 
expected to continue to rise for 1983, large
ly refleeting investments in ski resorts to 
provide for better grooming and the addition 
of snow-making equipment. Work on the 1988 
winter olympics sites has helped to keep this 
type of expenditure high in Alberta. 

Expenditures on swimming pools and other 
outdoor récréation facilities show an 
aeeelerating growth continuing into 1983, 
especially in Alberta and New Brunswick. 

Passenger terminais continued to exhibit 
growth intentions even into 1983, probably 
because they are typically long-term projects 
supported by government funds. The Province 
of Ouebec current1 y accounts for more than 
40% of expenditures in this category. 
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The value of building permits issued for 
hôtels and restaurants rose 4% in 1983 after 
a décline of 46% in 1982, probably refleeting 
changing levels of business optimism between 
the two years. In fact ail provinces except 

jusqu'à 1982 où elles ont atteint $617 
millions, soit plus de trois fois ce qu'elles 
étaient en 1976. L'Alberta et l'Ontario ont 
toutes deux enregistré des augmentations de 
23 % des dépenses en 1982 par rapport à 1981. 
Ces augmentations sont probablement dues à des 
projets déjà prévus ou mis en chantier avant 
la récession. Pour 1983, les intentions 
avaient diminué de 22 % dans tout le Canada, 
les réductions les plus importantes étant 
prévues pour l'Alberta. Il est toutefois 
facile de comprendre que la demande pour les 
grands projets de construction est clairement 
définie. Les salles de théâtre et de cinéma 
et les centres de loisirs ont également connu 
une forte croissance ces dernières années. 
Cependant, les intentions pour 1983 reflétaient 
encore une fois la situation économique et l'on 
prévoyait une baisse de 19 % par rapport à 
1982. 

Les dépenses engagées au titre des réseaux de 
parcs et de l'aménagement paysager ont connu 
une hausse sjsectaculai re de 34 % en 1982, alors 
que les intentions de 1983 ne prévoient qu'une 
légère baisse. Environ 60 % des dépenses de 
cette catégorie proviennent du Québec et de 
l'Alberta. Les dépenses au Québec ont plus que 
doublé de 1981 à 1982 et l'on s'attendit à ce 
qu'elles continuent de croître en 1983, 
surtout à cause des Investissements dans les 
centres de ski pour assurer un meilleur 
entretien des pistes et ajouter du matériel de 
fabrication de neige. Les travaux sur les 
emplacements des jeux olympiques d'hiver de 
1988 ont contribué à de fortes dépenses de ce 
genre en Alberta. 

Les dépenses au titre des piscines et des 
autres installations extérieures de loisirs 
manifestent une croissance accélérée qui se 
maintient en 1983, surtout en Alberta et au 
Nouveau-Brunswick. 

La construction des gares devrait continuer à 
croître même en 1983, probablement parce 
qu'il s'agit d'ordinaire de projets à long 
terme financés à même les deniers publics. 
La province de Québec rend présentement compte 
de plus de 40 % des dépenses de cette 
catégorie. 

Les statistiques des permis de construction 
fournissent un second ensemble d'indicateurs de 
la construction pour certains secteurs de l'é
conomie liés au tourisme et aux loisirs. On ne 
dispose de données que pour un nombre restreint 
de types de construction et l'étendue de la 
couverture varie d'une province à 1'autre, 
parce que bon nombre de municipalités rurales 
n'exigent pas de permis de construction. En 
outre, il faut signaler que la délivrance d'un 
permis de construction ne signifie pas néces
sairement que la construction aura lieu. 

La valeur des permis de construction délivrés 
pour les hôtels et les restaurants a augmenté 
de 4 % en 1983 après une baisse de 46 % en 
1982, probablement à cause d'une reprise de 
l'optimisme commercial. En fait, toutes les 



138 

British Columbia showed increased activity in 
1983, while the 1982 décline was Canada-wide 
except for Prince Edward Island and Saskat
chewan . 

Some notable 1983 projects were a convention 
centre and a tourism resort in Prince Edward 
Island, and large hôtel projects in Saint 
John and Saskatoon. 

The substantial1 y lower levels of building 
permits in 1982 and 1983 from preceding years 
are probably not only a reflection of diffi
cult économie conditions, but also a response 
to the temporary loss of tax exemption al-
lowed for United States résidents attending 
conventions in Canada, that diseouraged the 
planning of hôtel development. 

Building permits for récréation structures 
include a wide variety of public use 
facilities such as swimming pools, arenas, 
théâtres, civic centres and athletic clubs. 
Thèse were up slightly in 1983, following a 
significant drop in 1982. 

Permits for the installation of private swim
ming pools rose substantially in 1983, proba
bly as a resuit of the partieularly good sum
mer enjoyed by much of Canada in that year. 
The relatively low level of permit applica
tions in 1982 is thought to be due in part to 
the économie climate and in part to a rela
tively saturated market, which had peaked 
with over 13,000 permits issued each year 
from 1974 to 1976. The increase in 1979 was 
possibly a resuit of people investing in 
pools rather than cottages because of higher 
gasoline prices. There was, in any event, a 
corresponding décline in the number of 
permits issued for cottages in 1979, which 
continued until the trend was reversed in 
1983. 

Government Expenditures 

Government spending on tourism was estimated 
at about $250 million in 1983 having more 
than doubled since 1977. Only about 20% of 
this spending came from fédéral sources. 
Récréation and cultural related expenses of 
government in Canada are together about four-
teen times greater than those on tourism. 

Spending by provincial and territorial gov
ernments on tourism continued to rise, but 
only by an estimated 3% in 1983-84, following 
increases of 16% and 13% in the two preceding 
years. The Province of Ouebec continued to 
show the highest provincial government expen
diture on tourism with $68 million in its 
estimâtes for 1983-84, up 8% from 1982-83, 
following increases of 25% and 9% in the two 
preceding years. The provinces of Ontario, 
Alberta and Saskatchewan also had increased 

provinces à l'exception de la Colombie-
Britannique ont manifesté une recrudescence 
d'activité en 1983, tandis que la baisse de 
1982 a atteint tout le pays à l'exception de 
1'Île-du-Prince-Édouard et de la Saskatchewan. 

Parmi les projets importants de 1983, on note 
un centre des congrès et un centre de 
villégiature à 1'île-du-Prince-Édouard et de 
grands hôtels à Saint dohn et à Saskatoon. 

La baisse substantielle des permis de construc
tion en 1982 et 1983 en comparaison des années 
précédentes n'est probablement pas due unique
ment à une conjoncture économique difficile, 
mais aussi à la perte temporaire de 
l'exemption fiscale accordée aux résidents des 
États-Unis qui assistent à des congrès au 
Canada, qui a ralenti les projets de construc-
t ion hôtelière. 

Les permis de construction au titre des loisirs 
comprennent toute une variété d'installations 
publiques comme les piscines, les arénas, les 
salles de théâtre et de cinéma, les centres 
civiques et les clubs athlétiques. Il y a eu 
à cet égard une légère hausse en 1983 après 
une baisse significative en 1982. 

Les permis pour l'installation de piscines pri
vées ont augmenté de façon substantielle en 
1983, probablement par suite du très bel été 
dont a joui une grande partie du Canada cette 
année-là. On croit que le nombre relativement 
bas de demandes en 1982 est dû en partie à la 
conjoncture économique et en partie à une 
saturation relative du marché, qui avait 
atteint un sommet, 13,000 permis étant délivrés 
chaque année entre 1974 et 1976. 
L'augmentation de 1979 tenait peut-être à ce^ 
que l'on investissait dans des piscines plutôt 
que dans des chalets à cause de l'augmentation 
du prix de l'essence. Quoi qu'il en soit, il y 
a eu une baisse correspondante du nombre de 
permis délivrés pour les chalets en 1979, 
baisse qui s'est poursuivie jusqu'à ce que la 
tendance s'inverse en 1983. 

Dépenses publiques 

Les dépenses publiques au titre du tourisme 
sont estimées à environ $250 millions en 1983, 
soit plus du double des dépenses de 1977. Seu
lement 20 % environ de ces dépenses provenaient 
de sources fédérales. Au Canada, les dépenses 
publiques liées aux loisirs et à la culture 
sont environ 14 fois plus importantes que 
celles qu'entraîne le tourisme. 

Les dépenses engagées par les gouvernements des 
provinces et des territoires au titre du tou
risme ont continué de s'élever, mais, estime-
t-on. seulement de 3 % en 1983-84, après des 
augmentations de 16 % et 13 % au cours des deux 
années précédentes. C'est encore une fols la 
province de Québec qui affiche les dépenses 
provinciales les plus importantes au titre du 
tourisme ($68 millions) dans son budget de 
1983-84. soit une augmentation de 8 % par rap
port à 1982-83, après des augmentations de 
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expenditures on tourism in their estimâtes 
for 1983-84, while other jurisdictions had 
ail recorded substantial increases in either 
one or both of the two preceding years. 

Personal Expenditures 

Personal expenditure data on selected broad 
catégories of goods and services can be 
related to tourism and récréation; thèse data 
are to be found in the National Ineome and 
Expenditure Accounts which are derived from 
receipts reported by suppliers of thèse goods 
and services (Table 9.13). The tourism and 
récréation related items selected for this 
table accounted for 23% of ail personal ex
penditures in Canada in 1982. In terms of 
constant 1971 dollars, expenditures on thèse 
items hâve not increased significantly since 
1978. Meanwhile total personal expenditures 
contined to increase, except in 1982. 

In the recessionary year of 1982, automobile 
purchases declined even in terms of current 
dollars, while ail other tourism and récréa
tion items declined in terms of constant 
dol1ars. 

Recovery in 1983 was most marked for automo
bile purchases which rose 26% over 1982 and 
were 12% above 1981 levels. Récréation 
equipment expenditures also recovered, while 
expenditures on restaurants, hôtels and 
transportation remained below 1982 levels, in 
terms of constant dollars. 

Family Expenditures 

An alternative approach to the analysis of 
Personal expenditure data is the Family Ex
penditure Survey. By looking at the findings 
of the Survey for 1978 and 1982 it is 
possible to detect changing patterns of 
expenditure and to identify régional différ
ences in spending on items related to tourism 
and récréation (Table 9.14). 

By far the largest portion of family expendi
tures related to tourism and récréation was 
for auto and truck opération ($1,890 in 
1982). This was up 64% from 1978, refleeting 
increased priées for gasoline. In contrast, 
expenditures on purchase of autos and trucks 
was $986, down 3% from four years earlier, 
refleeting the low motor vehicle sales 
figures for 1982. However, both auto items 
include a substantial élément unrelated to 
either tourism or récréation, because private 
vehicles tend to be used primarily for com-
muting. shopping and other local activities. 

25 % et de 9 % au cours des deux années 
précédentes. Les provinces de l'Ontario, de 
l'Alberta et de la Saskatchewan prévoient 
également des dépenses accrues pour le tourisme 
dans leur budget de 1983-84, tandis que les 
autres gouvernements avaient tous enregistré 
des augmentations substantielles au cours de 
l'une ou l'autre des deux années précédentes, 
ou des deux. 

Dépenses personnelles 

On peut tirer des comptes nationaux des revenus 
et des dépenses des données sur les dépenses 
personnelles au titre de certaines grandes ca
tégories de biens et services liés au tourisme 
et aux loisirs. Ces données sont obtenues par 
dérivation à partir des recettes déclarées par 
les fournisseurs de ces biens et services 
(tableau 9.13). Les articles liés au tourisme 
et aux loisirs choisis pour dresser ce tableau 
interviennent pour 23 % de toutes les dépenses 
personnelles engagées au Canada en 1982. Les 
dépenses au titre de ces articles n'ont pas 
augmenté de façon significative depuis 1978, 
tandis que le total des dépenses personnelles 
continuait de croître, sauf en 1982. 

Au cours de la récession de 1982, les achats 
d'automobiles ont baissé même en dollars cou
rants, alors que tous les autres articles liés 
au tourisme et aux loisirs ont baissé en 
dollars constants. 

La relance de 1983 a été particulièrement mar
quée pour les achats d'automobiles qui ont aug
menté de 26 % par rapport à 1982 et de 12 % 
par rapport à 1981. Les dépenses pour le 
matériel de loisirs ont également connu une 
reprise, alors que les dépenses en dollars 
constants pour les restaurants, les hôtels et 
le transport demeuraient inférieures à celles 
de 1982. 

Dépenses des familles 

L'enquête sur les dépenses des familles permet 
d'aborder autrement l'analyse des données sur 
les dépenses personnelles. En étudiant les i 
résultats des enquêtes de 1978 et de 1982, il / 
est possible de déceler l'évolution des dépen
ses et de dégager les différences entre les ré
gions au chapitre des dépenses liées au touris
me et aux loisirs (tableau 9.14). 

De loin la plus grande partie des dépenses des 
familles liées au tourisme et aux loisirs por
tait sur l'utilisation des automobiles et des 
camions ($1.890 en 1982). Il s'agissait d'une 
augmentation de 64 % par rapport à 1978. due 
à l'augmentation des prix de l'essence. Par 
ailleurs, les dépenses pour l'achat d'automo
biles et de camions étaient de $986. soit une 
baisse de 3 % par rapport à 1978. reflétant 
les chiffres très bas des ventes de véhicules 
à moteur pour 1982. Cependant, les deux 
postes comprennent un élément substantiel qui 
n'a aucun rapport avec le tourisme ou les 
loisirs, parce que les véhicules personnels 
sont utilisés surtout pour se rendre au 
travail, pour le magasinage et pour d'autres 
activités locales. 
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Expenditures on purchased transportation are 
negligible in relation to private vehicles. 
The main élément is air travel which ac
counted for $168 of average family expendi
ture in 1982, up 44% from 1978. 

The next largest expenditure after the auto
mobile in 1982 was $912 for food consumed in 
restaurants. The greater portion of this 
($760) related to meals taken locally or on 
day trips which were up 65% over 1978. Meals 
eaten in restaurants on overnight and longer 
trips were, on the other hand, reported at 
only $153 or 24% above 1978. Average family 
expenditures on hôtel accommodation was 
recorded at $76 a year. 

Les dépenses au titre des services de transport 
sont négligeables par rapport aux véhicules 
personnels. Le principal élément, les voyages 
aériens, rend compte de $168 des dépenses fami
liales moyennes en 1982, soit une augmentation 
de 44 % par rapport à 1978. 

Le plus grand poste de dépenses après l'auto
mobile en 1982 était les aliments consommés 
dans des restaurants ($912). La plus grande 
portion de cette somme ($760) portait sur les 
repas pris localement ou lors d'excursions 
d'une journée, qui ont augmenté de 65 % par 
rapport à 1978. Les repas pris dans des 
restaurants lors de voyages d'une nuit 
ou plus s'élevaient d'autre part, selon les 
déclarations, à seulement $153, soit 24 % de 
plus qu'en 1978. Les dépenses moyennes des 
familles pour l'hébergement à l'hôtel étaient 
de $76 par année. 

Two of the leading recreational items in 
family budgets are récréation vehicles and 
vacation home ownership. The purchase and 
ownership of recreational vehicles, including 
snowmobiles and camping vehicles averaged 
$154 in 1982, virtually unchanged from 1978. 
Vacation_home costs which averaged $56 per 
family in 1982 were 48% higher than in 1978. 

Dans les budgets des familles, deux des princi
paux postes au titre des loisirs sont les véhi
cules de loisirs et les résidences secondai
res. L'achat et la propriété de véhicules de 
loisirs, y compris les motoneiges et les véhi
cules de camping, totalisaient en moyenne $154 
en 1982. demeurant essentiellement stable par 
rapport à 1978. Les coûts des résidences 
secondaires, qui s'élevaient en moyenne à $56 
par famille en 1982. étaient plus élevés de 
48 % qu'en 1978. 
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TABLE 9.1 Gross Domestic Produet at Factor Cost in Constant (19711 Priées, Selected Industries, 1978-1983 

TABLEAU 9.1 Produit intérieur brut, au eoût des facteurs en prix constants de 1971. selon certaines activités économiques, 1978-1983 

Gross Domestic Produet - Produit intérieur brut 
SIC Industry 
1970 ~ ~ 

COÉ ûctivité économique 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

millions ol dollars - millions de dollars 

Total GDP - PIB 111.879.3 

290.3 

1.647.1 

1.013.0 
1.259.6 

118,295.9 

371. 1 

1.877.2 

976. 1 
1.188.8 

117.779.7 

165.7 

1.397.3 

671.7 
1.575.2 

131.053.3 

198. 1 

1.339.8 

712.8 
1.606.6 

115.888.5 

370.0 

1.261.6 

713.8 
1.199.6 

119 005.3 

338.6 

.526.8 

.022.8 

.185.6 

0.26 

1.65 

0.91 
1.13 

0.32 

1.61 

0.81 
1.28 

0.10 

1.19 

0.57 
1.31 

0.11 

1.11 

0.61 
1.33 

0.32 

1.09 

0.61 
1.29 

0.28 

1.28 

0.86 
1.25 

321 ûircraft and aircraft parts manufacturers - Fabricants 
d'aéronefs et de pièces 

323 Motor vehicle manufacturers - Fabricants de véhicules 
automobiles 

325 Motor vehicle parts and accessories manufacturers -
Fabricants de pièces et accessoires d'automobiles 

501 ûir transport - Transports aériens 
508 Bus transport, interurbar and rural - Iransports 

interurbains et ruraux par autocar 79.7 75.2 79.9 75.0 75.8 73.0 
Motor vehicle dealers - Détaillants en véhicules 

automobiles 1.191.3 1.225.0 1.161.7 1,090.3 887.2 1.009.0 
Service stations and garages - Stations-service et garages 667.2 683.7 680.3 676.1 661.3 611.9 

10.01 Amusement and récréation servjces - Divertissements et 
loisifs 899.2 921.8 953.2 979.5' 1.001.5 1.011.7 

10.07 Accommodation and food services - Hébergement et 
restauration 3.071.3 3.102.9 3.138.3 3.127.1 2.939.8 2.863.1 

881 Hotels and motels - Hôtels et motels 1,051.6 1.073.5 1.082.0 1.078.5 991.2 
886 Restaurants, caterers and taverns - Restaurants, traiteurs 

et tavernes 1.906.1 1.910.1 1,937.6 1.931.2 1.833.5 1.826.1 

percentage of total GDP - pourcentage de PIB 

Total GDP - PIB 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 

321 Aircraft and aircraft parts manufacturers - fabricants 
d'aéronefs et de pièces 

323 Motor vehicle manufacturers - Fabricants de véhicules 
automobiles 

325 Motor vehicle parts and accessories manufacturers -
Fabricants de pièces et accessoires d'automobiles 

501 Air transport - Transports aériens 
508 Bus transport, interurban and rural - Iransports 

interurbains et ruraux par autocar 0.07 0.07 0.07 0.06 0.07 0.06 
Motor vehicle dealers - Détaillants en véhicules 
automobiles 

Service stations and garages - Stations-service et garages 
10.01 Amusement and récréation services - Divertissements et 

loisirs 
10.07 Accommodation and food services - Hébergement et 

restauration 
881 Hotels and motels - Hôtels et motels 
886 Restaurants, caterers and taverns - Restaurants, traiteurs 

et tavernes 

per cent change in GDP - variation en pourcentage de PIB 

Total GDP - PIB • 3,3 • 3.9 • 1.3 • 2.8 - 1.3 • 2.7 

321 Aircraft and aircraft parts manufacturers - fabricants 
d'aéronefs et de pièces 

323 Hotor vehicle manufacturers - Fabricants de véhicules 
automobiles 

325 Motor vehicle parts and accessories manufacturers -
Fabricants de pièces et accessoires d'automobiles 

501 Air transport - Transports aériens 
508 Bus transport, interurban and rural - Transports 

interurbains et ruraux par autocar - 2.8 - 5.6 » 6.2 -6.1 « K l - 3 7 
Motor vehicle dealers - Détaillants en véhicules 
automobiles .4.5 »2.6 -5.2 -6.1 -18.6 -13.7 

Service stations and garages - Stations-service et garages • 2.6 * 2.5 - 0.5 - 0.6 - 2.2 - 2.9 
10.01 Amusement and récréation services - Divertissements et 

loisirs . 3.3 . 2.5 • 3.1 • 2.8 ' 2.2 • 1.0 
10.07 Accommodation end food services - Hébergement et 

restauration . I.3 . 0.9 • 1.1 - 0.3 - 6.0 - 2 6 
881 Hotels and motels - Hôtels et motels • 2.2 •> 1.8 • O.B - 0.3 -8.1 
886 Restaurants, caterers and taverns - Restaurants, traiteurs 

et tavernes . 586 • 0.2 • 1,1 - 0.3 -5.1 - 0.1 

1.07 
0.60 

0.80 

2.75 
0.91 

1.71 

1977-
1978 

1.05 
0.59 

0.80 

2.67 
0.92 

1.61 

1978-
1979 

0.99 
0.58 

0.81 

2.66 
0.92 

1.65 

1979-
1980 

0.90 
0.56 

0.81 

2.58 
0.89 

1.60 

1980-
1981 

0.77 
0.57 

0.86 

2.51 
0.86 

1.58 

1981-
1982 

0.85 
0.51 

0.85 

2.11 

1.53 

1982-
1983 

•23.9 

- 3.5 

• 5.3 
• 6.8 

•28.9 

• 1.6 

- 3.6 
•18.2 

•21.5 

-25.6 

-30.9 
• 5.8 

• 7.0 

- 1.1 

•10. 1 
• 2.0 

-25.7 

- 5.8 . 

• 0. 1 
- 6.7 

- 8.5 

•21.2 

•37.5 
- 0.9 

Source: Gross Domestic Produet bv Industry. Catalogues 61-005 and 61-213, Industry Produet Division. 
Souf": Produit intérieur brut par industrie, no 61-005 et no 61-213 au catalogue. Division du produit industriel. 
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TABLE 3.2 Labour Force by Selected Industries Related to Tourism and Récréation, Canada 1971, 1381, and 
Provinces and Territories, 1381 

1371 1381 

Newfound-
1 and 

Ter re-
Neuve 

Pr i nce 
Edwar d 
Island 

Île-du-
Pr i nce-
Édouard 

Nova 
Scot i a 

Nouvel 1e-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Canada Canada Québec 

Total, Labour Force 8,813,340 12,267,075 232,015 57,880 388,465 308,440 3,100,425 

Total, ail industries related 
to tourism and récréation 842,330 1,356,630 21,300 6,860 41,105 31,320 315,820 

Accommodation and food services 331,505 666,830 3,630 3,150 19,610 16,255 161,510 
Hotels and motels 110,485 181,280 2,715 920 5,275 1,415 35,920 
Lodging-houses and résidentiel clubs 12,685 3,255 100 15 185 10 615 
Camping grounds and trai1er parks 6,475 11,615 205 95 235 305 3,235 
Restaurants, caterers and taverns 201,860 470,680 6,610 2.420 13.935 11.495 121.740 

Amusement and récréation services 75,070 136,430 1,435 600 3,530 2,435 34,670 
Motion picture théâtres 9,830 11,590 150 35 450 250 2,405 
Motion picture production and 
distribution 4,615 8,515 65 - 155 75 2,930 

Bowling alleys and biIIiard parlours 5,230 5,870 60 20 235 lEO 1.035 
Golf clubs and country clubs 11.710 15.760 45 35 285 335 3.775 
Theatrical and other staged 
entertainment services 8.120 19.090 165 90 525 110 4.700 

MiscelIaneous amusement and 
récréation services 35.205 75.665 1.010 420 1.940 1.485 19.825 

Retail trade 140.675 182,570 4,180 380 7,345 6,050 36,770 
Gasoline service stations 74,545 85,655 2,405 460 3.525 2.860 15.495 
Motor vehicle dealers 65.130 96.915 1.775 520 3.820 3.190 21.275 

Transportation 38.265 131,805 3,570 840 5,555 3.245 36,085 
Air transport 29.270 52.705 1.085 65 1.055 430 14.785 

5.080 10.295 525 40 275 405 2,710 
Services incidental to air 
t ranspor t 

Bus transport, interurban and 
rural 9.115 8.455 210 20 285 170 1.915 

Taxicab opérât ions 21.740 29.450 585 135 1.450 610 8.725 
Highway and bridge maintenance 30.060 30.900 1.165 580 2.490 1.630 7.950 

Contruct ion 
Highway. bridge and street 
construction 65,300 67,760 2,620 870 3,545 2,705 13,080 

Miscellaneous manufacturing 
Sporting goods and toy 
i ndustr ies 

Transportation equipment 
Aircraft and aircraft parts 
manufacturers 

Motor vehicle manufacturers(1 ) 
BoatbuiIding and repair 

(1) Includes motor vehicle parts and accessories manufacturers. 
Source: 1981 Census of Canada. Labour Force Industry Trends. Catalogue 92-925. 

3,370 

122,145 

27,110 
90,070 
4,965 

11,400 

156,835 

39,240 
109,940 
7,855 

25 

380 

20 
35 

325 

30 

30 

20 
5 

65 

80 

1,380 

570 
310 
470 

50 

580 

50 
335 
195 

5,625 

28,080 

17,670 
8.575 
1.835 
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TABLEAU 9.2 Population active selon certaines activités économiques apparentées au tourisme et aux loisirs. Canada 
1371. 1381. et les provinces et territoires, 1381 

1981 

Ontar io Man i toba Saskat
chewan 

Alberta 

British 
Columb i a 

Colomb i e-
Br itan-
n ique 

Yukon 

Northwest 
Ter r i-
tor ies 

Ter r i-
toires du 
Nord-Ouest 

4.548,410 510,885 461,380 1.213,705 1,412.490 13,300 13,670 Total, Population active 

546,130 56.725 44,385 113,760 168,525 2,150 2.015 
Total, toutes les industries apparen
tées au tourisme et aux loisirs 

243,365 
60,265 
1,250 
5.185 

177.265 

53,430 
4,775 

4,030 
2,645 
7,235 

8,710 

31,375 

64,845 
31,850 
32,995 

36.565 
13,935 

2,655 

2,580 
10,030 
7,385 

28,370 
9,385 
115 
460 

18.430 

4.375 
570 

165 
195 
695 

715 

2,635 

8,110 
3,870 
1.240 

6.895 
3.340 

455 

465 
1 .100 
1.535 

24.400 
6.780 
150 
310 

15.180 

3,245 
520 

85 
295 
320 

310 

1,735 

8,675 
4.165 
4.510 

3,325 
855 

190 

345 
850 

1,885 

18,845 3,380 3,860 

63,710 
23,375 

300 
115 

39,820 

10.515 
980 

495 
530 

1.330 

1,475 

5,705 

20.530 
9.540 
11.050 

11.355 
1,585 

1 ,145 

1.155 
2 .635 
2 . 1 4 5 

11.010 

31,065 
29,120 

165 
1.120 

63.380 

15,345 
1 ,410 

530 
635 

1.640 

2,245 

8,825 

24.680 
11.305 
13.375 

21,785 
11 ,955 

1,825 

1,310 
3,300 
3,595 

1.030 
855 
20 
45 
370 

80 
10 

_ 

15 

55 

165 
110 
55 

580 
225 

105 

15 
95 
140 

7,655 235 

730 
190 
25 
5 

270 

110 
30 

10 
10 

10 

50 

165 
85 
100 

800 
390 

165 

5 
140 
100 

150 

Hébergement et restauration 
Hôtels et motels 
Pensions de famille et hôtels privés 
Terrains de camping et parcs à roulottes 
Restaurants, traiteurs et tavernes 

Divertissements et loisirs 
Ci némas 
Production cinématographique et dis-
t r ibut ion 
Salles de quilles et de billards 
Clubs de golf et "country clubs" 
Services de théâtre et autres 
spectacI es 

Services divers de divertissements et 
de loisirs 

Commerce de détail 
Stations-service et postes d'essence 
Détaillants en véhicules automobiles 

Transport 
Transports aér iens 
Services auxiliaires des transports 
aér iens 

Transports interurbains et ruraux par 
autocar 
Exploitation de taxis 
Entretien de routes et de ponts 

Construct ion 
Construction de ponts e1 de voies 
pub Iiques 

7.790 

114.890 

16.385 
95.955 
2.550 

170 

4,825 

950 
685 
190 

30 

250 

50 
190 
10 

130 

1,840 

885 
835 
140 

475 

4.520 

880 
1 ,985 
1,875 

Industries manufacturières diverses 
Fabrication d'articles de sport et de 
Jouets 

Équipement de transport 
Fabricants d'aéronsts et de 
pièces 
Fabricants de véhicules automobiIes(1) 
Construction et réparation d'embarcations 

(1) Con:prend les fabricants de pièces et accessoires d'automobiles. 
Source: Recensement du Canada 1981. Population active - Twndances historioues de 

catalogue. 
act ivité économique, no 92-925 au 
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TABLE 3.3 Labour Force by Selected Occupations Related to Tourism and Récréation, Canada, 1971, 1381, and 
Provinces and Territories, 1381 

Total, Labour Force 

Total, ail occupations related 
to tourism and récréation 

Lodging and other accommodation 
Supervisors and managers 
Chambermaids and housemen 
Other 

Food, beverage, préparation and 
related services 

Super V i sor s 
Chefs and cooks 
Ba r tender s 
W a i t e r s . hostesses and stewards 
Other 

Personal service occupations 
Gu i des 

1971 

Canada 

8,813,340 

473,695 

61,725 
43,945 
13,335 
4,455 

274,535 
40,700 
78.170 
13.085 

127.105 
15.545 

8,650 
2,850 

1981 

C 

12 

snada 

,267,075 

829,470 

83,545 
49,360 
28.705 
5.480 

532,015 
70,885 
157,860 
34,440 

234.155 
34,675 

11,385 
1,985 

Newfound-
1 and 

Ter re-
Neuve 

232,015 

13,735 

345 
495 
365 
75 

8,435 
1 ,015 
2,795 
1.115 
3.220 
315 

170 
140 

Pr i nce 
Edward 
Island 

i1e-du-
Pr i nce-
Édouard 

57,885 

4,330 

380 
170 
180 
30 

2,840 
330 
890 
185 

1,280 
180 

70. 
65 

Nova 
Scot ia 

Nouve11e-
Écosse 

388,465 

27,145 

2,625 
1 ,220 
1 ,250 
150 

16,720 
2,005 
5,220 
805 

7,540 
1 ,115 

525 
355 

New 
B r u n sw i c k 

Nouveau-
Brunswick 

308,440 

20,260 

1,785 

845 
830 
105 

13,545 
1 .515 
4.810 
820 

5.705 
665 

180 
150 

Québec 

3,100,425 

201,560 

17,035 
11,815 
4,540 
340 

130,155 
13,010 
48,755 
11,575 
53,730 
5,085 

2,635 

930 
Hostesses and stewards except food 
and beverage 5,800 7,020 30 170 30 ,765 

Air transport operating occupations 9,435 17,885 725 60 525 500 4,150 

engi neers 
Other 

Motor transport 

Other clérical and related occupations 
Travel clerks, t icket, 
stat ion and f rei ght 
agents 

Hôtel clerks 

Sales occupations, commodities 
Service station attendants 

Sports and récréation 
Coaclies, trainers. instructors, and 
managers 
Référées and related officiais 
Athlètes 
Attendants 
Other 

Source: 1981 Census of Canada, Labour For 

4,160 
5,285 

56,475 

17,285 

11,370 
5,915 

30,495 
30,495 

15,035 

9,010 
220 
695 

4,030 
1,080 

ce - Occuoat 

8,120 
9,755 

73,135 

35,780 

24.745 
11,035 

35,530 
35,530 

33,535 

19,180 
665 

1 ,025 
10,520 
2,160 

ion Trends, 

185 
510 

1,440 

505 

345 
160 

1,115 
1,115 

400 

185 
10 

145 
55 

Catalogue 

15 
40 

435 

200 

110 
90 

165 
155 

180 

80 

5 
85 
10 

92-920. 

150 
375 

2,365 

1,010 

505 
405 

1,830 
1 ,830 

345 

555 
10 
30 

325 
30 

130 
370 

1,810 

635 

315 
290 

1,140 
1 ,110 

665 

345 

5 
280 
55 

1,520 
2,825 

23,385 

7,050 

4,395 
2,055 

6,620 
5,620 

10,410 

6,630 
215 
150 

2,845 
575 
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TABLEAU 9.3 Population active selon certaines professions apparentées au tourisme et aux loisirs, Canada 
1371, 1381, et les provinces et territoires, 1981 

1981 

Ontar io 

1,548,410 

234,365 

23,170 
18,180 
9.020 
1.975 

130,520 
29,165 
49,525 
10,135 
87.300 
14.400 

4,480 
2,005 

Man i toba 

510,885 

37,345 

3.635 
1,975 
1.465 
'255 

25,000 
3,095 
6,575 
1,250 

11.850 
2.230 

475 
175 

Saskat
chewan 

461.380 

32,000 

3,735 
1,995 
1,575 
220 

20,350 
2,755 
5.740 
905 

9,875 
1,575 

205 
170 

Alberta 

1,213,700 

81,445 

3!825 
4.165 
1.720 
635 

50.160 
7.555 
14.520 
2.830 
21 .240 
4,010 

315 
305 

Br i tish 
Columbia 

Colombie-
Br i tan-
n ique 

1,412,485 

113,760 

13,745 
8.135 
4.565 
1.035 

72.435 
10.290 
20.530 
4.645 
32.080 
4.910 

2,205 
630 

Yukon 

13,300 

1,360 

260 
180 
75 
25 

610 
70 
210 
100 
205 
30 

35 
25 

Northwest 
Ter r i tor ies 

Ter r i-
toires du 
Nord-Ouest 

13,670 

1,430 

230 
90 
115 
20 

580 
- 50 
290 
80 
150 
25 

25 
15 

Total, Population active 

Total, toutes les professions appa
rentées au tourisme et aux loisirs 

Logement et secteurs connexes 
Surveillants et gérants 
Femmes de chambre et hommes d'entretien 
Autres 

Préparation dès aliments et des 
boissons et services connexes 
SurveiI lants 
Chef s et eu i s i n i er s 
Barmen 
Serveurs, hôtesses et stewards 
Autres 

Services personnels 
Gu i des 
Hôtesses et stewards (aliments et 

2.475 300 35 810 1.575 10 . 10 boissons exceptés) 

4.810 1,020 425 2,000 3,235 155 270 Transport aérien 
Pilotes d'avions, navigateurs et 
mécaniciens navigants 
Autres 

27,050 3,330 2,355 8,035 7,505 30 140 Transport automobile 

12,755 1.670 1,100 4,065 6,540 115 120 Autres emplois de bureau connexes 
Employés de bureau de voyages, préposés 
aux billets, employés de gare et de 

9,760 1,060 560 2,460 4,370 40 85 service de marchandises 
2,995 810 540 1,805 2,170 75 35 Réceptionnistes d'hôtels 

13,120 1,435 1,605 3,330 4,465 65 40 Vendeurs (marchandises) 
13,120 1,435 1,605 ,3,930 4,465 65 40 Employés de station-service 

12,4B0\ 1,320 355 2,515 3,630 30 25 Sports et loisirs 
Entraîneurs, instructeurs et 

6,770 540 535 1,410 2,000 5 10 gérants 
295 25 25 35 50 - - Arbitres et officiels assimilés 
405 50 40 195 140 - - Athlètes 

1,290 460 290 790 1,020 10 10 Auxiliaires spécialisés 
705 140 65 85 415 20 5 Autres 

Source: Recensement du Canada. 1981. Population active - Tendances historiques des professions, no 92-920 au catalooue. 

2.415 
2.390 

485 
545 

215 
210 

995 
1,000 

• 1,805 
1 .440 

80 
75 

125 
145 
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TABLE 9.4 Employment in Acconmodation and Food Services, by Province. 1978-1983 

TABLE 9.4 Emploi en hébergement et restauration, selon la province. 1978-1983 

Labour Force SurveylU Employment. Earnings and Hours Survey 121 

Enquête sur la Enquête sur l'emploi, les gains et la durée du travaiI 121 
population activelll 

Year and month 

Année et mois 
Employed 
total 

Personnes 
occupées 

thousands • 

9.987 
10.395 
10.708 
11.006 
10.644 
10,734 

Accommo
dât ion 
and food 
services 131 

Héberge
ment et 
restau
rât ion (31 

- mi 11iers 

177 
515 
571 
591 
571 
588 

Employed 
total 

Personnes 
occupées 

4.171.8 
1.603.1 
1.653.3 
1.752.9 
1.170.2 

(5) 

Hotels, 

Canada 

239. C 
250.1 
262.1 
279.5 
269.2 

151 

restaurants 

Atlantic 
Provinces 

Provinces 
de l'Atlan-
t ique 

14.2 
14.6 
15.2 
15.8 
15.0 
(51 

and taverns 

Québec 

47.9 
19.3 
50.7 
53.3 
51.0 
15) 

: 11) - Hôtels, restaurants 

Ontario 

91.6 
99.7 
101.6 
109.9 
107.1 
(51 

Mani toba 

12.2 
12.9 
12.9 
12.8 
12.7 
16) 

Saskat
chewan 

7.0 
7.1 
7.8 
8.2 
8, 1 
15) 

et tavernes 141 

• Alberta 

30.0 
31.7 
34.7 
37.8 
36.3 
(5) 

Br itish 
Columbia 

Colombie-
Br i tan
nique 

32.2 
34.0 
36,0 
10.3 
38.0 
(5) 

1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 

Percentage change 
1978-1981 - Pourcentage 
en var iation 1978-81 

Percentage change 
1981-1982 - Pourcentage 
en var iation 1981-82 

1981 

10.2 

3.3 

23.9 

3.1 

6.2 

6.0 

11.7 

3.9 5. 1 

11.3 

- 1.3 

16.2 

2.3 

1.9 

0.8 

17.1 

- 1.3 

26.0 

1.0 

25.2 

- 5.7 

January - Janvier 
February - Févr ier 
March - Mars 
Apr i 1 - Avr i 1 
May - Mai 
June - Juin 
July - Jui1let 
August - Août 
September - Septembre 
October - Octobre 
November - Novembre 
December - Décembre 

1982 

January - Janvier 
February - Févr ier 
March - Mars 
Apr i 1 - Avr i 1 
May - Mai 
June - Juin 
July - Jui1let 
August - Août 
September - Septembre 
October - Octobre 
November - Novembre 
December - Décembre 

10.529 
10.652 
10.696 
10,772 
11.097 
11.392 
11.530 
11.517 
11, 112 
11.075 
10.026 
10,733 

10,182 
10,183 
10,530 
10.506 
10,776 
10,958 
11.070 
10,975 
10,615 
10,584 
10,423 
10.321 

547 
561 
576 
582 
598 
633 
561 
639 
597 
579 
551 
557 

519 
523 
527 
531 
562 
590 
651 
637 
590 
590 
564 
562 

1.603.1 
1,605.1 
1.611.6 
1.689.9 
4,818.9 
1.919.9 
4.822.7 
4.851.0 
1.853.3 
1.817.7 
4.756.2 
1.652.7 

1.549.1 
1.528.6 
1,518.5 
1.509.3 
1.561.5 
4.601.1 
4.530.3 
4.510.0 
4.454.3 
4.372.5 
4.300.1 
4.206.7 

263.7 
266.0 
268.3 
272.7 
281.9 
288.1 
287.9 
287.5 
290.3 
2B8.8 
282.1 
276.2 

261.5 
265.0 
267.9 
264.8 
273.1 
279.3 
277.7 
275.4 
272.7 
267.3 
262.1 
255.9 

11.7 
15.3 
15.1 
15.5 
15.6 
16.2 
16.5 
16.7 
16.5 
16.1 
16.0 
15. 1 

11.2 
11.1 
14.6 
14.6 
15.0 
15.5 
16.0 
15.9 
16.0 
15.2 
14.1 
13.6 

51.5 
52.1 
52.0 
52.1 
53.7 
55.5 
54.3 
54.0 
55.1 
54.2 
53.2 
52.1 

50.8 
50.7 
51.0 
50.3 
51.3 
53.3 
52.5 
52.1 
51.6 
50.7 
19.0 
49.0 

103.B 
104. 1 
104.7 
107.5 
111.4 
113.6 
113.1 
112.9 
113.6 
113.5 
111.1 
109. 1 

104.5 
105.3 
105.8 
107.0 
109.3 
111.2 
109.2 
108.8 
109.5 
107.7 
106.5 
103.1 

12.3 
12.3 
12.1 
12.6 
13.0 
12.9 
13.0 
12.9 
13.5 
13.1 
12.9 
12.9 

12.2 
12.1 
12.9 
13.2 
13.2 
13.3 
13.0 
12.9 
12.7 
12.1 
12.1 
12.1 

7.8 
7.9 
8.2 
8.0 
8.2 
8.1 
8.1 
8.3 
8.3 
6.1 
8.2 
7.9 

7.8 
7.8 
8.3 
8.0 
8.2 
8.1 
8.4 
8.2 
8.1 
8.3 
8.2 
7.7 

35.2 
35.3 
35.6 
35.7 
37.6 
38.8 
39.1 
39.6 
39.9 
39.6 
39.0 
38.5 

36.9 
36.2 
36.5 
36.6 
36.8 
36.8 
38.2 
37.6 
36.0 
35.2 
34.8 
34.0 

37.6 
38.2 
39.5 
40.2 
41.5 
41.9 
42.2 
12.2 
12.5 
12.3 
36.2 
39.8 

37.4 
37,2 
37.9 
38.1 
38.7 
39.9 
39.7 
39.0 
38.0 
37.3 
36.7 
35.6 

11) The Labour Force Survey (LFS), a sample survey obtaining information from members of households. excludes the Yukon and the Northwest 
Territories. Monthly figures refer to the week in which the survey was conducted and the annual figures are an average of them. Thèse 
figures include the self-employed and unpaid workers. 

(11 L'enquête sur la population active (EPAI , une enquête échantillon qui obtient des renseignements de membres de ménages, ne prend pas en 
compte le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. Les chiffres mensuels portent sur la semaine au cours de laquelle l'enquête a été 
effectuée et les chiffres annuels sont les moyennes de ces derniers. Ces chiffres comprennent les travailleurs à leur compte et les 
travailleurs non rémunérés. 

121 The Employment. Earnings and Hours Survey is e survey of industriel firms. which prior to 1983 included only those firms which had 20 or 
more employées in any month of the year. Monthly figures refer to the last seven days of each month,and the annual figures are an average 
of them. This source includes the Yukon and the Northwest Territories. 

12) L'enquête sur l'emploi, les gains et la durée du travail est une enquête des entreprises industrielles qui, avant 1983, ne comprenaient 
que les entreprises comptant 20 employés ou plus en un mois donné de l'année. Les chiffres mensuels portent sur les sept derniers jours de 
chaque mois et les chiffres annuels sont les moyennes de ces derniers. Les données de cette source prennent en compte le Yukon et les 
Territoires du Nord-Ouest. 

(3) The LFS uses the 1970 édition of the Standard Industrial Classification in which the industry title is Accommodation and Food Services. 
13) L'EPA se sert de la classification des activités économiques de 1970 dans laquelle \e litre de cette activité est Hébergement et 

restaurât ion. 
(4) Hotels, Restaurants and Taverns is a title of the industry from the 1960 édition of the Standard Industrial Classification used ir the 

Employment, Earnings and Hours Survey until 1982. 
(41 Dans l'enquête sur l'emploi, les gains et la durée du travail, on e utilisé la catégorie "Hôtels, restaurants et tavernes" qui est le 

titre d'une activité économique dans la classification type des industries de 1960 utilisée jusqu'en 1982. 
15) For information for 1983 by province and month see Table 9.5. 
15) Voir Tableau 9.5 pour les données de 1983 selon la province et le mois. 
Source: Employment, Earnings and Hours. Catalogue 72-002: The Labour force Survev. Catalogue 71-001; Labour Division: Labour force Survey 

Division. 
Source: Emploi, pains et durée du travail, no 72-002 au catalogue: La populat ion act ive. no 71-001 au catalogue: Division du travail: 

Division de l'enquête sur la population active. 
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TABLE 9.5 Employment in Selected Industries Related to Tourism. by Month. 1983 

TABLE 9.5 Emploi dans certaines activités économiques liées au tourisme, par mois. 1983 

Labour Force SurveyII) Employment. Earnings and Hours Survey(2l 
IPaid Workersl 

Enquête sur la 
populat ion act ive III 
(Employés rémunérés) 

Accommodation 
and food 
services 

Total 
Hébergement 
et 
restaurât ion 

Enquête sur 

Employed 
total 

Personnes 
occupées 

1'emploi, les gi 

Accommodât ion 
and food 
services 

Hébergement 
et 
restaurât ion 

ains et la durée'du trava 

Air 
transport 

Transport 
aér iens 

Hotels 
and 
motel s 

Hôtels 
et 
motel s 

il 121 

Camping groun 
and trailer 
parks 

Terrains de 
camping et 
parcs a 
roulottes 

ds Restaurants, 
taverns 

Restaurants, 
tavernes 

thousands - mi IIiers 

1983: 
January - Janvier 
February - Févr ier 
March - Mars 
ûpr i t - ûvr iI 
May - Mai 
June - Juin 
July - JuiIlet 
Ûugust - ûoût 
September - Septembre 
Octobre - Octobre 
November - Novembre 
December - Décembre 

9.624 
9.092 
9, 155 
9.236 
9.306 
9.656 
9.917 
10.121 
10.129 
9.833 
9.777 
9.666 
9.591 

542 
513 
520 
522 
520 
539 
569 
598 
568 
529 
536 
531 
511 

6.526(31 

8.339 
8.393 
8.625 
8.758 
8.588 
8,611 
8.722 
8.705 
8,665 
8.463 

471 

133 
139 
176 
512 
511 
508 
191 
173 
170 
159 

44(31 111 (31 1(31 

13 
13 
11 
11 
11 
11 
41 
15 
12 
11 

110 
109 
117 
121 
126 
123 
119 
111 
110 
107 

1 
1 
3 
5 
11 
15 
3 
3 
n 
1 

350 131 

321 
329 
355 
380 
369 
366 
367 
356 
356 
319 

III The Labour Force Survey ILFSI is a sample survey obtaining information from members of households. It excludes the Yukon and 
Northwest Territories. Honthly figures refer to the week in which the survey was conducted and the annual figures are an average of 
them. Thèse figures exclude the self-employed and unpaid-worker portion of the labour force. 
L'enquête sur la population active (EPAI est une enquête échantillon qui obtient des renseignements des membres de ménages. Elle 
exclut le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. Les chiffres mensuels portent sur la semaine au cours de laquelle l'enquête a été 
effectuée et les chiffres annuels sont les moyennes de ces derniers. Les chiffres ne comprennent pas les travailleurs à leur compte 
et les travailleurs non rémunérés dans la population active. 
The Employment. Earnings and Hours Survey is a survey of industrial firms. Monthly figures refer to the last seven days of each month 
and the annual figures are an average of them. This source includes the Yukon and the Northwest Territories. 
L'enquête sur l'emploi, les gains et la durée du travail porte sur les entreprises industrielles. Les chiffres mensuels portent 
sur les sept deniers jours de chaque mois et les chiffres annuels sont les moyennes de ces derniers. Les données oe cette source 
prennent en compte le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
Average ol 12 months includes estimâtes for January and February for which data are not available. 
La moyenne de 12 mois comprend une estimation pour janvier et février. Les chiffres pour ces mois ne sont pas disponbiles. 

Source: Emplovment. Earninns and Hours. Catalogue 72-002; The Labour Force Survev. Catalogue 71-001: labour Force Survev Division: 
Labour Division. 

Source: Emploi, gains et durée du travail, no 72-002 au catalogue: La population active, no 71-001 au catalogue; Di 
l'enquête sur la population active; Division du travail. 

Il) 

121 

121 

131 
131 

ision de 

TABLE S.C Employment in Accommodation and Food Services, by Province and Month. 1983 

TABLEAU 9.6 Emploi en hébergement et restauration, selon la province et le mois, 1983 

Canada 

Newfound
iand 

Terre-
Neuve 

Pr ince 
Edward 
Island 

Île-du-
Pr ince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Éeosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec Ontario Manitoba Saskat
chewan 

Br itish 
Columbia 

Colombie-
Br i tan
nique 

thousands of employées - milliers de personnes occupées 

1983 - Estimated 
average(1) - Moyenne 
estimée(Il 

January - Janvier 
february - Févr ier 
March - Mars 
Apr iI - Avr iI 
May - Mai 
June - Juin 
July - JuiIlet 
August - Août 
September - Septembre. 
October - Octobre 
November - Novembre 
December - Décembre 

470.9 5.7 11.3 8.9 103.3 21.3 15.4 52.7 65.7 

433.4 
410.3 
177.7 
512.3 
511.1 
508.2 
491.2 
173.4 
169.8 
158.9 

5.3 
5.2 
5.5 
6.1 
6.5 
6.7 
6.0 
5.7 
5.7 
5.1 

1.6 
1.6 
1.8 
2.2 
2.7 
2.7 
2.1 
1.B 
1.6 
1.6 

9.1 
9.6 
10.2 
11.5 
12.9 
12.7 
13.8 
13. 1 
12.2 
11.9 

8.3 
8.7 
9.3 
9.9 
9.9 
9.1 
9.2 
8.9 
8.8 
8.1 

92.7 
92.7 
103.0 
111.1 
103.1 
101.3 
110.2 
110.6 
110.0 
109. 1 

171.7 
176,3 
195.8 
208.1 
211.9 
213.B 
193.3 
182.0 
179.1 
172.3 

20.5 
20.8 
22.7 
23.9 
22.7 
22.0 
21.3 
20,1 
20.9 
19.8 

11.5 
11.8 
15.1 
15.7 
16.1 
15.9 
16.2 
16.1 
15.2 
11.9 

16.9 
17.3 
17,1 
50, 1 
50,1 
50.9 
50.5 
17.9 
17.6 
16.E 

61.5 
62. 1 
65.5 
72.1 
73.2 
71. 1 
67.0 
65.0 
65.9 
67.1 

(Il Average of 12 months includes estimâtes for January and February for which data are not available, 
111 La moyenne de 12 mois comprend des estimations pour janvier et février, les données n'étant pas connues pour ces deux mois. 
Source: Emplovment, Earnings and Hours. Catalogue 72-002, 
Source: Emploi, gains et durée du travail, no 72-002 eu catalogue. 
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TABLE 9.7 EnpIoyBent in Selected Industries Related to Tourism and Récréation, by Industry snd Occupation, 1977-1982 

TABLEAU 9.7 Emploi dans certaines activités économiques liées eu tourisme et aux loisirs, selon la branche d'activité et le profession, 
1977-1982 

Industry and occupation 

Branche d'activité et profession 

Average number of employées - Nombre moyen de salariés 

1977 1D78 1979 1980 1981 1982 

Service - Services: 

Accommodation - Hébergement: 
Hotels - Hôtels 
Other III - Autres 11) 
Total 

Fédéral government(2) - Administration fédérale(2): 
Parks Canada - Parcs Cenada 
Tour ism - Tour isme 
Fitness and amateur sport - Condition physique et 
sport amateur 

Air transportation - Transport aérien 
Total 

Provincial and territorial governments131 -
Administrations provinciales et territorlaies(3) : 

Tourism - Tour isme 
Recreational facilities - Installations de loisirs 
Total 

Transportation - Transport: 

Canadian air carriers - Transporteurs aériens canadiens: 
Pi lots and co-pilots - Pilotes et copilotes 
Other flight personnel - Autre personnel navigant 
General management - Direction générale 
Maintenance labour - Entretien 
Aircraft and traffic services - Services des avions et de 
la circulation aérienne 

Other personnel - Autre personnel 
Total 

Passenger rail - Chemins de fer (service passagerI : 
Train operators - Mécaniciens 
Train attendants - Agents de train 
Coach cleaners - Nettoyeurs (voitures ordinairesl 
Baggage and Station Attendants - Préposés (bagages et gare) 
Total 

Inter-city passenger bus (51 - Autobus-voyageurs 
interurbains(5): 

Transportation employées - Employés du transport 
Maintenance - Entretien 
Terminal employées - Employés de terminus 
Other personnel - Autre personnel 
Total 

Manufacturing - Industries manufacturières: 

Aircraft and parts - Avions et pièces 
BoatbuiIding - Construction d'embarcations 
Canvas products - Produits en grosse toile 
Miscellaneous vehicles (principaliy snowmobiles) -
Véhicules divers (surtout motonei^esl 

Motor vehicles - Véhicules automobiles 
Sporting goods - Articles de sport 
Non-commercial traiIers (mobile homes, traiIers, campersl-
Remorques non commerciales (maisons mobiles, roulottes, 
campeuses) 

133,336 
32.289r 
1G5,625r 

2.911 
295 

105 
11.813 
15.134 

3,434 
6.797 
10.231 

131.337 
35.712r 
170,079r 

2.896 
266 

123 
11.010 
14.295 

3.222 
7.531 
10.756 

138.021 
31.083r 
172,207r 

2,826 
218 

89 
9,552 
12,715 

3.368 
9.031 
12,402 

141.890 
32,246 
174,136 

3.106 
247r 

94 
9.690 
13,137r 

2,312111 
10,815(11 
13,127 

137,351 
33.385 
170,736 

3.031 
248 

98 
9.834 
13,211 

2.721 
11.077 
13,798 

134,038 
33.110 
167,148 

3.108 
191 

111 
9.961 
13,374 

2.126 
10.912 
13,338 

4,783 
4,815 
1,823 
7,252 

11,782 
9.011 

39,466 

1,372 
1,723 
718 
396 

4,809 

3,330 
880 
804 
584 

5,598 

22,382 
2,650 
2,037 

2,239 
52,473 
6,214 

4,784 
5,155 
1,845 
7,112 

12,256 
8,385 
«0,167 

2,028 
1,552 
710 
409 

4,699 

3,135 
809 
736 
626 

5,308 

27,721 
3,190 
2,146 

2,735 
51,103 
6,268 

5,289 
5,682 
1,933 
8,217 

11,118 
8,067 

43,336 

1,901 
1,881 
712 
536 

5,004 

3,379 
823 
806 
636 

5,634 

34,095 
3,749 
2,276 

2,556 
51,314 
6,798 

6.011 
6.279 
2.291 
9.253 

15.487 
8.355 

47.B7B 

1,841 
2,085 

709 
552 

5,187 

3,290 
789 
843 
690 

5,612 

39,641 
3,661 
2,239 

1,847 
44,870 
7,461 

5,686 
6,375 
2,176 
9,499 

15,507 
8,292 

47,534 

1,832 
1,712 
692 
535 

4,771 

3.105 
805 
860 
679 

5,449 

39,029 
3,776 
2,210 

1.986 
44,267 
7,325 

1,457 

535 
345 

2, SSE 

3,150 
912 
871 
726 

5,689 

33,256 
2,749 
2,295 

1,861 
42,168 
6,364 

6,619 6,816 6,068 4.756 3.934 2,692 

(1) 
(1) 
(21 

(2) 

13) 

(3) 

(5) 
(51 
Sou 

Fedei 
Les 1 
Prov 

Brit 
Les 1 
1979 
Oepa 
faci 
Dans 
des 
Clas! 
Iran: 
rce: 

Prior to 1979 they exclude 

Avant 

Source: 

rai Government figures apply to continuing employées on strength at September 30. 
chiffres de l'administration fédérale s'appliquent aux effectifs permanents en poste au 30 septembre, 
inelal and territorial figures indicate the numbers of employées for the last pay period in September. 
ish Columbia. . . . 
chiffres des provinces et des territoires indiquent le nombre de salariés pour la dernière période de paye en septembre, 
. ils ne comprennent pas la Colombie-Britannique. 
rtmental reorganization in the province of Ouebec was cause of reallocation of employées between Tourism and Recreational 
Iities between 1978 and 1979. ^ . ,, . j • . 
le cadre d'un remaniement ministériel au sein du Gouvernement du Québec, des employés ont été affectes au secteur du tourisme et 

loisirs. 
ses 1 and 2 carriers, i.e.. those earning gross annuel revenues of $500,000 or more, 
sporteurs des catégories 1 et 2. c.-à-d., dont les recettes annuelles brutes sont de $500.000 ou plus. 
Canvass Prnduct Industry. Catalogue 34-202; Aircraft and Parts Manufacturers. Catalogue 42-203; TrgÇk BOflY 9ntl liaijgr 
Manufacturers. Catalogue 42-217; Sportino Goods and lov Industry, Catalogue 17-201: Air Carrier Opérations m Canada, 
catalogue 51-002; Raiiwav Transport, Pan Vi. Emplovment Statistics, Catalogue 52-212; Traveiler Accommodation Statistics. 
Catalogue 63-204; Provincial Government Emplovmeni. Catalogue 72-007; Department of Finance - Estimâtes. 
Industrie des articles en grosse toile, no 31-202 au catalogue: Fabricants d'aéronefs et de pièces, no 12-203 au catalogue; 
Fabricants qe carrosseries de camions et dB remorques, no 12-217 au catalogue: Fabricant?, d'articles de spprt et de louets. 
no 17-201 au catalogue: Opérations oes transporteurs aérien-, au Canada, no 51-002 au catalogue; Transport ferroviaire, partie 
VI Statistiaues de l'emploi, no 52-212 au catalogue: Statistique de l'héoeroemen-, de voyageurs, no 63-201 au catalogue: 
L'emploi dans les administrations publioues provinciales, ne 72-007 au catalogue; Ministère oes Finances, Budget des 
dépenses. 



149 -

Chart — 9.1 

Balance of Payments on Travel Account by Quarter, 1978-1983 

Balance des paiements au compte des voyages, selon le trimestre, 1978-1983 

Graphique — 9.1 
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Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001 

Source: Voyages entre le Canada et les autres pays, n" 66-001 au catalogue 
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TABLE 9.8 Components of Balance of Payments on Travel Accounts. 1978-1983 

TABLEAU 9.8 Composantes de la balance des paiements au compte des voyages, 1978-1983 

Année 

Receipts - Recettes Payments - Dépenses Balance of payments - Balance des paiements 

Total Total Tota 

Spending in 
Canada by 
vis i tors 

Dépenses 

des 
VIS i teurs 

su 
Canada 

Fares to 
Canadien 
carr iers 

Frais de 
transport 
perçus par 
des trans
porteurs 
canadiens 

Crew 
spending 

Dépenses 
des 
équipages 

Spending by 
Canadians 
outside 
Canada 

Dépenses 
des 
Canadiens 
à 
1'extérleur 
du Canaoa 

Fares to 
non-Canadi 
carr iers 

frais de 
transport 
perçus par 
des trans

an 

porteurs non 
canadiens 

Crew 
spending 

Dépenses 
des 
équipages 

Travel1er fares to Crew 
spending carriers spending 

Dépenses Frais de Dépenses 
des transport des 
voyageurs perçus par équipages 

les trans
porteurs 

millions of dollars - millions de dollars 

AM countries - Tous les pays 

'980 3,319 2.650 679 20 1.577 3.631 927 

'981 3.760 3.038 700 22 1.875 3.818 1.039 

1982 3.721 2.999 701 21 5,008 3.932 1,057 

1983 3,811 3,182 636 23 6,015 1,825 1,198 

United States - États-Unis 

1978 2.378 1.911 111 20 1.081 3.369 699 

'979 2.887 2.332 531 21 3,955 3,191 716 18 - 1,068 - 859 -212 3 

1 

2.378 

2.887 

3.319 

3.760 

3.721 

3,811 

1,911 

2.332 

2.650 

3.038 

2.999 

3,182 

20 

21 

20 

22 

21 

23 

1.081 

3,955 

1.577 

1.875 

5,008 

6,015 

16 

18 

19 

19 

19 

22 

- 1,706 

- 1,068 

- 1,228 

- 1,116 

- 1,281 

- 2.201 

- 1.125 

- 859 

981 

780 

933 

- 1.613 

- 285 

- 212 

- 218 

- 339 

- 353 

- 562 

1978 

1979 

1980 

1981 

1982 

1983 

1978 

1979 

1980 

1981 

1982 

1983 

1.650 

1,881 

2, 121 

2,191 

2,102 

2.664 

Other 

728 

1,006 

1,228 

1.269 

1.322 

1, 177 

1.485 

1.699 

1.905 

2.218 

2, 169 

2.111 

countries -

159 

633 

745 

820 

830 

741 

150 

165 

200 

251 

215 

203 

Autres pays 

261 

369 

179 

116 

189 

133 

15 

17 

16 

19 

18 

20 

5 

1 

1 

3 

3 

3 

2,553 

2.157 

2,920 

3.208 

3,231 

3.903 

1.531 

1.198 

1,657 

1.668 

1,771 

2.142 

2.235 

2,059 

2,139 

2,657 

2,686 

3.311 

1. 131 

1.132 

1,192 

1. 161 

1.216 

1,511 

306 

381 

466 

536 

533 

571 

393 

362 

161 

503 

521 

624 

12 

11 

15 

15 

15 

18 

4 

1 

1 

1 

1 

1 

- 903 

- 576 

799 

717 

832 

- 1,239 

803 

- 192 

129 

- 399 

152 

- 965 

750 

- 360 

- 531 

- 139 

517 

- 870 

675 

- 199 

147 

- 341 

- 416 

773 

- 156 

- 219 

- 266 

- 282 

- 318 

- 371 

- 129 

7 

• 18 

- 57 

- 35 

- 191 

3 

3 

1 

4 

3 

2 

• 1 

-

-

- 1 

- 1 

- 1 

Source: Vovaaes entre le Canada et les autres pavs. no 66-201 au catalogue. 
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TÛBLE 9.B Value of Construction Nork Performed Related to Tourism »nd Récréation, by Type of Structure and Province, 1977-1383 

TABLEAU 9,9 Valeur des travaux de construction effectués et liés au tourisme et aux loisirs, selon le genre de construction et la province, 
1977-1983 

Type of structure and province 

Genre de construction et province 

Hotels, clubs, restaurants, cafétérias, tourist cabins - Hôtels 
clubs, restaurants, cafétérias, cabines pour touristes: 
Canada 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Ouébee 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
B r i t i s h Columbia lU - Colombie-Br i tann ique I I I 
Other Canada, n.e.s. - Autres, Canada, n.d.a. 

Park Systems, landseaping. sodding, etc. 
paysager, gazonnement, etc.: 
Canada 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbialll 
Other Canada, n.e.s 

Parcs, aménagement 

CoIomb i e-Br i tann i que 111 
- Autres, Canada, n.d.a. 

Théâtres, arenas, amusement parks and recreational buildings -
Selles de théâtre et de cinéma, centres sportifs et centres de 
divertissements et de loisirs: 

Canada 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique (1) 
Other Canada, n.e.s. - Autres, Canada, n.d.a. 

Swimming pools, tennis courts, outdoor récréation facilities -
Piscines, courts de tennis, installations pour loisirs de 
plein air: 
Canada 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 11) 
Other Canada, n.e.s. - Autres, Canada, n.d.a. 

Highway, road and street construction - Grandes routes, 
chemins et rues: 
Canada 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colomble-BritanniquedI 
Other Canada, n.e.s. - Autres. Canada, n.d.a. 

Passenger terminais, bus, boat, air and others - Gares 
routières, aérogares, gares maritimes et autres: 

Canada 
Nova Scotia - Nouvelle-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
B r i t i s h Columbia - Co lombie-Br i tann ique I I I 
Other Canada, n.e.s, - Autres. Canada, n.d.a. 

Expenditures - Dépenses 

Actual Preliminary Actual Intentions 
1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Réelles Réelles provisoires Projections 

millions of dollars - millions de dollars 

224.8 272.5 417.0 474.E 586.9 
7.7 
4 .1 

67.1 
12.0 

9.4 
9.7 

59.6 
19.4 
5.2 

151.5 
4.3 
5.9 

18.4 
40.7 
2.8 
3.9 

17.8 
23.5 

1.2 

1.3 
8.9 

63.1 
48.2 
13.2 
14.7 
80.2 
36.1 

3.8 

1B7.1 
4.4 
7.0 

43.1 
38.9 

9.1 
1.8 

33.1 
22.5 

1.2 

7.7 
16.8 
58.7 
76.8 
17.3 
21.4 

134.4 
78.7 

5.2 

167. B 
4.3 
6.1 

46.6 
45.4 

7.0 
5.5 

22.5 
27.9 

2.3 

11.6 
25.1 
52.4 

117.6 
16.1 
23.1 

142.5 
84.2 

2.0 

206.6 
5.5 
5.2 

48.4 
52.0 

7.0 
7.8 

38.6 
39.2 

2.9 

9.2 
23.8 

107.7 
135.7 

11.3 
19.0 

117.7 
111.3 
21.2 

224.2 
8.1 
3.0 

46.6 
57.6 
10.2 
7.6 

52.6 
35.2 

3.0 

616.7 
9.0 
17.3 
118.3 
166.7 
9.9 
13.6 

144.5 
109.9 
27.5 

301.2 
8.7 
4.9 

99.2 
53.1 
6.9 
8.8 

82.0 
34.2 
3.4 

III British Columbia includes Northwest Territories and Yukon. 
Il) la Colombie-Britannique comprend également le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
Source: Construction in Canada. Catalogue 61-201. 
Source; La construction au Canada, no 64-201 au catalogue. 

478.0 
10.0 
15.7 
73.3 

158.0 
8.2 
7.9 

68.7 
111.5 
21.9 

299.1 
8.6 
5.2 

105.3 
53.6 

5.0 
9.0 

73.1 
33.1 

6.2 

300.8 
3.2 
6.8 

101.8 
77.3 

1.7 
12.3 
50.0 
37.5 

1.2 

299.9 
1.3 
5.0 

71.9 
96.1 
16.7 
11. 1 
18.2 
36.9 

3.1 

398.8 
1.0 
7.7 

76.3 
157.6 

11.7 
25.0 
65.7 
11.3 

3.5 

461.1 
4. 1 
4.2 

107.8 
199.9 

10.9 
16.5 
74.9 
40.1 

2.7 

469.9 
5.2 
4.3 

77.3 
138.8 

9.9 
17.7 
95.6 

118.0 
3.1 

578.9 
4.2 
5.0 

82.8 
171.0 

7.6 
15.5 

186.0 
103. 1 

3.7 

469.5 
7.0 
6.2 

62.2 
145. 1 

9.7 
16.7 

117.1 
98.1 

7.1 

39.2 
2.1 
0.9 
3.4 

13.0 
7.4 
1.1 
2.8 
8.2 
0.3 

552.0 
75.3 
88.1 

606.2 
668.9 
106.3 
131.7 
317.5 
456.8 
101.2 

108.2 
0.2 
0.8 

•51.6 
24.3 

2.7 
1.6 

15.1 
9.7 
2.2 

57.4 
2.0 
1. 1 

13.9 
11.1 

1.0 
7.3 
12.7 
1.6 
0 .1 

2,876.8 
101.7 
91.7 

618.3 
766.4 
125.0 
178.4 
374.7 
509.3 
111.3 

80.1 
3.0 
2.1 

31.4 
16.7 

1.3 
1.6 
6.8 

11.1 
3.1 

61.9 
1.4 
3.1 

15.6 
20.0 

0.7 
5.5 
7.5 
7.7 
0.4 

3,236,2 
102.2 
96.7 

695.4 
827.1 
120.7 
202.7 
460.8 
582.1 
150.5 

59.9 
2.7 
2.3 

24.9 
3.4 
1.0 
0.9 
3.4 

14.2 
7.1 

61.0 
1.6 
1.5 

15.7 
24.6 

0.4 
1.9 
5.4 
8.4 
1.5 

3,553,3 
99.7 
94.1 

785.7 
890.9 
142.5 
177.8 
535.5 
693.1 
133.9 

87.7 
10.9 

1.6 
30.1 

7.4 
0.8 
0. 1 

17.7 
11.7 
1.1 

66.9 
2.1 
1.2 

16.9 
17.9 
0.5 
1.9 

22.2 
3.5 
0.7 

3.910,6 
109.7 
94.2 

679.4 
1,028.8 

175.4 
193.0 
817.1 
687.3 
125.7 

105.5 
1.9 
0.9 

37.4 
18.8 
2.8 
1.0 

22.7 
16.6 
3.4 

73.5 
3.1 
2.9 

11.3 
19.4 
0.5 
4.7 

22.3 
8.6 
0.7 

4,071,1 
153.8 
132.9 
649.7 

1.100.0 
177.7 
167.6 
923.9 
617.9 
147.6 

148.4 
1.6 
0.5 

61.5 
26. 1 

3.6 
1.2 

• 35.4 
13.7 
1.8 

83.3 
2.3 
5.2 

12.0 
21.1 

1. 1 
1.2 

28.0 
8.6 
0.8 

4,039,2 
156.5 
128.8 
667.8 

1.131.2 
173.2 
204.8 
826.6 
607.0 
140.3 

157.6 
1.6 
0.6 

65.5 
26.5 

3.7 
1.6 

36.1 
16.1 
5.9 
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TABLE S.10 Building Permits issuedlD by Type of Structure and Province or Territory, 1978-1983 

TABLEAU 9.10 Permis de construction 111 délivrés selon le genre de construction, la province ou le territoire, 1978-1983 

Type of structure 

Type de bât iment 

Nfld. 

Canada 

P.E.I. N.S. 

i.-P.-É. N.-É. 
N.B. Oué. Ont. Man. Sask. 

Alta. 

Alb. 

3.C. Yukon and 
N.W.T. 

C.-B. Yukon et 
T.-N.-O. 

millions of dollars - millions de dollars 

Hotels, restaurants 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

296.1 
281.1 
521. 1 
396.2 
391.1 
296.6 

0.6 
0.2 
18. 7 
2.1 
2.2 
2.1 

18.5 
7.5 
1.1 
0.8 
1.0 
O.B 

5.2 
2.6 
7.3 
5.2 
7.2 
8.8 

6.9 
0.8 
1.9 
1. 1 
11.6 
14.1 

32.1 
25.3 
100.1 
13.'5 
58.6 
11.0 

20.2 
13.8 
31.9 
85,8 
82.1 
75.9 

5.9 
3.9 
6.8 
8.5 
11.8 
3.5 

28.1 
16.2 
16.0 
28.8 
11.9 
15.7 

37.7 
31.5 
128.0 
123.5 
128. 1 
95.6 

38.9 
81.6 
102.8 
90.8 
66. 1 
34.7 

Récréation 12) - Loisirsl2) 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

252.9 
241. 1 
385.9 
295.2 
218.1 
237.1 

units • 

0.5 
0. 1 
0. 1 
0. 1 
0.9 
1.5 

unités 

0.5 
0.1 
1.7 
0.8 
0.9 
1.3 

9.6 
6.7 
2.3 
1.9 
2.6 
2.7 

11.7 
23.9 
60.7 
66.2 
53.9 
38. 1 

102.8 
68.7 
53.8 
92.7 
88. 1 
90.8 

3.1 
5.0 
7.8 
8.7 
1.1 
7.7 

7.0 
1.6 
13.5 
9.0 
14. 1 
15.6 

10.1 
101.9 
202.9 
71.4 
51.7 
56.4 

43.8 
26.6 
35.6 
34.6 
29.3 
21.1 

Cottages 131 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

- Chalets(31 

1.700 
1.105 
1.935 
2.122 
2,161 
2,517 

2 
6 
7 
2 
3 
3 

118 
70 
91 
108 
126 
125 

277 
239 
261 
269 
263 
271 

22 
20 
21 
25 
5 
21 

390 
385 
175 
605 
611 
717 

638 
136 
708 
757 
821 

1.012 

59 
68 
79 
76 
67 
58 

19 
29 
35 
32 
19 
21 

40 
57 
122 
122 
80 
122 

88 
59 
98 
53 
92 
95 

17 
36 
29 
72 
11 
66 

Sw i mm i ng pooI s 
Iresidentiell 141 
Piscines (domici-
I iairesl (41 

1983 
1982 
1981 
1980 
1979 
1978 

9.180 
7.070 
11.288 
11.165 
12.123 
11.069 

31 
11 
23 
11 
21 
171 

7 
1 
2 

-
1 
1 

124 
162 
152 
136 
199 
209 

131 
92 
121 
145 
113 
91 

3.178 
2.099 
2.817 
2.996 
3. 100 
2.135 

1.521 
3.381 
5,619 
5,802 
6.593 
6. 171 

383 
281 
132 
123 
123 
370 

115 
130 
117 
117 
172 
182 

146 
199 
395 
338 
293 
232 

808 
708 

1,550 
1,463 
1.175 
1.201 

(Il Coverage lin terms of population of municipal ities covered compared to total population) is not complète, especially in rural areas 
where it ranges from IVï in Saskatchewan to 9&% in P.E.I. Urban coverage is almost complète in ail provinces except Newfoundiand (82X) 
and the Canada average for both urban and rural coverage is 68%. 

(1) La couverture len fonction de la population des municipalités couvertes en comparaison de l'ensemble de la population) n'est pas 
complète surtout dans les régions rurales-où elle va de 17 % en Saskatchewan à 98 % à I'île-du-Prince-Édouard. La couverture 
urbaine est presque complète dans toutes les provinces a l'exception de Terre-Neuve (82 %\ et la moyenne canadienne pour la couverture 
tant urbaine que rurale est de 88 1. 

(2) "Récréation" includes: arenas, public swimming pools, community and civic centres, exhibition buildings, auditoriums, concert halls, 
théâtres, athletic clubs, etc. 

(21 "Loisirs" comprend: les arénas. les piscines publiques, les centres communautaires et civiques, les salles d'exposition, les auditoriums, 
les salles de concert, les salles de théâtre et de cinéma, les clubs athlétiques, etc. 

(3) Data on cottages should be used with caution due to low coverage of this survey in rural areas. 
(3) Les données sur les résidences secondaires devraient être utilisées avec prudence par suite de la faible couverture de l'enquête dans 

les régions rurales. 
(4) The installation of a residential swimming pool does not require a building permit in every municipality. Some areas issues permits for 

in-ground pools only. Thèse figures are therefore conservâtive. 
(4) Un permis pour l'installation d'une piscine n'est pas requis dans chaque municipalité. Certaines régions émettent des permis pour les 

piscines creusées seulement. Ces données sont donc sous-estimées. 
Source: BuiIdino Permits. Catalogue No. 64-203. 
Source: Permis de bat i r. no 64-203 du catalogue. 
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TABLE 9.11 Expenditures on Récréation. Culture end Tourism. Fédéral Government, 1977-1982, and Provincial and Local Governments 
1976-1981 

TABLEAU 9.11 Dépenses au titre des loisirs, de la culture et du tourisme, administration fédérale, 1977-1982, et administrations 
provinciales et locales, 1976-1981 

Government and year ended nearest 
December 31 

Administration et année se terminant 
le plus près du 31 décembre 

Recreational Cultural 
faciIi t ies m faciIities 121 

Installations Installations 
récréâtives Ml eulturelles 121 

Other 131 

Autres 131 

Sub-total. 
recréât ion 
and culture 

Total partiel. 
loisi rs et 
eulture 

Tour isme III 

Total 

Fédéral - Fédérale: 

millions of dollars - millions de dollars 

1982 
1981 
1980 
1979 
1978 
1977 

Provincial and local governments 151 -
Administrations provinciales et locales (51: 

1981 
1980 
1979 
1978 
1977 
1976 

179 
159 
131 
99 
101 
102 

1.919 
1 , 7 7 1 
1,187 
1 ,350 
1.275 
1 .097 

335 
353 
315 
246 
265 
223 

681 
562 
571 
171 
439 
379 

125 
109 
89 
112 
101 
99 

639 
621 
538 
457 
467 
421 

209 
215 
241 
175 
141 
117 

2.839 
2.651 
2,299 
1,999 
1,855 
1,593 

18 
10 
32 
30 
28 
26 

687 
661 
570 
187 
195 
150 

176 
118 
121 
116 
91 
92 

3,015 
2,799 
2,120 
2. 115 
1.949 
1,685 

III Includes expenditures on facilities which prédominantly serve recreational ends, e.g., stadiums. community centres, swimmi 
beaches. marina:,, golf courses, skating rinks and arenas. amusement parks, exhibition facilities, parks and playgrounds. 

m Comprend les dépenses au titre des installations qui servent principalement à des fins récréatives, par ex., les stades. I 
communautaires, les piscines, les plages, les ports de plaisance, les terrains de golf, les patinoires et les centres spor 
pares d'agrément, les installations pour expositions, les pares et les terrains de jeux. 

121 Includes expenditures on facilities which predominantly serve cultural ends, e.g., archives, historic sites, art galleries 
libraries, centres for performing arts. zoos, aquariums, aviaries. and planétariums. 

121 Comprend les dépenses au titre des services qui servent principalement à des fins culturelles, par ex., les archives, ies 
historiques, les galeries d'art, les musées, les bibliothèques, les centres destinés aux arts d'interprétation, les jardin 
zoologiques, les aquariums, les volières, et les planétariums. 

13) Encompasses administration expenditure of departments and agencies with activities spanning both récréation and culture as 
expenditure on cinematography. amateur sport and miscellaneous services. 

131 Comprend les dépenses publiques des ministères et organismes dont les activités couvrent è la fois les loisirs et le euitu 
que les dépenses au titre de la cinématographie. du sport amateur et de divers services. 

141 Embraees spending in respect of tourist bureaus, camping sites outside public parks. the improvement and expansion of hôte 
facilities. and the promotion of tourism. 

(1) Comprend les dépenses au titre des bureaux de tourisme, des emplacements de camping situés à l'extérieur des pares publics 
l'amélioration et de l'agrandissement des installations hôtelières et de la promotion du tourisme. 

Source: Consolidated Government Finance. Catalogue 68-202: Fédéral Government Finance. Catalogue 68-211. 
Source: Les finances publioues consolidées, no 68-202 au catalogue: les finances publiques fédérales, no 68-211 au catalogue. 
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TABLE 9.12 Expenditures on Tourism. Provincial Governments, 1978-79 - 1983-84 

TABLEAU 9.12 Dépenses au titre du tourisme, gouvernements provinciaux. 1978-79 - 1983-84 

Province or terr itory 

Province ou terr itoi re 

Year ended after March 31 

Année se terminant après le 31 mars 

1978-
1979 

1979-
1980 

1980-
1981 

1981-
1982 

Estimâtes - Estimations 

1982-
1983 

1983-
1984 

millions of dollars - millions de dollars 

Total 

Newfoundiand - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontar io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia 
Yukon 

Colombie-Br i tann ique 

109.7 

3.1 
2.0 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 1.1 

121.4 

4.1 
2.1 
12.3 
11.0 
31.9 
29.9 
2.3 
3.5 
5.0 
12.3 
1. 1 
2.1 

148.6 

6. 1 
2.6 
11. 1 
11.'5 
16.3 
39.0 
3.3 
3.9 
6.1 
11.1 
3.6 
0.9 

168.1 195.6 202.1 

1.8 
2.6 
16.9 
11.3 
50.3 
46.4 
3.8 
4.5 
7.6 
14.9 
3.6 
1.4 

7.3 
1.2 
13.3 
16.1 
62.8 
18.5 
7.3 
6.7 
9.0 
12.4 
6.0 
1.7 

4.7 
3.2 
13.3 
16.0 
58.0 
56.7 
5.9 
10.0 
14.0 
5.8 
3.1 
1.4 

Source: Provincial Government Finance. Catalogue 68-207. 
Source: Les finances publiques provinciales, no 68-207 au catalogue. 
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TABLE 9.13 Personal Expenditure on Goods and Services Related to Tourism and Récréation, 1971 and 1978-1983 

TABLEAU 9.13 Dépenses personnelles au titre de biens et services liés au tourisme et aux loisirs. 1971 et 1978-1383 

Year 

Année 

Total 
Personal 
expendi ture 

Dépenses 
personnel les 
totales 

Total 
selected 
i tems 

T o t a l . 
certa i ns 
art icles 

Recréât ion. 
s po r t i n g 
and 
campi ng 
equ i pment 

Mater iel 
récréât i f . 
de spo'r t 'et 
de camping 

4-

Restaurants 
and hôtels 

Restaurants 
et hôtels 

Automob ile 
purchase 

Achat d'au-
tomob i1 es 

Gasoline, 
oi1 and 
grease 

Essence. 
huile et 
gra i sse 

Repa i rs , 
parts and 
other 
auto-related 
serv t ces 

Pièces et 
réparât ions 
et autres 
services pour 
automobiles 

Purchased 
transpor
tât ion 

Frais 
d' ut i1 i sat ion 
des services 
de transport 

millions of dollars (current dollars) - millions de dollars (dollars courants) 

1983r 
1982r 
1980r 
1979 
1978 
1971 

1983r 
1982r 
1981r 
1980r 
1979 
1978 
1971 

229.181 
209.971 
170.179 
152.088 
136.532 
55.616 

1971=100 

412. 1 
377.5 
347.5 
306.0 
273.5 
245.5 
100.0 

52.355 
47,986 
41,018 
37,058 
32,874 
12,611 

415. 1 
380.4 
368.1 
325.2 
293.8 
260.6 
100.0 

9.074 
8.319 
7.228 
6.539 
5.788 
1.990 

456.0 
419.5 
403. 1 
363.2 
328.6 
290.9 
100.0 

13.866 
13.265 
11 .712 
10.464 
9.447 
3.446 

402.4 
381.9 
372.0 
340.0 
303.7 
274.1 
100.0 

9.394 
7.438 
7.721 
7.527 
6.546 
2.857 

328.8 
260.3 
293.3 
270.2 
262.5 
229.1 
100.0 

8.639 
8.377 
5,639 
4.610 
1.100 
1 .616 

531.B 
518.1 
461.9 
348.9 
287.1 
253.7 
100.0 

6,857 
5,161 
5,053 
1,831 
4,352 
1 ,650 

115.6 
373.6 
336.2 
306.2 
292.8 
263.8 
100.0 

4.525 
1.393 
3.665 
3.057 
2.641 
1.055 

128.9 
416.4 

401.3 
347.4 
289.8 
250.3 
100.0 

1983r 
1982r 
1981r 
1980r 
1979 
1978 
1971 

per cent of 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

total per sona1 

22.8 
22.9 
24.0 
24.1 
24.1 
24.1 
22.7 

expend itures • 

1.0 
1.0 
4.1 
4.2 
4.3 
4.2 
3.6 

• pourcentage 

6. 1 
5.3 
6.6 
5.9 
6.9 
6.9 
6.2 

des dépenses 

4. 1 
3.5 
4.3 
4.5 
4.9 
1.8 
5.1 

per sonne 1 les 

3.R 
4.0 
3 S 
3.3 
3. 1 
3.0 
2.9 

tota1 es 

3.0 
2.9 
2.9 
3.0 
3.2 
3.2 
3.0 

2.0 
2.1 
2.2 
2.2 
2.0 
1.3 
1.3 

millions of dollars (constant dollars) - millions de dollars (dollars constants) 

1983r 
1982r 
1981r 
1980r 
1979 
1978 
1971 

Source: 
Source: 

Nat 

83,697 
81,144 
82,807 
81,445 
80,607 
79,038 
55,616 

20,139 
19,138 
20,640 
20,656 
20,788 
20,126 
12,614 

ional Ineome and Exoenditui 
Comptes nationaux des revenus 

'i 
et 

5,413 
5,128 
5,209 
4,987 
4,780 
4,457 
1,990 

Accounts. Catal 
des dépense.-;. 

4.389 
4.458 
4.802 
4.862 
4.771 
1.808 
3.116 

ogue 13-201. 
no 13-201 au 

4.262 
3.508 
1.153 
1.262 
1.612 
4.515 
2,857 

catalogue. 

2,108 
2,170 
2,348 
2,382 
2,327 
2,267 
1,616 

2,528 
2,387 
2,437 
2,480 
2,606 
2,525 
1,650 

1,439 
1 ,487 
1,631 
1,683 
1 .662 
1 .544 
1.055 
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TABLE 9.14 Average Expenditure Per Family on Items Related to Tourism and Récréation for Canada. 1978 and 1982. and by Région and Province, 1982 

1978 1982 

Character istics of 
famiIies 

Nil. 

gion and province 

Canada 

Atlent ic 
provinces 

Provinces de 
l'Atlant ique 

Newfoundiand 

lerre-Neuve 

Prince Edward 
Island 

î 1 e-du-Pr ince-
Èdouard 

Nova Scotia 

Nouvelle-
Éeosse 

New Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

1 Number of fami1ies 
in sample 

2 Average family size 

9,370 

2.93 

10.952 

2.72 

2. 159 

3. 10 

165 

3.68 

382 

2.87 

648 

2.89 

664 

I tem: average expenditure in dollars and percentage of total current consumption 

3 lotal expenditure 
1 Total current 

consumpt ion 11) 

19,033.7 
11.557.2 

27.062.3 
20,252.8 

22,133.6 
17.518.1 

23.231.7 
18,612.7 

18.796.7 
15.339.0 

22.850.5 
17.582.0 

21.999. 1 
17.010.9 

Transportation 

Automobile and truck: 

5 Purchase 

6 Opération 
7 Rented and leased 

vehicles 

Inter-city passenger: 

1,017.6 
1.151.4 

22.3 

6.99 
7.93 
0.15 

985.9 
1.890.0 

18.8 

1.87 
9.33 
0.21 

1.013.2 
1.708.8 

31.0 

5.89 
9.75 
0. 18 

1.001.6 
1,571.6 

12) 

5.39 
8.13 
121 

716.7 
1,673.1 

121 

4.87 
10.91 

121 

1.123.5 
1.612.1 

12.2 

6.39 
9.31 
0.21 

928. 1 
1,893,6 

25,3 

5.15 
11.11 
0.15 

8 Rail lincluding sleeping 
car) 

9 H i ghway 
10 Air travei 
11 Boat, ferries, etc. 

6.3 0.01 10.9 0.05 8.5 0.05 121 121 121 6.7 0.04 0.08 

8.9 
116.5 

5.0 

0.06 
0.60 
0.03 

11.0 
168.0 

1.8 

0.07 
0.83 
0.02 

7.6 
111.9 

6.7 

0.04 
0.64 
0.04 

14.0 
149.5 

10. 1 

0.06 
0.80 
0.05 

121 
81.6 

12) 

121 
0.55 
12) 

1.6 
112.3 

121 

0.03 
0.61 

8.6 
90.2 

4 .1 

0.05 
0.53 
0.03 

Accommodation 

While on vacation, 
travelIing. etc.: 

12 Hotels 
13 Motels 
11 Campgrounds and other 

36. 1 
38.2 
11.2 

0.25 
0.26 
0.08 

76.0 
53.1 
25.2 

0.38 
0.26 
0. 12 

56.8 
42.3 
15.8 

0.32 
0.21 
0.09 

50.3 
21.2 
11.8 

0.27 
0.11 
0.06 

126.7 
38.5 

12) 

0.83 
0.25 
12) 

59.0 
59.0 
16.3 

0.31 
0.31 
0. 10 

16. 1 
36.6 
17.2 

0.27 
0.21 
0,10 

Vacation homes: 

15 Rented vacation homes 
16 Owned vacation homes 

9.3 
37.7 

0.06 
0.26 

11.2 
55.7 

0.06 
0.28 

8.0 
30.7 

0.05 
0. 18 

12) 
12) 

12) 
12) 

121 
121 

12) 
12) 

121 
26. 1 

12) 
0.15 

12) 
11.5 

12) 
0.21 

Food 

Food in eat ing places 
Irestaurants, etc. ) : 

17 Consumed locally or 
on day tr ips 

18 Consumed while away 
overnight or longer 

19 Food purchased and 
prepared on trip 

160.2 3.16 759.6 3.75 536.3 3.06 513.9 2.76 397.9 2.59 

122.9 0.81 

17,1 0.12 

152.7 0.75 

32.6 0.16 

90.6 0.52 

23.0 0.13 

95.7 0,51 

36.1 0.19 

67.1 0.11 

10.7 0.07 

569.5 3.21 

.3 0.50 

20.9 0.12 

531.8 3.14 

93.9 0.55 

18.8 0.11 

Other holiday and travel 

20 Travel tours 131 13) 115.1 0.57 49.7 0.28 (2) 12) 12) 121 50.0 0.28 12) 12) 

See footnotes at end of table . 
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TABLEAU 9.14 Dépenses moyennes par famille au titre des articles liés au tourisme et aux loisirs, Canada 1978 et 1982, et selon la région et la 
province, 1982 

1982 

Région et piovinee 

Ouébee Ontar io 

Prai r ie 
provinces 

Provinces 
des Prairies 

Saskatchewan 

Br itish 
CoIumb i a 

Colombie-
Br i tann ique 

Caractéristiques de la 
famiI le 

J!£_ 

2. 148 

2.77 

2.583 

2.71 

2.702 

2.66 

661 

2.64 

918 

2.65 

1.123 

2.56 

1.360 

2.51 

Nombre de familles dans 1 
I'échantiI Ion 

Taille moyenne de la famille 2 

dépenses moyennes en dollars et pourcentage de dépenses de consommation courante Détail: 

25.615.5 
19.029.2 

28.087. 1 
20.912.7 

28.381.1 
21. 155.7 

21.089.0 
18.286.1 

25.623.9 
19,019.1 

31.376.3 
23.339.2 

28,375.3 
21,478.9 

Dépenses totales 3 
Dépenses de consommation 4 
courante III 

861.5 1.51 925.1 1.13 
,895.2 9.96 1.915.4 9.16 
35.3 0.19 60.7 0.29 

Transport 

Automobiles et camions: 

1.271.2 
1.881.1 

11.5 

6.01 
8.91 
0.20 

1.157.5 
1,745.8 

26.8 

6.33 
9.55 
0. 15 

1.377.7 
1.752.6 

29.9 

7.21 
9.21 
0. 16 

1,276.6 
2.001.3 

52.9 

5.17 
8.57 
0.23 

991.2 
1.931.7 

65. 1 

1.63 
3.01 
0.30 

Achat 
U t i l i s a t ion 
Véhicules loués 

Passager interurbain: 

11.8 0.06 12.2 0.06 9.8 0.05 12) 121 7.5 0.01 9.1 0.01 

12.9 
83.8 

2.7 

0.07 
0.14 
0.01 

13.5 
132.0 

2.6 

0.06 
0.92 
0.01 

18.5 
217.6 

2.8 

0.09 
1.03 
0.01 

17.0 
182.9 

121 

0.09 
1,00 
(2) 

20.9 
161.3 

12) 

0. 11 
0.85 
(21 

18.2 
257.0 

3.0 

0.08 
1. 10 
0.01 

8.2 0.01 Irain ly compris wagons- 8 
litsl 

15.7 0.07 Autocars interurbains 9 
211.0 1.14 Avions 10 
16.9 0.08 Bateau, traversiers, etc. 11 

Logement 

En vacances, en voyage, etc. 

57.1 
15.1 
23.7 

6.5 
60.7 

0.30 
0.21 
0. 12 

0.03 
0.32 

85.6 
55.7 
27, 1 

20.9 
71.1 

0.11 
0.27 
0.13 

0. 10 
0.31 

86.2 
66.2 
25.6 

5.9 
38.6 

0.11 
0.31 
0.12 

0.03 
0. 18 

68.8 
65.0 
24.4 

121 
40. 1 

0.38 
0.36 
0. 13 

(2) 
0.22 

98.8 
60.4 
19.2 

12) 
66.3 

0.52 
0.32 
0. 10 

121 
0.35 

88.6 
69.2 
28.9 

121 
121 

0.38 
0.30 
0.12 

121 
(21 

85.8 
53.5 
28.7 

12) 
40.2 

0.40 
0.25 
0.13 

12) 
0. 19 

Hôtels 
Motels 
Ter ra ins de camping et 

au t re 

Maisons de v i 1 l é g i e t u r e : 

Louées 
Possédées en propre 

Alimentation 

12 
13 
11 

15 
16 

737.5 3.88 862.9 1.13 731.9 3.16 650.1 3.56 538.1 2.83 850.5 3.61 696.6 3.21 

109.8 0.58 165.1 0.79 191.6 0.91 111.1 0.77 162.5 0.85 226.5 0.97 193.1 0.90 

23.7 0.12 33.1 0.16 13.5 0.21 34.0 0.19 35.3 0.19 51.3 0.22 40.8 0.19 

Aliments consommés dans les 
établissements de restaura
tion Irestaurants. etc.l: 

Aliments consommés sur 
place ou durant un voyage 
d'une journée 

Aliments consommés durant 
un voyage de plus d'une 
journée 

Aliments achetés et 
préparés en voyage 

119.0 0.63 123.3 0.59 130.0 0.61 

Voir renvois à la fin du tableau. 

119.6 0.65 99.7 0.52 147.5 0.63 

Autres vacances et voyages 

116.2 0.54 Voyages organisés 20 
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TABLE 9.14 Average Expenditure Per Family on Items Related to Tourism and Récréation for Canada. 1978 and 1982. end by Région and Province, 1982 
Conc I uded 

Character istics of 
famiI ies 

M^ 

1978 1982 

Région and province 

Canada 

Atlantic 
provinces 

Provinces de 
l'Atlant ique 

Newfoundiand 

Terre-Neuve 

Prince Edward 
Island 

ile-du-Pr ince-
Edouard 

Nova Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Recréât ron 

average expenditure in dollars and percentage of total current consumption 

Equ ipment: 

1 Récréation vehicle purchase 
(including motorcycles. snow
mobiles. camping vehicles! 

153.9 l.OB 153.5 0.75 115. 1 0.56 136,4 0.73 (2) 12) 149.6 0,85 80.5 0.47 

2 Recreational vehicle opération 

and rental 

3 Bicycles 

4 Camping and picnic equipmeni 

5 Fishing 

6 DownhiII sk i ing 

7 Cross-country ski ing 

8 Golf 

9 Hockey (excluding skates) 

10 Skates 

11 Recreational fées, Iicences 
and dues 

50.9 

19.7 

9.2 

(31 

7.5 

9.4 

6.0 

131 

(3) 

61. 1 

0.35 

0. 11 

0.06 

(31 

0.05 

0.06 

0.01 

(3) 

(3) 

0.41 

80. 1 

23. 1 

11.3 

10.6 

9.7 

5. 1 

8.1 

10.0 

10.4 

115.3 

0.10 

0.11 

0.05 

0.06 

0.05 

0.03 

0.01 

0.05 

0.05 

0.57 

64.3 

19.6 

11.9 

11.3 

2.6 

4.9 

1.7 

9.1 

11.9 

73.3 

0.37 

0.11 

0.07 

0.06 

0.01 

0.03 

0.03 

0.05 

0.07 

0.12 

93.8 

21.6 

14.6 

15.8 

121 

(21 

(21 

8.2 

13.0 

49. 1 

0.50 

0. 13 

0.08 

0.08 

(2) 

(2) 

(2) 

0.01 

0.07 

0.26 

51.0 

(2) 

(2) 

7.0 

(2) 

(2) 

(21 

(2) 

9.9 

68.2 

0.35 

(2) 

(2) 

0.06 

(2) 

(2) 

(21 

(21 

0.06 

0.44 

56.0 

18.8 

11.1 

10.1 

(21 

(21 

5.9 

11.2 

11.9 

82.3 

0.32 

0. Il 

0.06 

0.06 

(21 

(21 

0.03 

0.06 

. 0.07 

0.47-

56. 1 

18.2 

12. 1 

9.9 

(21 

7.3 

1.5 

8.2 

11.5 

79.7 

0.33 

0. Il 

0.07 

0.06 

(21 

0.04 

0.03 

0.05 

0.07 

0.47 

Admission to events: ^ 

12 Fairs, muséums, zoos. etc. 

13 Speetator sports 

14 Movies 

15.6 0.11 

14.9 0.10 

32.1 0.22 

15.1 0.07 12.2 0.07 9.2 0.05 11.4 0.07 

23.7 0.12 12.8 0.07 1.2 0.02 22.5 0.15 

11.1 0.20 31.7 0.20 13.5 0.23 31. 

8.8 0.05 

13.3 0.08 

18.5 0.11 

16.6 0.10 

0.22 31.3 0.20 29.1 0.17 

15 Plays, concerts, opéras. 
ballet. etc. (Il 

13.5 0.09 26.6 0.13 11.0 0.08 .7 0.06 11.6 0.08 11.8 0.08 15.0 0.09 

(Il lotal current consumption in expenditure. excluding personal taxes, security payments. gifts and contributions. 

121 Ihe average expenditure has been suppressed for items reported by less than 30 familles. 
(31 Change in questionnaire in 1382. thus 1978 and 1982 data are not comparable. 
141 In 1982 cireuses are included but in 1978 were included with fairs, zoos, etc. 
Source: Family Expenditure in Canada. Volume III, 1978, Occasional. Catalogue 62-551 :FamiIv Expenditure in Canada. 1982. Occasional 

Catalogue 62-555. 
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TABLEAU 9.14 Dépenses moyennes par famille au titre des articles liés au tourisme et aux loisirs Canada. 1978 et 1982 et selon la réoion et Is 
province. 1982 - fin . M = 

1982 

gion et province 

Ouébee Ontar io 

Prai r ie 
provinces 

Provinces 
des Prai r ies 

Man i toba Saskatchewan Alberta 

dépenses moyennes en dollars et pourcentage de dépenses de consommation courante 

British 
CoIumb i a 

Colombie-
Br i tann ique 

Caractér ist iques de le 
f am i 11 e 

J l 2 

I $ 

65.7 0.35 

60.4 0.32 

24.3 0.13 

9.7 0.05 

9.1 0.05 

11.6 0.05 

5.1 0.03 

7.0 0.01 

8.8 0.05 

9,7 0.05 

87.1 0.16 

87.1 0.12 

76.1 0.36 

21.2 0.10 

9.2 0.01 

9.7 0.05 

5.3 0.03 

5.1 0.02 

7.5 0.01 

11.1 0.05 

10.2 0.05 

129.9 0.62 

201.0 0.95 

80.9 0.38 

25.1 0.12 

15.2 0.07 

11.3 0.05 

15.6 0.07 

1.9 0.02 

12.5 0.06 

13.0 0.06 

12.9 0.06 

137.3 0.65 

72.3 0.10 

51.3 0.30 

21.2 0.12 

11.3 0.05 

11,7 0.05 

(21 121 

121 121 

18.2 0.10 

10.5 0.06 

13.1 0.07 

106.1 0.58 

203.6 1.07 

79.9 0.12 

22.9 0,12 

12,9 0.07 

8.5 0.01 

(21 (21 

1.9 0.03 

10.3 0.05 

15.5 0.08 

11.0 0.07 

97.0 0.51 

257.2 1.10 

93.2 0.10 

28.1 0.12 

18.0 0.08 

12.3 0.05 

25.3 0.11 

5.8 0.02 

10.9 0.05 

13.1 0.06 

12.5 0.05 

168.1 0.72 

188.0 2.27 

112.9 0.57 

25.2 0.12 

11.8 0.07 

11.1 0.07 

14.9 0.07 

1.9 0.02 

8.5 0.01 

5.9 0.03 

7.9 0.01 

129.7 0.60 

Mater i e l : 

Achat de véhicules de 1 
loisirs ly compr is 
motocyclettes, motoneiges. 
eampeusesl 

Utilisation et location de 2 
véhicules de loisirs 

Bicyclettes 3 

Matériel de camping et de 1 
pique-nique 

Pêche 5 

Ski alpin 5 

Ski de randonnée 7 

Golf 8 

Hockey Inon compris les 3 
p a t i n s i 

Pat ins 10 

Cot isat ions. ,permis. 11 
droits 

7.0 

21.0 

35.2 

26.8 

0.11 

0. 13 

0. 18 

0. H 

19.5 

21.9 

16.5 

31.3 

0.09 

0. 10 

0.22 

0.15 

20.3 

31.2 

13.5 

23.2 

0. 10 

0. 16 

0.21 

0. 11 

13.5 

31.3 

35.8 

21.1 

0. 19 

0.20 

0. 12 

22.6 0.12 

33.2 0.17 

29.6 0.16 

15.6 0.08 

22.1 0.10 

31.6 0.15 

52.8 0.23 

27.3 0.12 

11.3 0.07 

20.6 0.10 

11.2 0.19 

26.0 0.12 

BiIlets d'entrée: 

Foires, musées, jardins 
zoologiques, etc. 

Événements sportifs 
IspecteteurI 

Cinéma 

Pièces de théâtre, 
concerts, opéras, 
ballets, etc. III 

12 

13 

(Il Les dépenses de consommation courante ne comprennent pas les impôts personnels, les cotisations aux régimes de sécurité sociale les dons ni 

les cotisations. 

121 Les dépenses moyennes ne sont pas présentées pour les articles ayant été rapportés par moins de 30 familles 
(3) A cause des changements dans le questionnaire de 1982, les données pour 1978 et 1982 ne sont pas comparables, 
III En 1982, les dépenses pour les cirques y sont comprises: en 1378, elles étaient incluses avec les foires, les jardins zoologiques etc 
SO"r«: Dépense; d^s fgmill^s BU Canada, volume III. 1978, hors série, no 62-551 au catalogue: Dépenses des familles au Canada. 1982.'hors 

série, no 62-555 au catalogue. 





DEFINITIONS DEFINITIONS 

Introduction Introduction 

Tourist sector or 
the sum of those 1 
activities produci 
1 y or part ial1 y co 
or by domestic tou 
accommodation, tra 
tors, restaurants 
prises, manufactur 
venirs designed fo 
providi ng faci1i t i 
entertainment of v 
agencies concerned 

tourist industry, It is 
ndustrial and commercial 
ng goods and services whol-
nsumed by foreign visitors 
rists. They include: 
vel agents and tour opera-
passenger transport enter-

ers of handicrafts and sou-
r visitors, establishments 
es for récréation and 
isi tors, and government 
with tourism. 

Le secteur touristique ou l'industrie du tou
risme. Est l'ensemble des activités industri
elles et commerciales produisant des biens et 
des services utilisés en entier ou en partie 
par les touristes étrangers ou par les touris
tes du pays. Elles comprennent: l'héberge
ment, des agences de voyages et des organisa
teurs de voyages, des restaurants, des entre
prises pour transporter des passagers, des 
fabricants d'artisanat et de souvenirs à l'in
tention des visiteurs, des établissements 
offrant des installations de récréation ou de 
divertissement aux visiteurs, et des organismes 
publics chargés du tourisme. 

Chapter 1(1) 

Domestic travellers. Persons travelling 
within their country of résidence. 

Internationa! travellers. Persons travelling 
outside their country of résidence, including 
résidents counted at the time they exit from 
or re-enter into their country of résidence. 

Same-day travellers. Persons who complète a 
qualifying journey within 24 hours without 
spending a night away from home. They are 
known as Excursionists in the définitions of 
the international agencies. 

Chapitre 1(1) 

Voyageurs nationaux. Sont les personnes qui 
résident dans un pays et voyagent à 
l'intérieur du même pays. 

Voyageurs internationaux. Sont les personnes 
qui résident dans un pays et qui se rendent 
dans un autre pays, incluant des résidents qui 
sont énumérés au temps qu'ils sortent ou ren
trent dans leur pays de résidence. 

Voyageurs du même jour. Sont les personnes 
qui retournent d'un voyage admissible en moins 
de 24 heures sans rester une nuit au loin de la 
maison. Les définitions des organismes inter
nationaux les reconnaissent comme Excursion
nistes. 

One or more nights travellers. Persons who 
stay one or more nights away from home on a. 
qualifying journey. They are known as 
Tourists in the définitions of the interna
tional agencies. 

Voyageurs d'une nuit ou plus. Sont les person
nes qui s'absentent de la maison pendant une 
nuit ou plus pour un voyage admissible. Les 
définitions des organismes internationaux les 
reconnaissent comme Touristes. 

Chapter 2 

Domestic travel or trip. Travel involving a 
person or persons returning home from a 
location 80 km or more away during the 
three-month period being surveyed after an 
absence of less than one year, with 
destination in Canada (also includes 
destination not stated, a small proportion of 
which may hâve been outside Canada). The 
following types of travel are not included in 
the Canadian Travel Survey définition of a 
trip: travel to and from work or school; one 
way travel involving a change of résidence; 
travel by members of operating crews. 

Person-trip. A'trip, as defined above, taken 
by one person either singly or in a group. 
If four persons go on a trip together it 
counts as four person-trips. 

Chapitre 2 

Voyage à l'intérieur du pays. Déplacement 
aller retour d'une durée maximale d'un an d'une 
ou de plusieurs personnes sur une distance de 
80 km ou plus au cours des trois mois observés, 
dont la destination était au Canada (ou n'était 
pas déclarée; dans ce cas, une petite portion 
du voyage peut avoir été effectuée è 
l'extérieur du Canada). Sont exclues de 
l'enquête les catégories de voyage suivantes: 
les déplacements entre le domicile et le lieu 
de travail ou l'école; les déplacements à sens 
unique pour fins de déménagement; les voyages 
effectués par des équipages. 

Voyage-personne. Un voyage, comme défini 
ci-haut, effectué par une personne seule ou en 
groupe. Si quatre personnes voyagent ensemble, 
le voyage compte pour quatre voyages-personnes. 

(1) Also see "Définitions", Chapters 2 and 3. (1) Voir aussi "Définitions", chapitres 2 et 3. 
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Person-night, A night spent by a person on a 
trip. If two persons take a trip involving 
three nights away from home, there is a count 
of six person-nights. 

Main means of transportation. The means of 
transportation used to cover the greatest 
distance on the trip. 

Nuitée-personne. Nuit passée par une personne 
en voyage. Si deux personnes font un voyage 
pendant lequel elles passent trois nuits à 
l'extérieur, on compte six nuitées. 

Principal moyen de transport. Le moyen de 
transport utilisé pour parcourir la majeure 
partie de la distance. 

Main reason of trip. The main reason why the 
respondent went on the trip, regardless of 
the reason anyone else from the household had 
for taking the trip. Only four choices of 
main reason are allowed: business and three 
non-business reasons; visiting friends and 
relatives, pleasure, and personal. 

Activity part ici pati 
ported, respondents 
whether or not they 
10 designated activi 
visiting friends and 
sightseeing, visitin: 
ding a sports event 
sports or outdoor ac 
five spécifie outdoo 
included: swimming, 
cross-country skiing 

on. For each trip re-
were asked to indicate 
participated in each of 
ties, which included 
relatives, shopping, 

g a national park, atten-
and participating in 
t ivi ty. In addi t ion, 
r sports activities were 
hunting or fishing, 
and downhill skiing. 

Principale raison du voyage. La principale 
raison pour laquelle le répondant a effectué le 
voyage, indépendamment du motif de participa
tion des autres membres du ménage accompagnant 
l'enquêté. Le répondant doit choisir l'une 
des quatre catégories suivantes: affaires, 
visites d'amis ou de parents, agrément et 
raisons personnelles. 

Participation à des activités 
voyage déclaré, on a demandé 
diquer s'il avait ou non part 
plusieurs des activités parmi 
énumérées dans le questionnai 
visites chez des amis ou pare 
ge, les visites touristiques, 
parcs nationaux, l'assistance 
tions sportives et les activi 
de plein air. Dans cette der 
cinq activités sont précisées 
tion, les autres sports aquat 
ou la pêche, le ski de randon 
alpin. 

Pour chaque 
au répondant d'in-
icipé à 1'une ou 
les 10 qui sont 

re, notamment les 
nts, le magasina-
la visite de 
à des compéti-
tés sportives ou 
nière catégorie, 
, soit la nata-
iques, la chasse 
née et le ski 

Chapter 3 Chapitre 3 

International traveiler, The term interna
tional traveiler applies to ail persons 
arriving in Canada who are cleared through 
Customs and Immigration points of entry. Any 
person may cross into Canada more than once 
in the same period. The method of collection 
counts each crossing made. The numbers 
therefore, represent numbers of crossings 
(entries or re-entries), not individual trav
ellers. The term international traveiler is 
divided into three groups: non-resident trav
eiler, résident traveiler and other traveiler 
(which includes immigrants, military person
nel, diplomats, crews, etc.). 

Non-resident trave 
traveiler résident 
Canada who passes 
visit for a period 
Canadian citizens 
coming home on 1 ea 
egory comprises pe 
the following reas 
work, seasonal or 

lier. An international 
of a country other than 
through Canada Customs on a 
of less than 12 months. 
résident in other countries 
ve are included. This cat-
rsons entering Canada for 
ons: business, commuting to 
temporary employment. 

Résident traveiler. An international travei
ler résident of Canada who has travelled out
side of Canada for a period of less than 12 
months for the same"reasons as given above 
and who is returning to Canada through Canada 
Customs. Foreign citizens, résidents of 
Canada, travelling abroad on leave or for 
other reasons are included. 

Voyageur international, L'expr 
international" englobe toutes 1 
arrivant au Canada à un bureau 
de l'Immigration. Une personne 
Canada plus d'une fois au cours 
riode. La méthode de collecte 
chaque passage. Les chiffres r 
le nombre de passages (entrées 
non le nombre de voyageurs. L' 
"voyageur international" se div 
groupes: voyageur non résident, 
dent et autre voyageur (y compr 
grants, des militaires, des dip 
équipages, etc. ) . 

ession "voyageur 
es personnes 
des Douanes ou 
peut entrer au 
de la même pé-
prend en compte 
eprésentent donc 
ou rentrées) et 
expression 
ise en trois 
voyageur rési-
is des immi-
lomates, des 

Voyageur non résident. Voyageur international 
résident d'un pays autre que le Canada qui 
passe aux Douanes canadiennes à l'occasion 
d'une visite d'une durée de moins de 12 mois. 
Les citoyens canadiens résidents d'autres pays 
rentrant chez eux lors d'un congé sont pris en 
compte. Cette catégorie comprend les personnes 
entrant au Canada pour les raisons suivantes: 
affaires, déplacements entre le domicile et le 
lieu de travail, travail saisonnier ou tempo
raire. 

Voyageur résident. Voyageur international ré
sident du Canada qui a voyagé à l'extérieur du 
Canada pendant une période de moins de 12 mois 
pour les raisons susmentionnées et qui revient 
au Canada en passant par les Douanes canadien
nes. Les citoyens étrangers, résidents du Ca
nada et voyageant à l'étranger à l'occasion 
de leurs vacances ou pour d'autres raisons, 
sont pris en compte. 
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Crews, Persons engaged in the opération of a 
transport: air, sea, truck crews, etc. 

Land. Automobile, bus and rail traffic as 
well as "other methods" (pedestrians, 
bicycle, motorcycle, etc.). Included is 
traffic entering on car ferries. 

Visits. Each time an international traveiler 
crosses into a country on a trip, he is re
corded as making a visit to that country. 
A non-resident traveiler may enter Canada 
several times on one trip away from home; 
each entry represents a visit. A résident 
traveiler may re-enter Canada more than once 
during a trip away from home, each re-entry 
is recorded by Canada Customs. Also, 
a résident traveiler may cross into several 
countries before being recorded as having 
re-entered Canada; each crossing into a 
foreign country represents a visit. 
Estimâtes of visits made to each country by 
résident travellers are derived from sample 
questionnaire surveys. 

Travel receipts. Expenditures in Canada by 
non-resident travellers, foreign air crews 
and commercial truck crews for ail expenses 
incidental to travel including purchases of 
goods to be imported for personal use by 
travellers. Among thèse would be interna
tional fare payments to Canadian carriers 
and expenditures for lodging, food, entei— 
tainment, local transportation, gifts and ail 
other purchases of personal goods and 
services.. 

Travel payments. Expenditures abroad by 
Canadian résident travellers, aircrews and 
commercial truck crews for ail expenses inci
dental to travel including purchases of goods 
to be imported for personal use by travel
lers. Among thèse would be international 
fare payments to non-resident carriers and 
expenditures abroad for lodging, food,.enter
tainment, local transportation, gifts and ail 
other purchases of personal goods and 
services. 

International transportation fares. Include 
fares, expenditures on board the carrier, 
excess baggage charges, etc. Excluded would 
be transportation of travellers between 
places within the country where they are 
travelling. International fare payments to 
Canadian carriers by non-residents are in
cluded in travel receipts, while fare pay
ments to non-resident carriers by Canadian 
résidents are included in travel payment. 

Équipages. Personnes travaillant dans les 
transports: équipages d'avion, de bateaux, de 
camions, etc. 

Par terre. En automobile, autocar et chemin de 
fer de même que les "autres moyens" (piétons, 
bicyclettes, motocyclettes, etc.). Sont aussi 
pris en compte les voyageurs entrant par tra-
versier pour automobiles. 

Visites. Chaque fois qu'un voyageur interna
tional entre dans un pays lors d'un voyage, il 
est inscrit comme effectuant une visite dans ce 
pays. Un voyageur non résident peut entrer au 
Canada plusieurs fois au cours d'un voyage à 
l'étranger; chaque entrée représente une visi
te. Un voyageur résident peut rentrer au 
Canada plus d'une fois au cours d'un voyage è 
l'étranger; chaque rentrée est inscrite par 
les Douanes du Canada. De plus, un voyageur 
résident peut se rendre dans plusieurs pays 
avant d'être inscrit comme étant de retour au 
Canada; chaque passage dans un pays étranger 
représente une visite. Des estimations des 
visites effectuées dans chaque pays par des 
voyageurs résidents sont tirées d'enquêtes par 
sondage. 

Recettes des voyages. Dépenses faites au Cana
da par des voyageurs non résidents, des équipa
ges d'avions étrangers ainsi que des équipages 
de camions commerciaux et qui sont afférentes 
aux voyages, y compris les achats de marchandi
ses que les voyageurs veulent importer pour 
leur usage personnel. Ces dépenses comprennent 
le coût des voyages internationaux versé à 
des transporteurs canadiens et les dépenses 
engagées pour l'hébergement, les repas, les 
loisirs, le transport local, les cadeaux et 
tous les autres achats de biens et services. 

Dépenses des voyages. Dépenses faites à l'é
tranger par des voyageurs résidents canadiens, 
des équipages d'avions ainsi que des équipages 
de camions commerciaux et qui sont afférentes 
aux voyages, y compris les achats de marchandi
ses que les voyageurs veulent importer pour 
leur usage personnel, Ces dépenses comprennent 
le coût des voyages internationaux versé à 
des tranporteurs non résidents et les dépenses 
engagées è l'étranger pour l'hébergement, les 
repas, les loisirs, le transport local, les 
cadeaux et tous les autres achats de biens et 
services. 

Coût du transport international. Ce service 
inclut le coût du billet, les dépenses à bord 
du transporteur, le coût des bagages excéden
taires, etc. N'est pas pris en compte le 
transport des voyageurs entre différents en
droits à l'intérieur du pays où ils voyagent. 
Les paiements internationaux à des transpor
teurs canadiens par des non-résidents sont 
inclus dans les recettes de voyage, alors que 
le transport payé par des résidents canadiens 
à des transporteurs étrangers est inclus dans 
les frais de voyage. 
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Main destination. Place in a country where 
traveiler spends most of his time. If two 
main places are inserted on the question
naire, they are coded and split evenly in the 
tabulation. If three or more places are in
dicated, they are classified as "touring". 
Statistics on destination are presented by 
province for non-resident travellers and by 
census régions for résident travellers in the 
United States. Selected countries and ré
gions visited become the criteria for rési
dents returning from countries other than the 
United States. 

Principale destinât 
un voyageur passe 1 
temps. S'il y a de 
diqués sur le quest 
partagés également 
trois endroits ou p 
classés dans la cat 
pie" . Les statisti 
présentées selon la 
de voyageurs non ré 
de recensement lors 
voyage aux États-Un 
gions visités serve 
de résidents revena 
États-Uni s. 

ion. Endr 
a majeure 
ux endroi t 
ionnai re, 
dans les t 
1 us d'indi 
égorie "de 
ques sur 1 
province 
sidents et 
qu'i1 s'ag 
is. Certa 
nt de crit 
nt de pays 

oit d'un pays où 
partie de son 
s principaux d'in-
i1 s sont codés et 
ableaux. S'il y a 
qués, ils sont 
st inat ion mult i-
a destination sont 
lorsqu 'il s'agi t 
selon la région 
it de résidents en 
ins pays et ré
ères dans le cas 
autres que les 

Régions and Corresponding States of the 
United States 

Région - Région 

New England - Nouvelle-Angleterre 

Middle Atlantic - Centre de l'Atlantique 

bouth Atlantic - Sud de l'Atlantique 

East North Central 
East South Central 
West North Central 

Centre, nord-est 
Centre, sud-est 
Centre, nord-est 

West South Central - Centre, sud-ouest 

Mountain - Montagnes 

Pacific - Pacifique 

Régions des États-Unis et États correspondants 

State - État 

Maine, New Hampshire, Vermont, Massachusetts, 
Connecticut, Rhode Island 
New York, Pennsylvanie - Pennsylvanie, 
New Jersey 
Maryland, Delaware, Washington, D.C., 
West Virginia - Virginie-Occidentale, Virginia 
- Virginie, North Carolina - Caroline du Nord, 
South Carolina - Caroline du Sud, Georgia -
Géorgie, Florida - Floride 
Wisconsin, Michigan, Illinois, Ohio 
Kentucky, Tennessee, Mississippi, Alabama 
North Dakota - Dakota du Nord, South Dakota -
Dakota du Sud, Minnesota, lowa, Nebraska, 
Kansas, Missouri 
Oklahoma, Arkansas, Texas, Louisiana -
Louisiane 

Montana, Idaho, Wyoming, Nevada, Utah, 
Colorado, New Mexico - Nouveau-Mexique, 
Arizona 
Washington, Oregon, California - Californie 

Chapter 5 

Charters, Air transportation opérations 
where the entire capacity of an aircraft has 
been engaged by one or a limited number of 
charterers for flights. 

Charter passengers. Relates to the actual 
number of passengers who occupied a seat on a 
charter flight and not to the number of seats 
that were sold for the flight. Passenger 
trips are counted each way: a passenger on a 
return journey would be making two passenger 
tr ips. 

Chapitre 5 

Des affrètements. Sont des opérations de 
transport aérien où la capacité totale d'un 
aéronef a été louée par un ou un nombre limité 
d'affréteurs pour des vols. 

Passagers aux affrètements. Nombre réel de 
passagers qui ont occupé un siège sur un vol 
noiisé et non le nombre de sièges qui ont été 
vendus pour ce vol. Les passagers sont calcu
lés à sens unique; ainsi, un passager sur un 
voyage aller retour sera compté comme deux pas
sagers . 

Origin 

Canadian, Indicates that the initial leg of 
the international charter flight began in 
Canada. 

Foreign, Indicates that the initial leg of 
the international charter- flight began at a 
point outside of Canada. 

Origine 

Canadienne, Ceci indique que le départ du vol 
noiisé international a eu lieu au Canada. 

Etrangère. Ceci indique que le départ du vol 
noiisé international a eu lieu à un point 
situé à l'extérieur du Canada. 
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Direction 

Inbound. Indicates that the international 
charter flight 1oad arrived in Canada. 

Outbound. Indicates that the international 
charter flight 1oad departed from Canada. 

Direction 

Entrant. Ceci signifie que la charge du vol 
noiisé international est arrivée au Canada. 

Sortant. Ceci signifie que la charge du vol 
noiisé international est partie du Canada. 

Chapter 6 

Location. A physically separate place of 
business which may be classifed to its own 
spécifie kind of business classification. 
Ail éléments of principal statistics are not 
always available. 

Units. Consist of rooms, 
and trailer spaces. 

cabins and tent 

Hotels. Establishments operating six or more 
hôtel and/or hôtel-motel type rooms within a 
mai n bui1ding. 

Motels. Establishments operating three of 
more motel-type rooms and less than six hôtel 
and/or hôtel-motel type rooms. Motel rooms 
are accessible from the exterior only. 

Tourist courts and cabins. Establishments 
with three or more accomodation units, the 
majority of which are cabins or cottages. As 
well as thèse units establishments may hâve 
less than six hôtel or hôtel-motel type rooms 
or less than three motel type rooms. If 
there are also tent and trailer spaces avail
able, the number of thèse spaces must not ex
ceed three times the total number of units 
and rooms for the establishment to remain in 
this category. Recreational vacation camps 
and hunting and fishing camps that failed to 
meet the outfitter définition are included 
hère. 

Tourist homes. Thèse are usualiy converted 
private dwellings having at least three 
hôtel type rooms available for rental on a 
daily or week 1 y basis. Should any such 
establishment operate for less than 10 months 
of the year and also hâve cabins and cottages 
for rent greater in number than the rooms 
available, it would be classified under 
"Tourist courts and cabins". If available 
tent and trailer spaces outnumber the hôtel 
type rooms by more than three to one, the 
opération is included in "Tent and trailer 
campgrounds". 

Outfitters. Establishments gêneraily located 
in remote areas where fish and game are 
available. Such establishments offer accom
modation in lodges, cabins and/or campsites 
and provide essentiel facilities and services 
of boat rental, equipment rental, supplies 
and provisions and guides. 

Chapitre 6 

Lieu d'affaires. Lieu d'affaires matérielle
ment distinct et pouvant être classé selon son 
propre genre de commerce, mais qui n'est pas 
toujours en mesure de fournir tous les éléments 
des statistiques principales. 

Unités. Comprennent les chambres, les cabines 
et les emplacements pour tentes et roulottes. 

Hôtels. Établissements offrant au moins six 
chambres du genre hôtel et/ou hôtel-motel 
dans la partie principale de l'édifice. 

Motels. Établissements offrant au moins trois 
chambres du genre motel et moins de six cham
bres du genre hôtel et/ou hôtel-motel. Les 
chambres du genre motel sont accessibles de 
l'extérieur seulement. 

Camps de touristes et cabines. Établissements 
ayant au moins trois unités d'hébergement, dont 
la majorité sont des cabines ou des chalets. 
Outre ces unités, les établissements de ce 
groupe peuvent exploiter moins de six chambres 
du genre hôtel ou hôtel-motel ou moins de 
trois chambres du genre motel. Si l'établis
sement offre aussi des emplacements pour tentes 
et roulottes, ceux-ci ne doivent pas être 
supérieurs à trois fois le nombre total 
d'unités et de chambres. Les camps de vacances 
et les camps de chasse et pêche qui ne 
répondent pas à la définition de pourvoyeurs 
en chasse et pêche font partie de ce groupe. 

Maisons pour tour 
d'une résidence t 
moins trois chamb 
blés à la journée 
bli ssements qui s 
par année et qui 
bines à louer que 
sont classés dans 
ristes et cabines 
emplacements pour 
nombre par rappor 
genre hôtel dépas 
ses comme "Terrai 
roulottes". 

istes. Il s'agit, en général, 
ransformée qui possède au 
res, du genre hôtel, disponi-
ou à la semaine. Les éta-
ont exploités moins de 10 mois 
ont plus de chalets et de ca-
de chambres du genre hôtel 
la catégorie "Camps de tou-
; ceux qui fournissent des 
tentes et roulottes dont le 
t au nombre de chambres du 
se trois contre un sont clas-
ns de camping pour tentes et 

Pourvoyeurs en chasse et pêche. Établisse
ments généralement situés dans des régions 
isolées où i1 y a du poisson et du gibier. 
Ces établissements offrent les moyens d'héber
gement suivants: résidences, cabines et (ou) 
terrains de camping et fournissent les instal
lations et services essentiels: location de 
bateaux et de matériel, fournitures et provi
sions et service de guides. 
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Tent and trailer campgrounds. Establishments 
offering a minimum of 10 tent and trailer 
spaces. 

If in addition to the 10 or more spaces, at 
least six hôtel or hôtel-motel type rooms for 
three or more motel type rooms are available, 
the establishment is considered to be part of 
the hôtel or motel universe, respectively. 

Those establishments which offer cabins and/ 
or cottages in addition to the 10 or more 
spaces are included under tourist courts and 
cabins uniess they hâve more than three times 
the number of tent and trailer spaces than 
cabins and cottages. 

Terrains de camping pour tentes et roulottes. 
Établissements offrant au moins 10 emplacements 
pour tentes et roulottes. 

Si, outre ces emplacements, l'établissement 
compte au moins six chambres du genre hôtel ou 
hôtel-motel ou trois chambres du genre motel, 
on considère, selon 1e cas, qu'il fait partie 
de l'univers des hôtels ou des motels. 

Les établissements qui offrent, en plus des 10 
emplacements ou plus pour tentes et roulottes, 
des cabines et (ou) des chalets sont compris 
dans l'univers des camps de touristes et cabi
nes, à moins que le nombre d'emplacements pour 
tentes et roulottes soit supérieur de plus de 
trois fois à celui des cabines et chalets. 

Chapter 7 

A single unit (family). Consists of two or 
more persons who are related to each other by 
blood, marriage or adoption. 

Vacation homes. Are homes used only for va
cation and recreational purposes on a season
al basis. Hunting cabins, ski chalets and 
summer cottages are examples, as is any other 
dwelling used mainly for recreational pur-
poses. This does not include traiIers, cabin 
cruisers, houseboats, etc. 

Chapitre 7 

Un ménage unifamiliai. Est constitué de deux 
ou plusieurs personnes apparentées par les 
liens du sang, du mariage ou par l'adoption. 

Les résidences secondaires. Sont des habita
tions utilisées uniquement sur une base saison
nière pour des vacances ou à des fins 
récréatives. Il peut s'agir de camps de 
chasse, de chalets de ski et de villas d'été ou 
de tout autre logement servant à des fins 
récréatives. Elles ne comprennent pas les 
remorques, les bateaux de croisière et les 
bateaux-maisons, etc. 

Tents. Include only those designed as a 
sleeping unit for a campsite, made of canvas 
or similar material. Not included are tents 
which are part of the travel unit such as a 
trailer or truck or children's tents not 
suitable for overnight camping away from 
home. 

Tent traiIers, Are traiiers drawn by motor 
vehicles where the trailer unit is expandable 
into a tent covered frame. 

Travel traiIers, Are hard-sided trailer 
units which may be drawn on a highway by a 
motor vehicle. Thèse units normally include 
housekeeping facilities additional to those 
required for sleeping. Mobile homes, which 
provide semi-permanent or permanent year-
round accommodation are not included. 

Les tentes. Comprennent uniquement les tentes 
qui sont utilisées pour passer la nuit sur un 
terrain de camping et qui sont faites de grosse 
toile ou d'un tissu semblable. Elles ne com
prennent pas les tentes qui font partie de 
l'unité de voyage telles les roulottes ou les 
camionnettes ni les tentes pour enfants qui ne 
peuvent pas être utilisées pour faire du cam
ping loin de la maison. 

Les tentes-roulottes. Sont des remorques ti
rées par un véhicule automobile et qui peuvent 
être converties en tente avec armature. 

Les roulottes. Sont des remorques avec côtés 
rigides et équipées de roues et pouvant être 
tirées sur une route par un véhicule automobi
le. Habituellement, ces unités comprennent des 
installations ménagères en plus de celles qui 
sont nécessaires au coucher. Sont exclues: les 
maisons mobiles qui fournissent un logement 
semi-permanent ou permanent à longueur 
d'année. 

Truck campers. Are shel ters. attached or 
mounted on the box or châssis of a light 
truck forming a single unit for travel and 
overnight sleeping accommodation. 

Other types of overnight camping equipment. 
Include self-propelled highway vehicles with 
overnight accommodation such as motor homes 
and van campers. 

Les campeuses sur camionnettes. Sont des loge
ments attachés ou montés sur la carrosserie ou 
le châssis d'une camionnette formant une seule 
unité destinée aux voyages et à l'hébergement. 

Les autres genres de matériel de camping pour 
la nuit. Comprennent les véhicules motorisés 
pour la route offrant des logements pour la 
nuit, telles les maisons motorisées, les four
gonnettes de camping. 
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Canoës, Include ail types of canoës used for 
recreational purposes, including those with 
"assist" motors but excluding kayaks, which 
are completely enclosed in canvas. 

Row-boats, skiffs and dories. Boats, other 
than canoës, or sailboats designed to operate 
primarily without an engine or motor and used 
for recreational purposes. 

Sailboats. Include ail boats designed to be 
driven by sails. The sails may be supple
mented by a motor. 

Outboard motor boats. Are those designed 
primarily to be driven with an outboard motor 
and used for recreational purposes. 

Ail Other boats. Include ail those used for 
recreational purposes, including inboard 
motor boats. 

Les canoës. Comprennent tous les genres de ca
noës utilisés pour le sport, y compris ceux é-
quipés d'un moteur, mais ne comprennent par les 
kayaks qui sont faits de grosse toile. 

Les chaloupes, les skiffs et les doris. Sont 
des embarcations autres que les canoës, ou les 
voiliers, et utilisées en général sans moteur 
et à des fins récréatives. 

Les voiliers. Comprennent les bateaux destinés 
à être dirigés au moyen de voiles et qui peu
vent être équipés d'un moteur auxiliaire. 

Les hors-bord. Embarcations conçues pour être 
propulsées au moyen d'un moteur hors-bord et 
servant aux loisirs. 

Toutes les autres embarcations, utilisées pour 
les loisirs, y compris les embarcations avec 
moteur intérieur. 

Chapter 8 

Census family. Refers to a husband and a 
wife (with or without children who hâve never 
married, regardless of âge), or a 1one parent 
of any marital status, with one or more chil
dren who hâve never married, regardless of 
âge, living in the same dwelling. 

Chapitre 8 

Famille de recensement. Époux et épouse (avec 
ou sans enfants jamais mariés, peu importe leur 
âge) ou un parent seul (peu importe son état 
matrimonial) avec un ou plusieurs enfants 
jamais mariés (quel que soit leur âge) vivant 
dans le même logement. 
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63-204 Statistique de l'hébergement des 
voyageurs. A., Bi1 . 

Recréât i on Loisirs 

87-003 Vol. 2, No. 3 and No. 4, 1983 
Travel-1og, Bil. 

87-003 Vol. 2, no 3 et no 4, 
Info-Voyages, Bil. 
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General 

87-003 Travel-log, Q., Bil. 
87-401 Travel, Tourism and Outdoor 

Récréation, A Statistical Digest, 
B., Bil. 

Généralités 

87-003 Info-Voyages, T., Bil, 
87-401 Voyages, tourisme et loisirs de plein 

air: Résumé statistique, B., Bil. 

0. - Ouarterly M. - Monthly 
A. - Annual 

B. - Biennial 0. - Occasional 
Bil. - Bilingual 

T. - Trimestriel M 
A. - Annuel 

B. - Bisannuel HS. 
Bil. - Bi1i ngue 

- Mensuel 

- Hors série 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Canadian 
social and économie affairs. A comprehensive 
catalogue of ail current publications is 
available free on request from Statistics 
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6. 

Outre les publications énumérées ci-haut. 
Statistique Canada publie un large éventail de 
rapports statistiques sur les affaires sociales 
et-.économiques des Canadiens. Vous pouvez 
obtenir gratuitement un catalogue de toutes les 
publicatiohs de Statistique Canada en vous 
adressant à-sStat ist ique Canada, Ottawa 
.(•Canada,)-, K1;A 0T6. 
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